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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu
1.1. Uvod

Eurdpska Unia si stanovila ambiciézny ciel stat’ sa do roku 2050 prvym klimaticky
neutralnym svetadielom. Na jeho dosiahnutie sa ¢lenské Staty a Eurdpsky parlament v rdmci
europskeho pravneho predpisu v oblasti klimy dohodli, ze do roku 2030 zniZia emisie
sklenikovych plynov asponl o 55 %. Na dosiahnutie tychto cielov a sti€asné prispievanie ku
konkurencieschopnosti, rastu a zamestnanosti je v energetickom systéme potrebna systémova
zmena: musime znizit pouzivanie fosilnych paliv —vratane plynu z fosilnych zdrojov —
a zvysit’ podiel obnovitelnych zdrojov energie. Teraz teda musime navrhnat ambiciozny
prechod plynarenského odvetvia na nizkouhlikové a obnovitel'né plyny.

Fosilny plyn predstavuje priblizne 95 % plynnych paliv v su¢asnosti spotrebtivanych v EU.
Plynné paliva tvoria v suasnosti zhruba 22 % celkovej spotreby energie EU (vratane
priblizne 20 % vyroby elektriny v EU a 39 % vyroby tepla). Podl'a prislusnych scenirov
pouzitych v rdmci postdenia vplyvu planu cielov v oblasti klimy bude podiel plynnych paliv
na celkovej spotrebe energie v EU v roku 2050 predstavovat’ okolo 20 %. Plynné paliva budua
zohravat' doleziti tlohu v energetickom mixe do roku 2050 a vyziadaju si dekarbonizéciu
plynarenského odvetvia prostrednictvom vyhl'adovej koncepcie konkurencieschopnych trhov
s dekarbonizovanym plynom. Naprieck nepatrnému podielu bioplynu, biometanu,
obnoviteI'ného a nizkouhlikového vodika, ako aj syntetického metanu (d’alej spolo¢ne ako
,,obnovitené a nizkouhlikové plyny) na stiasnom energetickom mixe EU, budu tieto plyny
tvorit’ dve tretiny plynnych paliv v energetickom mixe v roku 2050, pricom zvySok bude
predstavovat’ fosilny plyn so zachytavanim, s vyuzivanim a ukladanim oxidu uhli¢itého
(CCUS). Tato iniciativa je takisto sucastou legislativneho balika ,,Fit for 55“ atyka sa
koncepcie trhu pre plyny vratane vodika. Jej cielom je odstranenie existujucich regulaénych
prekazok a vytvorenie podmienok na dosiahnutie tohto ciela nédkladovo efektivnym
sposobom. Ide o ddlezity prvok prechodu na integrovany energeticky systém, ktorym sa
minimalizuji naklady prechodu na klimatickti neutralitu, predovSetkym pre spotrebitelov,
a ktorym sa im otvaraji nové prileZitosti na zniZenie U€tov za energie a na aktivnu ucast’ na
trhu.

Predpoklada sa, Ze vodik sa bude pouZivat najmd v oblastiach, v ktorych nie je mozna
elektrifikacia, vratane sucasnych energeticky néaro¢nych priemyselnych odvetvi (napr.
rafinérie, hnojiva, vyroba ocele) a v urc¢itych odvetviach t'azkej nakladnej dopravy (ndmorna
doprava, letectvo, dial’kova doprava tazkymi vozidlami). Rozvoj Specializovanej vodikovej
infraStruktiry je potrebny na uvolnenie celého potencialu tohto nosia energie v ramci
Specifickych konecnych pouziti. Cielom podpory obnovitel'nych a nizkouhlikovych plynov je
dekarbonizovat’ tieto odvetvia, zvysit' flexibilitu elektroenergetickej sustavy prostrednictvom
technologii premeny energie na iné zdroje (power-to-x), posilnit’ bezpec¢nost’ dodavok energie
znizenim zavislosti od dovozu zemného plynu a umoznit’ skladovanie (a vyrobu) elektriny.
V spojeni s inymi formami skladovania a flexibility, ako su batérie areakcia na strane
spotreby, to umozni prepojit’ rozne hospodarske odvetvia. Podobne sa podpori vlastna vyroba
a inteligentné vyuZzivanie distribuovanej dodavky energie a prispeje sa k posilneniu postavenia
spotrebitel'a. Spotrebitelia okrem toho potrebuju jasné a l'ahko pristupné informacie, ktoré im
pomdzu so zmenou ich ndvykov z hladiska spotreby energie as prechodom na rieSenia
vyuzivajuce obnovitel'né a nizkouhlikové zdroje energie podobnym spoésobom ako v pripade
trhu s elektrinou.
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Hoci je cielom maximalizovat vyuzivanie obnovitelného vodika od roku 2030,
v kratkodobom a strednodobom horizonte moézu wurcitt Ulohu zohravat iné¢ formy
nizkouhlikovych plynov, najmi nizkouhlikovy vodik, a to predovsetkym na rychle znizenie
emisii z existujucej vyroby vodika a na podporu subezného pouZzivania obnoviteI'ného vodika
v buducnosti. V stlade s vodikovou stratégiou EU by vyroba obnovitelného vodika v EU
mala vroku 2024 dosiahnut’ objem 1 milién ton a az 10 miliénov ton do roku 2030. Od
uvedeného roku by sa mal obnovitel'ny vodik pouzivat’ vo vel’kom rozsahu a mal by nahradit’
nizkouhlikovy vodik.

Efektivny audrzateIny rozvoj obnoviteInych a nizkouhlikovych plynov, ako aj trhu
s vodikom si vyzaduju prisposobenie trhového ramca. Ddévodom je skutoCnost, Zze
obnovitel'né a nizkouhlikové plyny musia v sucasnosti prekondvat’ regulacné prekazky pre
pristup na trh ak sieti, ktoré predstavuju komparativhu nevyhodu v porovnani so zemnym
plynom. NavySe na vytvorenie trhu s dekarbonizovanym plynom, ktory prispeje
k energetickej transformacii, je potrebny podstatne vyssi podiel obnovitelnych zdrojov
energie v integrovanom energetickom systéme s aktivnou ucCastou spotrebitelov na
konkuren¢nych trhoch. Vd’aka tomu by spotrebitelia mohli vyuzivat’ prijatelné ceny, dobré
Standardy sluzieb a skutocny vyber z pontik odzrkadl'ujticich technologicky vyvoj.

Zavadzanie rozliénych druhov obnovitelnych a nizkouhlikovych plynov moéze prebiehat
stibezne a o¢akava sa, Ze sa budu rozvijat’ rozli¢nou rychlostou v jednotlivych krajinach EU:

. vodikova infrastruktira bude postupne dopliiiat’ siet’ zemného plynu,

. plynarenska infrastruktura, v ramci ktorej sa fosilny plyn bude postupne nahradzat
inymi zdrojmi metanu.

Okrem toho udalosti, ktoré viedli k zvySeniu cien energii, ndm pripomenuli, Ze vyznam
odolnosti eurdpskeho energetického systému sa Coraz viac zvySuje zaroven s tym, ako sa do
energetického systému EU zaclefiuje viac decentralizovanych obnovitelnych zdrojov energie
a postupne sa ukoncuje pouzivanie fosilnych paliv. Opatrenia tykajuce sa bezpecnosti
dodavok energie a pripravenosti na rizikd v plynarenskom odvetvi musia byt vhodné na
prechod na Cistu energiu. Komisia vo svojom oznameni o boji s rastcimi cenami energie
(stibor néstrojov pre opatrenia a podporu)! poukdzala na vzijomni zivislost medzi
bezpecnost'ou dodavok energie, optimalnym vyuZzivanim skladovacich kapacit a nestalostou
cien energii.

1.2. Ciele navrhu

Cielom tejto iniciativy je ulahéit obnovitelnym a nizkouhlikovym plynom prienik do
energetického systému, atak umoZznit' prechod od zemného plynu, adat tymto novym
plynom moZnost,, aby zohrali svoju tlohu, ktora je potrebna na dosiahnutie ciel’a klimaticke;j
neutrality EU do roku 2050.

V tejto suvislosti sa iniciativa zaobera tymito oblastami:

Nizka uroven zapojenia odberatelov aich ochrany na maloobchodnom trhu
s ekologickymi plynmi. Ak maji nové plyny splnit’ svoju ulohu v energetickej transformacii,
pravidla maloobchodného trhu by mali odberatelom umoZnit’ rozhodnut’ sa pre obnovitel'né
a nizkouhlikové zdroje energie. V stidasnosti tito moznost nemajii. NavySe EU nema
spolo¢ntl terminoldgiu ani certifikaény systém pre nizkouhlikové paliva a plyny. Okrem toho
sa maloobchodny trh s plynom vyznacuje trhovou koncentraciou a nizkou troviiou novych
vstupov a inovacie. To vSetko odberatel'om brani vo vyuzivani vyhod hospodarskej stt'aze
a rozhodnt’ sa pre nizkouhlikové zdroje energie.

! COM(2021) 660 final.
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Na to, aby sa odberatelia mohli rozhodnut’ pre energie z udrzateInych zdrojov, musia mat
dostato¢né informacie o spotrebe a povode svojej energie a efektivne ndstroje na tcast’ na
trhu. Clenské $taty by okrem toho mali prijat’ opatrenia potrebné na ochranu zranitenych
odberatel'ov a odberatelov Zijicich v energetickej chudobe. Trh s dekarbonizovanym plynom
by sa nemal rozvijat’ bez toho, aby odberatelia mali z tohto rozvoja plny prinos.

Vodikova infrasStruktira a trhy s vodikom. Sucasny regulacny ramec pre plynné nosice
energie sa netyka vyuzivania vodika ako nezavislého nosi¢a energie prostrednictvom
$pecializovanych vodikovych sieti. Na trovni EU neexistuju Ziadne pravidla tykajuce sa
investicii do sieti zalozenych na tarifach alebo vlastnictva a prevadzky Specializovanych
vodikovych sieti. Neexistujii ani harmonizované pravidla tykajuce sa kvality vodika (bez
primesi). V dosledku toho existuji prekazky rozvoja nakladovo efektivnej, cezhranicnej
vodikovej infrastruktary a konkurencieschopného trhu s vodikom, ktory je predpokladom pre
zavadzanie vyroby a spotreby vodika. Cielom tohto navrhu je odstranit’ tieto nedostatky.
Obsahuje navrh systému terminoldgie a certifikacie pre nizkouhlikovy vodik a nizkouhlikové
paliva.

Obnovitel’né a nizkouhlikové plyny v existujucej plynarenskej infrastruktire a trhoch
s plynom a energeticka bezpecnost’. Obnovite'né a nizkouhlikové plyny v sti€asnosti tvoria
len nepatrny podiel v energetickom mixe EU. Pristup na velkoobchodny trh s plynom, t.j.
pristup k virtudlnym obchodnym bodom, predstavuje kI'i¢ovy predpoklad pre uvol'nenie ich
potencialu. Odstranenim nékladov na cezhranicny obchod s tymito plynmi a ulahcenim
prepojenia vyrobnych =zariadeni sa takisto zlep$i zdovodnenie projektu. Rozdiely
v parametroch kvality plynu av objeme vodika v zmesi vsieti pre zemny plyn mozu
ovplyvnit' koncepciu plyndrenskej infraStruktury, pouzitia koncovym pouzivatelom
a interoperabilitu cezhrani¢nych systémov, atak moézu predstavovat' riziko rozdrobenia
vnutorného trhu. Sucasné pravidla tykajiuce sa kvality plynu vSak nie st vhodné z hl'adiska
budiceho vyvoja. Pokial’ ide o LNG, odstranenim zvysnych prekazok tykajucich sa pristupu
k termindlom LNG by sa mohol otvorit’ priestor na dovoz obnovitelnych a nizkouhlikovych
plynov zo zahraniia, ¢im sa podpori dekarbonizacia trhu s plynom v EU. A napokon
zachovanie a posilnenie odolnosti pocas prechodu si vyzaduju primerané opatrenia tykajuce
sa bezpe€nosti dodavok energie.

Plianovanie sieti. Ako sa uvadza v stratégii Komisie pre integraciu energetického systému,
predpokladom na dosiahnutie ciel'ov v oblasti klimy na rok 2050 je koordinované planovanie
a prevadzka energetického systému EU ako celku, ktory zahfiia rézne nosiée energie,
infrastruktiry a sektory spotreby. Sucasné systémy a postupy planovania sieti su nedostato¢né
vzhl'adom na nezrovnalosti medzi 10-roénym planom rozvoja siete pre celt EU a narodnymi
planmi rozvoja siete. LepSia vdzba medzi 10-rocnym planom rozvoja siete a nadrodnymi
planmi rozvoja siete umozni nadnarodni vymenu informécii o vyuZivani prenosovych a
prepravnych sustav.

Bezpecnost’ dodavok a ukladania energie. V reakcii na znacné zvysenie cien energii v celej
EU na jeseii 2021 Eurdpska rada vyzvala Komisiu, aby rychlo zvézila strednodobé a dlhodobé
opatrenia, ktoré by zvysili odolnost’ energetického systému EU vratane opatreni, ktoré by
posilnili bezpecnost dodavok energie. S cielom prispiet k rychlej reakcii na tato krizu
a pripadnt nova krizu na arovni Unie tento navrh obsahuje konkrétne opatrenia na zlepSenie
spoluprace a odolnosti, predovSetkym na zabezpecenie ucinnejSieho a koordinovaného
pouzivania dohdd o skladovani a operacnej solidarite. Tieto opatrenia sii zamerané na
posilnenie v&asnej odolnosti energetického systému EU proti buducim otrasom. Patria medzi
ne opatrenia uvedené v tomto nariadeni a v nariadeni (EU) 2017/1938 o bezpe&nosti dodavok
plynu. S cielom zabezpecit' sudrzni reakciu sa opatrenia o bezpe€nosti dodavok energie
nenavrhuji v samostatnom legislativnom navrhu, ale tvoria stcast’ tohto legislativneho
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navrhu. Ako sa uvadza v ozndmeni o cendch energie z 13. oktobra 2021 snazvom Boj
s rasticimi cenami energie: subor nastrojov pre opatrenia a podporu, medzinarodna
koordinécia bezpecnosti dodavok energie je kIicova pre odolnost’ proti budicim otrasom.

Clenské $taty podla navrhovanych opatreni musia vyslovne zaradit' zasobniky do svojich
posudeni rizik pre bezpecnost’ dodavok energie, a to na vnutroStatnej aj regionalnej urovni,
vratane rizik spojenych s kontrolou nad zasobnikmi zo strany subjektov z tretich krajin.
V pripade nevyrieSenych rizik by Clenské Staty mali zvazit' opatrenia v oblasti skladovania
prostrednictvom regiondlnej spoluprace. V navrhu sa vymedzuju zdkladné podmienky na
zavedenie dobrovol'ného spolo¢ného verejného obstardvania strategickych zasob plynu, ktoré
sa maju pouzivat' v pripade nudze. Zavadzaju sa aj opatrenia na zlepSenie transparentnosti
a pristupu k zadsobnikom, na rieSenie kybernetickych rizik v oblasti plynu ana ul'ahcenie
dvojstrannych dohdd o solidarite medzi ¢lenskymi Statmi v pripade krizy. Komisia vyzyva
Clenské Staty, aby prikrocili k dohodam o solidarite bez vyckavania, aby aj v pripade zavaznej
krizy domacnosti dostali plyn, ktory potrebuja.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami politik v tejto oblasti politiky

Navrhovana iniciativa tzko suvisi s legislativnymi navrhmi predlozenymi v kontexte
legislativneho balika ,,Fit for 55 a dopliia ich s cielom vykonavat Eurdpsku zeleni dohodu,
konkrétne ide o tieto predpisy:

Revidovana smernica o obnovite’nych zdrojoch energie (d’alej len ,,smernica o energii
z obnovitePnych zdrojov v prepracovanom zneni*), ktora predstavuje hlavny nastroj EU
zamerany na podporu energie z obnovitelnych zdrojov. Jej cielom je zrychlit’ prienik energie
z obnovitel'nych zdrojov vratane obnoviteInych plynov do energetického systému. Jej
navrhovanou zmenou sa zvySuje ciel'ova hodnota tykajuca sa obnovitelnych zdrojov energie
v energetickom mixe EU na 40 % a podporuje sa vyuzivanie paliv z obnovitelnych zdrojov,
ako je obnovitelny vodik, v priemysle a doprave s dodatocnymi cielovymi hodnotami.
V suvislosti s touto iniciativou sa v smernici o energii z obnovitelnych zdrojov
v prepracovanom zneni obnovitel'ny vodik vymedzuje ako ,,palivd z obnovite'nych zdrojov
nebiologického pévodu a,,paliva z biomasy*“, ktoré spliaju zniZenie emisii sklenikovych
plynov 070 % v porovnani s fosilnymi palivami, priCom sa vnej stanovuji konkrétne
Ciastkové ciele pre spotrebu obnovitelného vodika (50 % celkovej spotreby vodika na
energetické uUcely ana pouzitie ako surovina v priemysle do roku 2030 a 2,6 % energie
dodanej odvetviu dopravy).

Smernica o energetickej efektivnosti a suvisiaca smernica o energetickej hospodarnosti
budov, ktoré obsahuji navrhy na ich zmenu, ovplyviiuju sGCasnt iniciativu, kedze sa
dotykaju urovne a Struktary dopytu po plyne. Opatrenia energetickej efektivnosti modzu
zmiernit'® energeticki chudobu a znizit' zranitel'nost’ spotrebitelov. Ked'Ze v europskom
vykurovani a chladeni a v zariadeniach kombinovanej vyroby v sti€asnosti prevladaja plynné
paliva, ich efektivne pouzivanie je nadalej ustrednym prvkom opatreni energetickej
efektivnosti. Smernica o plyne a nariadenie o plyne st v sulade so zasadou prvoradosti
energetickej efektivnosti: otvoreny a konkurenény trh EU s cenami, v ktorych sa odrazaju
vyrobné naklady nosi¢ov energie, ndklady na emisie oxidu uhli¢itého a externé néaklady
a prinosy, efektivne zaisti Cisty a bezpe¢ny vodik koncovym pouzivatel'om, ktori si ho cenia
najviac.

Nariadenie o TEN-E, ktor¢ Komisia navrhla v decembri 2020, ma za ciel’ lepSiu podporu pre
modernizaciu cezhrani¢nej energetickej infrastruktiry v Eurdpe pre Europsku zelent dohodu.
Zavadza sa nim vodikova infraStruktura ako nova kategoria infrastruktiry pre vyvoj eurdpskej
siete. Touto iniciativou sa dopiiia navrhované nariadenie o TEN-E, ked'ze sa zameriava na

SK



SK

zosuladenie vnutrostatnych planov s poziadavkami celoeuropskeho 10-ro¢ného planu rozvoja
siete.

Ako uZ bolo oznamené v stratégii EU na zniZenie emisii metanu, Komisia navrhne pravny
predpis na zniZenie emisii metanu v odvetvi energetiky. Ciel'om iniciativy je zvysit’ kvalitu
informacii o vSetkych metanovych emisiach v energetike. Ide o doplnkovu iniciativu, ked’ze
jej cielom je ulah¢it’ prienik obnovitel'nych a nizkouhlikovych plynov a umoznit’ prechod od
zemného plynu.

. Siilad s ostatnymi politikami Unie

Systém obchodovania s emisiami (d’alej len ,,ETS*) zvySuje cenu pouzivania fosilnych
paliv vo vztahu k cene obnovitelnym a nizkouhlikovym plynom, a tak podporuje dopyt po
tychto plynoch a investicie do suvisiacej vyrobnej technoldgie. Komisia navrhuje jeho
posilnenie vratane jeho upevnenia v sektore letectva, v ndmornej a cestnej doprave a v sektore
budov a rozsirenia na tieto sektory. Do tohto systému su zahrnuté vSetky zariadenia na vyrobu
vodika, ako aj elektrolyzéry s vyrobnou kapacitou presahujucou 25 ton/den. Inovac¢ny fond,
ktory bol zriadeny smernicou o systéme obchodovania s emisnymi kvotami sklenikovych
plynov v EU (dalej len ,,smernica o ETS®) na obdobie od roku 2021 do roku 2030, je jednym
z nastrojov financovania podporujicich prechod na klimaticky neutrdlnu Eurépu do roku
2050. Inovacny fond, ktory bol zriadeny smernicou o EU ETS na obdobie od roku 2021 do
roku 2030, je jednym znastrojov financovania podporujucich prechod na klimaticky
neutralnu Eurépu do roku 2050.

Cielom revizie smernice ozdafnovani energie je zosuladit zdafovanie energetickych
vyrobkov s politikami EU v oblasti energetiky a klimy, podporit’ &isté technologie a odstranit’
zastarané vynimky a zniZené sadzby, ktoré v sti¢asnosti podnecuji pouzivanie fosilnych paliv.
V ramci revidovanej smernice sa vyrobky, na ktoré sa tato smernica vztahuje, zoskupuju
azorad'uju podla ich environmentalnych vlastnosti. Podla toho sa vrevizii stanovuje
preferencnda minimdlna Uroven zdanovania vo vyske 0,15 EUR/GJ (v porovnani
s 10,75 EUR/GJ v pripade fosilnych paliv) pre palivd obsahujuce obnovitelny
a nizkouhlikovy vodik pouzivané ako motorové paliva. V pripade paliv obsahujicich
obnovitelny a nizkouhlikovy vodik pouzivanych ako vykurovacie paliva sa v nej stanovuje
minimalna Groven zdaiiovania vo vyske 0,15 EUR/GJ (v porovnani s 0,6 EUR/GJ v pripade
zemného plynu).

Revidované nariadenie o infrastruktire pre alternativne paliva, ktorym sa zruSuje
smernica 2014/94/EU o zavadzani infrastruktiry pre alternativne paliva, v zneni navrhnutom
Komisiou v juli 2021, ma za ciel’ bojovat’ proti zvySovaniu emisii v cestnej doprave na
podporu prechodu na vozidlovy park stakmer nulovymi emisiami do roku 2050. Podla
nariadenia musia Clenské Staty rozSirit’ svoju siet’ nabijacej a Cerpacej infrastruktiry v sulade
s predajom automobilov s nulovymi emisiami ana hlavnych dialniciach v pravidelnych
rozstupoch inStalovat’ nabijacie body a Cerpacie miesta. Podla revizie nariadenia
o infrastruktare pre alternativne palivd musi byt do roku 2030 jedna cerpacia stanica
(s minimalnou kapacitou 2 t/def, s tlakom minimalne 700 barov) kazdych 150 km pozdiz
zékladnej siete TEN-T avkazdom mestskom uzle. Vysledkom bude priblizne 700
vodikovych &erpacich stanic pozdiz dopravnych uzlov a 88 vodikovych Gerpacich stanic
v mestskych uzloch.

Zmena nariadenia, ktorym sa stanovuji emisné normy CO: pre osobné automobily
a Pahké uzitkové vozidla, je zamerana na zabezpeCenie jasného smerovania k doprave
s nulovymi emisiami po roku 2025. V nariadeni sa predovSetkym vymedzuju vozidla
s nulovymi emisiami ako batériou pohéanané elektrické vozidla, vozidla s palivovym ¢lankom
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ainé vozidla na vodikovy pohon a stanovujii sa v nom nulové priemerné¢ emisie novych
vozidlovych parkov do roku 2030.

Navrh iniciativy FuelEU Maritime ma za ciel’ zvysit’ podiel udrzateI'nych nizkouhlikovych
a bezuhlikovych alternativnych paliv v palivovom mixe v medzindrodnej ndmornej doprave
vratane: kvapalnych biopaliv, e-kvapalin, dekarbonizované¢ho plynu (vratane skvapalneného
biometanu a e-plynu), dekarbonizovaného vodika a paliv odvodenych z dekarbonizovaného
vodika (vratane metanu a amoniaku). Zameranie pozornosti na paliva a technoldgie v oblasti
energie by malo umoznit zna¢né arychle znizenie emisii, pri ktorom sa v plnej miere
pouzivaju existujuce technoldgie a infraStruktara popri stimuloch zabezpecenych v ramci
inych navrhovanych opatreni. Tymto navrhom sa ulah¢i aj vymedzenie spdsobov
dekarbonizécie pre celé odvetvie ndmornej dopravy.

Navrh iniciativy REFuel v letectve EU je zamerany na zlepSenie potencialu udrzatelnych
leteckych paliv na znizenie stopy letectva v oblasti sklenikovych plynov, ktory je zatial
z vacsej Casti nevyuzity. S cielom vyrazne znizit' emisie letectva bude tento sektor musiet
v nasledujucich rokoch znizit’ svoju sti€asnu zavislost’ od fosilneho leteckého paliva a Coraz
viac sa zaCat’ opierat’ o vyuzivanie udrzateInych leteckych paliv. V navrhu sa stanovuje
minimalny podiel 0,7 % syntetickych leteckych paliv v leteckych palivach doddvanych
prevadzkovatel'om lietadla, pricom syntetické letecké paliva st paliva z obnovite'nych
zdrojov nebiologického povodu, ako sa vymedzuje v smernici o obnovitelnych zdrojoch
energie.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Ciele tejto iniciativy nemoZno dosiahnut na wvnuUtroStatnej urovni. Cielom opatreni
planovanych v rdmci tejto iniciativy je presadenie Styroch cielov uvedenych v ¢lanku 194
Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie (dalej len ,,ZFEU“) a zaroveii prispiet’ k dekarbonizacii
hospodarstva EU. Planované opatrenia sa maju prijat’ na zaklade ¢lanku 194 ods. 2 ZFEU
spolo¢ne s ¢lankom 114 ods. 1 ZFEU. V oblasti energetiky EU vykonava spoloénii pravomoc
podra &lanku 4 ods. 2 pism. i) ZFEU.

Iniciativa zaroven vychadza z komplexného suboru legislativnych aktov, ktoré boli prijaté
a aktualizované za poslednych dvadsat’ rokov. V zaujme vytvorenia vnutorného trhu
s energiou EU v rokoch 1996 az 2019 prijala $tyri nadvizujice legislativne baliky s hlavnym
cielom integrovat’ a liberalizovat’ vnutroStatne trhy s elektrinou a plynom. Tieto ustanovenia
sa tykaji Sirokého okruhu aspektov od pristupu na trh po transparentnost, prava
spotrebitelov, zvySenie likvidity trhov s plynom a nezavislost’ regulacnych organov.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vyluénej pravomoci)

Na trovni EU v stasnosti neexistujii pravidla upravujuce $pecializované vodikové siete
alebo trhy s vodikom a nizkouhlikovy vodik a nizkouhlikové palivd. Vzhl'adom na aktudlne
snahy na arovni EU a na vnutro§tatnej urovni v oblasti podpory vyuzivania &istého vodika
ako nahrady za fosilne palivd by clenské Staty mohli mat motivaciu prijat’ vnutroStatne
pravidla tykajice sa vyhradenej infrastruktiry na prepravu vodika. Tym vznikd riziko
roztriedteného regulaéného prostredia v EU, ¢o by mohlo byt prekdzkou pre integraciu
narodnych vodikovych sieti atrhov svodikom, ¢im by sa branilo cezhrani¢nému
obchodovaniu s vodikom alebo by mnohych od tohto obchodovania odradilo.

Harmonizéacia pravidiel pre vodikovl infrastruktiru v neskorSej faze (t.j. po zavedeni
vnutroStatnych pravnych predpisov) by viedla k vySSiemu administrativnemu zat'aZeniu
Clenskych Statov a k vyS$im regulacnym nékladom a neistote pre spolo¢nosti, ato najma
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v pripadoch tykajucich sa dlhodobych investicii do infrastruktiry na vyrobu a prepravu
vodika.

Vytvorenim regulaéného ramca na urovni EU pre $pecializované vodikové siete a pre trhy
s vodikom sa podpori integracia a vzajomné prepojenie vnutroStatnych trhov s vodikom
avodikovych sieti. Pravidla na turovni EU voblasti planovania, financovania
a prevadzkovania tychto Specializovanych vodikovych sieti so sebou prinest dlhodobu
predvidatelnost’ pre pripadnych investorov so zdujmom o tento typ dlhodobej infrastruktury,
najmd pokial’ ide o cezhrani¢né prepojenia (na ktoré by sa inak mohli vztahovat rdzne
a potencialne rozdielne vnutrostatne pravne predpisy).

Pokial’ ide o biometén, bez iniciativy na urovni EU je pravdepodobné, Ze v suvislosti
s pristupom na velkoobchodné trhy, s povinnostami v oblasti prepojenia a s opatreniami na
koordinaciu medzi prevadzkovatelom prepravnej siete a prevadzkovatel'om distribucnej siete
by regulacia do roku 2030 bola stale rozdrobend. Podobne bez urcitej harmonizacie na irovni
EU budd vyrobcovia obnovitelnych a nizkouhlikovych plynov &elit velmi rozdielnym
nakladom na prepojenie a vstrekovanie v jednotlivych krajindch EU, &im vzniknt nerovnaké
podmienky.

Bez d’alsich pravnych predpisov na trovni EU budu &lenské $taty nad’alej uplatiiovat’ odligné
normy kvality plynu a pravidla tykajuce sa Girovne primie$avania vodika, ¢im vznika riziko
obmedzeni cezhrani¢ného toku a segmenticie trhu. Normy kvality plynu by boli nadalej
vymedzené najmi na zdklade parametrov kvality zemného plynu, ¢im by sa obmedzila
integracia obnovitel'nych plynov v sieti.

Vsetky tieto aspekty moézu viest k znizeniu cezhrani¢ného obchodu s obnovitelnymi
a nizkouhlikovymi plynmi, ktoré by sa mohlo kompenzovat intenzivnejSim dovozom
zemného plynu. Vyuzivanie termindlov LNG a dovoz by sa mohli nad’alej tykat’ iba zemného
plynu, a to aj napriek tomu, Ze terminaly LNG nebude vébec potrebné upravovat’ v pripade,
ze bude k dispozicii konkurencieschopny biometan alebo synteticky metan zo zdrojov
nachadzajiicich sa mimo EU.

Vypracovanie ndrodného planu siete bude potrebné iba v €lenskych Statoch, v ktorych pdsobia
certifikovani nezavisli prevadzkovatelia prepravne] siete a nezdvisli prevadzkovatelia sieti.
Hoci vicsSina €Elenskych Staitov mé jeden narodny plan rozvoja plynarenskej infrastruktary,
v ramci ktorého prevadzkovatelia v oblasti plynu spolupracuji, medziodvetvova spolupraca je
stale obmedzena.

Pripravenost’ na nudzové situdcie v suasnom plynarenskom odvetvi koordinovana na tirovni
EU sa ukazala byt ovel’a efektivnejSia ako opatrenia prijaté len na vnutroStatnej irovni.

. Proporcionalita

Iniciativa je v sulade so zdsadou proporcionality. Patri do rozsahu podsobnosti ¢lanku 194
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie. Politickd intervencia je Umerna rozsahu a povahe
vymedzenych problémov a dosiahnutiu stanovenych cielov.

Navrh neprekracuje radmec toho, ¢o je potrebné na dosiahnutie sledované¢ho vseobecného
ciela, ktorym je ul'ahlit’ dekarbonizaciu plynnych paliv konkurencieschopnym sposobom
s minimdlnymi hospodarskymi nakladmi a zaroven zabezpeCit energeticki bezpecnost
a postavit’ spotrebitelov do centra pozornosti trhov s energiou. Uprednostiiovany subor
moznosti sa povazuje za primerany a v ¢o najvicsej miere vychadza z existujucich pristupov.
Rovnovdha medzi povinnostami a zohladnenim rozlicnych schopnosti konat medzi
Clenskymi $tatmi a sukromnymi subjektmi sa povazuje za primerantt vzhladom na
nevyhnutnost’ dosiahnutia klimatickej neutrality do roku 2050.
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. Vyber nastroja

Na zaklade celkového hodnotenia sucasného regulacného ramca pre trh s plynom bola ako
nastroj zvolend smernica na prepracovanie smernice 2009/73/ES, ako aj nariadenie na
prepracovanie nariadenia (ES) €. 715/2009. Vol'ba prepracovaného znenia tychto existujucich
pravnych aktov ako rieSenia zlepsi pravnu zrozumitelnost. Pozmenujuci akt by nemusel byt
primerany vzhladom na rozsiahly stbor novych ustanoveni. Volba néstrojov si teda
vzhl'adom na tieto zmeny v ramci prirodzeného vyvoja sucasnej legislativy vyzaduje reviziu
uz prijatych a zavedenych pravidiel. Prostrednictvom nariadenia o plyne bude potrebné
zmenit” d’al§ie akty, napriklad: nariadenie (EU) 2017/1938 o bezpeénosti dodavok plynu,
nariadenie (EU) 2019/942, ktorym sa zriaduje Agentara Eurdpskej tnie pre spolupracu
regulaénych organov v oblasti energetiky (ACER), a nariadenie (EU) &. 1227/2011 o integrite
a transparentnosti vel’koobchodného trhu s energiou.

3. VYSLEDKY HopNOTENi EX  POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Nadobudnutie ucinnosti treticho energetického balika pozitivne prispelo k hospodarskej
sttazi a vykonnosti vnutornych trhov s energiou. Sucasny regulacny ramec pre plyn je vSak
zamerany na zemny plyn z fosilnych zdrojov, pricom nie je v plnej miere pripraveny na
nastup alternativ k metanovym plynom (vratane zemného plynu a biometanu), ako je vodik.

Potrebné je opakované preskumanie sucasného regulacného ramca pre trh s plynom
a Eurdpska komisia ho uz ohlasila vo svojom ozndmeni o vodikovej stratégii pre klimaticky
neutrdlnu  Eurépu. Vhodny trhovy rdmec by vzhladom na rozliény potencidl vyroby
obnovitelného a nizkouhlikového vodika v &lenskych $tatoch EU mohol pomdct’, aby vodik
zohral svoju ulohu ako nosi¢ energie a ako faktor integracie energetického systému.

Na tomto zéklade boli v problémovej oblasti I posudenia vplyvu urcené Styri hlavné Cinitele:
1) dekarbonizicia bude mat’ za nasledok vznik eurdpskeho vodikového hodnotového retazca,
ktory sa bude opierat’ o cezhrani¢ny trh s vodikom; ii) nedostatok investicii do vodikovej
infraStruktry brzdi rozvoj trhu; 1ii) vodikova infraStruktira moéze vytvorit' prirodzeny
monopol, ¢o povedie k vzniku trhovych Struktur bez hospodarskej sutaze; iv) rozdielne
pravidla tykajice sa kvality vodika moézu zhorSit’ cezhrani¢né toky a moézu byt pricinou
dodato¢nych nakladov.

Existujuce pravidla v oblasti plynu zamerané na zemny plyn z fosilnych zdrojov dovadzany
prevazne z krajin mimo EU nerieSia osobitné charakteristiky decentralizovanej vyroby
obnovitelnych a nizkouhlikovych plynov v EU. Navyse ¢oraz vyssi objem biometanu, vodika,
ale aj LNG ovplyviiuyje kvalitu plynu, ¢o ma zas vplyv na koncepciu plynarenskej
infrastruktiry a zariadeni koncovych pouZzivatel'ov. V postdeni vplyvu sa konkrétne uvadza
pat’ hlavnych faktorov suvisiacich s touto problémovou oblast'ou: 1) obmedzeny pristup na trh
ak sieti v pripade miestnych vyrobcov biometanu pripojenych do distribu¢nych sieti,
rozdielnost’ pravidiel tykajliicich sa povinnosti pripojit’, naklady na povinnost’ pripojenia do
siete v pripade obnovitelnych a nizkouhlikovych plynov a vstupné/vystupné tarify v ramci
EU brania vytvoreniu tplne integrovaného, likvidného a interoperabilného vnitorného trhu
s plynom v EU; ii) rozdiely vkvalite plynu aurovni primie§avania vodika moZzu mat
negativny vplyv na cezhrani¢né toky a koncovych pouzivatelov, kym stcasné pravidla
tykajuce sa kvality plynu nie st vhodné z hl'adiska budtiiceho vyvoja; iii) terminaly LNG su
vybavené predovsetkym na prijimanie zemného plynu, obmedzeny pristup pre nové plyny do
termindlov LNG; iv) dlhodobé zmluvy o dodavke zemného plynu bez zachytdvania emisii
mozu viest’ k odkazanosti na zemny plyn a branit’ zdsobovaniu obnoviteI'nymi plynmi do roku
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2050; v) sucasné opatrenia v oblasti energetickej bezpecnosti si zamerané len na rizika
stvisiace s dodavkami zemného plynu, a nie na dodavky obnoviteInych a nizkouhlikovych
plynov.

Pokial’ ide o planovanie sieti, je potrebné d’alej rozvijat’ spolupracu medzi prevadzkovatel'mi
prepravnych sieti a regulaénymi organmi. Coraz viési prienik prerusovanych zdrojov energie
si vyzaduje lepsiu integraciu celého energetického systému a vicsie prepojenie infrastruktiry
na zaklade pristupu, ktory bude holistickejsi a inkluzivnejsi. V posudeni vplyvu st uvedené tri
hlavné faktory tykajice sa tejto problémovej oblasti: i) planovanie sieti sa liS§i medzi
jednotlivymi ¢lenskymi Statmi a prevadzkovatel'mi prepravnych sieti, samostatné planovanie
pre elektricku energiu a plyn; ii) chybajuca transparentnost’, pokial’ ide o potencial existujuce;j
infrastruktiry v stvislosti so zmenou jej ucelu alebo vyradenim z prevadzky; iii)
prevadzkovatelia  distribuénych sieti nie st vyslovne zahrnuti do pldnovania
prevadzkovatel'ov prepravnych sieti. Navyse stratégia rozvoja harmonizovanejSieho systému
by este viac zvysila vzajomné prepojenia medzi elektroenergetickou stustavou a plynarenskou
sietou vratane vodika.

Z hodnotenia vyplynulo, ze sa musi zlepsit' hospodarska sutaz, aby sa zabezpecilo, Ze sa na
spotrebitelov EU prenesu vsetky vyhody integracie trhu. Spotrebitelia okrem toho stile
nemaju potrebné nastroje, aby sa mohli aktivne zapajat’ na trhu. Ukazalo sa, ze ustanovenia
tykajuce sa ochrany spotrebitelov uvedené v analyzovanych pravnych predpisoch su len
Ciastotne vhodné na dany ucel. Najmd ochrana zranitelnych odberatelov je v ¢lenskych
Statoch stale rozdielna amiera energetickej chudoby v EU je stile vysoka. V zhode
s uvedenymi skutocnostami sa v problémovej oblasti IV urcili tri problémové faktory: i)
nevyuzivany potencial hospodarskej sutaze na maloobchodnych trhoch; ii) slabé postavenie
odberatel'ov z hl'adiska zmeny dodavatela, nedostatocné nastroje na porovndvanie cien,
informdcie o vyactovani, energetické spolocenstva a pristup k udajom aiii) nedostato¢na
ochrana spotrebitelov, ato najméd v pripade zranitelnych spotrebitelov a spotrebitelov
zijucich v energetickej chudobe.

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

V stlade susmerneniami o lepSej pravnej regulacii Komisia uskutocnila komplexné
a inkluzivne konzultdcie so zainteresovanymi stranami zaloZené na konzultatnej stratégii,
ktord zahfnala cely rad metdd a néstrojov. Cielom tejto stratégie bolo zabezpecit, aby sa
zohladnili vSetky relevantné dokazy vratane tdajov o ndkladoch, vplyve na spolo¢nost
a prinosoch iniciativy. PouZilo sa niekol'ko konzulta¢nych néstrojov: konzultacia o ivodnom
posudeni vplyvu (plan), verejnd konzultacia prebiehajica online zaloZena na dotaznikoch,
prezentacia Komisie a spétna vizba zainteresovanych stran vratane fora pre regulaciu plynu,
diskusie s ¢lenskymi Statmi, poslancami Europskeho parlamentu a narodnymi regulacnymi
organmi a diskusie so zainteresovanymi stranami v ramci vel’kého semindra zainteresovanych
stran.

Komisii bolo dorucenych 263 odpovedi na otvorent verejni konzultaciu. Respondenti vo
vSeobecnosti potvrdili, Ze v zaujme dosiahnutia cielov v oblasti dekarbonizacie povazuju za
potrebné revidovat smernicu o plyne anariadenie o plyne. Okrem toho vySe 60 %
respondentov ocCakava, Zze technologické aregulacné zmeny, ktoré su potrebné na
dekarbonizéciu trhu s plynom, pontkaju potencial na vytvorenie novych pracovnych miest do
roku 2030.

Pokial’ ide o rozvoj vodikovej infrastruktiry a trhov s vodikom, vicsina respondentov
podporuje zavedenie nariadenia v pociatocnej faze scielom posilnit’ rozvoj riadne
fungujuceho a konkurencieschopného trhu s vodikom a vodikovej infrastruktary. Respondenti
sa zasadzovali za legislativny ramec EU, v ktorom sa vymedzia hlavné regulaéné zasady
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a prijme sa postupny pristup. Velka vacsina podporuje napr. pristup tretich stran, pravidla pre
pristup k vodikovodom, dovoznym terminidlom a zadsobnikom s vodikom, a zasadzuje sa za
oddelenie sietovych cinnosti. VacSina respondentov povazuje za dolezité, aby sa
v po¢iatocnej faze vymedzila uloha stkromnych subjektov pri rozvoji vodikovej
infrastruktiry. Velka vécSina respondentov sa takisto domnieva, ze existujuce a buduce
sukromné siete sa mézu (docasne) vynat’ z urcitych regulatérnych poziadaviek, ale ze sa musi
zaistit’ zblizovanie v podobe jednotného regulacného ramca. Velka véicsSina respondentov sa
domnieva, Ze prava a poziadavky na povolenia pre nova vodikovu infrastruktiru by mali byt’
podobné pravam a poziadavkam uplatiovanym v sicasnosti na plynovody na prepravu
metanu.

Pokial’ ide o podporu pristupu obnoviteP’nych a nizkouhlikovych plynov na existujuci
trh s plynom a k plyniarenskej infrastruktire, zainteresované strany sa zhodli, Ze je
potrebné¢ revidovat® sucCasny regulacny ramec v zaujme dosiahnutia cielov v oblasti
dekarbonizécie. Vacsina zainteresovanych stran povazuje za dolezité zabezpecit’ uplny pristup
na trh a ul'ah¢it’ vstrekovanie obnovitelnych a nizkouhlikovych plynov do plynarenskej siete.
Vela respondentov sa zasadzuje za povinnost prevadzkovatelov siete pripojit’ vyrobcov
obnovitel'nych a nizkouhlikovych plynov azaviest znizenie poplatku za vstrekovanie.
Vicsina respondentov podporuje aj zlepSenie ramca transparentnosti terminalov LNG. Medzi
respondentmi je aj silnd podpora harmonizovaného uplatiiovania noriem kvality plynu v celej
EU, posilnenej cezhrani¢nej koordinacie a vy$Sej transparentnosti. Nazory respondentov sa
roznia v suvislosti s primieSavanim vodika, vd¢Sina vSak suhlasi, ze primieSavanie moze
predstavovat’ nakladovo efektivny a rychly prvy krok smerom k dekarbonizacii energetického
systému, a to aj napriek vysokym technickym ndkladom. Len mdlo zainteresovanych stran
podporuje zrusenie cezhraniénych sadzieb v ramci EU. Vicsina respondentov povaZuje za
dolezité bezpecnostné problémy tykajice sa plynu a opatrenia v oblasti kybernetickej
bezpecnosti.

Pokial’ ide o integraciu planovania sieti, vicSina zainteresovanych stran podporuje
zosuladenie harmonogramu planu rozvoja siete s 10-roénym planom rozvoja siete a jednotny
plan v oblasti plynu bez ohl'adu na zvoleny model oddelenia. Vé¢Sina respondentov vyjadrila
eSte silnejSiu podporu spolocnym scenarom pre elektrickii energiu a plyn. Velké mnozstvo
zainteresovanych stran pozaduje zaclenenie vodikovych projektov do ndrodnych planov
rozvoja siete. VAcSina zainteresovanych stran suhlasila s ulohou prevadzkovatelov
distribu¢nych sieti pri poskytovani a vymene informacii, pricom niekol’ko respondentov
takisto podporilo nazor, aby prevadzkovatelia distribuénych sieti poskytli vlastny plan,
ktorého sti¢astou bude optimalizacia systému v jednotlivych odvetviach. Respondenti takisto
davaju prednost’ spolo¢nému planu v oblasti plynu a elektrickej energie pred spolo¢nymi
scenarmi so samostatnymi planmi. Niekol’ko zainteresovanych stran poukézalo na to, Ze
spolo¢ny plan pre metan a vodik so samostatnym planom v oblasti elektrickej energie
predstavuje uprednostiitovani moznost’.

Pokial’ ide o zapojenie odberatelov na maloobchodnom trhu s ekologickymi plynmi
a o ich ochranu na tomto trhu, vicsSina zainteresovanych stran pozaduje vécSie ambicie
v ramci ustanoveni tykajicich sa obcanov/spotrebitel’'ov, ktoré by odzrkadlovali ustanovenia
pre trh s elektrinou. Rovnako by ustanovenia tykajice sa energetickej chudoby mali pomoct’
zabezpecCit', aby spotrebitelia neplatili ndklady na prechod na moznosti vyuzivajuce €isty plyn.
Zastupcovia sukromného sektora podporujii plany na ukoncenie regulovanych cien, kym
niektoré spotrebitel'ské organizacie by si zvolili ich zachovanie v zaujme ochrany
spotrebitel'ov Zijucich v energetickej chudobe a zranitelnych spotrebitel'ov. Takmer polovica
vSetkych respondentov chce posilnit’ ustanovenia tykajuce sa porovnatelnosti ponuk
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a pristupnosti udajov, transparentnosti, inteligentnych meracich systémov azmeny
dodévatel’a. Ziaden respondent nepodporil neregulacny pristup.

. Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

Navrhovand iniciativa a jej podkladové postdenie vplyvu vychadzaji z dokazov ziskanych
z prispevkov zainteresovanych stran do rozsiahlych konzultacii vykonanych v tejto stvislosti,
ako aj z preskimania literatiry a modelovania. St¢ast'ou preskumania literatiry boli vysledky
série tematickych Studii o kl'aCovych prvkoch, ako je tuloha infrastruktiry pre vodik
a dekarbonizovany plyn, trhu s nimi aich vyroby, ktoré sa uskutocnili v rdmci posudenia
vplyvu alebo ktoré prispeli k jeho rozsahu, ako aj posudeni vykonanych v ramci inych
relevantnych iniciativ Komisie. V analyze sa zohl'adnili aj zavery prijaté v ramci niektorych
for zainteresovanych stran, najma v ramci fora pre regulaciu plynu (Madridské forum) a fora
pre regulaciu elektrickej energie (Florentské forum). V rovnakej miere sa zohladnili aj
diskusie s Clenskymi S§tatmi, poslancami Eurdpskeho parlamentu, narodnymi regulac¢nymi
organmi, Agenturou Eurdpskej unie pre spolupracu regulacnych organov v oblasti energetiky
a diskusie s inymi zainteresovanymi stranami.

. Posudenie vplyvu

V nadvéznosti na usmernenia o lepSej pravnej regulacii Komisia vykonala posudenie vplyvu
viacerych moznosti politiky. Toto usilie sa opieralo o konzultaciu vramci Komisie
prostrednictvom medziutvarovej riadiacej skupiny.

Posudenie vplyvu bolo predlozené vyboru pre kontrolu regulécie a bolo s nim prediskutované.
Vybor pre kontrolu regulacie vydal kladné stanovisko s vyhradami. Vyhrady sa rieSili najméa
prostrednictvom: i) zaclenenia zaverov hodnotenia do opisu problému; ii) objasnenia ulohy
iniciativy ako sucasti podporného ramca legislativneho balika ,,Fit for 55%; iii) objasnenia
zékladného scendra pre vplyv moznosti politiky; iv) vacSieho rozliSovania medzi jednotlivymi
aktérmi, najmi medzi vyrobcami zemného plynu a vodika a ich spotrebite'mi; v) posudenia
r6znych vplyvov, ktoré iniciativa méze mat pre MSP v porovnani sinymi (va¢Simi)
spolo¢nostami; vi) lepSieho zohl'adnenia nestthlasnych a menSinovych nazorov v celej sprave
vratane vramci vymedzenia problému, konS$trukcie moznosti, analyzy vplyvov a volby
uprednostiiovanej moznosti; vii) zlepSenia opisnej Casti spravy a viii) vyplnenim tabuliek
nakladov a prinosov vo vhodnom formate.

V zaujme dosiahnutia cielov iniciativy sa pocas celej prace na posudeni vplyvu vo vsetkych
Styroch problémovych oblastiach posudzoval cely okruh opatreni na rieSenie zistenych
problémov a ich pricin. Po postdeni ich u¢innosti, efektivnosti, koherentnosti a primeranosti
sa dospelo k zaveru, Ze balik uprednostiiovanych moznosti je najvhodnej$i na to, aby prispel
k stanovenym ciel'om.

Problémova oblast’ I: Vodikova infrastruktira a trhy s vodikom

V problémovej oblasti I sa posudzuju tieto moznosti politiky: verejné obstardvanie na prava
na prevadzku vodikovej siete (moznost 1); zavedenie hlavnych regulaénych zésad
vychédzajucich zo zasad, ktoré sa v sti€asnosti uplatiiuji na trh so zemnym plynom, ktoré st
vSak prispdsobené faze rozvoja trhov s vodikom (moznost’ 2), a vytvorenie plne rozvinutého
regulacného rezimu pre vodik (podobného rezimu, ktory sa v sti¢asnosti uplatituje na odvetvie
zemného plynu) bez potreby prechodu na vyspelejsi trh s vodikom (moZnost’ 3).
Uprednostiiuje sa moznost’ zavedenia kl'icovych regulacnych zasad uz na zaciatku a zaroven
poskytovat’ jednoznacnost, pokial’ ide o kone¢ny (buduci) regulacny rezim. (moznost’ 2b
,Hlavné regula¢né zasady s viziou®). KI'i€ovym prinosom tejto moznosti je to, ze podporuje
rozvoj integracie trhov, zabezpecuje jednoznacnost’ pre investorov, zabranuje vzniku trhovych
Struktar bez hospodarskej sut'aze, ako aj ndkladom na Upravy pravidiel ex post po rozvinuti
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trhu, ponechava vsSak urcita flexibilitu na prispdsobenie reguldcie podla postupného
budovania sektora vodika.

Problémova oblast’ II: Obnovitené a nizkouhlikové plyny v existujicej plynarenskej
infrasStruktire a na trhoch s plynom a energeticka bezpe¢nost’

Problémova oblast’ II obsahuje moznosti, ktorymi sa podporuje pristup obnoviteI'nych
a nizkouhlikovych plynov na existujici trh splynom ado plynarenskej infraStruktury.
Sucastou vSetkych moznosti je aj odstupiiovana troven zdsahov na rieSenie obav tykajucich
sa energetickej bezpeCnosti, predovsetkym rozsirenie uplatiiovania existujucich néstrojov,
noriem a postupov na obnoviteI'né a nizkouhlikové plyny, na rieSenie skutoCnej solidarity
arizik spojenych s kybernetickou bezpecnostou v plynarenskom odvetvi. Moznost’ 3
(Umoznit" a podporovat’ uplny pristup obnoviteInych a nizkouhlikovych plynov na trh)
predstavuje uprednostiiovani moznost’ v problémovej oblasti II. Tato moznost’ obsahuje
opatrenia na podporu pristupu obnoviteI'nych a nizkouhlikovych plynov na velkoobchodny
trh, k termindlom LNG ado prepravnej siete (bez ohladu na miesto pripojenia) vratane
zniZenia tarif za vstrekovanie plynu do siete a za cezhrani¢nu prepravu. Kvalita plynu sa riadi
harmonizovanym pristupom EU pre cezhraniéné prepojovacie body, pric¢om sa ¢lenskym
Statom ponechéva urcité flexibilita. Povoleny limit pre vodikové zmesi sa stanovil na 5 % pre
vSetky cezhranicné body — Groven, ktora je nédkladovo efektivna z hl'adiska nakladov na
prisposobenie a zniZovanie emisii.

Umoznenie a podpora uplného trhu s obnovitelnymi a nizkouhlikovymi plynmi: naplanované
opatrenia s v stlade s usilim Unie v oblasti boja proti zmene klimy asu potrebné na
dosiahnutie cielov Europskej zelenej dohody. Klucovy prinos spocdiva vtom, Zze
prostrednictvom opatreni sa znizia vyrobné ndklady vyrobcov obnovitelnych
a nizkouhlikovych plynov, zvysi sa hospodarska sut'az, likvidita a obchod s obnoviteI'nymi
plynmi a zéroven sa podpori znizovanie emisii sklenikovych plynov. To znamena, ze prinos
pocitia spotrebitelia a daflovnici, ked’Zze bude mozné znizit' podporu. Tym sa znizia aj rizika
pre energetickll bezpecnost’ a uSetri sa Cas a zdroje, zniZia sa neistoty, zlepsi sa efektivnost’
nudzovych opatreni a posilnia sa poziadavky voci plynarenskym spolocnostiam tykajice sa
bezpecnosti.

Problémova oblast’ II1: Planovanie sieti

V problémovej oblasti III sa posudzujii moZnosti tykajlice sa planovania integrovanej siete.
Uprednostiiovanou moznost'ou v problémovej oblasti III je moznost’ 2 (Narodné planovanie
na zéklade europskych scendrov). Tato moZnost’ umoziiuje narodné planovanie, to vSak musi
vychadzat’ zo spolo¢nych scenarov pre plyn a elektricku energiu, musi byt zostiladené s 10-
ronym planom rozvoja siete aprepojené s prisluSnym narodnym energetickym
a klimatickym planom. Narodné planovanie =zahffia vSetkych relevantnych aktérov
(prevadzkovatel'ov distribu¢nych sieti) a umozituje ur€ovat’ plynovody, ktoré sa moézu pouZzit’
na zmenu ucelu z prepravy metanu na vodik (H»), na takej urovni podrobnosti, ak1 by nebolo
'ahké dosiahnut’ na eurépskej trovni.

Stanovenie narodnych pldnov zalozenych na eurdpskych scendroch: Hlavnym prinosom je
odstranenie rizik, ze prevadzkovatelia elektrickych prenosovych ststav a prevadzkovatelia
prepravnych sieti pre plyn budu planovat’ vyvoj svojich ststav na zéklade nezluciteI'nych
predpokladov. Planovanie umoziiuje odvetvovu integraciu a koncepény plan systému, pricom
sa zachovavaju prinosy podrobnejSich sektorovych planov rozvoja siete. Planovanim sa
zabezpe€i spolocnd vizia jednotlivych zainteresovanych stran, ¢o znamend, Ze sa pri
planovani sieti zohladnia stratégie dekarbonizacie na vnutro$tatnej trovni a na Grovni EU,
zniZi sa riziko moznej odkézanosti na urcité technologie alebo uviaznutia aktiv.
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Problémova oblast’” IV: Nizka 1roven zapojenia odberatelov aich ochrany na
maloobchodnom trhu s ekologickymi plynmi

Problémova oblast’ IV obsahuje moznosti, v ktorych sa predpoklada neregulacny pristup pri
rieSeni hospodarskej sutaze aucasti spotrebitelov alebo sa v nich namiesto toho vyzaduje
rieSenie problémovych faktorov prostrednictvom novych pravnych predpisov, v ktorych sa
odzrkadl'uje prevazne to, ¢o uz bolo stanovené v elektroenergetickom odvetvi. So zretelom na
analyzu je uprednostiiovanou moznost'ou moznost’ 2 (Flexibilné pravne predpisy), v ktorej sa
odzrkadl'uje ochrana spotrebitelov na trhu s elektrinou, ako aj ustanovenia o splnomocneni.
Tato moznost bude snajva¢Sou pravdepodobnostou najucinnejSia, najefektivnejsSia
a najkonzistentnejsia s ostatnymi problémovymi oblast’ami.

Hlavny prinos spociva v tom, Ze tato moznost ponuka potencidl zna¢nych uspor, pomoc
novym dodavatelom a poskytovatel'om sluzieb pri vstupe na trh, pri vyvoji inovativnych
produktov, ¢o bude mat’ za nasledok vyssiu hospodarsku sutaz, vacsiu ucast’ spotrebitel'ov
a vacsi hospodarsky zitok. Tato moznost’ takisto umozni obcanom a spolo¢enstvam zvysit
spolocensk prijatenost’, mobilizovat’ sikromny kapital a ul'ah¢it’ zavadzanie obnovite'nych
a nizkouhlikovych plynov. ZniZenie rizika nadmernych investicii bude mat’ pozitivny vplyv
na zivotné prostredie.

. Regula¢na vhodnost’ a zjednoduSenie

Néavrhy na zmenu existujucich pravnych predpisov st navrhnuté v stlade s moZznostami
politiky, ktoré su ndkladovo najefektivnejsie a ktoré boli dokladne preskimané v postudeni
vplyvu. Od niektorych uprednostiiovanych moznosti sa ocakadva zvySenie ndkladov
regulacnych organov a tcastnikov trhu na spravu, vykondvanie a presadzovanie prava.
Napriklad z navrhovanych opatreni moze vyplynit' vyssi objem administrativnych vymen
medzi narodnymi regulaénymi organmi a dodavatelmi zemného plynu, vysSie koordinacné
usilie medzi prevadzkovate'mi distribu¢nych sieti a prevadzkovatelmi prepravnych sieti
a d’alSie regulacné a realizacné tUsilie pre Clenské Staty a vnutrostatne organy. Od zmeneného
ramca sa vSak oCakéavaju aj nizSie a efektivnejSie regulacné néklady.

Z posudenia vplyvu navySe vyplyva, Ze navrhované opatrenia ponukaji nakladovo
najefektivnejSie regulatné moZnosti na dosiahnutie celkového ciela iniciativy, najmi
stanovenie pravidiel na prepravu, distribuciu, doddvku a uskladnovanie metanovych
a vodikovych plynov, ktoré mézu podporit’ dekarbonizaciu energetického systému a zaroven
zaistit’ bezpecnll a cenovo dostupnu energiu.

Kratkodobé regulacné ndklady, ktoré su sti€ast'ou niektorych uprednostiiovanych opatreni, sa
musia posudit’ v porovnani s nakladmi a tsilim, ktoré si neskord integracia a dekarbonizacia
energetického systému vyzaduje v dlhodobom horizonte. Prinosy, ktoré sa od tychto mozZnosti
ocakéavaji z hladiska podpory obnoviteInych zdrojov energie, integracie energetického
systému, ochrany spotrebitel'ov a energetickej bezpe€nosti, z velkej Casti prevazia okamzité
administrativne naklady a nadklady na vykonévanie.

Navrh dalej prispieva k zjednoduSeniu sucasného regulacného rdmca harmonizéciou
ustanoveni o plyndrenskej infrastrukture a trhu s plynom s novou regulac¢nou architektirou,
ktord bola predstavend v baliku opatreni v oblasti Cistej energie pre elektroenergetické
odvetvie. Ocakéava sa, Ze vySSia miera stladu medzi odvetviami bude prinosom pre mnohé
regulané oblasti, predovSetkym posilnenie postavenia spotrebitelov aich ochranu, spravu
a riadenie a regulacny dohl'ad. Podobné prispevky sa predpokladaju aj pri v€asnom zavedeni
regulaéného rdmca pre vodikové infraStruktary a trhy s vodikom. Hoci sa v dosledku tychto
pravidiel moéZu zvysit bezprostredné administrativne naklady aregulacné zataZenie
vnutrostatnych organov a tcastnikov trhu, v€asnad harmonizacia regulacnych zasad v oblasti

13

SK



SK

vodika méa podl'a oCakavani vyrazne znizit budice naklady na dodrziavanie predpisov
a zabranit’ riziku velkych rozdielov v regulécii a ndkladov na vykonévanie.

. Zakladné prava

Ochrana hodnét EU a zékladnych prav obanov a bezpeénosti pri vyvoji ekologického,
digitalneho energetického prostredia je mimoriadne dolezitd. Navrhované politické opatrenia
v oblasti spravy tdajov boli vypracované s ohl'adom na tato skutocnost’ s cielom zabezpecit
vSeobecny pristup a vyuzivanie digitdlnych technologii a sluzieb zalozenych na udajoch
a zaroven zarucit' vysoku uroven prava na stikromny zivot a na ochranu osobnych udajov,
ktoré st zakotvené v &lankoch 7 a 8 Charty zékladnych prav EU a vo vieobecnom nariadeni
o ochrane tdajov.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Vplyv na rozpoget EU spojeny s navrhom v ramci tohto balika sa tyka Pudskych zdrojov
Agentary Eurdpskej tnie pre spolupracu regulaénych organov v oblasti energetiky (ACER)
a Generalneho riaditel'stva Eurdpskej komisie pre energetiku (d’alej len ,,GR pre energetiku®),
ktoré st opisané v legislativnom financnom vykaze prilozenom k navrhu Komisie na
prepracovanie [nariadenia o plyne]. V podstate si nové ulohy, ktoré ma vykonavat agentira
ACER, predovsSetkym tykajice sa pravidiel ulahcujucich rozvoj konkurencieschopného
sektora vodika, ale aj zvySenia komplexnosti trhov s plynom v dosledku zvySovania podielu
inych plynov ako zemny plyn, vyZaduji postupne zaviest’ v agentiire ACER 21 dodato¢nych
ekvivalentov plného pracovného c¢asu (FTE) od roku 2023. Na ucely vykonavania
navrhovanych novych pravidiel v novom a rasticom sektore, na integraciu novych druhov
plynov na trhu splynom ado plynarenskej infrastruktiry, ako aj na presadzovanie
posilnenych ustanoveni na ochranu spotrebitelov sa musia zvysit' aj I'udské zdroje GR pre
energetiku, a to o piat’ dodatocnych ekvivalentov plného pracovného Casu.

5. OSTATNE PRVKY
. Plany vykonavania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Monitorovanie pokroku bude tvorit’ dvojaroviiovy pristup rocného podavania sprav agentirou
ACER a hodnotenie zo strany Komisie.

Mandét agentury ACER na rocné monitorovanie a podavanie sprav o vykonnosti trhu v jej
vyrocnej sprave o monitorovani trhu [povinnost’ v ramci nariadenia (ES) ¢. 715/2009] sa
zachova, pri¢om sa jeho rozsah rozsiri na vodik. Do jedného roku od prijatia ndvrhov Komisia
vyzve agentiru ACER, aby preskimala a aktualizovala svoje aktudlne monitorovacie
ukazovatele (so zapojenim dotknutych zainteresovanych stran) s cielom zabezpecit ich d’alSiu
relevantnost pre monitorovanie pokroku k dosiahnutiu cielov, ktoré¢ su zékladom
predkladanych navrhov. Agentura ACER sa bude d’alej opierat’ o existujuce zdroje udajov
pouzivané na pripravu spravy o monitorovani trhu rozsirené o prislusné udaje o vodiku.

Rocné podavanie sprav agentury ACER nahradi povinnost’” Komisie podavat’ spravy, ktora
eSte stale plati podl'a smernice o plyne. Podrobnymi navrhmi sa zabezpeci, ze monitorovanie
agentiry ACER bude dopiiat’ d’alie monitorovanie (najmé monitorovanie v ramci nariadenia
o riadeni energetickej tnie a opatreni v oblasti klimy), a to tak, aby sa predislo prekryvaniu.

Komisia vykona Uplné hodnotenie vplyvu navrhovanych iniciativ vratane ucinnosti,
efektivnosti, pretrvavajicej koherentnosti arelevantnosti navrhov v danej lehote po
nadobudnuti U¢innosti prijatych opatreni (orientatne do piatich rokov). Komisia do
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31. decembra 2030 preskiima tuto smernicu apredlozi spravu Eurdpskemu parlamentu
a Rade.

. Vysvetl'ujice dokumenty (v pripade smernic)

Na zéklade rozhodnutia Stdneho dvora Europskej tnie vo veci Komisia/Belgicko (vec C-
543/17) musia CcClenské Staty pripojitt k svojim oznameniam transpoziénych opatreni
dostato¢ne zrozumiteI'né a presné informéacie a uviest’, ktorymi ustanoveniami vnutroStatneho
prava sa transponuju ktoré ustanovenia smernice. Tieto informdacie sa musia poskytnut’ za
kazdi povinnost’, nielen na ,,irovni ¢lanku®“. Ak si Clenské Staty splnia tato povinnost,
spravidla nepotrebuju zaslat’ Komisii vysvetl'ujuce dokumenty o transpozicii.

Nariadenie sa bude priamo a jednotne vykondvat’ v ¢lenskych Statoch, a preto si nevyzaduje
vysvetl'ujici dokument.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu
Navrhovanu revidovanu smernicu tvori desat’ kapitol zahfnajacich 90 ¢lankov.
Kapitola 1 — Predmet tipravy, rozsah posobnosti a vymedzenie pojmov

V tejto kapitole sa stanovuje predmet upravy arozsah posobnosti pravidiel na prepravu,
distribuciu, dodavku a uskladiiovanie plynov s vyuzitim siete pre zemny plyn, ako aj pravidiel
na prepravu, dodavku a uskladiiovanie vodika s vyuzitim siete pre vodik. Obsahuje aj
vymedzenie hlavnych pojmov pouzivanych v navrhovanej smernici.

Kapitola 2 — VSeobecné pravidla pre organizaciu trhov

V tejto kapitole sa stanovuju pravidla na zabezpecenie konkurenénych, spotrebitel'sky
orientovanych, flexibilnych a nediskriminacnych trhov s plynom. Obsahuje ustanovenia
tykajuce sa pristupu na trh, ako je slobodnid volba dodavatela, trhovo orientovanych
dodavatel’'skych cien, zavdzkov vyplyvajlcich zo sluzieb vo verejnom zaujme, udrzatel'nosti,
certifikdcie obnoviteI'nych a nizkouhlikovych plynov, podpory regiondlnej spoluprace
a technickych pravidiel.

Kapitola 3 — Posilnenie postavenia spotrebitel’ov a ich ochrana a maloobchodné trhy

V tejto kapitole sa stanovuje predovSetkym subor prav spotrebitela: Podrobne s v nej
rozpisané zakladné zmluvné prava, prava a poplatky tykajice sa zmeny dodavatela a pravidla
pre porovnavacie nastroje, pre aktivnych odberatelov apre obcianske energetické
spoloCenstva. Obsahuje aj ustanovenia tykajlice sa vylictovania, inteligentného a konvenéného
merania a spravy udajov.

Obsahuje takisto ustanovenia tykajice sa jednotnych kontaktnych miest, prava na mimosudne
urovnanie sporov, zranite'nych odberatel'ov a maloobchodnych trhov.

Kapitola 4 — Pristup tretich stran k infrastruktire

Tato kapitola je rozdelend na tri oddiely, ktorych predmetom je: pristup k plynarenske;j
infrastruktire, pristup k vodikovej infrastruktire a odmietnutie pristupu a pripojenia.

Kapitola 5 — Pravidla pre prevadzkovatelov prepravnej siete, zasobnikov a zariadeni
pre zemny plyn

V tejto kapitole sa podrobne uvadzaju Glohy prevadzkovatelov prepravnej siete, zdsobnikov
a zariadenia LNG, ich povinnosti zachovania dovernosti a rozhodovacie pravomoci.

Kapitola 6 — Prevadzkovatelia distribu¢nych sieti pre zemny plyn

V tejto kapitole sa stanovuje urcenie prevadzkovatelov distribucnych sieti, ich ulohy,
rozhodovacie pravomoci tykajice sa pripojenia novych vyrobnych zariadeni pre obnovitel'né
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a nizkouhlikové plyny do distribu¢nej siete, oddelenie prevadzkovatel'ov distribu¢nych sieti,
povinnosti zachovania dovernosti informdacii prevadzkovatelmi distribuénych sieti,
ustanovenia o uzavretych distribucnych sietach a o kombinovanom prevadzkovatel'ovi.

Kapitola 7 — Pravidla platné pre Specializované vodikové siete

Tato kapitola obsahuje najmad ulohy prevadzkovatel'ov vodikovej siete, zasobnikov
a terminalov, ustanovenia o existujucich vodikovych sietach, geograficky vymedzenych
vodikovych sietach, prepojeniach s tretimi krajinami a povinnosti prevadzkovatel'ov
zachovavat’ dovernost’ informécii.

Kapitola 8 — Planovanie integrovanej siete

V tejto kapitole sa podrobne opisuje rozvoj siete a pravomoci na prijimanie investicnych
rozhodnuti, podévanie sprav o rozvoji vodikovej siete, ako aj financovanie cezhrani¢nej
vodikovej infraStruktary.

Kapitola 9 — Oddelenie prevadzkovatel’ov prepravnych sieti

Tato kapitola je rozdelena na Sest’” oddielov, ktorych predmetom je: oddelenie vlastnictva,
nezavisli prevddzkovatelia sieti, nezavisli prevadzkovatelia prepravnych sieti, oddelenie
prevadzkovatel'ov Specializovanych vodikovych sieti, ur€enie a certifikacia prevadzkovatel'ov
prepravnych sieti pre zemny plyn a pre vodik a oddelenie a transparentnost’ uctovnictva.

Kapitola 10 — Regula¢né organy

Tato kapitola je zamerana na urcenie a nezavislost’ regulacnych organov, na vSeobecné ciele
regulacného orgdnu, na jeho povinnosti a prdvomoci, na regulaény rezim pre cezhrani¢né
zalezitosti, na sulad so sietovymi predpismi a s usmerneniami a na vedenie zdznamov.

Kapitola 11 — Zavere¢né ustanovenia

Poslednd kapitola je zamerand na zéavereCné ustanovenia a obsahuje c¢lanky najma
o ochrannych opatreniach, rovnakych podmienkach, technickych dohodach, vynimkéch,
postupe splnomocnenia, vykonavani delegovania pradvomoci, postupe vyboru, podavani sprav,
zruSeni, transpozicii, nadobudnuti u¢innosti a adresatoch.

Priloha 1 sa tyka minimalnych poZiadaviek na vyuctovanie a informacie o vyuctovani.
Priloha 2 sa tyka inteligentnych meracich systémov v oblasti zemného plynu.

Priloha 3 obsahuje tabul'ku zhody.

Navrhované revidované nariadenie tvori pét’ kapitol zahfnajacich 69 ¢lankov.
Kapitola 1 — Predmet Gpravy, rozsah pésobnosti a vymedzenie pojmov

V tejto kapitole sa stanovuje predmet upravy arozsah posobnosti pravidiel tykajucich sa
cielov energetickej inie, rdmca v oblasti klimy a energetiky, ako aj spotrebitelov. Obsahuje aj
vymedzenie hlavnych pojmov pouzivanych v navrhovanom nariadeni.

Kapitola 2 — VSeobecné pravidla pre organizaciu pristupu na trhy a k infrastruktire

V tejto kapitole sa stanovuju vSeobecné zasady, ako aj oddelenie regulacnej bazy aktiv, sluzby
pristupu tretich strdn, posudzovanie trhu s obnovitenymi a nizkouhlikovymi plynmi, zasady
mechanizmov pridelovania kapacity a postupu riadenia pretazenia, obchodovanie s pravami
na kapacitu, pravidld vyvaZovania a poplatky za odchylky, certifikdcia a spolupraca
prevadzkovatel'ov prepravnych sieti.

Kapitola 3 — Pristup Kk sieti

V tejto kapitole sa podrobne opisuju tarify za pristup k sietam a ich znizZenia.
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Kapitola 4 — Prevadzka prepravnej siete, zasobnikov, zariadeni LNG a vodikového
terminalu

V tejto kapitole sa uvadzaji ustanovenia o pevnej kapacite prepravy obnovitenych
a nizkouhlikovych plynov, cezhrani¢nej koordinécii kvality plynu, vodikovych zmesiach,
Eurdpske;j sieti prevadzkovatel'ov prepravnych sieti pre plyn, monitorovani agentirou ACER,
regulacnych organoch, konzultaciach, nakladoch, regiondlnej spolupréci, desatro¢nom plane
rozvoja siete, poziadavkach na transparentnost’ a vedeni zaznamov.

Kapitola 5 — Prevadzka distribucnej siete

V tejto kapitole sa stanovuji pravidla pre pevnu kapacitu prepravy obnovitelnych
a nizkouhlikovych plynov, pre spolupracu medzi prevadzkovatelmi distribuénych sieti
a prevadzkovate'mi prepravnych sieti, pre poziadavky na transparentnost’ a pre Eurdpsky
subjekt prevadzkovatel'ov distribu¢nych sieti. Kapitola zahfiia postupy a tlohy.

Kapitola 6 — Pristup k Specializovanym vodikovym siet’am

Téato kapitola je zamerand na cezhrani¢ni koordindciu kvality vodika, Europsku siet
prevadzkovatel'ov prepravnych sieti pre vodik, jej tlohy, desatroény plan rozvoja vodikovej
siete, naklady a konzultacie, monitorovanie agentirou ACER, regiondlnu spolupracu
a poziadavky na transparentnost’.

Kapitola 7 — Siet’ové predpisy a usmernenia

V tejto kapitole sa uvadzaji ustanovenia tykajlice sa prijatia sietovych predpisov a usmerneni,
vypracuvania sietovych predpisov, zmien sietovych predpisov a usmerneni, prava clenskych
Statov poskytovat’ podrobnejsie opatrenia, poskytovania informacii a zachovavania dovernosti
informadcii a sankcii. VSetky tri pravidla st prispdsobené na pouzitie v pripade vodika.
Kapitola 8 — Zavere¢né ustanovenia

Tato kapitola je zamerand na zavereCné ustanovenia a obsahuje ¢lanky najmi o novej
infrastrukture pre zemny plyn a vodik, postupe vyboru, vynimkach, odchylkach, vykonavani
delegovania pravomoci, zmenach nariadeni, zmene s cielom rozsirit’ posobnost’ nariadenia
o bezpecnosti dodavok plynu na obnovitelné a nizkouhlikové plyny a zahrnat’ opatrenia
v oblasti kybernetickej bezpec€nosti, o solidarite a uskladiiovani, zruSeni a nadobudnuti
ucinnosti.

Priloha 1 obsahuje usmernenia.

Priloha 2 obsahuje tabul'ku zhody.
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| 2009/73/ES (prisposobené) |
2021/0425 (COD)

Navrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o spolo¢nych pravidlach pre vnitorny trh se X 0bnov1tel’nym1 plynml a <Xl zemnym
plynom B a s vodikom <X] =ktereuss . P

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu : r—E1r6 a X> 0 fungovani Europskej
unie <XI, a najmi na jej élén s—2 a-clan 805 X ¢lanok 194 ods. 2 X1,

so zretelom na navrh X> Europskej <XI komisie,

X> po postpeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom, <X

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodérskeho a socialneho vyboru?,
so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov?

konajtc v sulade s * B riadnym legislativnym

postupom <XI,
kedze:

{4 novy

(1) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/73/ES° bola podstatne zmenena
niekol’kokrat®. Vzhladom na nové zmeny je v zdujme prehladnosti vhodné danu
smernicu prepracovat’.

¥ 2009/72/ES oddvodnenie 1
(prispdsobené)

(2) Cielom vnutorného trhu so zemnym plynom, ktory sa postupne zavadza v eelem
Spelecenstre DO celej Unii X1 od roku 1999, je pontknut’ vSetkym spotrebitel'om v
Eurdpskej unii, ¢i ide o obcanov alebo podniky, skuto¢ny vyber, nové obchodné

2 U.v.EUC 211, 19.8.2008, s. 23.
3 UVEUC172 5.7.2008, s. 55.

Smermca Europskeho parlamentu a Rady 2009/73/ES z 13 Jula 2009 0 spolocnych praV1d1ach pre
vniitorny trh so zemnym plynom, ktorou sa zrusuje smernica 2003/55/ES (U. v. EU L 211, 14.8.2009, s.
94).

Pozri prilohu III cast’ A.
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prilezitosti a zvySenie objemu cezhrani¢ného obchodu v snahe ziskat vyhody
vyplyvajlce z vyssej efektivnosti, konkurencnych cien a vysSich Standardov sluzieb a
prispiet’ k bezpecnosti dodavok a g=ale; udrzatelnosti.

3)

V' 2009/73/ES oddvodnenie 2
(prisposobené)
= novy

Smermca Europskeho parlamentu a Rady 2003/55/ES 261

: et |Z> a smernica Europskeho
parlamentu a Rady 2009/73/ES <&X] vyznamne prispelai k vytvoreniu takéhoto
vnutorného trhu so zemnym plynom.

(4)

©)

(6)

(7)

‘ {4 novy ‘

Ako sucast’ balika opatreni v oblasti Cistej energie pre vsetkych Europanov ktory
navrhla Komisia 30. novembra 2016, nariadenie (EU) 2019/943% a smernica (EU)
2019/944° predstavovali d’al$i krok pri rozvoji medzinarodného trhu s elektrinou,
pri¢om jeho stredobodom st ob&ania a prispieva k cielom Unie pri prechode na &isty
energeticky systém a pri zniZzovani emisii sklenikovych plynov. Vnltorny trh so
zemnym plynom by sa mal vybudovat’ na tych istych zdsadach a predovsetkym by sa
mala zarucit’ rovnaka Groven ochrany spotrebitel’a.

Unia sleduje ciel’ znizit' emisie sklenikovych plynov. V snahe dosiahnut ho prijala
nielen nariadenie (EU) 2018/1999 a nariadenie (EU) 2021/1119, ale aj stibor iniciativ
vratane stratégie integracie energetického systému a vodikovej stratégie, ktoré
Komisia uverejnila v juli 2020 a v ktorych stanovila spdsob aktualizécie trhov s
energiou vratane dekarbonizacie trhov s plynom. Tato smernica by mala prispiet’ k
dosiahnutiu vyty€enych cielov, pomdct’ zarucit’ bezpecnost’ dodavok energie a dobré
fungovanie vnitorného trhu s plynmi vratane vodika.

Utelom tejto smernice je ulahéit’ prenikanie obnovitelnych plynov a nizkouhlikovych
plynov do energetického systému, a tak umoznit’ prechod z fosilneho plynu, aby tieto
nové plyny mohli zohrat' vyznamnii ulohu pri dosahovani klimatickych cielov EU do
roku 2030 a klimatickej neutrality do roku 2050. Rovnako je ucelom tejto smernice
vytvorit’ regulaény ramec, ktory pre vsetkych tcastnikov trhu bude vytvarat’ moznosti
a stimuly, aby pri planovani ¢innosti zohl'adnovali prechodnt tlohu fosilneho plynu v
snahe predist odkdzanosti na urcit¢tho dodéavatel'a a zabezpecit postupné a vcasné
vyradenie fosilneho plynu, predovSetkym vo vsSetkych relevantnych priemyselnych
sektoroch a na ucely vykurovania.

EU vo svojej vodikovej stratégii uznava, ze ¢lenské $taty EU maju rozdielny potencial
vyrabat’ obnovitel'ny vodik, a preto by otvoreny a konkurenény trh EU, na ktorom by
prebiehal cezhrani¢ny obchod bez obmedzeni, znamenal dolezity prinos pre
hospodarsku stitaz, cenovii dostupnost a bezpetnost dodavok energie. Dalej

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/943 z 5. juna 2019 o vnitornom trhu s elektrinou
(U.v. EUL 158, 14.6.2019, s. 54).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/944 z 5. jina 2019 o spoloénych pravidlach pre
vniitorny trh s elektrinou a o zmene smernice 2012/27/EU (U. v. EU L 158, 14.6.2019, s. 125).
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zdoraziuje, ze prechod na likvidny trh s obchodovanim s vodikom a zameranim na
komodity by ul'ah¢il vstup novym vyrobcom a podporil by hlbSiu integraciu s inymi
nosi¢mi energie. Vytvoril by uc¢inné cenové signaly v prospech investovania a
prevadzkového rozhodovania. Pravidld stanovené v tejto smernici by teda mali
pOsobit’ priaznivo na trhoch s vodikom, pri obchodovani s vodikom so zameranim na
komoditu a v prospech likvidnych obchodnych uzlov, pricom ¢lenské staty by mali
odstranit’ vSetky nenalezité prekazky v tejto oblasti. Existujuce pravidla, ktoré boli
vytvorené pre trhy s elektrinou a plynom a obchodovanie s nimi a ktoré umoznili
efektivnu komercnu prevadzku, by sa so zohl'adnenim prirodzenych rozdielov mali vo
vhodnom rozsahu a v naleZitom &asovom ramci uplatiiovat’ aj na trhy Unie s vodikom.

V stlade s vodikovou stratégiou EU sa o¢akéava rozsiahle zavadzanie obnoviteného
vodika od roku 2030 na ucely dekarbonizacie urcitych sektorov — od leteckej a lodnej
dopravy az po priemyselné sektory, v ktorych je dekarbonizacia narocnou ulohou.
Vsetci koncovi odberatelia pripojeni k vodikovym stistavam budi mat’ zakladné prava
spotrebitel'a, ktoré platia pre koncovych odberatelov pripojenych k sieti zemného
plynu, ako je napriklad pravo na zmenu dodéavatela a presné informacie o vyuctovani.
V pripadoch, ked budi odberatelia, napriklad priemyselni odberatelia, pripojeni k
vodikovej sieti, budu sa na nich vztahovat’ rovnaké prava na ochranu spotrebitel’a, aké
platia pre odberatelov zemného plynu. Na vodikovu ststavu sa vSak nevztahuja
ustanovenia o odberatel'och zavedené na podnietenie ucasti domacnosti na trhu, ako su
napriklad ustanovenia o nastrojoch na porovnavanie cien, o aktivnych odberatel'och ¢i
obc¢ianskych energetickych spolocenstvach.

Prioritou EU je v sulade s jej vodikovou stratégiou vyvoj obnovitelného vodika
vyraban¢ho prevazne pomocou veternej a soldrnej energie. Obnovitelny vodik je
rieSenie, ktoré je z dlhodobého hladiska najviac zlucitelné s ciePmi EU v oblasti
klimatickej neutrality a nulového znecistovania, ako aj s integrovanym energetickym
syst¢émom. Nizkouhlikové paliva, napriklad nizkouhlikovy vodik, vSak moézu pri
energetickej transformacii zohrat' urcita Ulohu, predovSetkym v kratkodobom a
strednodobom horizonte v snahe rychlo zniZit' emisie existujliicich paliv a podporit’
zavadzanie obnovitelnych paliv, akym je obnovitelny vodik. Na podporu
transformécie je potrebné stanovit’ prahovi hodnotu zniZenia emisii sklenikovych
plynov platnu pre nizkouhlikovy vodik a syntetické plynné paliva. Takato prahova
hodnota by sa mala sprisnit’ v pripade vodika vyrdbaného v zariadeniach, ktoré sa
zacnu prevadzkovat’ od 1. januara 2031, aby sa zohl'adnil technologicky vyvoj a lepsie
stimuloval dynamicky pokrok pri zniZzovani emisii sklenikovych plynov z vyroby
vodika. EU vo svojej stratégii integracie energetického systému zdoraznila potrebu
zaviest’ celotnijny certifikacny systém, ktory sa bude vzt'ahovat’ aj na nizkouhlikové
palivd, aby sa clenskym S$tatom umoznilo porovnavat ich s inymi moznostami
dekarbonizécie a zvazit’ ich vo svojom energetickom mixe ako realizovatel'né rieSenie.
V snahe zabezpecit’, aby nizkouhlikové palivda mali rovnaky dekarboniza¢ny tcinok
ako ostatné obnoviteI'né alternativy, je dolezité certifikovat’ ich na zaklade podobne;j
metodologickej koncepcie vychadzajucej z posudzovania zivotného cyklu ich
celkovych emisii sklenikovych plynov. UmoZnilo by to zaviest komplexny celotinijny
certifikaény systém pokryvajuci cely energeticky mix Unie. Vzhl'adom na skuto&nost’,
ze nizkouhlikové paliva a nizkouhlikovy vodik nie sii obnoviteI'nymi palivami, nebolo
mozné zahrnat’ s nimi suvisiacu terminologiu a certifikaciu do navrhu revizie smernice
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Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/2001'°. Ich zahrnutim do tejto smernice sa
preto tato medzera vyplni.

| ¥ 2009/73/ES odévodnenie 3

(10)  Slobody, ako st voI'ny pohyb tovaru, sloboda usadit’ sa a sloboda poskytovat’ sluzby,
ktoré obfanom Eurdpskej unie zarucuje zmluva, st dosiahnutelné len na uplne
otvorenom trhu, ktory umoziuje vSetkym spotrebitelom slobodny vyber svojich
dodavatel'ov a vSetkym dodéavatel'om slobodu zdsobovat’ svojich odberatel’'ov.

| ¥ 2009/73/ES odovodnenie 4
&
&
V' 2009/73/ES oddvodnenie 48
(prispdsobené)
= novy

(11)  Zaujmy spotrebitelov by mali byt stredobodom tejto smernice a kvalita sluZieb by

mala byt ustrednou zodpovednostou plynarenskych podnikov. Musia sa posilnit’ a
zarucit' existujiice prava spotrebitelov = a pravo na pristup k zakladnym sluzbam
vratane energie, ako aj pravo na ochranu pred energetickou chudobou, ako sa uvadza v
oznameni o Europskom pilieri socidlnych prav <, pricom by mali byt
transparentnejSie. Ochrana spotrebitel’a by mala zabezpecit, aby vSetci spotrebitelia v
SirSom meradle Speledenstva > Unie <XI mali GZitok z konkurenéného trhu B s
plynom <XI. Clenské §taty alebo, ak tak mstanovi Glensky $tat, regulaéné organy by
mali presadzovat’ prava spotrebitel'ov.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 z 11. decembra 2018 o podpore vyuzivania
energie z obnovitel'nych zdrojov (U. v. EU L 328, 21.12.2018, s. 82).
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(12)

{4 novy

Europsky pilier socialnych prav zarad’uje energiu medzi zakladné sluzby, ku ktorym
musia mat’ pristup vSetci, a zahfila vyzvu vykonéavat’ podporné opatrenia v zaujme
tych, ktori s v nudzi (zésada 20). Ciel OSN v oblasti udrzatelného rozvoja ¢. 7
takisto obsahuje vyzvu zabezpecit pristup k financne dostupnej, spolahlive;j,
udrzateI'nej a modernej energii pre vsetkych.

(13)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 47
(prisposobené)

Poziadavky sluzby vo verejnom zdujme a spolo¢né minimalne normy, ktoré¢ z nich
vyplyvaji, sa musia d’alej posilnit’ s cielom zabezpecit, aby vSetci spotrebitelia, a
najmé ti zranitelni, mali prospech z hospodarskej sutaze a spravodlivych cien.
Poziadavky sluzby vo verejnom zaujme by sa mali vymedzit’ na vnuatroStatnej trovni s
prihliadnutim na vnutrostatne okolnostl- @clenske staty by Vsak mah respektovat

pravo Sp&e%ﬂsﬁ% IZ>Ume <Z| O

(14)

(15)

U novy

Clenské $taty by mali mat pri sledovani cielov vo vieobecnom hospodarskom zaujme
rozsiahlu diskrecnu pravomoc ukladat’ plynarenskym podnikom povinnosti sluzby vo
verejnom zaujme. Povinnosti sluzby vo verejnom zaujme v podobe stanovovania cien
dodavok zemného plynu vSak predstavuji opatrenie, ktoré zdsadne narusa trh a ktoré
Casto vedie k akumulécii tarifnych deficitov, obmedzeniu vyberu pre spotrebitel'ov,
menej podnetnym stimulom pre investovanie do Setrenia energie a energetickej
efektivnosti, nizsej kvalite sluzieb, nizSej miere angazovanosti a spokojnosti
spotrebitelov a obmedzeniu hospodarskej sttaze, ako aj k menSiemu poctu
inovaénych produktov a sluzieb na trhu. Preto by ¢lenské Staty mali uplatiiovat’ iné
politické nastroje, predovSetkym cielené nastroje socidlnej politiky, aby svojim
obcanom zarucili cenovu dostupnost’ dodavok zemného plynu. Verejné zasahy do
stanovovania cien dodavok zemného plynu by sa mali vykonavat’ len ako povinnost
sluzby vo verejnom zaujme a za mimoriadnych predpokladov. Uplne liberalizovany a
dobre fungujuci maloobchodny trh so zemnym plynom by medzi existujicimi
dodavatel'mi stimuloval cenovi konkurenciu, ako aj konkurenciu mimo cenovej
oblasti, a vytvoril by podnety pre novych tGc¢astnikov trhu, ¢im by sa rozsiril vyber pre
spotrebitelov a zvysila ich spokojnost’.

Povinnosti sluzby vo verejnom zaujme v podobe stanovovania cien doddvok zemného
plynu by sa mali vyuZivat bez obchddzania zasad otvorenych trhov za jasne
vymedzenych okolnosti a okruhu poZivatel'ov a mali by byt ¢asovo obmedzené. V
snahe zmiernit' rusivy vplyv povinnosti sluzby vo verejnom zaujme pri stanovovani
cien dodavok zemného plynu by clenské Staty vykondvajuce takéto zasahy mali
zaviest’ dodato¢né opatrenia vratane opatreni na zabranenie naruSeniu cenotvorby na
vel’koobchodnom trhu. Clenské $taty by mali zabezpegit, aby vietky strany, ktorym
plynt vyhody z regulovanych cien, mohli z vlastnej iniciativy neobmedzene vyuzivat
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(16)

aj ponuky dostupné na konkurencnom trhu. Na tento ucel by mali dostavat’ priame a
pravidelné informacie o ponukach a moznostiach uspor dostupnych na konkurenénom
trhu a mala by sa im poskytovat’ podpora pri reagovani na trhové ponuky a pri ich
vyuZzivani.

Verejné zasahy do stanovovania cien dodavok zemného plynu by nemali viest' k
priamej krizovej dotacii medzi réznymi kategoériami odberatelov. Podla tejto zasady
nesmu byt cenové systémy vyslovne upravené tak, aby urcité kategérie odberatelov
znasali naklady zasahu do cenotvorby, ktory sa tyka inych kategorii odberatelov.

(17)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 49
(prispdsobené)
= novy

Spotrebitelom by mali byt’ poskytnuté jasné a zrozumiteI'né informacie, ¢o sa tyka ich
prav vo vztahu k energetickému sektoru. Komisia by po porade s prislusnymi
zOCastnenymi stranami vratane Clenskych Statov, aéredayek regulacnych orgénov,

spotrebitel'skych  organizacii a plynarenskych podnikov smsele——ypracevat
> vypracovala Xldestupaslahko pouzitelny a zrozumitel'ny kontrolny zoznam pre
spotrebitel'ov energie poskytujuci spotrebitelom praktické informacie o ich pravach.
Tento kontrolny zoznam by sa mal = priebezne aktualizovat’, <= poskytnut’ vSetkym
spotrebitel'om a mal by byt verejne pristupny.

(18)

(19)

(20)

21

(22)

4 novy

Clenské $taty by mali zohladiiovat’ skutoénost, Ze ispesna transformacia si vyZaduje
intenzivnejSie investovanie do vzdeldvania a rozvoja zru¢nosti pracovnikov v
plynarenstve, a to aj v suvislosti s vyvojom infrastruktiry. Takéto zohladnenie
skutocnosti by bolo v stulade s ndvrhom revizie smernice o energetickej efektivnosti
[2021/0203 (COD)].

Trhové pravidla by mali chranit’ odberatelov a umozZnit’ im prijimat’ rozhodnutia
zalozené na nizkych emisiach uhlika, aby sa nové obnovitel'né plyny a nizkouhlikové
plyny Gplne zahrnuli do energetickej transformaécie.

Zemny plyn nad’alej zohrava kl'a¢ovu tlohu v dodavkach energie, pretoze domacnosti
nad’alej pokryvaji spotrebu energie vo vysSej miere plynom neZ elektrinou. Hoci je
elektrifikacia kIi¢ovym prvkom zelenej transformécie, domécnosti budu nad’alej
odoberat’ zemny plyn vratane rasticeho objemu obnovitel'ného plynu.

Sektor zemného plynu vratane maloobchodného trhu so zemnym plynom nebol
stcastou balika opatreni v oblasti Cistej energie pre vSetkych Europanov, a preto sa
suvisiace ustanovenia o zapojeni a ochrane spotrebitelov neupravili podla potrieb
energetickej transformacie a zodpovedaju teda situécii spred vyse desatrocia, ked’ bol
prijaty treti energeticky balik.

Na trhu so zemnym plynom sa pozoruje nizka miera nizka miera zakaznickej
spokojnosti a zapojenia odberatel’'ov, ako aj pomalé zavadzanie novych obnovitel'nych
plynov a nizkouhlikovych plynov, ¢o je prejavom obmedzenej hospodarskej sutaze v
mnohych ¢lenskych Statoch. Na rozdiel od klesajucich cien na velkoobchodnych
trhoch ceny zemného plynu pre odberatelov v domécnosti v poslednom desatroci
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(23)

24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

(30)

narastli, v dosledku ¢oho tito odberatelia platia za spotrebu zemného plynu dva az
trikrat viac nez priemyselni odberatelia.

Rovnako ako v sektore elektriny su aj v sektore zemného plynu pruznost trhu a
primerany Unijny rdmec na ochranu spotrebitel'ov zasadnym predpokladom zarucenia
ucasti odberatelov na energetickej transformacii a vyhod pre nich v podobe
dostupnych cien, dobrej kvality sluzby a skuto¢ného vyberu z ponuk, ktoré odrazaju
technologicky vyvoj.

Prechod z fosilneho plynu na obnovitelné alternativy ukadze, ¢i sa energia z
obnovitel'nych zdrojov stane pre spotrebitel'ov atraktivnou nediskriminujicou vol'bou
zaloZzenou na skutocne transparentnych informaciach, pri ktorej su naklady na
transforméciu spravodlivo rozdelené medzi r6zne skupiny spotrebitel'ov a ucastnikov
trhu.

Na preklenutie sucasnych medzier na maloobchodnom trhu s plynom je potrebné
odstranit’ existujuce prekazky pre obchod a technické prekazky, ktoré brania vzniku
novych sluzieb, dosiahnutiu ich lepSej urovne i1 znizovaniu spotrebitel'skych cien, a
zaroven zabezpecCit ochranu spotrebitel’'ov, ktori su zranitel'ni a vystaveni energeticke;j
chudobe.

V zéujme zabezpeCenia vysokej Urovne ochrany spotrebitelov a posilnenia ich
postavenia vo vSetkych energetickych sektoroch by pravny rdmec regulujuci trh s
dekarbonizovanym plynom mal odrazat’ ochranu spotrebitel'ov na trhu s elektrinou a v
pripade potreby aj ustanovenia o posilneni ich postavenia v danom sektore.

Ak ma tato koncepcia odzrkadl'ovania stanovenej ochrany byt koherentna a ¢inna,
mala by =zahfiiat vSetky ustanovenia o ochrane spotrebitelov a posilneni ich
postavenia, ak sa daju zrealizovat’ a prispdsobit’ vzhl'adom na trh s plynom. Mala by
siahat’ od zdkladnych zmluvnych prav po pravidld informdcii o vyuctovani, zmenu
dodavatel'a energie, dostupnost’ spolahlivych porovnavacich nastrojov, ochranu
spotrebitel'ov, ktori st zranitelni a vystaveni energetickej chudobe, zabezpecenie
primeranej ochrany udajov pri inteligentnych meracich systémoch a riadeni udajov a
efektivne pravidla alternativneho urovnéavania sporov.

Pri zabezpecovani konzistentnosti ustanoveni vo vSetkych sektoroch by sa mala
obmedzit’ zat'aZ pre Statnu spravu a podniky a jej primeranost’ by sa mala dosiahnut’ aj
pomocou sktisenosti ziskanych pri zavadzani balika opatreni v oblasti Cistej energie
pre vSetkych Eurdpanov.

Modernizéacia plynarenského sektora by podl'a ofakavani mala priniest podstatné
hospodarske vyhody jednak z hladiska zlepSenej hospodarskej sitaze na
maloobchodnej tirovni a jednak jej socidlnych a distribuénych vyhod a posilnenia
postavenia odberatelov vratane posilnenych zmluvnych prav a lepSie dostupnych
informécii o spotrebe a zdrojoch energie, ktoré povedi k ekologickejSim
rozhodnutiam. K zavadzaniu obnovitelného plynu by mali prispievat’ aj zdujmové
energetické spolocenstva.

Aspekt zmeny dodavatela je dolezitym ukazovatelom angazovanosti spotrebitelov,
ako aj vyznamnym ndastrojom na posilnenie hospodarskej stt'aze na trhu so zemnym
plynom. Miera zmeny dodédvatela sa medzi clenskymi Statmi nadalej 1iSi a
odberatel'ov od nej odradzaji vystupné a vypovedacie poplatky. Hoci by odstranenie
tychto poplatkov mohlo pre spotrebitelov znamenat’ ziiZzenie vyberu, pretoze z trhu by
zmizli produkty zaloZené na odmenovani ich vernosti, vd¢Sie obmedzenie takychto
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(1)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

poplatkov by spotrebitelom prinieslo vacsi prospech, zvysilo by ich angazovanost’ i
mieru hospodarskej stitaze na trhu.

Je pravdepodobné, ze kratSie lehoty na zmenu dodavatela podnietia odberatel'ov
vyhl'adavat’ vyhodnejsie ponuky a dodavatel'ov menit. Vdaka rozmachu zavadzania
informacnych technoldgii by do roku 2026 malo byt bezne mozné vykonat technicky
proces zmeny a registracie nového dodéavatela v meracom bode u operétora trhu v
pracovnych dnoch do 24 hodin. Zabezpecenie toho, aby do uvedeného roka technicky
proces zmeny prebehol do 24 hodin, by minimalizovalo ¢as zmeny a pomohlo zvysit
angazovanost odberatelov a zintenzivnit hospodarsku sutaz na maloobchodnej
urovni.

Viacero faktorov komplikuje odberatelom pristup k réznym druhom dostupnych
informécii o trhu, ich chapanie a nasledné vyuzitie. Z toho vyplyva, Ze v o najvicsej
miere treba zlepSit porovnatelnost ponuk a minimalizovat prekdzky zmeny
dodavatel’a, a to bez nenélezitého obmedzenia vyberu pre odberatel'ov.

Nezévislé porovnavacie néstroje vratane webovych strdnok su u¢innym prostriedkom,
pomocou ktorého mali odberatelia mézu posudit’ vyhody rozmanitych ponuk na trhu s
¢o najobsiahlejsej miere, aby si odberatelia mohli vytvorit’ reprezentativny prehl’ad. Je
mimoriadne dolezité, aby mali odberatelia mali pristup aspon k jednému
porovnavaciemu nastroju a aby informéacie v takychto nastrojoch boli déveryhodné,
nestranné a transparentné. Na tento Ucel by ¢lenské Staty mohli poskytnit’ porovnavaci
nastroj prevadzkovany vnutrostatnym organom alebo sikromnou spolo¢nostou.

Koncovi odberatelia by takisto mali mat moznost' spotrebuvat, uskladiovat a
predavat’ obnovitelny plyn z vlastnej vyroby a zapdjat’ sa do vSetkych trhov so
zemnym plynom prostrednictvom poskytovania podpornych sluzieb sieti, napriklad v
podobe uskladiiovania energie. Clenské taty by mali mat’ moznost’ zaviest' vo svojom
vnutroStatnom prave rozlicné ustanovenia tykajuce sa zdanovania a poplatkov v
pripade individualnych a spoloc¢ne konajucich aktivnych odberatelov.

Niektoré kategorie obcCianskych energetickych iniciativ mézu zohravat’ urcita ulohu
pri dekarbonizacii energetického systému, a preto by sa mali uznat' na trhoch so
zemnym plynom na trovni Unie ako ,obéianske energetické spolocenstva“. Tieto
spolocenstva by mali ul'ah¢it’ pouzivanie obnovitelného plynu v sieti zemného plynu.
S cielom poskytnit’ im podporny ramec, zarucit’ spravodlivé zaobchédzanie s nimi a
rovnaké podmienky by sa mal stanovit’ precizne vymedzeny kataldég prav a povinnosti,
ktory by odrdzal Struktiru clenstva, poZiadavky na riadenie a ucel obcianskych
energetickych spoloéenstiev ukotvené v smernici (EU) 2019/944.

Ustanovenia o obcianskych energetickych spolocenstvach nebrdnia existencii inych
obcianskych iniciativ, ako si komunity vyrabajice energiu z obnoviteInych zdrojov
uvedené v smernici (EU) 2018/2001 alebo iniciativy na zéklade sukromnopravnych
dohod. Clenstvo v ob¢ianskych energetickych spoloGenstvach by malo byt otvorené
pre vsetky kategorie subjektov. Rozhodujuce pravomoci v obcianskych energetickych
spolo¢enstvach by vSak mali byt obmedzené na tych Clenov alebo spolo¢nikov, ktori
nevyvijaju rozsiahlu obchodnu ¢innost’ a pre ktorych energeticky sektor nie je hlavnou
oblastou ich hospodarskej cinnosti. To znamena, ze obcianske energetické
spoloCenstva a jednotlivi ¢lenovia alebo spolo¢nici musia byt’ finanéne a hospodarsky
nezavisli od subjektov, ktoré takato c¢innost vyvijaja, pricom zostdva zachovana
moznost’, aby obcianske energetické spoloCenstva delegovali riadenie zariadeni
potrebnych na ich ¢innost’ vratane instalacie, prevadzky, spractivania udajov a udrzby.
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(38)

Faktury a informacie o vyuctovani st vyznamnym prostriedkom na informovanie
koncovych odberatel'ov a posilnenie ich postavenia. Faktury za energiu su aj nad’alej
najbeznejSim dovodom obav a st'aznosti odberatel'ov a ako také s faktorom, ktory
prispieva k stabilne nizkej Grovni spokojnosti odberatel'ov a ich miery angazovanosti v
sektore plynu. Okrem toho ustanovenia o informaciach o vyuctovani v sektore plynu
nedosahuju Groven prav, ktoré spotrebitelia maju v sektore elektriny. Preto je potrebné
zladit’ ich a stanovit’ minimalne poziadavky na faktiry a informécie o vylctovani v
sektore plynu, aby odberatelia mali pristup k transparentnym a I'ahko pochopitelnym
informécidm. Faktiry by mali koncovym odberatelom poskytovat’ informacie o ich
spotrebe a nakladoch, a tak ul'ah¢it’ porovnanie ponik i zmenu dodavatela, ako aj
informacie o ich pravach spotrebitel'a (napriklad o alternativnom urovnavani sporov).
Navyse by faktiry mali byt nastrojom, pomocou ktorého sa odberatelia mozu aktivne
angazovat’ na trhu, a teda riadit’ svoje spotrebitel'ské navyky a robit’ ekologickejsie
rozhodnutia.

Pravidelné poskytovanie presnych informacii o vyuctovani na zdklade skutocnej
spotreby plynu, ktoré¢ ulahcuju inteligentné meracie systémy, je dolezitym faktorom,
ktory odberatelom pomaha mat’ pod kontrolou svoju spotrebu plynu a néklady.
Odberatelia, a predovsetkym odberatelia v domacnosti, by napriek tomu mali mat’ k
dispozicii flexibilné spdsoby samotnej platby faktury.

(39)

W 2009/73/ES  oddvodnenie 47
(prisposobené)
= novy

KIacovym aspektom pri dodavke odberatelom je pristup k objektivnym a
transparentnym udajom o spotrebe. Spotrebitelia by preto mali mat’ pristup k tadajom o
svoje] tek spotrebe a s tym suvisiacimi cenami a ndkladmi na sluzby, aby mohli
vyzvat konkuren¢né podniky na predlozenie ponuky na zaklade tychto
gdajev X informacii X1 . Spotrebitelia by takisto mali mat’ pravo na nalezité
informacie o svojej spotrebe energie. Zalohové platby by = nemali znamenat
netimerné znevyhodnenle pre uzivatelov, priCom < mali—edrézat edhadevant
s—a rozne platobné systémy by nemali byt diskriminacné.
Informécie o nakladoch na energiu, ktoré sa spotrebitelom poskytuji dostato¢ne
pravidelne, budé D> by mali byt XI motivaciou na Usporu energie, pretoze
odberatel'om poskytni priamu spitni vdzbu o U¢inkoch investicii do energeticke;j
efektivnosti a zmeny spravania.

(40)

W 2009/73/ES  oddvodnenie 52
(prispdsobené)
= novy

= Pri rozhodovani o zavadzani inteligentnych meracich syst¢émov zemného
plynu <3=' Ma«l-e by malo byt mozne x> za1021t takéto rozhodnutie <X] —abs—sa

. EEVEISE adale na ekonomickom hodnoteni. =
\" ekonomlckom hodnoteni by sa mali zohl’adnlt dlhodobé vyhody zavedenia
inteligentnych meracich systémov pre spotrebitel'ov a cely hodnotovy retazec. <= Ak
by sa v tomto hodnoteni dospelo k zaveru, Ze zavedenie takychto meracich systémov
je ekonomicky opodstatnené a nakladovo efektivne len pre spotrebitelov s ur¢itym
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mnozstvom spotreby = zemného <= plynu, Clenské Staty to mozu zohladnit’ pri
zavadzani : aeielh X danych <X] systémov. = Predmetné hodnotenia
by sa vsak mah prav1delne preskimavat’ v reakcii na podstatné zmeny zakladnych
predpokladov, alebo miniméalne kazdé Styri roky vzhladom na rychle tempo
technologického vyvoja. <

(41)

(42)

(43)

4 novy

S cielom pomoct’ koncovym odberatelom aktivne sa zicastiiovat' na trhu by sa v
zavedenom inteligentnom meracom systéme malo nalezitym sposobom zohl'adiiovat
pouzivanie relevantnych dostupnych noriem vrdtane noriem umoziujucich
interoperabilitu na Grovni dadtovych modelov a aplikacnej vrstvy, najlepSie postupy a
vyznam vyvoja vymeny udajov, ako aj buduce a inovacné energetické sluzby. Navyse
by zavedené inteligentné meracie systémy nemali pre odberatelov zemného plynu
predstavovat’ prekazku pre zmenu dodéavatela a mali by byt vybavené ucelovymi
funkciami, ktoré koncovym odberatel'om umoznia mat’ v€asny pristup k idajom o ich
spotrebe, prisposobit’ energetické spravanie, byt’ zain odmeneni a usetrit’ na fakturach
za energiu.

Clenské §taty, ktoré inteligentné meracie systémy nezavadzaj do svojej siete zemného
plynu automaticky, by odberatelom mali umoZznit’ inStalaciu inteligentného meracieho
systému na vlastnt ziadost’ a za spravodlivych a primeranych podmienok a mali by im
poskytnut’ vSetky relevantné informéacie.

Aktudlne po zavedeni inteligentnych meracich systémov ¢lenské Staty vyvinuli alebo
stale vyvijaji rozmanité modely spravy udajov. Nezavisle od modelu spravy tdajov je
dolezité, aby clenské Staty zaviedli transparentné pravidla pristupu k udajom za
nediskriminaénych podmienok a zabezpecili najvysSiu mieru kybernetickej
bezpecnosti a ochrany udajov, ako aj nestrannost’ subjektov, ktoré udaje spractvajui.

(44)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 51
(prisposobené)

Dostupnost’ efektivnych prostriedkov urovnavania sporov pre vsetkych spotrebitel'ov
zaruCuje vacsiu ochranu spotrebitel'a. Clenské Staty by mali zassesg DO stanovit’ <X
rychle a efektivne postupy na vybavovanie st'aznosti.

¥ 2009/73/ES oddvodnenie 50
(prispdsobené)
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(46)

(47)

{4 novy

Clenské $taty by mali prijat primerané opatrenia, napriklad poskytovat davky
prostrednictvom systémov socialneho zabezpecenia, aby zabezpecili potrebné dodavky
zraniteInym odberatel'om, alebo poskytovat podporu v zdujme zlepSenia energetickej
efektivnosti a rieSenia problému energetickej chudoby, ked sa zisti podl'a ¢lanku 3
ods. 3) pism. d) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1999'!, a to aj v
SirSom kontexte chudoby. Takéto opatrenia by sa mohli lisit v zavislosti od
konkrétnych okolnosti v danom ¢lenskom State a mohli by zahfiiat’ opatrenia v oblasti
socialnej alebo energetickej politiky tykajiice sa platby faktur za plyn, investicii do
energetickej hospodarnosti obytnych budov alebo ochrany spotrebitela, napriklad
ochrana proti odpojeniu.

Komisia podl’a nariadenia (EU) 2018/1999 a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2019/944'> poskytla orientaéné usmernenie’* k vhodnym ukazovatefom na
meranie energetickej chudoby a vymedzenie ,,vyznamného poctu domdcnosti v
energetickej chudobe®.

Urlahcenie a racionalizdcia administrativnych postupov udelovania povoleni a jasné
lehoty na prijatie rozhodnuti pre organy zodpovedné za vydavanie povoleni by mali
zabezpeCit' zavadzanie zariadeni na vyrobu vodika a infraStruktiry vodikovej ststavy
v nalezitom tempe. Od ¢lenskych Statov by sa malo vyzadovat podévanie sprav o
dosiahnutom pokroku. Je potrebné zachovat’ nadobudnuté povolenia (napr. licencie,
opravnenia, koncesie alebo schvalenia) udelené podla vnutroStitneho prava na
vystavbu a prevadzku existujucich plynovodov a inych sietovych aktiv aj po tom, ako
plynnym nosi¢om energie prepravovanym v plynovode uz nebude zemny plyn, ale
(Cisty) vodik. Malo by sa tak predist nendlezitym omeSkaniam pri zmene uUcelu
existujucich plynovodov a inych sietovych aktiv z prepravy zemného plynu na
prepravu vodika. Malo by sa zabranit’ tomu, aby podmienky udelenia povolenia na
infrastrukturu vodikovej sustavy boli podstatne odlisné, pokial' nie st dostatocne
zdovodnené. Opodstatnenim diferencovanej koncepcie zachovania nadobudnutych
povoleni alebo vydavania novych by mohli byt tvahy tykajuce sa technickej
bezpecnosti. Ustanovenia o postupoch udel'ovania povoleni by sa mali uplatiiovat’ bez
toho, aby bolo dotknuté medzinarodné pravo a pravo Unie vratane ustanoveni o
ochrane Zivotného prostredia a l'udského zdravia. V nélezite opodstatnenych pripadoch
z dovodu mimoriadnych okolnosti by malo byt mozné predizit' lehoty postupov na
udelenie povolenia aZ o jeden rok.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 z 11. decembra 2018 o riadeni energetickej
Unie a opatreni v oblasti klimy, ktorym sa menia nariadenia Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
663/2009 a (ES) ¢. 715/2009, smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/22/ES, 98/70/ES,
2009/31/ES, 2009/73/ES, 2010/31/EU, 2012/27/EU a 2013/30/EU, smernice Rady 2009/119/ES a (EU)
2015/652 a ktorym sa zruSuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 525/2013 (U. v.
EU L 328, 21.12.2018, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/944 z 5. juna 2019 o spoloénych pravidlach pre
vnitorny trh s elektrinou a o zmene smernice 2012/27/EU (U. v. EU L 158, 14.6.2019, s. 125).
Odporucanie Komisie (EU) 2020/1563 zo 14. oktobra 2020 tykajuce sa energetickej chudoby, C(2020)
9600 final.
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Administrativne kontaktné miesto ma poskytovat’ usmernenie ziadatelom o povolenie
pocas celého postupu ziadania a udelovania, ¢im sa ma zmiernit komplexnost’ pre
predkladatelov projektov a zvysit' efektivnost’ a transparentnost’. K efektivnosti by
mohla prispiet’ aj moznost, aby ziadatelia predkladali prislusné doklady v digitalnej
forme, ako aj dostupnost’ priru¢ky k postupom. Clenské $taty by mali zabezpedit, aby
organy vykonévajice postupy udelovania povoleni boli aktivne zapojené do
odstrafiovania zostavajucich prekazok vratane prekaZok nefinancnej povahy, ako
napriklad nedostatoéné znalosti, digitalne a I'udské zdroje, ktoré stazuju spractivanie
rasticeho poctu postupov udel'ovania povoleni.

(49)

| 2009/73/ES odévodnenie 6

Bez uc¢inného oddelenia sieti od tazobnych (vyrobnych) a dodédvatel'skych ¢innosti
(d’alej len ,,u¢inné oddelenie*) existuje riziko diskriminécie nielen pri prevadzke siete,
ale aj v suvislosti so stimulmi pre vertikdlne integrované podniky primerane
investovat’ do svojich sieti.

(50)

|\ 2009/73/ES odévodnenie 7

Pravidld pravneho a funkéného oddelenia sstanovené v smernici 2003/55/ES vsak
neviedli k u¢innému oddeleniu prevadzkovatel'ov prepravnych sieti. Eurdpska rada
preto na svojom zasadnuti 8. a 9. marca 2007 vyzvala Komisiu, aby vypracovala
legislativne navrhy na ,,0¢inné oddelenie tazobnych (vyrobnych) a dodévatel'skych
¢innosti od prevadzky sieti®.

(1)

¥ 2009/73/ES oddvodnenie 8
(prispdsobené)

Utinné oddelenie sa moze zabezpedit len odstranenim stimulov pre vertikdlne
integrované podniky na diskrimindciu konkurentov, pokial ide o pristup k sieti a
investicie. Oddelenie vlastnictva, ¢o v sebe zahfila vymenovanie vlastnika siete za
prevadzkovatel'a siete a jeho nezavislost od akychkol'vek zdujmov tykajicich sa
dodavky alebo tazby (vyroby), jednoznacne predstavuje U€inny a stabilny spdsob, ako
vyrieSit vnutorny konflikt zdujmov a zaistit' bezpecnost' dodavok. Z tohto dévodu
Eurdpsky parlament vo svojom uzneseni z 10. jala 2007 o vyhliadkach vnutorného
trhu s plynom a elektrickou energiou™ oznacil oddelenie vlastnictva na trovni
prepravy za najucinnej$i nastroj pee na nediskrimina¢ni podporu investicii do
infrastruktury, spravodlivého pristupu k sieti pre nové spolocnosti a transparentnosti
na trhu. Clenské $taty by teda v ramci oddelenia vlastnictva mali byt povinné
zabezpecCit', aby ta ista osoba alebo osoby neboli opravnené vykonavat’ kontrolu nad
tazobnym (vyrobnym) alebo dodéavatel'skym podnikom a sacasne nad
prevadzkovatelom prepravnej siete alebo prepravnou sietou a ani v suvislosti s tymto
prevadzkovatelom prepravnej siete alebo prepravnou sietou neuplatiiovali Ziadne
prava. Naopak, kontrola nad prepravnou sietou alebo prevadzkovatelom prepravnej
siete by mala vylu€ovat’ moznost’ vykonavat kontrolu nad tazobnym (vyrobnym)alebo
dodavatel'skym podnikom alebo v stvislosti s nim uplatiovat akékol'vek prava.
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Tazobny (vyrobny) alebo dodavatel'sky podnik by mal moct v ramci tychto
obmedzeni vlastnit' v prevadzkovatel'ovi prepravnej siete alebo prepravnej sieti
minoritny podiel.

(52)

| ¥ 2009/73/ES odovodnenie 9

Akykol'vek systém oddelenia by mal U¢inne odstraiiovat’ kazdy konflikt zaujmov
medzi tazobnymi (vyrobnymi) podnikmi, dodavatemi a prevadzkovate'mi
prepravnych sieti s cielom vytvorit' stimuly na potrebné investicie a zarucit’ pristup
novym subtektems uUCastnikom na trh v transparentnom a #&mmems efektivnom
regulatnom rezime a nemal by vytvarat vel'mi zlozity regulacny rezim pre aéredné
regulacné organy.

(53)

|\ 2009/73/ES odévodnenie 10 |

Vymedzenie pojmu ,.kontrola® sa prevzalo z nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20.
janudra 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (nariadenie ES o fuziach)'.

(54)

| ¥ 2009/73/ES odovodnenie 11|

na Vertlkalne prepojenia medzi odvetV1am1 elektriny a plynu by sa ustanovenia o
oddeleni mali uplatiiovat’ v obidvoch tychto odvetviach.

(55)

{4 novy

Naproti tomu by sa v sektore vodika dalo zabranit’ vzniku vertikalne integrovanych
spolocnosti, ak by sa vopred stanovili jednozna¢né pravidla. Tato moznost treba
uprednostnit’ pred naslednym ndkladnymi poziadavkami na oddelenie, ktorych
vykonanie by si vyzadovalo urcity cas.

(56)

|\ 2009/73/ES odévodnenie 12

V snahe zabezpecit oddelenim vlastnictva uplnti nezavislost’ prevadzky siete od
zdujmov dodavatel'skych a tazobnych (vyrobnych) podnikov a zabranit vymene
dovernych informacii by t4 istd osoba nemala byt clenom spravnych rad
prevadzkovatela prepravnej siete alebo prepravnej siete a zaroven podniku, ktory
vykonéava akukol'vek taZobnu (vyrobnu) alebo dodavatel'skl ¢innost. Z toho istého
dovodu by t4 istd osoba nemala byt opravnenda vymenuvat Clenov spravnych rad
prevadzkovatel'a prepravnej siete alebo prepravnej siete a zaroven vykonavat’ kontrolu

U.v. EUL 24, 29.1.2004, s. 1.
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nad tazobnym (vyrobnym) alebo dodavatel'skym podnikom alebo v stvislosti s nim
uplatiovat’ akékol'vek prava.

(57)

| 2009/73/ES odévodnenie 13

Zriadenie prevadzkovatela siete alebo prevadzkovatela prepravnej siete nezavislého
od dodéavatel'skych a tazobnych (vyrobnych) zaujmov by malo vertikdlne
integrovanému podniku umoznit’ zachovat’ si svoje vlastnictvo aktiv siete a sucasne
zabezpeCit' ucinné oddelenie zidujmov za predpokladu, ze takyto nezavisly
prevadzkovatel' siete alebo nezavisly prevadzkovatel' prepravnej siete vykonava
vsetky funkcie prevadzkovatela siete a Ze sa zaviedla dokladnd regulécia a rozsiahly
regula¢ny kontrolny mechanizmus.

(58)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 14
(prisposobené)

Ak 3¢ DO bol X] podnik, ktory vlastni prepravnu siet, k 3. septembru 2009 sti¢ast'ou
vertikdlne integrovaného podniku, ¢lenské Staty by preto mali mat’ moznost’ vybrat’ si
medzi oddelenim vlastnictva a zriadenim prevadzkovatel'a siete alebo prevadzkovatel'a
prepravnej siete, ktory je nezavisly od dodévatel'skych a tazobnych (vyrobnych)
Zaujmov.

(59)

¥ 2009/73/ES oddvodnenie 15
(prisposobeny)

S cielom v plnej miere chranit’ zaujmy akcionarov vertikdlne integrovanych podnikov
by clenské Staty mali mat’ moZnost’ vybrat’ si, ¢i vykonat’ oddelenie vlastnictva priamo
zbavenim sa majetku alebo rozdelenim akcii integrovaného podniku na akcie
sietového podniku a zvysné akcie dodavatel'ského a tazobného (vyrobného) podniku,
pricom sa musia dodrzat’ poziadavky vyplyvajuce z oddelenia vlastnictva.

(60)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 16
(prisposobené)

Uplna wginnost alternativy zriadenia nezavislého prevadzkovatela siete alebo
nezavislého prevadzkovatel'a prepravnej siete by sa mala zabezpecit’ prostrednictvom
osobitnych dodato¢nych pravidiel. Pravidld o nezdvislom prevadzkovatel'ovi
prepravnej siete poskytuji vhodny regulaény rdmec na zarucenie spravodlivej
hospodarskej stitaze, dostatocnych investicii, pristupu novych sabjektesx ticastnikov na
trh a integracie trhov so zemnym plynom. U&inné oddelenie prostrednictvom
nezéavislého prevadzkovatel'a prepravnej siete by sa malo opierat’ o organizacné
opatrenia a opatrenia tykajice sa riadenia prevadzkovatelov prepravnych sieti a o
opatrenia tykajlice sa investicii, pripojenia novych vyrobnych kapacit k sieti a
integracie trhov prostrednictvom regionalnej spoluprace. Nezavislost’ prevadzkovatel’a
prepravnej siete by sa mala okrem iného zabezpecit aj urcitymi prechodnymi
obdobiami, pocas ktorych nebude vo vertikdlne integrovanom podniku mozné
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vykonavat’ ziadnu riadiacu alebo ina relevantnt ¢innost’, ktora by poskytovala prlstup
k rovnakym 1nf0rmac1am ako rladlaca ¢innost’.

(61)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 17
= novy

V zaujme vytvorenia hospodarskej sutaze na vnitornom trhu so zemnym plynom by
velkoodberatelia plgme mimo domdécnosti = vyvijajici  rozsiahle obchodné
¢innosti < mali mat’ moznost vybrat si dodavatelov a uzatvarat zmluvy na
zabezpecenie dodavok plynu s viacerymi dodavatel'mi. Tito odberatelia by mali byt
chraneni pred dolozkami o vylucnosti, ktorych vysledkom je vylucenie konkurenénych
&t alebo doplnkovych ponuk.

(62)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 18
(prisposobené)

Clensky §tat B> by mal mat’ <X & pravo rozhodnit’ sa, e bude na svojom Gzemi
vyzadovat’ uplné oddelenie vlastnictva. V takomto pripade podnikX> by nemal
mat’ X] semé pravo zriadit' nezavislého prevadzkovatela siete alebo nezavislého
prevadzkovatel'a prepravnej siete. Podnik, ktory vykondva akukol'vek t'azobni
(vyrobnt) alebo dodavatel'sku ¢innost, aesse-nesmie DO by navyse nemal <X] priamo
ani nepriamo vykonavat’ kontrolu nad prevadzkovatel'om prepravnej siete z ¢lenského
Statu, ktory si zvolil Gplné oddelenie vlastnictva, ani si v suvislosti s nim uplatiiovat’
akékol'vek pravo.

(63)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 19
(prispdsobené)

budé aNa vnlUtornom trhu so zemnym plynom existexatuju
rozdlelne druhy organizécie trhu. Opatrenia, ktoré¢ by mohli ¢lenské Staty prijat’ na
zabezpecenie rovnakych podmienok hospodarskej sutaze by mali vychadzat z
nadradenych poziadaviek vSeobecného zdujmu. Otazka suladu takychto opatreni se
zmbuven ©so ZFEU <X a pravom Speleéenstva > Unie <X by sa mala konzultovat
s Komisiou.

(64)

|\ 2009/73/ES odévodnenie 20

Pri vykonavani uc¢inného oddelenia by sa mala dodrZiavat zdsada nediskriminacie
medzi verejnym a sukromnym sektorom. Na tento ucel by ta istd osoba nemala mat’
moznost’ sama alebo spolo¢ne vykonéavat’ v rozpore so zdsadami oddelenia vlastnictva
alebo s alternativou nezavislého prevadzkovatel’a siete kontrolu nad zloZenim,
hlasovanim alebo rozhodovanimg] arta—a apia Organov
prevadzkovatel'ov prepravnych sieti alebo prepravnych sieti a siCasne tazobnych
(vyrobnych) alebo dodavatel'skych podnikov, ani si v stvislosti s nimi uplatiovat’
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akékol'vek prava. Pokial' ide o oddelenie vlastnictva a alternativu nezavislého
prevadzkovatela siete, za predpokladu, Ze prislusny ¢lensky $tat moze preukdzat’, Ze sa
tato poziadavka dodrziava, dva samostatné organy verejnej moci by mali byt schopné
kontrolovat’ tazobné (vyrobné) a dodavatel'ské ¢innosti na jednej strane a ¢innosti
prepravy na druhej strane.

(65)

V¥ 2009/73/ES  oddvodnenie
21(prispdsobené) (prispdsobené)

Plne uc¢inné oddelenie sietovych c1nnost1 od dodavatel'skych a vyrobnych Cinnosti by
sa malo uplatiiovat’ v : e B> celej Unii <1 rovnako na podniky
Speledenstva O Unie, X ako aj podniky mimo Spelesenstwa [ Unie <. Regulaéné
organy by mali mat’ na zabezpeCenie zachovania vzdjomnej nezavislosti sietovych
¢innosti a dodavatel'skych a tazobnych (vyrobnych) cinnosti v eelem
Spetedenstve © celej Unii X pravomoc zamietnut' certifikiciu prevadzkovatel'ov
prepravnych sieti, ktori nedodrziavaji pravidlad oddelenia. Regulaéné organy by mali
pri rozhodovani o certifikacii v ¢o najvicsej miere prihliadat’ k stanovisku Komisie,
aby sa zabezpec€ilo jednotné uplatiiovanie tychto pravidiel :
P celej Unii 1. Komisia by mala mat’ pravo vyjadrit’ svoje stanovisko k certifikacii
vo vztahu k vlastnikovi prepravnej siete alebo prevadzkovatelovi prepravnej siete
kontrolovanému osobou alebo osobami z tretej krajiny alebo tretich krajin, aby sa
zabezpetilo aj dodrziavanie medzinarodnych zavizkov Speledenstva (O Unie <XI a
solidarita a energeticka bezpe¢nost’ v ramci Speledenstsa [O Unie <X.

(66)

67.

(68)

‘ 4 novy

Siete vodikovodov by mali predstavovat vyznamny prostriedok efektivneho a
udrzatelného transportu vodika, a to na pevnine i na mori. Siete vodikovodov by v
dosledku vysokych kapitalovych vydavkov potrebnych na svoju konstrukciu mali
predstavovat’ prirodzeny monopol. Skusenosti s reguléciou trhov so zemnym plynom
poukazuju na vyznam zabezpecenia otvoreného a nediskriminaéného pristupu k
sietam plynovodov vzhladom na zarucenie hospodérskej sutaze na komoditnych
trhoch. Preto by sa dobre etablované zasady prevadzky sieti, ako napriklad pristup
tretich stran, mali uplatiiovat’ na vodikové siete na pevnine i na mori v celej Unii.

Prevadzka vodikovych sieti by sa mala oddelit’ od ¢innosti vyroby a dodavok energie s
ciefom predist riziku konfliktu ziujmov prevadzkovatelov sieti. Strukturdlne
oddelenie vlastnictva vodikovych sieti od ucasti na vyrobe a dodavkach energie je
zérukou toho, Ze takéto konflikty zaujmov nevznikni. Clenské §taty by mali mat
moznost vyuzit alternativny model oddelenia ,,integrovaného prevadzkovatela
vodikovej siete* do roku 2030, aby existujicim vertikdlne integrovanym vodikovym
sietam mohli poskytnut’ prechodné obdobie. Clenské $taty by takisto mali mat
moznost povolit’ pouzivanie modelu ,,nezavislého prevadzkovatela vodikovej siete®,
aby vertikdlne integrovanym vlastnikom vodikovych sieti umoznili zachovat si
vlastnictvo sieti a zaroven zarucili nediskriminacnti prevadzku takychto sieti po roku
2030.

Spolo¢na prevadzka vodikovych a plynarenskych alebo elektrickych sieti moze sice
vytvorit’ synergie, a teda by mala byt povolena, ale ¢innosti prevadzky vodikovej siete

33

SK



SK

(69)

(70)

(71)

(72)

(73)

(74)

(75)

(76)

(77)

by sa mali organizovat v samostatnom pravnom subjekte, aby sa zabezpecila
transparentnost’ financovania a vyuzivania pristupovych tarif.

Prevadzka vodikovych sieti by sa mala oddelit’ od ¢innosti vyroby a dodavok energie s
cielom predist’ riziku konfliktu zaujmov prevadzkovatelov sieti. Strukturalne
oddelenie vlastnictva vodikovych sieti od tcasti na vyrobe a dodavkach energie je
zarukou toho, Ze takéto konflikty zaujmov nevzniknd. Clenské $taty by mali mat
moznost vyuzit alternativny model oddelenia ,,integrovaného prevadzkovatela
vodikovej siete* do roku 2030, aby existujicim vertikdlne integrovanym vodikovym
sietam mohli poskytnut’ prechodné obdobie. Clenské $taty by takisto mali mat
moznost’ povolit’ pouzivanie modelu ,,nezavislého prevadzkovatela vodikovej siete®,
aby vertikdlne integrovanym vlastnikom vodikovych sieti umoznili zachovat’ si
vlastnictvo sieti a zarovenl zarucili nediskriminacnu prevadzku takychto sieti po roku
2030.

V snahe zabezpecit transparentnost vzhladom na naklady a financovanie
regulovanych ¢innosti by sa ¢innosti prevadzky vodikovych sieti mali oddelit’ od inych
¢innosti prevadzky sieti inych nosi¢ov energie, aspon pokial’ ide o pravnu formu a Gcty
prevadzkovatelov siete.

K vodikovym sietam by mali mat’ pristup tretie strany, aby sa zarucila hospodarska
sutaz a rovnaké podmienky na trhu s dodavkami vodika. Regulovany pristup tretich
stran na zaklade tarif regulovaného pristupu by mal byt dlhodobo Standardnym
pravidlom. Clenské §tity by s ciefom zabezpelit potrebnii pruznost pre
prevadzkovatelov a znizit' administrativne naklady v nadbehovej faze trhu s vodikom
mali mat’ moznost’ povolit’ tretim stranam vyuzivat’ dohodnuty pristup do roku 2030.

Dostupnost’ velkych podzemnych zasobnikov vodika je obmedzena a medzi
Clenskymi Statmi st rozmiestnené nerovnomerne. Pristup k takymto velkym
podzemnym zdsobnikom moze zohravat’ priazniva tlohu vo fungovani transportu
vodika a trhu s nim, a preto by mal byt podmieneny regulovanym pristupom tretich
stran, aby sa zarucili rovnaké podmienky pre ti€astnikov trhu.

Terminaly na konverziu tekutého vodika alebo tekutého amoniaku na plynny vodik su
prostriedkom na dovoz vodika, ale konkuruji inym prostriedkom transportu vodika.
Pristup tretich stran k takymto termindlom by sa mal zarucit, pri¢om ¢lenské Staty by
mali mat’ moZnost’ zaviest’ systém dohodnutého pristupu tretich stran s cielom znizit’
administrativne naklady pre prevadzkovatel'ov a regulacné orgény.

Existujuce vertikalne integrované vodikové siete by sa mali po uplynuti prechodného
obdobia integrovat’ do regulaéného ramca.

Miestne vodikoveé klastre by mali tvorit dolezity stavebny kamen eurdpskeho
vodikového hospodarstva. V pripade tychto klastrov by sa v ndbehovej faze trhu s
vodikom mohli uplatiovat’ zjednodusené regula¢né poziadavky.

Prepojenia vodikovodov s tretimi krajinami mozu slazit’ ako dopravny prostriedok na
dovoz alebo vyvoz vodika. Prevadzkové pravidla takychto prepojeni vodikovodov s
tretimi krajinami a pravidla certifikdcie obnoviteI'ného a nizkouhlikového vodika by sa
mali ukotvit’ v medzivladnej dohode, aby sa zabezpecil jednotny regulacny ramec a
jeho konzistentné uplatiiovanie na celt infrastrukttru.

V zaujme efektivnosti prevadzky eurdpskych vodikovych sieti by prevadzkovatelia
vodikovych sieti by mali byt zodpovedni za prevadzku, udrzbu a vyvoj siete na
transport vodika v izkej spolupraci s inymi prevadzkovate'mi vodikovych sieti, ako aj
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(78)

(79)

(80)

s inymi prevadzkovatel'mi sieti, ku ktorym su ich siete pripojené alebo k nim moézu
byt pripojené, a to aj na ulahcenie integracie energetického systému.

Prevadzkovatelom vodikovych sieti by sa mala ulozit’ Gloha vybudovat dostato¢né
cezhraniéné kapacity na transport vodika na uspokojenie celého hospodarsky
opodstatnen¢ho a technicky realizovatelného dopytu po takejto kapacite, ¢im sa
umozni integracia trhov.

V niektorych pripadoch, okrem in¢ho v zévislosti od topografie vodikovych sieti a
populacie koncovych pouzivatel'ov pripojenych k vodikovym sietam, méze byt nutné,
aby prevadzkovatelia vodikovych sieti zabezpec€ili riadenie kvality vodika (napr.
Cistenie). Preto mozu regulacné organy zadelit’ prevadzkovatelom vodikovych sieti
ulohu zabezpecit’ efektivne riadenie kvality vodika v ich sietach, ked’ je potrebné pre
riadenie sieti. Prevadzkovatelia vodikovych sieti by pri vykondvani takychto ¢innosti
mali dodrziavat’ uplatnitel'né normy kvality vodika.

Ked prevadzkovatelia sieti zemného plynu alebo vodika zamietnu ziadost’ o pristup
alebo pripojenie z dovodu nedostatocnej kapacity, mali by tieto zamietnutia naleZite
opodstatnit’, pri¢om by sa od prevadzkovatel'ov malo vyzadovat’ zlepSenie ich sustav a
sieti, aby umoznovali poZadované prepojenia alebo pristup v ekonomicky efektivnych
pripadoch.

(81)

WV (EU) 2019/692 oddvodnenie 3
(prispdsobené)

pPrekazky braniace dokonceniu vnitorného trhu so
zemnym plynom, ktoré vyplyvaju z neuplatiiovania pravidiel trhu Unie na prepravné
plynovody do tretlch krajln a z nich X | by sa takisto mali riesit’ <X]. Zésmerem=mien

h—teH je¢ DO Je potrebné X1 zabezpeCit, aby sa pravidla
uplatnltel n¢ na prepravne plynovody, ktoré spajaji dva alebo viac ¢lenskych statov,
vzt'ahovali v ramci Unie aj na prepravné plynovody do tretich krajin a z nich. Tym sa
desiahne [ by sa mala dosiahnut’ < ucelenost’ pravneho ramca v ramci Unie a
zaroven sa zabrani naruSeniu hospodarskej sut'aze na vnatornom trhu s energiou v
Unii a negativnemu vplyvu na bezpeénost dodavok. Takisto se—zssst B[O by sa tym
mala zvysit' <XI transparentnost’ a peskre—sa DO poskytnut’ XI pravna istota
ucastnikom trhu, najma investorom do plynarenskej infrastruktiry a uzivatel'om siete,
pokial’ ide o uplatnitelny pravny rezim.

(82)

{4 novy

Clenské $taty a zmluvné strany Zmluvy o zaloZeni Energetického spologenstva'® by
mali uzko spolupracovat’ na vSetkych otazkach tykajucich sa vyvoja integrovaného
trhu s plynom a jeho dekarbonizacie a nemali by prijimat’ Ziadne opatrenia, ktoré by
ohrozili d’alSiu integraciu trhov s plynom alebo bezpecnost’ dodavok Clenskych Statov
a zmluvnych stran. Mohlo by to zahfnat’ spolupracu pri uskladiiovacich kapacitach a
prizyvanie expertov k relevantnym regiondlnym rizikovym skupinam pre plyn.

U.v. EUL 198, 20.7.2006, s. 18.
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(83)

|\ (EU) 2019/692 odovodnenie 5

Plemevedy Potrubia, ktoré spajaji projekt tazby ropy alebo plynu tretej krajiny so
spracovatel'skym zdvodom alebo koncovym pobreznym vykladkovym terminalom v
ramci Clenského Statu, by sa mali povazovat za tazobné siete. Plynovody, ktoré
spajaju projekt tazby ropy alebo plynu v ¢lenskom State so spracovatel'skym zdvodom
alebo koncovym pobreznym vykladkovym terminalom v tretej krajine, by sa na ucely
tejto smernice nemali povazovat’ za tazobné siete, pretoze nie je pravdepodobné, aby
takéto plynovody mali vyznamny vplyv na vnutorny trh s energiou.

(84)

WV (EU) 2019/692 odévodnenie 6

Prevadzkovatelia prepravnej siete by mali mat’ moznost’ uzatvarat’ s prevadzkovatel'mi
prepravnej siete alebo inymi subjektmi v tretich krajinach technické dohody o
otazkach, ktoré sa tykaju prevadzky a prepojenia prepravnych sieti, za predpokladu, ze
obsah takychto dohdd je v stlade s pravom Unie.

(85)

|\ (EU) 2019/692 oddvodnenie 7

Technické dohody tykajuce sa prevadzky prepravnych plynovodov, uzavreté medzi
prevadzkovatel'mi prepravnych sieti alebo inymi subjektmi, by mali zostat’ v platnosti
za predpokladu, Ze st v sulade s pravom Unie a prisluinymi rozhodnutiami aéredaéke
regulacného organu.

(86)

‘ WV (EU) 2019/692 oddvodnenie 8

Ak sa uplatituju takéto technické dohody, touto smernicou sa nevyzaduje uzatvorenie
medzinarodnej dohody medzi ¢lenskym Statom a tretou krajinou ani dohody medzi
Uniou a tretou krajinou, pokial’ ide o prevadzku dotknutého prepravného plynovodu.

(87)

WV (EU) 2019/692 odévodnenie 9
(prisposobené)

Uplatnovanie X tejto <XI smernice 2889434ES na prepravné plynovody do tretich
krajin a z nich 3¢ DX by malo zostat’ <X] nad’alej obmedzené na tizemie clenskych
Statov. Pokial’ ide o prepravné plynovody na mori, X> tato <XIsmernica 2809:34ES by
sa mala uplatiiovat’ na pobrezné¢ more Clenského §tatu, kde sa nachadza pewé—mieste

prepetenta prvy prepojovaci bod so siet'ou ¢lenského Statu.
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(88)

|\ (EU) 2019/692 oddvodnenie 10

Malo by byt mozné, aby existujuce dohody uzatvorené¢ medzi Clenskym Stitom a
tretou krajinou, ktoré sa tykaju prevadzky prepravnych plynovodov, zostali v platnosti
v sulade s touto smernicou.

(89)

|\ (EU) 2019/692 oddvodnenie 11

Pokial’ ide o dohody alebo cCasti dohdd s tretimi krajinami, ktoré mézu ovplyvnit
spolo¢né pravidld Unie, mal by sa stanovit’ koherentny a transparentny postup, ktorym
sa mdze opravnit &lensky §tat, ktory o to poziada, na zmenu, prediZenie, upravu,
obnovu alebo uzavretie dohody s tret'ou krajinou o prevadzke prepravného plynovodu
alebo t'azobnej siete medzi clenskym Statom a tretou krajinou. Tymto postupom by sa
nemalo oddialit vykonédvanie tejto smernice, nemalo by byt dotknuté rozdelenie
pravomoci medzi Uniou a ¢lenskymi $tatmi a mal by sa uplatiiovat’ na existujuce aj
nové dohody.

(90)

|\ (EU) 2019/692 oddvodnenie 12

Ak sa ukaze, Zze predmet dohody patri ¢iasto¢ne do pravomoci Unie a ¢iasto¢ne do
pravomoci Clenského Statu, je nevyhnutné zabezpecit' tizku spoluprdcu medzi tymto
¢lenskym Statom a institGciami Unie.

(C2))

WV (EU) 2019/692 oddvodnenie 14
(prisposobené)

S cielom DX zabezpecit' jednotné podmienky vykonavania tejto smernice by sa na
Komisiu mali preniest vykondvacie pravomoci, aby mohla <X] psifef prijimat
rozhodnutia o opravneni alebo o zamietnuti opravnenia ¢lenského S$tatu zmenit’,
pred121t uprav1t 0bn0V1t alebo uzavriet dohodu s tretou krajinou by—sa—mel—ne

2 #vemeet. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat
v sulade s narlademm Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20111"7.

(92)

¥ 2009/73/ES oddvodnenie 22
(prisposobené)
= novy

ZabezpecenteBezpecnost’ dodavky energie je zdsadnym prvkom verejnej bezpecnosti,
a je preto neodmyslite'ne spojené s &éimnssm efektivnym fungovanim vnttorného trhu
s plynom a integraciou izolovanych trhov s plynom v ¢lenskych $tatoch. Plyn sa k

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktorého clenské Staty kontroluju
vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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obc¢anom Europskej unie moze dostat’ len cez siet. Fungujuce otvorené trhy s plynom
a predovsetkym siete a iné aktiva suvisiace s dodavkou plynu st nevyhnutné pre
verejni  bezpecnost, konkurencieschopnost hospodarstva a blahobyt obcanov
Europskej tnie. Osobam z tretich krajin by sa preto mala umoznit’ kontrola nad
prepravnou sietou alebo prevadzkovatelom prepravnej siete, iba ak spliiajt
poziadavky na skutoéné oddelenie, ktoré platia v Speledenstve > Unii .
Speledenstve[® Unia XI sa domnieva, e odvetvie prepravnych sieti plynu ma
pref pre fiu mimoriadny vyznam, a ze su preto potrebné, bez toho, aby boli dotknuté
medzinarodné zavizky Speledenstva > Unie X1, dodatoné ochranné opatrenia v
oblasti zachovania bezpeénosti dodavky energie do Spelesenstva [ Unie <X, aby sa
zabranilo akémukol'vek ohrozeniu verejného poriadku a verejnej bezpeCnosti v
Spelesenstve [O Unii <1 a blahobytu obdanov Eurdpskej unie. Bezpeénost’ dodavky
energic do Speledenstva [ Unie XI si ekrem—inéhepredovietkym vyzaduje
postidenie nezavislosti prevadzky siete, Girovne zavislosti Speledenstva > Unie < a
jednotlivych ¢lenskych Statov sa-dedésdke od doddvok energie z tretich krajin, ako aj
posudenie domdaceho aj zahrani¢ného obchodu s energiou konkrétnej tretej krajiny i jej
investicii do energetiky. Bezpecnost’ dodavky by sa teda mala posudzovat’ na zéklade
faktickych okolnosti kazdého pripadu, ako aj prav a povinnosti vyplyvajicich z
medzinarodného  prava, najmd pokial ide o medzinarodn¢ dohody medzi
Speletenstvem O Uniou X a dotknutou tretou krajinou. Komisia se—nabéda—abs
= by < vo vhodnych pripadoch = mala predkladat’ < predidadata odporti¢ania na
dojednanie relevantnych dohdd s tretimi krajinami, ktorych predmetom bude

bezpeénost dodavky energie do Spelesenstva [ Unie <XI, alebosby—szadlenila

petrebaé—etézley zallenit’ potrebné otdzky do inych rokovam s takymito tretimi
krajinami.

(93)

‘ WV 2009/73/ES oddvodnenie 23

Mali by sa prijat dalSie opatrenia na zabezpeCenie transparentnych a
nediskrimina¢nych tarif za pristup k preprave. Tieto tarify by sa mali uplatiiovat’ na
vSetkych uZzivatel'ov na nediskriminatnom zéklade. Ak su zasobniky, akumulécia v
potrubi alebo podporné sluzby prevadzkované na trhu, na ktorom je dostato¢na
hospodarska sutaz, pristup mozno umoznit na zéklade transparentnych a
nediskrimina¢nych trhovych mechanizmov.

(94)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 24
(prispdsobené)

Je potrebné zabezpecit' nezavislost' prevadzkovatel'ov zéasobnikov, aby sa zlepsil
pristup tretich strdn do zasobnikov, ktoré st z hladiska doddvok odberatel'om
technicky afalebo hospodarsky nevyhnutné na zabezpeCenie U¢inného pristupu do
siete. Je preto vhodné, aby zasobniky prevadzkovali pravne oddelené subjekty, ktoré
maju ucinné rozhodovacie prava, pokial’ ide o aktiva potrebné na udrzbu, prevadzku a
rozvoj zésobnikov. Takisto je potrebné zvysit transparentnost’ suvisiacu so
skladovacou kapacitou, ktord sa ponuka tretim stranam, tym, ze sa Clenskym Statom
ulozi povinnost’ vymedzit' a uverejnit’ nediskriminacny, jasny ramec, ktorym sa urci
vhodny regulaény rezim uplatnitelny na zasobniky. Tato povinnost by si nemala
vyzadovat' nové rozhodnutie o pristupovych rezimoch, ale mala by =zlepsit
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transparentnost’” pristupového rezimu do zasobnikov. Poziadavky na zachovévanie
dovernosti citlivych obchodnych informacii su osobitne dolezité, ak ide o informacie
strategickej povahy alebo ak existuje len jediny uzivatel’ zasobnika.

(95)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 25
(prisposobené)

Nediskrimina¢ny pristup do distribu¢nej siete urCuje pristup k odberatelom na
maloobchodnej tirovni. Priestor pre diskriminaciu, pokial’ ide o pristup tretich stran a
investicie, je vSak menej vyznamny na distribu¢nej trovni ako na urovni prepravy,
pretoze pretazenie a vplyv tazobnych (vyrobnych) zaujmov Je VO Vseobecnostl na
urovm prepravy VyznamneJ51 ako na dlstrlbucneJ urovnl

IX> stanovenie <X] rovnakych podmlenok na urovni maloobchodu by sa teda mala
¢innost’ prevadzkovatelov distribu¢nych sieti monitorovat’ tak, aby sa im zabranilo
vyuzivat’ vertikalnu integraciu, pokial’ ide o ich konkurenéné postavenie na trhu, a to
najmd vo vztahu k odberatelom gl v domdcnosti i malym odberatelom plynu
mimo domacnosti.

(96)

| 2009/73/ES odévodnenie 26

Clenské $taty by mali prijat’ konkrétne kroky na podporu $irSieho vyuzivania bioplynu
a plynu z biomasy, producentom ktorych sa musi zarucit' nediskriminacny pristup do
plynarenskej siete za predpokladu, Ze takyto pristup je na trvalom zédklade zlucitel'ny s
prisluSnymi technickymi predpismi a bezpenostnymi normami.

97)

{4 novy

Vyrobcovia obnovitel'nych a nizkouhlikovych plynov su ¢asto napojeni na distribu¢nt
siet. Na ul'ahcenie ich akceptacie na trhu a trhovej integracie je dolezité, aby ziskali
neobmedzeny pristup k velkoobchodnému trhu a inym relevantnym virtudlnym
obchodnym bodom. Utast’ na velkoobchodnom trhu je uréena sposobom, akym st
vymedzené vstupno-vystupné systémy. Vo viacerych Clenskych Stitoch vyrobcovia
pripojeni k distribu¢nej sieti nie su sucastou vstupno-vystupného systému. Preto by sa
mal pristup k obnovitelnym a nizkouhlikovym plynom na velkoobchodnom trhu
ulahc¢it’ a na tento ucel by sa mal vymedzit’ vstupno-vystupny systém a v kone¢nom
dosledku zabezpecit', aby vyrobné zariadenia pripojené k distribu¢nej sieti boli jeho
sucastou. NavySe sa v nariadeni [prepracované znenie nariadenia o plyne navrhnuté v
COM(2021) xxx] stanovuje, Ze prevadzkovatelia distribucnej siete a prevadzkovatelia
prepravnej siete maju spolupracovat, aby umoznili spétny tok z distribu¢nej do
prepravnej siete alebo alternativne prostriedky na ul’'ahcenie zaclenenie obnovite'nych
a nizkouhlikovych plynov do trhu.
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(98)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 27
(prispdsobené)

S cielom vyhnit sa neprimeranému finanénému a administrativnemu zat'azeniu
malych prevadzkovatelov distribu¢nych sieti by Clenské Staty mali mat’ moznost’ v
pripade potreby vyiat dotknuté podniky zo zdkonnych poziadaviek na oddelenie
Lcteibleie,

99)

(100)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 28
(prisposobené)

Ak sa uzavreta distribuéna siet vyuziva na zabezpecCenie optimalnej
gémnesticfektivnosti integrovanej dodavky energie, ktord si vyzaduje osobitné
prevadzkové normy, alebo sa uzavreta distribu¢na siet prevadzkuje najmid na
vyuzivanie vlastnikom siete, mala by z dovodu osobitnej povahy vztahu medzi
prevadzkovatelom distribucnej siete a jej uzivateI'mi existovat moznost’ oslobodit’
prevadzkovatel'a distribu¢nej siete od povinnosti, ktoré by boli zbytocnou
administrativnou zat'azou. Priemyselné a obchodné zény alebo zony spolo¢nych
sluzieb, ako st napriklad Zeleznicné stanice, letiska, nemocnice, vel'ké taboriska s
integrovanymi zariadeniami alebo chemické zavody, sézs X> by mohli XI mat
uzavretu distribuc¢nu siet’ vzh’'adom na osobitnti povahu ek svojej ¢innosti.

S integraciou narastajiceho objemu obnovitelnych a nizkouhlikovych plynov do siete
zemného plynu sa kvalita plynov transportovanych a odberanych v Eurdpe zmeni. Na
zabezpecenie efektivnej prevadzky siete zemného plynu by prevadzkovatelia
prepravnej siete mali prevziat’ zodpovednost’ za riadenie kvality plynu vo svojich
zariadeniach. Ak sa obnovitel'né a nizkouhlikové plyny vtlacaji na irovni distribucie a
ak je to potrebné na riadenie ich vplyvu na kvalitu plynu, regulacné orgdny mozu
prevadzkovatelom distribucnej siete ulozit® ulohu zabezpecit' efektivne riadenie
kvality plynu v ich zariadeniach. Prevadzkovatelia prepravnej a distribu¢nej siete by
pri vykonavani uloh riadenia kvality mali dodrZiavat’ uplatnitel'né normy kvality

plynu.

WV 2009/73/ES oddvodnenie 29
(novy)
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(101)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 30
(prispdsobené)

Ak ma vnutorny trh so zemnym plynom riadne fungovat’, energeticki regulatori musia
mat. moznost prijimat rozhodnutia vo vSetkych relevantnych regula¢nych
zalezitostiach a musia byt’ uplne nezav1sh od akychkol Vek mych Verejnych alebo
sukromnych zaujmov 5

i Ustanovema tykajice sa nezav1slost1 pri 1mp1ementac11
vycleneného rozpoctu regulacného organu by sa mali vykonavat’ v ramci, ktory urcuju
vnutro§tatne pravne predpisy a pravidla v oblasti rozpodtu. Clenské §taty podporuji
nezavislost' aéredaseh regulacnych organov od akychkol'vek politickych alebo
ekonomickych zdujmov prostrednictvom rotaéné¢ho systému a sézu—pritersa mali by
pritom mat’ moznost’ nalezite zohl'adilovat’ dostupnost’ I'udskych zdrojov a velkost’
organu.

(102)

|\ 2009/73/ES odévodnenie 31

S cielom zabezpecCit’ efeltimasucinny pristup na trh vSetkym ucastnikom trhu vratane
novych subjektov su potrebné nediskriminaéné mechanizmy na vyvazovanie
odchylok, ktoré odzrkadluju naklady. EfektivasyUlinnypristup na trh by sa mal
zabezpecCit’ astanovenim transparentnych trhovych mechanizmov na dodavku a nakup
plynu potrebného v rdmci poziadaviek na vyvazovanie odchylok. Néredaé tRegulacné
organy by mali aktivne zabezpeCovat’, aby ceny tasify za vyvazovanie odchylok boli
nediskrimina¢né a aby odzrkadl'ovali naklady. Zaroven by sa mali zabezpecit’ nalezité
stimuly k vyrovnanému vstupu a odberu plynu tak, aby nebola ohrozena siet’.

(103)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 32
(prispdsobené)

MNéredne rRegulacné organy by mali mat’ moznost’ stanovovat’ a schvalovat tarify
alebo metodiky na vypocet tarif na zaklade navrhu prevadzkovatel'a prepravnej siete
alebo prevadzkovatela(ov) distribu¢nych sieti alebo prevadzkovatela zariadenia
skvapalnen¢ho zemného plynu (LNG) alebo na zaklade navrhu dohodnutého medzi
tym#to prevadzkovatel o m+ a uzivateI'mi siete. Pri vykonavani tychto tloh by aéredne
regulacné organy mali zabezpecCit, aby prepravné a distribu¢né tarify neboli
diskrimina¢né a odzrkadlovali nédklady, a mali by zohl'adiovat’ dlhodobé marginalne
sietoveé ndklady, ktorym sa mozno vyhnut’ prostrednictvom riadenia na strane dopytu.

(104)

{4 novy ‘

Regulaéné organy by v uzkej spolupraci s Agenturou pre spolupracu regula¢nych
organov v oblasti energetiky (ACER) zriadenou nariadenim Eurdépskeho parlamentu a
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Rady (ES) & 713/2009'® mali podporovat otvoreny, bezpe¢ny a environmentilne
udrzatelny vnitorny trh s vodikom s neobmedzenymi cezhranicnymi tokmi Ak ma
vnutorny trh so zemnym plynom riadne fungovat, energeticki regulatori musia mat’
moznost’ prijimat’ rozhodnutia vo vSetkych relevantnych regulacnych zalezitostiach.

(105)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 33
= novy

Energeticki regulatori by mali mat prdvomoc vydavat zavdzné rozhodnutia pre
plynarenské¢ = alebo vodikové < podniky a wukladat plynarenskym = alebo
vodikovym < podnikom, ktoré si neplnia svoje povinnosti, U¢inné, primerané a
odradzajice sankcie, alebo navrhnat, aby takéto sankcie ulozil prislusny sud.
Energetické regulacné organy by mali mat’ prdvomoc aj rozhodovat’ bez ohl'adu na
uplatnovanie pravidiel hospodarskej sut'aze o vhodnych opatreniach na zabezpecenie
vyhod pre odberatelov prostrednictvom podpory skutocnej hospodarskej sutaze
potrebnej pre riadne fungovanie vnutorného trhu so zemnym plynom = a vodikom <.
Vytvorenie programov na spristupniovanie zasobovania plynom predstavuje jedno z
moznych opatreni, ktoré mozno pouzit’ na podpom skutocne_] hospodarskeJ sutaze a
zabezpecovanle r1adneh0 fungovama trhu. Erereetickym—resulétorem by sa-rovhako

(106)

¥ 2009/73/ES odbévodnenie 33
(prisposobené)

Energetickym reguldtorom by sa rovnako mala udelit prdvomoc prispievat k
zabezpecovaniu vysokej urovne sluzby vo verejnom zaujme v sulade s otvorenim trhu,
ochrane zranitelnych odberatelov a uplnej UCinnosti opatreni na ochranu
spotrebitelov. Tymito ustanoveniami by nemali byt dotknuté pravomoci Komisie
tykajiice sa uplatiiovania pravidiel hospodarskej sutaze vratane skimania splyautiea
zHidenifiizii na Grovni Speledenstya > Unie X, ani predpisy o vnutornom trhu, napr.
o vol'nom pohybe kapitalu. Nezavislym orgdnom, ku ktorému ma pravo odvolat’ sa
subjekt dotknuty rozhodnutim aésednéhe reguléteraacného organu, by mohol byt sud
alebo iny stidny organ s pravomocou viest’ sudne preskiimanie.

(107)

| ¥ 2009/73/ES odévodnenie 34

Kazda harmonizacia pravomoci séredasek regulacnych organov by mala zahfiat
pravomoc poskytovat’ stimuly pheaéressksn podnikom a ukladat im  G€inné,
primerané a odradzujice sankcie alebo navrhovat’ prisluSnému siudu, aby ulozil takéto

Pozri stranu 1 tohto uradného vestnika.
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sankcie. Okrem toho by mali mat regulacné organy pravomoc pozadovat od
phyaérenskyeh podnikov relevantné informacie, uskuto¢iiovat’ primerané a dostato¢né
vysetrovanie a urovnavat’ spory.

(108)

(109)

(110)

(111)

(112)

(113)

(114)

| U novy

Regulacné orgdny a ACER by mali poskytovat’ informécie o trhu s vodikom v snahe
zabezpecCit' transparentnost’ vratane aspektov, ako si dodavky a dopyt, infrastruktara
transportu, kvalita sluzby, cezhrani¢ny obchod, spotrebitel’ské ceny, trhova likvidita.

Prevadzkovatelia prepravnych sieti zohravaji dolezita tulohu pri zabezpeCovani
nakladovo efektivnych investicii do plyndrenskych sieti. V zaujme optimalizovaného
planovania pri vSetkych nosi¢och energie a preklenutia rozdielov medzi rozmanitymi
vnutroStatnymi a Unijnymi koncepciami planovania sa zavadzaji dodatocné
podmienky na konzistentnost planovania. Pri planovani sieti by sa takisto malo
zohl'adnit’ Coraz intenzivnejSie prepajanie sektorov zemného plynu a elektriny, ako aj
vodika.

Pri zostavovani planu rozvoja siete je dolezité, aby prevadzkovatelia infrastruktury
zohladnili zasadu prvoradosti energetickej efektivnosti!'®, predovsetkym ocakavani
spotrebu, z ktorej sa vychadzalo pri vyvoji spolocnych scenarov.

V stratégii integracie energetického systému sa zdorazinuje vyznam koordinovaného
planovania a prevadzky energetického systému pri dosahovani ciel'ov dekarbonizacie.
Preto je potrebné vypracovat plan rozvoja siete na zéklade spolo¢ného scenara
zostaveného na medzisektorovom zaklade. Prevadzkovatelia infrastruktary by sice
nad’alej mali mat’ oddelené sektorové plany, mali by vSak pracovat’ aj na vysSej urovni
integracie pri zohl'adneni potrieb siete nezavisle od konkrétnych nosi¢ov energie.

Plany rozvoja sieti st dolezitym prvkom pri ur€ovani medzier v infraStruktire a na
poskytovanie informacii o infrastruktare, ktort bud’ treba vybudovat’ alebo ktoru
mozno vyradit’ z prevadzky a pripadne vyuZzivat na iné Gcely, ako je preprava vodika.
Plati to bez ohl'adu na zvoleny model oddelenia prevadzkovatel'ov siete.

Informéacie poskytované o infrastruktire, ktort mozno vyradit' z prevadzky, v ramci
planu rozvoja siete mézu viest' k zaveru, ze infraStruktiru mozno nechat’ bez d’al§ieho
vyuzitia, demontovat’ ju alebo vyuZit' ju na iné Ucely, napriklad transport vodika. Pri
tomto uUsili o zvySenu transparentnost’ vzhladom na infrastrukturu sa zohladiuje
skutoCnost’, Ze vyuzivanie existujicej infrastruktiry na nové ucely je porovnatelne
lacnejsie nez vybudovanie novej infrastruktiry, a teda by malo umoznit' nakladovo
efektivny prechod na €istll energiu.

Clenské taty, v ktorych sa vodikové siete vybuduji, by pri svojom podavani sprav o
vystavbe vodikovej infrastruktury mali zabezpecit, aby vystavba vodikovej ststavy
bola zaloZzena na realistickych prognozach dopytu zameranych na budicnost’ vratane
potencidlnych potrieb z hl'adiska elektrizacnej sustavy. Ak sa ¢lenské Staty rozhodnu
povolit’ osobitné poplatky ako prostriedky na spolufinancovanie novej vodikovej
infrastruktury, regulacny organ by pri posudzovani tychto poplatkov mal mat’ moznost’
opriet’ sa o predlozené spravy. Dané spravy by sa regulacnému organu mali prekladat’

Odporacanie Komisie z 28.9.20210 zasade prvoradosti energetickej efektivnosti: od zasad k praxi —
Usmernenia a priklady na jej vykonavanie pri rozhodovani v odvetvi energetiky a mimo neho,
COM(2021) 7014 final.
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(115)

(116)

(117)

pravidelne, a to v intervaloch, ktoré tento organ ur¢i. Vzhladom na to, ze trh s
vodikom je eSte v nabehovej fidze, malo by sa predist tomu, aby sa spravy museli
podavat’ neprimerane Casto a priebezne.

Informacie obsiahnuté v plane rozvoja siete by mali umoznovat predpovede o
ucinkoch na tarify na zdklade pldnovania a vyradovania z prevadzky, ktoré sa tyka
regulacnej bazy aktiv uvedenej v ¢lanku 51 tejto smernice.

Namiesto poskytovania vnutroStatnych planov rozvoja siete na Urovni jednotlivych
¢lenskych Statov by sa Clenskym Stadtom malo umoznit’ zostavit' plan rozvoja siete na
regionalnej urovni, ktord zahfiia viac nez jeden Clensky §tat, a v sulade s dobrovolnou
regionalnou integraciou trhov s plynom.

Na rozdiel od elektriny sa oCakava, ze zemny plyn bude postupom casu zohravat
mensiu ulohu, ¢o ma vplyv aj na dopyt po investiciach do infraStruktiry. Preto musi
plan rozvoja sieti zohl'adilovat’ obavy v stvislosti s hospodarskou sutazou a zabranit’
uviaznutym aktivam. Z toho vyplyva, Ze ¢lanok 51 ods. 7 by sa nemal vztahovat na
prevadzkovatel'ov prepravnej siete s oddelenym vlastnictvom.

(118)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 35
(prisposobené)
= novy

Investicie do vyznamnych novych infrastruktir by sa mali vo velkej miere
podporovat’ pri zaruceni spravneho fungovania vnutorného trhu = s plynmi < se
zemnymplyrem. S cielom zvysit' pozitivny vplyv projektov v oblasti infrastruktiry,
ktorym bola udelend vynimka, na hospodarsku sit'az a bezpecnost’ doddvok by sa mal
vo faze pripravy projektu testovat’ zaujem trhu a mali by sa zaviest’ pravidla riadenia v
pripade pretazenia. Ak sa infraStruktira nachadza na Uzemi viac ako jedného
Clenského Statu, Zziadostou o vynimku by sa ako poslednd inStancia mala zaoberat’
Agentira pre spolupracu regulaénych organov v oblasti energetiky zriadena
nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 713/2009 z 13. jala 2009, ktorym
sa zriaduje Agentira pre spolupracu regulacnych orgdnov v oblasti energetiky (7)
(d’alej len ,,agentara®) agenttira ACER, aby sa lepSie zohl'adnili cezhrani¢né vplyvy a
aby sa zjednodusili administrativne postupy. Skeemtehe=—+ Vzhl'adom na vynimoc¢ny
rizikovy profil budovania takychto vyznamnych projektov infraStruktary, ktorym bola
udelend vynimka, by sa navySe malo umozZnit’, aby boli podniky so zdujmami v oblasti
dodavky a tazby (vyroby) v pripade dotknutych projektov docasne a ciastocne
= alebo uplne < oslobodené od povinnosti dodrziavat’ pravidla oddelenia. Z dovodov
bezpecnosti dodavky by sa mala moznost’ poskytnutia docasnych vynimiek vztahovat’
najmi na nové plynovody v Speledenstve > Unii <X], ktorymi sa prepravuje plyn z
tretich krajin do Spelesenstsa > Unie 1. Vynimky = a odchylky < udelené podla
smernice 2003/55/ES a zmenenej smernice 2009/73/ES X by sa mali <X] sa—budd
nad’alej uplatiiovat az do planovaného datumu skoncenia platnosti v stlade s
rozhodnutim o udeleni vynimky = alebo odchylky <.

(119)

U novy

Je potrebné dosiahnut’ pokrok smerom k prepojenym trhom s vodikom v Unii, a tym
ul’ah¢it’ investovanie do cezhrani¢nych vodikovych infrastruktar. Ked’ po 31. decembri
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2030 nebudu platit’ cezhrani¢né tarify za transport, mali by sa ucastnikom trhu v rameci
regulovaného pristupu tretich stran prostrednictvom systému finanénych kompenzacii
poskytovat finan¢né stimuly na rozvoj cezhraniénych prepojeni.

(120)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 36
(prisposobené)

wstupem—na—th- Je potrebné, aby narastala dovera v trh, jeho likvidita a poce
ucastnikov na flom, a preto by sa mal zintenzivnit' regulacny dohl'ad nad podnikmi
aktivnymi v oblasti dodavok plynu. Takymito poziadavkami by nemali byt dotknuté
platné pravne predpisy Spetesenstva > Unie <Xl o finanénych trhoch a mali by byt s
nimi v sulade. Energeticki reguladtori a regulatori finanéného trhu musia
spolupracovat’, aby si navzajom umoznili ziskat’ prehl'ad o dotknutych trhoch.

(121)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 37

(prispdsobené)
Zemny plyn sa do Spelesenstva [ Unie <XI dovaza najmi z tretich krajin, priom
trend je rastiuci. Pravne predpisy Spelecenstva X> Unie <XI by mali zohladnovat

charakteristické vlastnosti zemného plynu, ako st urcité Strukturdlne nepruznosti
vyplyvajuce z koncentracie dodavatel'ov, dlhodobych zmluv alebo nedostatku likvidity
v smere k odberatelom. Preto je potrebna vicSia transparentnost vratane
transparentnosti pri tvorbe cien.

(122)

‘ W 2009/73/ES oddvodnenie 38

Predtym ako Komisia prijme usmernenia, prostrednictvom ktorych sa vymedzia
poziadavky na vedenie zdznamov, by agentira a Vybor eurdpskych regulacnych
organov cennych papierov zriadeny rozhodnutim Komisie 2009/77/ES?° mali obsah
tychto usmerneni spolo¢ne preskimat a poradit’ Komisii, pokial’ ide o ich obsah.
ACER a Vybor eurdpskych regulaénych organov cennych papierov by mali
spolupracovat’ aj s cielom hlbSie skimat’ otazky, ¢1 by sa na transakcie na zaklade
zmluv o dodavke plynu a na derivaty na plyn mali vztahovat poZiadavky na
transparentnost’ pred obchodovanim a/alebo po obchodovani a ak &no, aky by mal byt
obsah tychto poziadaviek, a mali by poskytnit’ v tejto suvislosti prislusné poradenstvo.

(123)

|\ 2009/73/ES odévodnenie 39

Clenské §taty alebo regulacny organ, ak tak ¢lensky §tat stanovil, by mali podporovat
vypracovanie zmlav o preruSitel'nej dodavke

20

U.v. EUL 25,29.1.2009, s. 18.
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WV 2009/73/ES oddvodnenie 40
(prispdsobené)

(124)

Clenské $taty by mali zabezpegit, aby pri dodrzani nevyhnutnych poziadaviek na
kvalitu mali bioplyn a plyn z biomasy, a predovSetkym biometdn, a—nyeh-—drahew
alebo iné druhy plynu zaruceny nediskriminaény pristup do plynarenskej siete za
predpokladu, ze takyto pristup je trvalo zlucitelny s prisluSnymi technickymi
predpismi a bezpecnostnymi normami. Takymito predpismi a normami by sa malo
zabezpecCit', aby bolo technicky mozZné tieto druhy plynu bezpecne vtlacat’ do sieti pre
zemny plyn a prepravovat’ ich v aiek nej, a tieto predpisy a normy by sa mali gez
venovat a] chemickym vlastnostiam tychto plynov.

(125)

V' 2009/73/ES odbvodnenie 42
(prisposobené)
= novy

Dolezitou sucastou dodavky plynu v CElenskych Statoch budié—aj—snadale; [O su <X
dlhodobé zmluvy= . Nemali by vSak predstavovat’ prekdzku pre zacatie vyuZivania
obnovitelnych a nizkouhlikovych plynov, a preto zmluvy o dodavkach fosilneho
plynu budit moct’ platlt len do roku 2049. Taketo Zmluvy v kazdom prlpade mu51a byt
v sulade s & kte 5 e 4

ROZROS : Satt c1el om tejto smernice a %Sﬂ%&é%se Zlu01tel né
%m%eﬁ IZ> SO ZFEU <ZI vratane pravidiel hospodarskej sutaze. Prete 3Je potrebné
brat’” dlhodobé zmluvy do uvahy pri planovani dodavatel'skej a prepravnej kapacity

phyadrensiereh podnikov.

(126)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 43
(prisposobené)

S cielom zabezpec€it’ udrziavanie vysokého Standardu sluzby vo verejnom zaujme v
> Unii X1 Spelesenstve by sa mali vietky opatrenia prijaté &lenskymi $tatmi na
dosiahnutie cielov tejto smernice pravidelne oznamovat' Komisii. Komisia by mala
pravidelne zverejiiovat’ spravu analyzujicu opatrenia prijaté na vnatroStatnej urovni na
dosiahnutie ciel'ov sluzby VO Verejnom zaujme a porovnavajucu ich Gcinnost’, a to

etko—s—cielom—pritatia—odporadani—tvkajieich prijat’ _odportcania
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tykajice sa opatreni, ktoré sa maji prijat na vnutroStatnej urovni na dosiahnutie
vysokého Standardu sluzby vo verejnom zaujme.

(127)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 44
(prispdsobené)

Respektovanie poziadaviek sluzby vo verejnom zaujme je zakladnou poziadavkou
tejto smernice a je dolezité, aby sa v tejto smernici urcili spoloéné minimélne normy
dodrziavané vsetkymi cClenskymi S§tatmi, ktoré budi zohladiiovat ciele spolocnej
ochrany, bezpecnost dodavky, ochranu zivotného prostredia a rovnocenné urovne
hospodarskej sutaze vo vsetkych Clenskych Statoch. Je dodlezité, aby sa poziadavky
sluzby vo verejnom zdujme mohli vykladat vo vnutrostatnom kontexte, beruc do
Gvahy vnutroStatne pomery, prifom sa vSak musia dodrziavat’ pravne predpisy

SpetecenstvalX> Unie <XI.

(128)

WV 2009/73/ES odbvodnenie 45
(prisposobené)

Opatrenia na dosiahnutie cielov socidlnej a hospodarskej sudrznosti vykondvané
Clenskymi Statmi moézu zahfiiat’ najméd zabezpecenie primeranych hospodarskych
stimulov, podla potreby prostrednictvom vsetkych existujicich vnutrostatnych
nastrojov a nastrojov SpetesenstvalX> Unie <XI. Medzi tieto nastroje mozu patrit’ aj
mechanizmy zodpovednosti na zaru¢enie nevyhnutnych investicii.

(129)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 46
(prisposobené)

Pokial’ opatrenia prijaté ¢lenskymi Statmi na splnenie povinnosti sluZzby vo verejnom
zaujme predstavuju Statnu pomoc podla ¢lanku F-eds—+ X 107 ods. 1 <Xl zmluvy,
podl'a ¢lanku 88-eds=3 X> 108 ods. 3 <X] zmluvy su ¢lenské §taty povinné oznamovat’
ich Komisii.

(130)

‘ W 2009/73/ES oddvodnenie 53

Trhové ceny by mali predstavovat’ vhodné stimuly na rozvoj siete.

(131)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 54

Za najdolezitejSie by Clenské staty mali povazovat’ podporu spravodlivej hospodarske;j
stitaze a 'ahkého pristupu k r6znym dodavatel'om, aby tym umoznili spotrebitelom
plne vyuzit’ prileZitosti liberalizovaného vnutorného trhu s zemsasas plynemi.
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(132)

|\ 2009/73/ES odévodnenie 55

V snahe prispiet k bezpeCnosti dodavok a zaroven zachovat solidaritu medzi
¢lenskymi $tatmi, najmé v pripade krizy dodavky energie, je dolezité astanovit’ rdmec
regiondlnej spoluprace v duchu solidarity. Takato spoluprdca sa po prislusSnom
rozhodnuti c¢lenskych Statov modze opierat v prvom rade o trhové mechanizmy.
Spolupraca na podporu regiondlnej a bilateralnej solidarity by nemala pre Ucastnikov
trhu predstavovat’ neprimerant zat'az alebo diskriminaciu medzi nimi.

(133)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 56
(prispdsobené)

Clenské¢ staty by mali s cielom vytvorit’ vntitorny trh so zemnym plynom posiliiovat’
integraciu svojich narodnych trhov a spolupracu medzi prevadzkovate'mi sieti na
urovni Spelecenstva DO Unie <XI a na regionalnej urovni, ktora zahrnie aj izolované

trhy s plynom, ktoré sa stéle vyskytuji v Spetedenstze > Unii <.

(134)

‘ {4 novy

Dobrovol'na integracia regionalnych trhov, predovsetkym trhové fuzie, moze priniest’
rozmanité vyhody, v zavislosti od Specifik trhu. Integracia trhov moze predstavovat
prilezitost’ najlepSicho vyuzitia infrastruktiry, za predpokladu, Ze nema negativny
vplyv na susedné trhy, napriklad v podobe zvysSenia cezhrani¢nych tarif. Takisto je
prilezitostou zintenzivnit’ hospodarsku sut'az, likviditu a obchodovanie v prospech
koncovych odberatelov v regidone, pretoze mdze prilakat dodéavatelov, ktori by za
inych okolnosti pre maly rozsah trhu nemali zaujem. Integracia trhov takisto umozZiiuje
vytvorit va¢Sie zony s pristupom vacSiemu poctu zdrojov dodavok. Takato
diverzifikdcia moze mat vplyv na velkoobchodné trhové ceny vdaka zlepSenej
hospodarskej sutazi medzi jednotlivymi zdrojmi, ale takisto moze zlepsit bezpecnost’
dodavok energie, ak v novej sfuzovanej zone neexistuje uz Ziadne vnltorné
pretazenie. Integracia trhov by mohla byt zékladom pre d’alSiu podporu transformacie
trhu so zemnym plynom vratane zavaddzania obnovite'nych a nizkouhlikovych plynov.
Clenské $taty, regulaéné organy a prevadzkovatelia prepravy by mali spolupracovat’ v
snahe ul'ah¢it’ regiondlnu integraciu.

(135)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 57
(prispdsobené)

Jednym z hlavnych cielov tejto smernice by malo byt vytvorenie skutocného
vnutorného trhu so zemnym plynom prostrednictvom prepojenej siete v eelem
Spelesenstve [© celej Unii, K1 a preto by jednou z hlavnych tloh regulaénych
organov, v pripade potreby v tuzkej spolupraci s agentirou X> ACER <XI, mali byt
regulacné otazky tykajuce sa cezhrani¢nych prepojeni a regionalnych trhov.
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(136)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 58
= novy

Dalsim z hlavnych cielov tejto smernice by malo byt zabezpelenie spoloénych
pravidiel pre skutocny vnuatorny trh, ako aj Sirokej ponuky dodavky plynu. Na tento
ucel by nedeformovane trhove ceny ]ednakposkyth stimul pre cezhrani¢ny prepejenia
= obchod < < a pevedy a jednak viedli ku konvergencii
cien.

(137)

| 2009/73/ES odévodnenie 59

Regulacné organy by mali tiez poskytovat informdcie o trhu, aby mohla Komisia
vykonavat’ svoju ulohu ako pozorovatel a monitorovat’ vnatorny trh so zemnym
plynom a jeho vyvoj z kratkodobého, strednodobého a dlhodobého hl'adiska vratane
takych aspektov, ako je ponuka a dopyt, prepravnd a distribu¢na infrastrukttra, kvalita
sluzieb, cezhranicny obchod, riadenie pretazenia, investicie, velkoobchodné a
spotrebitel'ské ceny, likvidita trhu a zlepSenia v oblasti Zivotného prostredia a
efektivnosti. Néredné zRegulacné organy by mali prisluSnym orgdnom a Komisii
oznamovat’ tie Clenské Staty, v ktorych ceny narasaju hospodérsku sitaz a riadne
fungovanie trhu.

(138)

¥ 2009/73/ES oddvodnenie 60
(prispdsobené)
= novy

kedze—eCiel tejto smernice, a to vytvorenie plne funkéného vnatorného trhu so
zemnym plynom = a vodikom <, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni
clenskych statov, ale DX z dovodov rozsahu alebo dosledkov takej ¢innosti X1 ho
mozno lepsie dosiahnut na Grovni Speledenstva [ Unie X1, a_preto  mdze
Spetedenstve [ Unia X1 prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity podla
¢lanku 5 gZmluvy X> o Eurdpskej tnii <XI. V stlade so zasadou proporcionality podl'a
uveden¢ho €lanku tato smernica nepresahuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tehkte
daného ciel’a.

(139)

WV 2009/73/ES oddvodnenie 61
(prisposobené)
= novy

Podl’a narladenla Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2009=2=3=%a—2608%-—+

pristy Sisgs : 5=~~~ moze Komisia prijimat’
usmernenia [X> alebo sietové predpisy <XI na dosiahnutie potrebného stupna
harmonizacie. Takéto usmernenia DX alebo sietové predpisy <Xl, ktoré s zavdznymi

21
22

14.8.2009, s. 36).
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: = pravidlami prijatymi ako nariadenia Komisie <,
predstavuju aj poklal ide o niektoré ustanovenia tejto smernice, uzitocny nastroj,
ktory sa moze v pripade potreby rychlo upravit’.

| 2009/73/ES odévodnenie 62

| ¥ 2009/73/ES odévodnenie 63

(140) Komisia by mala byt predovSetkym splnomocnena na prijatie usmerneni potrebnych
na Zabezpeceme mlmmalneho stupna harmomzame pozadovane_] na dosmhnu‘ue c1ela

WV 2009/73/ES oddvodnenie 64
(prisposobené)

(141) V sulade so spolo¢nym politickym vyhlasenim ¢lenskych Stitov a Komisie z 28.
septembra 2011 o vysvetlujicich dokumentoch sa clenské Staty zaviazali, Ze v
oddvodnenych pripadoch k svojim oznameniam o transpozi¢nych opatreniach pripoja
jeden alebo viacero dokumentov vysvetlujucich vztah medzi prvkami smernice a
zodpovedajucimi Castami vnutroStatnych transpozi¢nych néstrojov. V suvislosti s
touto smernicou sa zdkonodarca domnieva, ze zasielanie takychto dokumentov je
odovodnené, predovSetkym na zdklade rozsudku Sudneho dvora vo veci
Komisia/Belgicko (vec C-543/17).

¥ 2009/73/ES oddvodnenie 65
(prisposobené)
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(142)

WV 2009/73/ES oddvodnenie
= novy

Tato smernica respektuje zakladné prava a dodrzuje zdsady uznané najméd Chartou
zékladnych prav Europskej unie;. = Tato smernica by sa preto mala vykladat a
uplatiiovat’ v sulade s uvedenymi pravami a zdsadami, najmi s prdvom na ochranu
osobnych udajov zaruCenym v ¢lanku 8 charty. Je nevyhnutné, aby kazdé spractivanie
osobnych udajov podla tejto smernice bolo v sulade s nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679%. <=

(143)

(144)

(145)

(146)

{4 novy

Na stanovenie minimalneho stupiia harmonizacie potrebného na dosiahnutie ciel’a tejto
smernice by sa Komisii mala delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stlade s ¢lankom
290 ZFEU vzhladom na nepodstatné prvky uréitych konkrétnych oblasti, ktoré maju
zasadny vyznam pre dosiahnutie cielov tejto smernice. Je mimoriadne dolezité, aby
Komisia vykondvala primerané konzulticie pocas pripravnych préc, a to aj na urovni
expertov, a aby tieto konzulticie prebiehali v stlade so zdsadami stanovenymi v
Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 lepsej tvorbe prava®®. Predovsetkym v
zdujme rovnocennej ucasti na priprave delegovanych aktov sa vSetky relevantné
dokumenty postupuju Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako expertom
¢lenskych S$tatov, pricom ich experti maju pristup na zasadnutia skupin expertov
Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykonavania tejto smernice by sa na
Komisiu mali preniest vykondvacie pravomoci pri uréovani poziadaviek
interoperability a nediskrimina¢nych a transparentnych postupov pristupu k udajom.
Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat v stilade s nariadenim (EU) &. 182/2011.

Povinnost’ transponovat’ tuto smernicu do vnutrosStatneho prava by sa mala obmedzit’
na tie ustanovenia, ktoré predstavujii podstatnit zmenu v porovnani s predchadzajtiicou
smernicou. Povinnost” transponovat’ ustanovenia, ktor¢ sa nezmenili, vyplyva
z predchadzajlicej smernice.

Komisia v snahe zabezpecit' bezproblémové a G¢inné vykonavanie ustanoveni tejto
smernice podporuje &lenské 3taty prostrednictvom Néstroja technickej podpory®’,
ktory poskytuje individualizovanu technicku expertizu na koncipovanie a vykonavanie
reforiem vratane reforiem podporujicich konkurencieschopny vnutorny trh so
zemnym plynom a vodikom, umoziujucich integraciu obnovitelnych a
nizkouhlikovych plynov a zvySujicich spolupracu a koordinaciu medzi
prevadzkovatelmi prepravnych a distribuénych sieti. Technickd podpora zahfna
napriklad posilnenie administrativnej kapacity, harmonizaciu legislativnych ramcov a
vymenu relevantnych najlepsich postupov.

25
26
27

U.v.EUL 119,4.5.2016,s. 1.

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/240 z 10. februara 2021, ktorym sa zriad'uje
Nastroj technickej podpory.
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(147) Théato smernica by sa mala uplatinovat’ bez toho, aby boli dotknuté povinnosti ¢lenskych
Statov tykajice sa lehot uvedenych v Casti B prilohy III na transpoziciu smernic do
vnutroStatneho prava a na ich uplatiovanie,

WV 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

PRIJALI TUTO SMERNICU:
Kapitola I

Predmet upravy, rozsah posobnosti a vymedzenie pojmov

Clanok 1
Predmet Gpravy a rozsah posobnosti

te= Touto smernicou sa stanovuju spolocné pravidla pre

prepravu, dlStI‘lbUClu dodavku a uskladiiovanie = plynov v zmysle ¢lanku 2 bodu
2 pri vyuZiti siete zemného plynu vymedzenej v bode 3 uvedené¢ho clanku <=
zemnéhe—plynu. Hstanevaje Stanovuju sa v nej pravidla tykajice sa organizacie a
fungovania phmérenstva DO dan¢ho odvetvia <XI, pristupu na trh, kritérii a
postupov vztahujucich sa na udelovanie povoleni na prepravu, distribuciu,
dodavku a uskladnovanie zemaéhe—plmu = plynov pri vyuziti siete zemného
plynu < a na prevadzku sieti.

{4 novy

2. Touto smernicou sa stanovuju pravidla transportu, dodavok a uskladiiovania
zemného plynu a prechodu siete zemného plynu na siet’ zaloZent na obnovitelnych a
nizkouhlikovych plynoch.

3. Touto smernicou sa stanovuji spolocné pravidla transportu, dodavok a
uskladiiovania vodika pomocou vodikovych sustav. Stanovuju sa v nej pravidla
tykajice sa organizacie a fungovania tohto sektora, pristupu na trh, kritérii a
postupov vztahujucich sa na udel'ovanie povoleni na siete, dodavky a uskladiiovanie
vodika a na prevadzku sieti.

4. Touto smernicou sa stanovuju pravidld postupného zavadzania celounijnej
prepojenej vodikovej sustavy, ktord prispeje k znizeniu Cistych emisii sklenikovych
plynov v sektoroch s naro¢nou dekarbonizaciou, ¢im sa podpori dekarbonizacia
energetického systému EU.
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|\ 2009/73/ES

Cldnok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto smernice sa uplatituje toto vymedzenie pojmov:

10.

{4 novy

»zemny plyn“ su vSetky plyny, ktoré pozostdvaju predovsetkym z metdnu vratane
bioplynu a plynu z biomasy, najmi biometanu, alebo iné typy plynu, ktoré mozno
technicky a bezpec¢ne vtlacit’ do siete zemného plynu a transportovat’ ich fou;

,obnoviteI'ny plyn“ je bioplyn vymedzeny v ¢lanku 2 bode 28 smernice 2018/2001
vratane biometdnu, ako aj plynné palivd z obnoviteI'nych zdrojov ako casti paliv
nebiologického povodu, ako sa vymedzuji v ¢lanku 2 bode 36 uvedenej smernice;

,»plyny* s zemny plyn a vodik;

,siet zemného plynu“ je siet’ infraStruktir vratane plynovodov, terminalov LNG a
zasobnikov, pomocou ktorych sa transportuji plyny, ktoré pozostavaju
predovSetkym z metdnu a zahfnaju bioplyn a plyn z biomasy, a najmi biometan,
alebo iné typy plynu, ktoré mozno technicky a bezpe€ne vtlacit’ do siete plynovodov;

,vodikova sustava“ je sustava infrastruktary vratane vodikovych sieti, zasobnikov
vodika a vodikovych termindlov, ktora obsahuje vodik s vysokym stupfiom ¢istoty;

,zasobnik vodika“ je zariadenie pouzivané na uskladiiovanie vodika s vysokym
stupniom cistoty:

a)  vratane Casti vodikového terminalu, ktord slizi na uskladiiovanie, ale okrem
Casti pouzivanej na vyrobné ¢innosti a okrem zariadeni vyhradenych vylu¢ne
pre prevadzkovatel'ov vodikovych sieti pri vykonavani ich ¢innosti;

b)  vratane velkych, predovSetkym podzemnych zdsobnikov vodika, ale okrem
malych, I'ahko replikovatel'nych zadsobnikov vodika;

»akumuldcia vodika v potrubi“ je uskladnenie vodika s vysokym stupiiom Ccistoty
prostrednictvom stlacenia vo vodikovych sietach, pricom vylucené su zariadenia
vyhradené pre prevadzkovatel'ov vodikovych sieti na vykonavanie ich ¢innosti;

,vodikovy terminal“ je zariadenie pouzivané na premenu tekutého vodika alebo
tekutého amoniaku na plynny vodik, ktory mozno vtlacit' do vodikove;j siete, alebo
na skvapalnenie plynného vodika vratane podpornych sluzieb a docasného
uskladnenia potrebnych na procesy premeny a nasledné vtlacenie do vodikovej siete,
pricom vylucené su vSetky Casti vodikového terminalu pouzivané na uskladnenie;

,kvalita vodika® je Cistota vodika a kontaminanty vodika v stlade s uplatniteI'nymi
normami kvality vodika vo vodikovej sustave;

nizkouhlikovy ~vodik je vodik, ktor¢ho energeticky obsah pochadza z
neobnovitel'nych zdrojov a ktory splna prahova hodnotu znizenia emisii
sklenikovych plynov 70 %;
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,hizkouhlikovy plyn* je cast’ plynnych paliv vo fosilnych palivach vyrobenych z
odpadu, ako sa vymedzuji v ¢&lanku 2 bode 35 smernice (EU) 2018/2001,
nizkouhlikovy vodik a syntetické plynné paliva, ktorych energeticky obsah pochadza
z nizkouhlikového vodika a ktoré spihajii prahovi hodnotu zniZenia emisii
sklenikovych plynov 70 %;

,hizkouhlikové paliva“ si fosilne palivd vyrobené z odpadu, ako sa vymedzuju v
¢lanku 2 smernice (EU) 2018/2001, nizkouhlikovy vodik a syntetické plynné a tekuté
palivd, ktorych energeticky obsah pochiddza z nizkouhlikového vodika a ktoré
spifiaju prahovii hodnotu zniZenia emisii sklenikovych plynov 70 %;

,vodikovy podnik®“ je kazda fyzickd alebo pravnickd osoba vykondvajica aspon
jednu z tychto Cinnosti: vyroba vodika, jeho transport, dodavky, nékup alebo
uskladiiovanie, alebo prevadzka vodikového termindlu, a ktora je zodpovedna za
technické alebo obchodné ulohy alebo udrzbu v stvislosti s tymito ¢innost'ami,
nezahtiia vSak koncovych odberatel'ov;
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WV 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

,,plynarensky podmk“ je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba vykonavajica—espe#

: rest: tazbu, prepravu, distribuciu, dodavky, nakup alebo
uskladnovanle zemneho plynu vratane LNG X> a XI; ktora je zodpovedna za
obchodné ulohy, technické ulohy afalebo udrzbu v svislosti s tymito ¢innost’ami,
nezahtiia vSak koncovych odberatel'ov;

b[19

»tazobnd siet* je kazdé potrubie alebo potrubnad siet’ prevadzkovana a/alebo
vybudovana ako sucast’ projektu tazby ropy alebo = zemného < plynu alebo
pouzivand na prepravu zemného plynu z jedného alebo viacerych takychto
tazobnych miest do spracovatel'ského zavodu, terminalu alebo koncového
pobrezného vykladkového terminalu;

,preprava“ je preprava zemného plynu cez siet, ktort tvoria najmé vysokotlakove
plynovody, a ktord nie je taZobnou sietou ani ¢astou vysokotlakového plynovodu
pouzivané¢ho primarne na miestnu distribiciu zemného plynu, s cielom dodat’ plyn
odberatel'om, ktora vSak nezahria dodavku;

»prevadzkovatel’ prepravnej siete je fyzicka alebo pravnicka osoba, ktord vykonava
prepravu a je zodpovednad za prevadzku, zabezpecenie udrzby a v pripade potreby
rozvoj prepravnej siete v danej oblasti, pripadne jej prepojenie s inymi sietami a za
zabezpecenie dlhodobej schopnosti siete uspokojovat’ primerany dopyt po preprave
zemného plynu;

,»distribicia® je preprava zemného plynu cez miestne alebo regionalne plynovodné
siete na ucely jeho dodania odberatel'om, ale nezahfiia dodavku,

»prevadzkovatel distribucnej siete je fyzicka alebo pravnické osoba, ktora vykonava
distribliciu a je zodpovedna za prevadzku, zabezpecenie udrzby a v pripade potreby
rozvoj distribucnej siete v danej oblasti, pripadne jej prepojenie s inymi sietami a za
zabezpecenie dlhodobej schopnosti siete uspokojovat’ primerany dopyt po distribtcii
zemného plynu;
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{4 novy

b[19

,vodikova siet™ je siet’ potrubi pouzivanych na transport vodika s vysokym stupiiom
Cistoty na ucely jeho dopravenia odberatel'om, ale okrem dodavok;

»transport vodika® je transport vodika prostrednictvom vodikovej siete na ucely jeho
dopravenia odberatel'om, ale okrem dodavok, bez ohl'adu na tlak, zemepisné pokrytie
alebo skupinu odberatel’'ov pripojenych k sieti;

,prevadzkovatel’ vodikovej siete” je fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora vykonava
transport vodika a je zodpovednd za prevadzku, zabezpecenie Udrzby a v pripade
potreby rozvoj vodikovej siete v danej oblasti, pripadne jej prepojenie s inymi
vodikovymi sietami, a za zabezpecenie dlhodobej schopnosti sustavy uspokojovat
primerany dopyt po transporte vodika;
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WV 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

,dodavka“ je predaj vratane d’alSieho predaja zemného plynu vratane LNG = alebo
vodika vratane kvapalného vodika < odberatel'om;

,dodavatel'sky podnik“ je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktord vykonava
dodavku;

,»zasobnik* je zariadenie, ktoré sa pouziva na uskladiiovanie zemného plynu a ktoré
vlastni a/alebo prevadzkuje plynarensky podnik, vratane tej Casti zariadeni LNG,
ktora sluzi na uskladiiovanie, ale okrem c¢asti pouzivanej na t'azobné ¢innosti a okrem
zariadeni vyhradenych vyluéne pre prevadzkovatelov prepravnych sieti na
vykondvanie ich ¢innosti;

»prevadzkovatel’ zasobnika®“ je fyzicka alebo pravnicka osoba, ktord vykonava
uskladiovanie = zemného plynu <= a je zodpovedna za prevadzku zasobnika;

»zariadenie LNG* je terminal, ktory sa pouZiva na skvapalnenie zemného plynu
alebo dovoz, vykladku a spitné splynovanie LNG s—e—zah#ia DO vratane <X
podpornych sluzieb a docasného uskladnovania potrebnych pre proces spitného
splyfiovania a nasledné dodanie do prepravnej siete, nezahfiia vSak ziadnu cast’
terminalov LNG, ktoré sa pouzivaju na uskladnovanie;

»prevadzkovatel’ zariadenia LNG* je fyzicka alebo pravnicka osoba, ktord vykonava
skvapaliiovanie zemného plynu alebo dovoz, vykladku a spétné splynovanie LNG a
je zodpovedna za prevadzku zariadenia LNG;

»siet* su vSetky prepravné siete, distribu¢né siete, zariadenia LNG afalebo
zasobniky, ktoré vlastni afalebo prevadzkuje plyndrensky podnik, vratane
akumulacie v_potrubi a jeho zariadeni poskytujacich podporné sluzby, a tie siete a
zariadenia pribuznych podnikov, ktoré st potrebné na zabezpecenie pristupu k
preprave, distribucii a LNG;

»podporné sluzby*“ su vSetky sluzby potrebné na pristup do prepravnych sieti,
distribuénych sieti, zariadeni LNG a#alebo zasobnikov vratane vyvaZovania
zatazenia, zmieSavania plynu a vstrekovania inertnych plynov a na ich
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2

¥

prevadzkovanie, avSak okrem zariadeni vyhradenych vylucne pre prevadzkovatel'ov
prepravnych sieti na vykonavanie ich ¢innosti;

»2Akumuldcia = zemného plynu <= v potrubi “ je uskladiiovanie = zemného <= plynu
jeho stlacenim v plyndrenskych prepravnych a distribu¢nych sietach, ale okrem
zariadeni vyhradenych pre prevadzkovatelov prepravnych sieti na vykonavanie ich
¢innosti;

»prepojena siet™ je niekol’ko sieti, ktoré si navzajom prepojeng;

|8

L

|\ 2019/692 ¢lanok 1 ods. 1

,prepojenie” je prepravny plynovod, ktory prechddza alebo sa tiahne cez hranicu
medzi Clenskymi Statmi na ucely pripojenia narodnych prepravnych sieti tychto
Clenskych S§tatov, alebo prepravny plynovod medzi c¢lenskym Statom a tretou
krajinou aZ po uzemie ¢lenskych Statov alebo pobrezné more tohto ¢lenského Statu;

(O8]

{4 novy

,»vodikové prepojenie* je vodikova siet’, ktord prechadza alebo sa tiahne cez hranicu
medzi ¢lenskymi Statmi alebo medzi ¢lenskym Statom a tretou krajinou az po uzemie
¢lenskych $tatov alebo pobrezné more daného Elenského Statu;
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W 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

,.priamy plynovod® je plynovod na prepravu zemného plynu, ktory dopiia prepojent
siet’;

»integrovany plynarensky podnik® je vertikdlne alebo horizontilne integrovany
podnik;

,vertikdlne integrovany podnik® je plynarensky podnik alebo skupina plynéarenskych
podnikov = alebo vodikovy podnik alebo skupina vodikovych podnikov <, v
ktorych je na vykonavanie kontroly priamo alebo nepriamo opravnena ta ista osoba
alebo osoby a kde podnik alebo skupina podnikov vykonava asponi jednu z tychto
¢innosti: preprava, distribucia, = transport vodika, prevadzkovanie vodikového
terminalu, < prevadzkovanie zariadeni LNG alebo uskladiiovanie = zemného plynu
alebo vodika <=, a asponi jednu z Cinnosti tazby alebo doddvok zemného plynu
= alebo vyroby a dodavok vodika <;

,horizontalne integrovany podnik® je podnik, ktory vykonava aspon jednu z tychto
¢innosti: tazba, preprava, distriblicia, dodavka alebo uskladnovanie zemného plynu a

aephynérenskd Cinnost’ = nesuvisiacu so zemnym plynom =R
,,prlbuzny podnlk“ je prepOJeny podnlk

[ ]
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ako sa vyrnedzuje A% clanku 2 bode
12 smernice Europskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU30 Xl=a# alebo podnik,
ktory patri tym istym akciondrom ¢i spolo¢nikom;

,uzivatel’ siete* je fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora vykonava dodavku do siete
alebo ktora prijima dodavku zo siete;

,odberatel* je velkoobchodny alebo koncovy odberatel’ zemaéheplyu = plynov <=
alebo plynarensky = alebo vodikovy < podnik, ktory nakupuje zemas—plm
= plyny <;

,odberatel’ pla v domacnosti je odberatel’, ktory nakupuje zemsasphsm = plyny <
pre vlastna spotrebu v domacnosti;

,odberatel' plyau m1m0 domacnostl“ Je odberatel ktory nakupuje zemmy—plyn
= plyny <, : ktoré nevyuZiva na svoju vlastnl

spotrebu v domacnostl,

,koncovy odberatel™ je odberatel’, ktory nakupuje zesmay—ptsa = plyny < prena
vlastné pouzitie;

4529 ,velkoobchodny odberatel* je fyzickd alebo pravnickd osoba okrem
prevadzkovatel'ov prepravnych sieti a prevadzkovatelov distribu¢nych sieti, ktora
nakupuje zemaypha = plyny < na Gcely d’alSieho predaja vo vnutri alebo mimo
siete, v ktorej je usadena;

{4 novy

46. ,,mikropodnik* je podnik, ktory zamestnava menej nez desat’ 0sob a ktorého rocny
obrat a/alebo ro¢na suvaha nepresahuju 2 miliony EUR;

47. ,maly podnik* je podnik, ktory zamestndva menej nez 50 0sob a ktorého ro¢ny obrat
a/alebo ro¢na suvaha nepresahuji 10 milionov EUR;

‘ WV 2009/73/ES (prispdsobené) ‘

29

30

Smermca Europskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. jina 2013 o roénych uétovnych zavierkach,
konsolidovanych uctovnych zavierkach a stvisiacich spravach urcitych druhov podnikov, ktorou sa
meni smernica Eurdopskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a zrusuju smernice Rady 78/660/EHS a
83/349/EHS (U. v. EU L 182,29.6.2013, s. 19).
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»zmluva o dodavke plynu® je zmluva na dodavku zemaéhe plynova, nevztahuje sa
vSak na derivat na plyn;

»derivat na plyn‘ je ﬁnancny nastrOJ spemﬁkovany \ bodoch 5, 6 alebo 7 oddlelu C
prllohy Ik smermcl :

dstrofmd |Z> 2014/65/EU 0 trhoch S ﬁnancnyrnl nastrOJml31 <X,
ak sa tento nastrOJ tyka gemaéhe plynu;

,kontrola® s vSetky prava, zmluvy alebo iné prostriedky, ktoré samostatne alebo v
kombinacii a vzh'adom na prislusné skuto¢nosti alebo pravne predpisy umoziujiee
vykonavat’ rozhodujuci vplyv nad podnikom, predovsetkym prostrednictvom:

a)  vlastnickych alebo uzivacich prav k vSetkym aktivam podniku alebo k ich
dasti;

b)  prav alebo zmluv, ktoré¢ umoziuju vykonéavat’ rozhodujtci vplyv na zloZenie,
hlasovanie alebo rozhodovanie organov podniku;=

55.

56.

57.

58.

59.

{4 novy

,»dlhodobd zmluva* je zmluva o dodavkach s platnost'ou presahujliicou jeden rok;

,vstupno-vystupny systém® je suhrn vSetkych prepravnych a distribu¢nych sieti, na
ktory sa vztahuje jeden Specificky vyvazovaci rezim;

,Vyvazovacia zona“ je vstupno-vystupny systém, na ktory sa vztahuje Specificky
vyvazovaci rezim;

,virtudlny obchodny bod*“ je nefyzické obchodné miesto vo vstupno-vystupnom
systéme, v ktorom sa realizuje vymena plynov medzi predavajicim a nakupujicim
bez potreby rezervovania prepravnej alebo distribuénej kapacity;

,vstupny bod* je bod, v ktorom pre uZzivatelov siete alebo vyrobcov platia postupy
rezervovania, na zaklade ktorych maju pristup k vstupno-vystupnému systému;

,vystupné miesto“ je bod, v ktorom pre uZzivatelov siete alebo koncovych
odberatel'ov platia postupy rezervovania, na zaklade ktorych st mozné toky plynu z
vstupno-vystupného systému;

»prepojovaci bod*“ je fyzicky alebo virtudlny bod spéjajici susediace vstupno-
vystupné systémy alebo spdjajuci vstupno-vystupny systém s prepojenim, pokial’ v
tychto bodoch pre uzivatel'ov siete platia postupy rezervovania

,virtudlny prepojovaci bod* st dva alebo viaceré prepojovacie body spéjajice tie isté
susediace vstupno-vystupné systémy integrované na ucely poskytovania jedinej
sluzby kapacity;

31

U.v. EU L 453042004 51 [® 173, 12.6.2014, 5. 349 — 496 .

58

SK



SK

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

,ucastnik trhu® je fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora nakupuje, predava alebo t'azi
alebo vyraba plyny alebo ktora je prevadzkovatel'om uskladiiovacich sluzieb vratane
zadavania obchodnych objednavok na jednom alebo viacerych trhoch s plynom
vratane vyrovnavacich trhov;

»poplatok za vypovedanie zmluvy“ je poplatok alebo sankcia, ktoré odberatelom
ulozia dodavatelia alebo ucastnici trhu za odstipenie od zmluvy o dodavke plynu
alebo od zmluvy o poskytovani sluzby;

,poplatok spojeny so zmenou dodavatela™ je poplatok alebo sankcia za zmenu
dodavatel'ov alebo ucastnikov trhu vratane poplatkov za vypovedanie zmluvy, ktoré
odberatelom priamo alebo nepriamo ulozia dodavatelia, Ucastnici trhu alebo
prevadzkovatelia sieti;

minformacie o vyuctovani“ su informdcie poskytnuté na faktire koncového
odberatel’a, okrem Ziadosti o platbu;

,bezny meraci systém® je analogicky alebo elektronicky meraci systém bez
schopnosti vysielat’ a prijimat’ udaje;

ninteligentny meraci systém* je elektronicky systém schopny merat’ plyn dodavany
do siete, alebo spotrebu plynu zo siete, poskytujici viac informacii nez bezny meraci
systém a schopny prostrednictvom urcitej formy elektronickej komunikacie vysielat’
alebo prijimat’ udaje na ucely informovania, monitorovania a kontroly;

,interoperabilita® je v kontexte inteligentnych meracich systémov schopnost’ dvoch
alebo viacerych energetickych alebo komunikacnych sieti, systémov, zariadeni,
aplikacii alebo zloziek spolupracovat’ pri vymene a vyuzivani informécii potrebnych
na vykon pozadovanych funkeii;

,hajnovsie dostupné* je v kontexte udajov z inteligentnych meracich systémov ich
poskytnutie v obdobi zodpovedajucom najkratSiemu obdobiu z(¢tovania na
vnuatroStatnom trhu;

»hajlepsie dostupné techniky* st v kontexte ochrany a bezpe€nosti udajov pri
inteligentnych meracich systémoch najicinnejsie, pokrocilé a z hladiska praxe
vyhovujuce techniky, ktoré v zasade maju sluzit’ ako zéklad dodrZiavania pravidiel
Unie v oblasti ochrany a bezpe&nosti tdajov;

energeticka chudoba® je energeticka chudoba, ako sa vymedzuje v ¢lanku 2 bode 49
smernice Eur6épskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/0203 COD.

,obcianske energetické spolocenstvo® je pravny subjekt, ktory:

a) je zalozeny na dobrovolnej a otvorenej ucasti a pod faktickou kontrolou ¢lenov
alebo spolo¢nikov, ktorymi su fyzické osoby, miestne organy vratane obci
alebo malé podniky;

b) ma ako svoj hlavny ciel’ poskytovat’ svojim ¢lenom alebo spolo¢nikom alebo
miestnym oblastiam, v ktorych posobi, environmentéalne, hospodarske alebo
socialne komunitné prinosy, a nie finan¢ny zisk a

c) zapaja sa do vyroby, distribucie, dodavky, spotreby alebo uskladnovania
obnovitelnych plynov v sieti zemného plynu alebo poskytuje sluzby
energetickej efektivnosti alebo sluzby udrzby svojim clenom alebo
spolo¢nikom;
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»aktivny odberatel* je koncovy odberatel zemného plynu alebo skupina spolo¢ne
konajtcich koncovych odberatel'ov zemného plynu, ktori odoberaju alebo uskladiuju
obnovitel'ny plyn vyrobeny v ich priestoroch nachadzajucich sa v ohranicenej oblasti,
alebo ak to clensky $tat povoluje, plyn vyrobeny v inych priestoroch, alebo ktori
predavaju obnovitelny plyn z vlastnej vyroby pri vyuziti siete zemného plynu, alebo
ktori sa zucastiuji na schémach energetickej efektivnosti, za predpokladu, ze
predmetné cCinnosti nepredstavuju ich primarnu obchodni alebo profesionalnu
¢innost’;

W 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

Kapitola 11
VSeobecné pravidla organizacie edvetyia X trhu <Xl

Clanok 332

preeita DO Konkurendné, flexibilné a nediskriminacné trhy s
plynmi zamerané na odberatel’ov <XI

Clenské $taty zabezpedia, ab : ateha ¢ = vSetci odberatelia mali
slobodu nakupovat’ plyny od dodavatel’a podl’a Vlastneho vyberu, a zabezpecia, aby
vSetci odberatelia mali slobodu mat’ uzatvorenu sucasne viac nez jednu zmluvu o
dodavkach zemného plynu alebo vodika, za predpokladu, Ze maji zriadené potrebné
miesta pripojenia a meracie body. <

{4 novy

Clenské 3taty zabezpelia, aby ich vnutro§titne pravo nepdsobilo ako nenalezita
prekazka pre cezhranicny obchod s plynmi, fungovanie a vznik likvidného
obchodovania s plynmi, ucast odberatelov, investovanie predovsetkym do
obnovitelnych a nizkouhlikovych plynov, ani pre uskladiovanie energie medzi
¢lenskymi $tatmi, a zabezpecia, aby ceny plynov zodpovedali skutocnému dopytu a
ponuke.

Clenské Staty zabezpecia, aby v ramci vnitorného trhu s plynom neexistovali Ziadne
neopodstatnené prekazky savisiace so vstupom na trh, jeho opustenim,
obchodovanim na iom a jeho fungovanim.

Clenské $taty zabezpedia, aby sa na energetické podniky vztahovali transparentné,
primerané a nediskriminacné pravidla, poplatky a zaobchédzanie, predovsetkym
vzhl'adom na pristup k velkoobchodnym trhom, pristup k tidajom, postupy zmeny
dodavatel’a a ipravy vyuactovania, a v pripade potreby udelovanie licencii.

Clenské Staty zabezpecia, aby Ucastnici trhu z tretich krajin posobiaci na vnitornom
trhu s plynmi dodrziavali prislusné pravo Unie a vnutroStatne pravo.
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|\ 2009/73/ES ¢lanok 37

B
4 novy
Clanok 4
Trhové dodavatel’ské ceny

1. Dodévatelia maju vol'nost’ v uréovani ceny, za ktorti dodévaju plyny odberatel'om.
Clenské staty prijmi primerané kroky na zabezpeCenie skutoCnej hospodarskej
sut'aze medzi dodavatel'mi.

2. Clenské §taty zabezpedia ochranu energeticky chudobnych a zranitelnych
odberatelov v domécnosti v zmysle ¢lanku 25 prostrednictvom socidlnej politiky
alebo inak neZ verejnymi zasahmi do stanovovania cien dodavok plynov.

3. Odchylne od odsekov 1 a 2 mézu clenské Staty uplatnovat’ verejné zasahy do
stanovovania cien dodavok zemného plynu pre energeticky chudobnych alebo
zranitelnych odberatelov v domécnosti. Na takéto verejné zasahy sa vztahuju
podmienky uvedené v odsekoch 4 a 5.

4. Verejné zasahy do stanovovania cien dodavok zemného plynu:

a) musia sledovat vSeobecny hospodéarsky zdujem a nesmu presahovat’ rdmec
toho, o je potrebné na dosiahnutie vSeobecného hospodarskeho zaujmu;

b)  musia byt jasne definované, transparentné, nediskriminacné a overitel'n¢;

c) musia unijnym plyndrenskym podnikom zaruCovat’ rovnost pristupu k
odoberatel'om;

d) musia byt ¢asovo obmedzené a primerané z hl'adiska poZivatel'ov;

e) ucastnikom trhu nesmu spdsobovat’ dodato¢né diskrimina¢né naklady.

] U ES 12042171998 < |
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Kazdy clensky stat, ktory uplatiiuje verejné zasahy do stanovovania cien dodavok
zemného plynu v sulade s odsekom 3 tohto ¢lanku, musi dodrziavat’ aj ¢lanok 3 ods.
3 pism. d) a &lanok 24 nariadenia (EU) 2018/1999 bez ohl'adu na to, ¢ ma dotknuty
Clensky stat vyznamny pocet domécnosti v energetickej chudobe.

Na ucely prechodného obdobia s cielom etablovat’ skuto¢ni hospodarsku sut'az
medzi dodavateI'mi o zmluvy o dodavke zemného plynu a dosiahnut’ plne G¢inné
trhovo orientované stanovovanie maloobchodnych cien plynu v sulade s odsekom 1
mozu Clenské Staty uplatnit’ verejné zasahy do stanovovania cien doddvok zemného
plynu pre odberatel'ov v domdacnosti a pre mikropodniky, ktorym neplynu vyhody z
verejnych zasahov podl'a odseku 3.

Verejné zasahy podl'a odseku 6 musia byt’ v stlade s podmienkami stanovenymi v
odseku 4 a:

a) musia byt sprevadzané suborom opatreni na dosiahnutie skuto¢nej
hospodarskej sutaze a metodiky na posudzovanie pokroku v stvislosti s
danymi opatreniami;

b) musia byt stanovené metodikou, ktord zabezpecuje nediskriminaéné
zaobchadzanie s dodavatel'mi;

c) musia mat’ stanovenu cenu prevysujucu naklady, a to na urovni, na ktorej moze
dochédzat’ k skutoc¢nej cenovej sutazi;

d) musia byt navrhnuté tak, aby nemali negativny vplyv na vel'’koobchodny trh so
zemnym plynom;

e) musia zabezpeCit, aby vSetky strany, ktorym plyni vyhody z takychto
verejnych zasahov, mali moznost’ vybrat si z ponuk konkurenéného trhu a boli
o dostupnosti pontk a tspor na konkurenénom trhu priamo informovani aspon
raz za Stvrtrok, a aby sa im poskytovala pomoc pri zmene dodavatela na
zéaklade trhovej ponuky;

f)  musia zabezpecit', aby v stlade s ¢lankami 18 a 19 mali vSetky strany, ktorym
plyni vyhody z takychto verejnych zdsahov, pravo mat nainStalované
inteligentné meracie systémy bez dodato¢nych nékladov pre odberatel'ov a aby
im takato moznost’ bola ponuknuta a boli o nej priamo informovani a aby im
bola poskytnuta potrebna pomoc;

g) nesmu viest k priamym krizovym dotdcidm medzi odberatelmi, ktori plyn
odberaji za ceny na volnom trhu, a odberatelmi, ktori ho odberaji za
regulované ceny.

Clenské $taty oznamia opatrenia prijaté v sulade s odsekmi 3 a 6 Komisii do jedného
mesiaca od ich prijatia a mo6zu ich uplatnit okamzite. Ozndmenie sprevadza
vysvetlenie, prec¢o sa ostatnymi ndstrojmi nedal dostato¢ne dosiahnut’ sledovany ciel,
ako su splnené poziadavky uvedené v odsekoch 4 a 7 a aké su u€inky oznamenych
opatreni na hospodarsku sut'az. V oznameni sa uvedie, koho sa opatrenia tykaju, ich
trvanie a pocet odberatel'ov v domacnosti ovplyvnenych opatreniami, a vysvetli sa,
ako boli stanovené regulované ceny.

Od 15. marca 2025 a potom kazdé dva roky ako cast’ integrovanych narodnych
energetickych a klimatickych sprav o pokroku ¢lenské Staty predkladaji Komisii
spravy o vykonavani tohto ¢lanku, nevyhnutnosti a primeranosti verejnych zasahov
podla tohto ¢lanku a hodnoteni pokroku pri dosahovani skuto¢nej hospodarskej
sutaze medzi dodavatelmi a prechode k trhovym cenam. Clenské §taty, ktoré
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10.

uplatiuju regulované ceny v sulade s odsekom 6, podavaju spravy o dodrziavani
podmienok stanovenych v odseku 7 vratane povinnosti dodéavatel'ov uplatiiovat
takéto zasahy, ako aj o vplyve regulovanych cien na finan¢énl situdciu tychto
dodévatelov.

Komisia preskima vykonavanie tohto c¢lanku a predlozi o tom Europskemu
parlamentu a Rade spravu s cielom dosiahnut’ trhovi cenotvorbu na maloobchodnom
trhu so zemnym plynom a podl'a okolnosti predlozi sti¢asne so spravou alebo v
nadviznosti na fu aj legislativny ndvrh. Tuto spravu moze skombinovat’ so spravou o
vykonavani ¢lanku 5 smernice (EU) 2019/944. Uvedeny legislativny navrh moze
obsahovat’ datum ukoncenia regulovanych cien.

W 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

Cldanok 53

Povinnosti sluzby vo verejnom zaujme-a-eeh

Clenské §taty na zéklade svojej institucionalnej organizacie a s nalezitym zretelom
na zdsadu subsidiarity zabezpecCuji, aby bez toho, aby bol dotknuty odsek 2,
plynarenské = a vodikové < podniky fungovali v sulade so zasadami tejto smernice
s cielom dosiahnut’ konkurencieschopny, bezpe¢ny a vzhl'adom na Zivotné prostredie
udrzatelny trh se—zemasma—plyres = s plynmi & , a aby tieto podniky neboli
diskriminované z hl'adiska ich prav alebo povinnosti.

So zretelom na prisluiné ustanovenia > ZFEU Kzmbsvy, najmi na jej Slének=86
IZ) clanok 106 <XI Clenské staty mozu = plynarenskym a vodikovym <= podnikom

et # z hl'adiska vSeobecného hospodarskeho zauymu
u1021t povinnosti sluzby vo verejnom zaujme, ktoré sa moézu vztahovat' na
bezpecnost’ vratane bezpecnosti dodavky, pravidelnosti=—lerality—a—eeny = a
kvality <= dodavok, a ochranu Zivotného prostredia vratane energetickej efektivnosti,
energie z obnovitelnych zdrojov a ochrany klimy. Tieto povinnosti musia byt jasne
definované, transparentné, nediskrimina¢né, overitelné a plyndrenskym = a
vodikovym ¢ podnikom Speleenstva [ Unie X mus1a zarucovat rovnost’
prlstupu k spotrebltel’om \% Jednothvych statoch

’ U novy

Povinnost’ sluzby vo verejnom zaujme v suvislosti s bezpe¢nostou dodavky plynu
nesmie presahovat’ ramec toho, o je potrebné na zabezpecenie dodrziavania noriem
dodavok plynu podla ¢lanku 6 nariadenia (EU) 2017/1938 a musi byt v sulade s
vysledkami vnutrostatneho posudzovania rizik vykonavaného podla ¢lanku 7 ods. 3,
ako sa podrobne rozvadza v preventivnych akénych planoch podla ¢lanku 9 ods. 1
pism. ¢), d) a k) uvedeného nariadenia.
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Ak clensky §tat udel'uje za plnenie povinnosti stanovenych v tomto ¢lanku financnu
kompenzéaciu alebo iné formy kompenzécie, poskytuje ich nediskrimina¢nym
a transparentnym sposobom.

WV 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

64



2

F

8

SK

Clenské §taty pri vykondvani tejto smernice informuji Komisiu o vsetkych
opatreniach prijatych na plnenie povinnosti sluzby vo verejnom zaujme vritane
ochrany spotrebitel'a a zivotného prostredia a o ich moZznom vplyve na narodnu a
medzindrodnli hospodarsku sitaz bez ohl'adu na to, ¢i si tieto opatrenia vyZaduju
odchylku od ustanoveni tejto smernice alebo nie. Nasledne kazdé dva roky Komisiu
informuji o vSetkych zmenach tychto opatreni bez ohladu na to, ¢i si vyZzaduju
odchylku od tejto smernice alebo nie.

Clanok 62

Podpora regionalnej spoluprace > a integracie <xI

Clenské §taty a regulacné organy navzajom spolupracuju v zdujme integracie svojich
narodnych trhov na jednej alebo viacerych regionalnych urovniach ake—pe=rkreksk
wavereni- © v snahe vytvorit’ regiondlne trhy, ak sa tak ¢lenské Staty a regulacné
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34.

organy rozhodli, ako aj v snahe vytvorit & plne liberalizovany vnutorny trh.
Regulacné organy, ak tak stanovia Clenské Staty, alebo ¢lenské Staty predovsetkym
podporuju a ulahcuju spolupracu prevadzkovatel'ov prepravnych sieti = zemného
plynu a prevadzkovatelov vodikovych sieti <= na regiondlnej urovni vratane
cezhrani¢nych otazok s cielom vytvorit konkurencieschopny vnutorny trh se
gemayanpiynem = s plynmi <, podporuju zosuladenie ich pravneho, regulacného a
technického rdmca a ul'ah¢uju integraciu izolovanych trhov s plynom, ktoré sa stale
vyskytuju v Speledenstve O Unii 1. Medzi zemepisné oblasti, ktorych sa tato
regionalna spolupraca tyka, patria zemepisné oblasti definované v sulade s clankom
2842 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 715/2009. Tato spolupraca sa méze tykat’ i inych
zemepisnych oblasti. = Ak sa Komisia domnieva, Ze pravidla na trovni Unie su
relevantné pre regiondlnu integraciu trhov s plynmi, poskytne dostatocné
usmernenie, pricom zohl'adni osobitosti tychto trhov a vplyv na susedné trhy. <

Agenttra X> pre spolupracu regulaénych organov v oblasti energetiky (ACER) <XI
spolupracuje s séredaysnt regulatnymi organmi a prevadzkovatelmi prepravnych
sieti s cielom zabezpecit’ kompatibilitu regulacnych rdmcov medzi regionmi = a v
ramci nich <& zameranu na vytvorenie konkurencieschopného vnutorného trhu se

zemayapiymem & s plynmi ¢. Ak O ACER <X] ageatées usdi, Ze su potrebné

zavazné pravidla pre takuto spolupracu, predlozi prislusné odportcania.

Ak maju vertikdlne integrovani prevadzkovatelia prepravnych sieti ucast na
spolocnom podniku vytvorenom na ucely uskutociiovania tejto spoluprace, tento
spolo¢ny podnik vypracuje a plni program stladu, v ktorom sa stanovia opatrenia
prijaté s cielom zabezpecit’ vylicenie diskriminaéného sprévania a spravania, ktoré
je v rozpore s hospodarskou sutazou. V programe suladu sa stanovia osobitné
povinnosti zamestnancov na splnenie tohto ciel’a, a to vyli¢enia diskriminacného
spravania a spravania, ktoré je v rozpore s hospodarskou stt'azou. Program podlicha
schvaleniu agentirou > ACER <Xl. Dodrziavanie tohto programu nezavisle
monitorujii pracovnicisabiekty zodpovedni za zabezpecenie suladu vertikdlne
integrovanych prevadzkovatel'ov prepravnych sieti.

Clanok 74
Postup na udelenie povolenia

Za okolnosti, v ktorych je na vystavbu alebo prevadzku plyndrenskych zariadeni = ,
zariadeni na vyrobu vodika a infraStruktiry vodikovej sustavy < potrebné povolenie
(napr. licencia, povolenie, koncesia, stthlas alebo schvalenie), clenské Staty alebo
akykol'vek nimi urCeny prislusny organ udel'uji povolenie na vystavbu a/alebo
prevadzku tychto zariadeni, = infrastruktiry, < plynovodova vodikovodov a
stiivisiacich zariadeni na svojom uzemi v sulade s odsekmi 2 az 114. Clenské Staty
alebo akykol'vek nimi ur€eny prislusny orgdn moézu na rovnakom zéklade udelovat’
povolenia aj napre dodavku zemaého—phmu = plynov < a pre velkoobchodnych
odberatel’ov.

Ak maji clenské Staty systém na udelovanie povoleni, astanovia objektivne a
nediskrimina¢né kritérid, ktoré musi podnik uchadzajici sa o povolenie na
= dodavky plynov alebo na <= vystavbu a/alebo prevadzku plynarenskych zariadeni
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=, zarladenl na Vyrobu vodika a 1nfrastruktury vodikovej sustavy < alebe

ddzas —6—F Sl s spiiiat. Nediskriminaéné
krlterla a postupy na udel’ovame povolem sa uverejnia. Clenské §taty zabezpeéia, aby
postupy udelovania povolenia X> takymto <X] zariadeniam, = infrastrukture, <
plynevedem potrubiam a suvisiacim zarladenlam v pripade potreby zohladiovali
vyznam projektu pre vnutorny trh s pem = s plynmi <.

{4 novy

Postupy udel’'ovania povoleni na ¢innosti uvedené v odseku 1 nesmu trvat’ dlhSie nez
dva roky vratane vSetkych relevantnych postupov prislusnych organov. V nalezite
opodstatnenych pripadoch z dd6vodu mimoriadnych okolnosti mozno dant dvojrocna
lehotu predizit maximélne o rok.

Clenské 3taty posudzuju, aké legislativne a nelegislativne opatrenia s potrebné na
zjednoduSenie postupov udelovania povoleni vratane akychkol'vek krokov
tykajucich sa postupov posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie. Clenské Staty
Europskej komisii nahlasuju vysledky takychto postdeni ako stcast’ svojich
integrovanych narodnych energetickych a klimatickych planov, ako sa uvadza v
¢lanku 3 a &lankoch 7 az 12 nariadenia (EU) 2018/1999 a v stilade s postupmi
stanovenymi v danych ¢lankoch, a ako sucast” svojich integrovanych narodnych
energetickych a klimatickych sprav o pokroku podl'a ¢lanku 17 nariadenia (EU)
2018/1999.

Lehoty stanovené v odseku 3 sa uplatiiuju bez toho, aby boli dotknuté povinnosti
vyplyvajuce z uplatnitelnych environmentalnych pravnych predpisov Unie, sudne
odvolania, opravné prostriedky a iné konania pred sudom alebo tribundlom, ako aj
mechanizmy alternativneho rieSenia sporov vratane konani vo veciach st'aznosti,
mimosudnych odvolani a opravnych prostriedkov a mozno ich prediZit’ o ¢as trvania
danych konani.

Clenské §taty zriadia alebo uréia jedno alebo viaceré kontaktné miesta. Dané
kontaktné miesta na ziadost’ Ziadatel'a a bezplatne poskytuji usmernenia a podporu
pri ¢innostiach uvedenych v odseku 1 az po vydanie rozhodnutia zo strany
zodpovednych organov na konci postupu. Ziadatelovi staéi obratit’ sa v stvislosti s
celym postupom len na jedno kontaktné miesto.

Clenské $taty zabezpeduju, aby sa povolenia podl'a vnutrostatneho prava na vystavbu
a prevadzku plynovodov a inych aktiv siete pouzivanych na prepravu zemného plynu
vztahovali aj na vodikovody a aktiva siete na prepravu vodika.

Clenské Staty zabezpecuju, aby sa existujice zmluvné prava na vyuzivanie
pozemkov na vystavbu a prevadzku plynovodov a iné aktiva siete chdpali ako prava
zahtnajuce aj vodikovody a iné aktiva siete na prepravu vodika.

i

WV 2009/73/ES
= novy

Clenské staty zabezpecia, aby dovody na akékol'vek zamietnutie udelenia povolenia
boli objektivne a nediskriminacné a aby boli ziadatel'ovi oznamené. Dovody takéhoto
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zamietnutia sa zasielaji na informacné ucely Komisii presnferméeis. Clenské Staty
stanovia postup umoznujuci ziadatel'ovi, aby sa proti takémuto zamietnutiu odvolal.

Na ucely rozvoja novych zadsobovanych oblasti a i€innej prevadzky vSeobecne a bez
toho, aby bol dotknuty ¢lanok 3038, ¢lenské Staity mozu rozhodnut’ o zamietnuti
udelenia d’alSieho povolenia na vystavbu a prevadzku distribunych plynérenslkseh
51et1 = zemneho plynu v ktorejkol’vek konkretneJ oblastl poklal’ uz v tejto oblasti

& 3 g2 vybudovanie
E> takychto plynovodnych 51et1 bolo schvalene “ a ak nie je naplno vyuzitd
existujuca alebo navrhovana kapacita.

{4 novy

Cldanok 8
Certifikacia paliv z obnoviteI’nych zdrojov a nizkouhlikovych paliv

Obnovitelné plyny sa certifikuju v stlade s ¢lankami 29 a 30 smernice (EU)
2018/2001.

Clenské Staty s cielom zabezpedit, aby uspory emisii sklenikovych plynov pri
pouzivani nizkouhlikovych paliv a nizkouhlikového vodika dosahovali asponi 70 % v
sulade s vymedzenim pojmov v ¢lanku 2 bode 10 a 12 pozaduju od hospodarskych
subjektov, aby preukdzali splnenie danej prahovej hodnoty a poziadaviek
stanovenych v metodike uvedenej v odseku 5 tohto ¢lanku. Na tieto ucely od
hospodarskych subjektov pozaduji, aby pouZzivali systém hmotnostnej bilancie v
sulade s ¢lankom 30 ods. 1 a 2 smernice (EU) 2018/2001.

Clenské Staty zabezpeuju, aby hospodarske subjekty predkladali spolahlivé
informacie o dodrziavani 70 % prahu uspor emisii sklenikovych plynov stanoveného
v odseku 2 a metodiky tUspor emisii sklenikovych plynov stanovej v odseku 5 a aby
hospodarske subjekty relevantnému clenskému Statu na poziadanie spristupniovali
tidaje pouzité na zostavenie predmetnych informacii. Clenské $taty vyzaduji od
hospodarskych subjektov, aby zaviedli primerany Standard nezavislého auditu
poskytnutych informacii, a aby poskytli dokaz o tom, Ze tito poZiadavka bola
splnend. Auditom sa overuje, ¢i su systémy vyuzivané hospodarskymi subjektmi
presné, spolahlivé a chranené voc¢i podvodom.

Povinnosti stanovené v odseku 2 sa uplatiiuji bez ohl'adu na to, ¢i sa nizkouhlikové
paliva vyrabaja v Unii alebo dovazaji. Informacie o geografickom pdvode a druhu
surovin nizkouhlikovych paliv alebo nizkouhlikového vodika za kazdého dodévatela
paliva sa spotrebitelom poskytuji na webovych strankach prevadzkovatelov,
dodavatel'ov alebo prislusnych organov a kazdoro¢ne sa aktualizuju.

Komisia prijme do 31. decembra 2024 delegované akty v sulade s ¢lankom 83 s
cielom doplnit’ tito smernicu Specifikovanim metodiky posudzovania uspor emisii
sklenikovych plynov z nizkouhlikovych paliv. Dand metodika musi byt zarukou, ze
sa neposkytuju kredity za zamedzené emisie CO», za ktoré¢ho zachytenie sa uz udelili
emisné kredity na zaklade inych ustanoveni prava.

Komisia mdze rozhodnut’, Ze dobrovol'né vnutrostatne alebo medzinarodné schémy
stanovujuice normy pre vyrobu nizkouhlikovych paliv alebo nizkouhlikového vodika
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poskytuju presné udaje o usporach emisii sklenikovych plynov na ucely tohto clanku
a metodiky uvedenej v odseku 5 tohto ¢lanku.

7. Ak hospodarsky subjekt poskytne dokaz alebo tidaje ziskané v sulade so schémou,
ktord bola predmetom rozhodnutia podla odseku 6, clensky Stit nebude od
hospodarskeho subjektu poZzadovat’ poskytnutie d’alSich dokazov o splneni kritérii,
vzhl'adom na ktoré Komisia schému uznala.

8. Prislusné organy ¢lenskych Statov dohliadajii na prevadzku certifikaénych organov,
ktoré vykonavaji nezavisly audit v rdmci dobrovolnej schémy. Certifikacné organy
na ziadost’ prislusnych organov predlozia vSetky relevantné informacie potrebné na
dohl'ad nad vykondvanim auditov vratane ich presného datumu, asu a miesta. Ak
Clenské Staty zistia nestlad, bezodkladne o tom informuji dobrovol'nii schému.

9. Komisia na ziadost c¢lenského Statu, ktorda moéze vychadzat zo ziadosti
hospodarskeho subjektu, na zaklade vSetkych dokazov, ktoré ma k dispozicii,
preskuma, ¢i boli splnené kritérid uspor emisii sklenikovych plynov stanovené v
tomto ¢lanku, metodika vypracovana v stlade s odsekom 5 tohto ¢lanku a prahy
uspor emisii sklenikovych plynov stanovené v ¢lanku 2 bodoch 9. a 10. Komisia do
Siestich mesiacov od dorucenia takej ziadosti rozhodne, ¢i dotknuty clensky Stat
moze:

a)  prijat’ dokazy uz poskytnuté na preukazanie dodrZiavania kritérii Gspor emisii
sklenikovych plynov pri nizkouhlikovych palivach alebo

b) odchylne od odseku 7 vyzadovat od dodéavatelov zdrojov nizkouhlikovych
paliv, aby predlozili dalSie dokazy dodrziavania kritérii Gspor emisii
sklenikovych plynov a 70 % prahu uspor emisii sklenikovych plynov.

10. Clenské staty prislusnym hospodarskym subjektom uloZia aj povinnost’ do uvedenej
databazy vkladat informacie o vykonanych transakcidch a vlastnostiach
udrzatel'nosti nizkouhlikovych paliv v sulade s poziadavkami stanovenymi v ¢lanku
28 smernice (EU) 2018/2001.

WV 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

Clanok 98
Technické pravidla

Regulacné organy, ak tak clenské Staty stanovili, alebo clenské Staty zabezpecia urcenie
kritérii technickej bezpecnosti a vypracovanie a zverejnenie technickych pravidiel, ktorymi sa
stanovuji minimalne technicko-konstrukéné a prevadzkové poziadavky na pripojenie k
zariadeniam LNG, z4sobnikom, d’al§im prepravnym alebo distribuénym sietam & , priamym
plynovodom = , ako aj k vodikovej ststave <=. Tieto technické pravidla musia zabezpecovat
interoperabilitu sieti a byt objektivne a nediskriminacné. V pripade potreby vyda
X> ACER X ageatra prislusné odporucania zamerané na dosiahnutie suladu s tymito
pravidlami. Pravidld sa oznamuji Komisii v sulade s ¢lankom 58 smernice Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2015/1535%3-9 e St

3 Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 z 9. septembra 2015, ktorou sa stanovuje

postup pri poskytovani informacii v oblasti technickych predpisov a pravidiel vztahujucich sa na sluzby
informacnej spolo¢nosti (U. v. EUL 241, 17.9.2015, s. 1).
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Clenské $taty vo vhodnych pripadoch pozaduju od prevadzkovatelov prepravnych sieti,
prevadzkovatel'ov distribu¢nych sieti a prevadzkovatel'ov vodikovych sieti na svojom Uzemi,
aby uverejnili technické pravidla v stilade s €lankom 9, najmi Co sa tyka pravidiel pripojenia
do siete, ktoré zahffiaju poziadavky na kvalitu plynu, jeho odorizaciu a tlak. Clenské $taty
takisto pozaduji od prevadzkovatelov prepravnych a distribuénych sieti, aby zverejnovali
tarify za pripojenie plynu z obnovitelnych zdrojov na zéklade objektivnych, transparentnych a
nediskriminaénych kritérii.

KAPITOLA III

POSILNENIE POSTAVENIA A OCHRANA SPOTREBITELA A
MALOOBCHODNE TRHY

Cléanok 10
Zakladné zmluvné prava

1. Clenské §taty zabezpedia, aby vsetci koncovi odberatelia mali pravo na dodavky
plynov od dodavatela, ak s tym dodéavatel' sthlasi, bez ohl'adu na to, v akom
Clenskom State je dodavatel zaregistrovany, pokial dodavatel’ dodrziava platné
obchodné pravidla a pravidla vyvazovania. Clenské §taty v tejto stvislosti prijmi
vSetky opatrenia, aby administrativne postupy nediskriminovali dodavatelov, ktori su
uz zaregistrovani v inom ¢lenskom State.

2. Bez toho, aby boli dotknuté pravidla Unie v oblasti ochrany spotrebitelov,
najmi smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/83/EU a smernica Rady
93/13/EHS, clenské Staty zabezpecia, aby koncovi odberatelia mali prava uvedené
v odsekoch 3 az 12 tohto ¢lanku.

3. Koncovi odberatelia maju pravo uzavriet so svojim dodavatelom zmluvu, ktora
obsahuje:

a)  totoznost a adresu dodéavatel’a;

b)  poskytované sluzby, ponukanii uroven kvality sluzieb, ako aj lehotu na
pociatocné pripojenie;

c)  druhy ponukanych sluzieb udrzby;

d) prostriedky, ktorymi moZzno ziskat aktudlne informacie o vSetkych
uplatiovanych tarifdch, poplatkoch za udrzbu a balikoch produktov alebo
sluzieb;

e) trvanie zmluvy, podmienky obnovenia alebo vypovedania zmluvy a sluzieb
vratane produktov alebo sluzieb, ktoré su v baliku s uvedenymi sluzbami
a informacie o tom, ¢i je mozné vypovedat’ zmluvu bez poplatkov;

3 U ESE204 2171008 ¢ 37

70

SK



f)  vSetky kompenzacné a refundacné Gpravy, ktoré sa uplatiiuju v pripade, ze sa
nedodrzi dohodnutd uroven kvality sluzieb vratane chybného alebo
oneskoreného uctovania,

g)  spoOsob zacdatia postupu na mimosudne urovnanie sporov v sulade s ¢lankom
24;

h) informacie o pravach spotrebitel’a vratane informacii o vybavovani staznosti a
o vSetkych informacidach uvedenych v tomto odseku, ktoré su jasne
oznamované prostrednictvom faktar alebo internetovej stranky vodikového
alebo plynéarenského podniku.

Podmienky musia byt’ spravodlivé a vopred dobre zname. V kazdom pripade sa tieto
informacie musia poskytovat’ pred uzatvorenim alebo potvrdenim zmluvy. Pokial’ sa
zmluvy uzatvéraji pomocou sprostredkovatel'ov, informéacie uvedené v pismenach a)
az f) sa takisto poskytuju pred uzatvorenim zmluvy.

Koncovym odberatel'om musi byt poskytnuty vystizny a jednoducho formulovany
suhrn hlavnych zmluvnych podmienok, a to v dobre viditeI'nej forme.

Koncovym odberatelom sa musia poskytovat’ primerané informacie o kazdom
umysle zmenit’ zmluvné podmienky a aj informacie o ich prave vypovedat’ v tomto
pripade zmluvu. Dodavatelia svojim koncovym odberatelom transparentnym a
zrozumite'nym spdsobom priamo oznamuji kazda tGpravu ceny za dodavku a
dovody a podmienky danej Gpravy a jej rozsah najneskor dva tyzdne alebo v pripade
odberatelov v domdacnosti najneskor jeden mesiac pred tym, ako tato uprava
nadobudne u¢innost. Clenské §taty zabezpedia, aby koncovi odberatelia mohli
slobodne vypovedat’ zmluvu, ak nesthlasia s novymi zmluvnymi podmienkami alebo
upravami ceny za dodavky, ktoré im oznamil ich dodavatel.

Dodévatelia koncovym odberatelom poskytuji transparentné informécie o
uplatiovanych cenach a tarifich a o Standardnych podmienkach tykajicich sa
pristupu k plynarenskym sluzbam a ich vyuZivania.

Dodévatelia poskytuju koncovym odberatelom Sirokii ponuku spdsobov platby.
Takéto sposoby platby nesmu neprimerane diskriminovat’ odberatelov. Akykol'vek
rozdiel v poplatkoch spojenych so spdsobmi platby alebo systémami zalohovych
platieb musi byt objektivny, nediskrimina¢ny a primerany a nesmie prevySovat
priame naklady, ktoré znaSa prijemca platby pri konkrétnom sposobe platby alebo
systéme zalohovej platby, v sulade s ¢lankom 62 smernice Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2015/2366%.

Odberatelia v domacnosti, ktori maju pristup k syst¢émom zalohovych platieb, nesmt
byt v zmysle odseku 6 takymito syst¢émami zalohovych platieb znevyhodnovani.

Dodavatelia ponukaju koncovym odberatelom spravodlivé a
transparentné vSeobecné podmienky, ktoré poskytuji jasnym ajednoznaénym
jazykom a ktoré nesmu obsahovat’ mimozmluvné prekézky vykonu prav odberatel’a,
napriklad nadmerni zmluvnii dokumentaciu. Odberatelia musia byt chraneni pred
nespravodlivymi alebo zavadzajucimi spdsobmi predaja.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o platobnych sluzbach
na ,vm'ltornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 2009/ I}O/ES a 2013/36/EU a nariadenie
(EU) & 1093/2010 a ktorou sa zrusuje smernica 2007/64/ES (U. v. EU L 337, 23.12.2015).
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Koncovi odberatelia maji pravo na dobrt troven sluzieb a vybavovanie staznosti zo
strany ich dodavatelov. Dodavatelia musia staznosti vybavovat jednoducho,
spravodlivo a promptne.

Dodévatelia primerane informuju odberatelov zemného plynu v domacnosti o
alternativnych opatreniach k odpojeniu v dostato¢nom predstihu pred planovanym
odpojenim. Takéto alternativne opatrenia moézu zahfiiat’ informacie o zdrojoch
podpory na predidenie odpojeniu, systémy zalohovych platieb, energetické audity,
energetické poradenstvo, alternativne platobné plany, poradenstvo v oblasti riadenia
dlhu ¢i moratérium na odpojenie, pricom by pre odberatelov, ktorym hrozi
odpojenie, nemali znamenat’ dodato¢né néklady.

Dodavatelia poskytnii koncovym odberatelom zaverecné vyuctovanie po kazdej
zmene dodavatel'a najneskor do Siestich tyzdiov po takejto zmene.

Cldanok 11
Pravo na zmenu dodavatela a pravidla pre poplatky s fiou spojené

Odberatelia maju pravo zmenit dodévatela plynov alebo ucastnika trhu. Clenské
Staty zabezpecia, aby odberatel’, ktory si Zeld zmenit dodavatela alebo ucastnika
trhu, mal pravo pri dodrzani zmluvnych podmienok takuto zmenu uskuto¢nit’ do
maximalne troch tyzdnov od datumu Ziadosti. Najneskor do roku 2026 sa zabezpeci,
aby technicky proces zmeny dodéavatel’a alebo Gcastnika trhu netrval dlhSie ako 24
hodin a aby sa mohol uskutoc¢nit’ kazdy pracovny den.

Clenské §tity zabezpetia, aby pravo zmenit' dodévatel'a alebo ucastnika trhu bolo
priznané odberatelom nediskriminaénym spdsobom, pokial’ ide o naklady, usilie
alebo cas.

Clenské $taty zabezpetia, aby sa aspoii odberatelom v domécnosti a malym
podnikom neuétovali za zmenu Ziadne poplatky. Clenské $taty viak mozu povolit
dodavatel'om alebo ucastnikom trhu, aby uctovali poplatky za vypovedanie zmluvy
odberatel'om, ktori z vlastnej vole vypovedaji zmluvy o dodavke s pevnou cenou,
ktoré boli uzavreté na dobu urcita, pred uplynutim ich platnosti, ak su tieto poplatky:

a) sucastou zmluvy, ktort odberatel’ z vlastnej vole uzavrel a
b)  odberatel bol o tychto poplatkoch pred uzavretim zmluvy jasne oboznameny.

Takéto poplatky musia byt’ primerané a nesmu presiahnut’ priamu hospodarsku stratu
vzniknutu dodavatelovi alebo Ucastnikovi trhu v suvislosti s odberatelom, ktory
zmluvu vypovedal, vratane ndkladov vyplyvajucich z pripadnych spojenych
investicii alebo zo sluzieb uz poskytnutych odberatel'ovi v ramci zmluvy. Dékazné
bremeno priamej hospodarskej straty ma vzdy dodévatel alebo ucastnik trhu.
Pripustnost’ poplatkov za vypovedanie zmluvy monitoruje regulaény organ alebo
ktorykol'vek iny prisluSny vnutro$tatny orgén.

Odberatelia v domacnosti su opravneni menit dodavatela kolektivne. Clenské $taty
odstrania vSetky regulacné alebo administrativne prekdzky kolektivnemu
uskutoc¢novaniu zmeny dodavatela a zaroven poskytni ramec, ktorym sa zabezpeci
maximalna ochrana spotrebitel'ov s cielom zamedzit’ nekalym praktikdm.

Clanok 12

Porovnavacie nastroje
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Clenské §taty zabezpedia, aby aspoii odberatelia zemného plynu v domécnosti a
mikropodniky mali bezplatny pristup asponi k jedenému ndstroju na porovnavanie
ponuk dodavatel'ov vratane ponuk balikov. Odberatel'om sa informacie o dostupnosti
takychto nastrojov poskytujii v rdmeci ich faktir alebo sa k faktire prilozia, alebo
inym spdsobom. Nastroje musia spiiat’ minimalne tieto poZiadavky:

a) musia byt nezavislé od ucastnikov trhu a vSetkym plyndrenskym podnikom
musia zaistit’ rovnaké podmienky z hl'adiska vysledkov vyhl'addvania;

b) musia jasne uvadzat' ich vlastnikov a fyzické alebo pravnické osoby, ktoré
nastroje prevadzkuji alebo kontroluju, ako aj informécie o tom, ako su tieto
nastroje financovang;

c) musia stanovit’ jasné¢ a objektivne kritéria, na ktorych ma byt porovnavanie
zalozené, a to vratane sluzieb, a tieto kritéria sa musia zverejnit’;

d) musia pouzivat’ jednoduchy a jednoznacény jazyk;

e) musia poskytovat presné a aktudlne informacie a uvadzat Cas poslednej
aktualizacie;

f)  musia byt pristupné pre osoby so zdravotnym postihnutim, a teda musia byt
vnimatel'né, ovladatel'né, zrozumitel'né a odolné;

g)  musia umoznovat uc¢inné nahlasovanie nespravnych informacii o zverejnenych
ponukach;

h)  musia uskuto¢iovat’ porovnavanie, pricom obmedzia pozadované osobné udaje
na udaje, ktoré st pre porovnavanie nevyhnutné.

Clenské $taty zabezpelia, aby sa aspoit jeden nastroj vztahoval na cely trh so
zemnym plynom. V pripade, ze na trhu existuji viaceré nastroje, musia zahfnat’ ¢o
najvycerpavajucejSim spdsobom spektrum plynarenskych ponik na podstatnej Casti
trhu a ak tieto néstroje neposkytuji Gplny prehlad o trhu, tato skuto¢nost musi byt
pred zobrazenim vysledkov jasne uvedena.

Nastroje mozZe prevadzkovat’ ktorykol'vek subjekt vratane sikromnych spolocnosti a
verejnych organov alebo subjektov.

Clenské Staty mozu vyzadovat, aby néstroje na porovnavanie uvedené v odseku 1
zahtnali kritéria porovnavania spojené s povahou sluzieb pontikanych dodavatelmi.

Clenské 3taty ustanovia prislusny organ, ktory bude zodpovedny za vydavanie
znaéky doveryhodnosti nastrojom na porovnavanie, ktoré spifiaju poziadavky
stanovené v odseku 1, a zabezpe€ia, aby nastroje na porovnavanie so znackou
doveryhodnosti nadalej spinali predmetné poziadavky. Uvedeny organ musi byt
nezavisly od vSetkych Gi¢astnikov trhu a prevadzkovatel'ov ndstroja na porovnavanie.

Pre kaZdy néstroj porovnavajlci ponuky Uc€astnikov trhu musi byt mozné Ziadat’ o
znaCku doveryhodnosti v sulade s tymto clankom na dobrovolnom a
nediskrimina¢nom zaklade.

Odchylne od odsekov 4 a 5 moZzu clenské S$taty rozhodnut, Ze nezabezpecia
oznacovanie nastrojov na porovnavanie znackou doveryhodnosti, ak verejny organ
alebo subjekt poskytne néstroj na porovnavanie spliajuci poziadavky stanovené v
odseku 1.
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Cldanok 13
Aktivni odberatelia

Clenské $taty zabezpetia, aby koncovi odberatelia boli opravneni konat’ ako aktivni
odberatelia bez toho, aby boli vystaveni neprimeranym alebo diskriminaénym
technickym poziadavkdm, administrativnym poziadavkam, postupom a poplatkom a
sietovym poplatkom, ktoré neodrézaji naklady.

Clenskeé staty zabezpecia, aby aktivni odberatelia boli:

a)  opravneni vykondvat’ ¢innost’ priamo;

b)  opravneni predavat obnovitené zemné plyny z vlastnej vyroby pomocou siete
zemného plynu;

c) opravneni zucasthovat’ sa na schémach energetickej efektivnosti;

d) opravneni poverit tretiu stranu spravou zariadeni, ktoré st potrebné na
vykondvanie ich Cinnosti, vratane inStalacie, prevadzky, spracivania tidajov a
udrzby, bez toho, aby sa tato tretia strana povazovala za aktivneho odberatel’a;

e) povinni uhradzat’ transparentné a nediskriminacné sietové poplatky odrazajuce
naklady, ¢im sa zabezpeci ich prispevok k primeranému a vyvazenému
spdsobu spolo¢ného znaSania nakladov siete;

f)  financ¢ne zodpovedni za odchylky, ktoré spdsobia v sieti zemného plynu, alebo

aby delegovali svoju zodpovednost’ za vyvazovanie v stlade s ¢ldnkom 3 pism.
e) [prepracované znenie nariadenia o plyne navrhnuté v COM(2021) xxx]

Clenské $tity mozu mat’ vo svojom vnutro§titnom prave rdzne ustanovenia pre
individudlnych a spolo¢ne konajucich aktivnych odberatel'ov za predpokladu, ze
vSetky prava a povinnosti stanovené v tomto clanku sa uplatiuji na vSetkych
aktivnych odberatel'ov. Akékol'vek rozdielne zaobchadzanie so spolo¢ne konajucimi
aktivnymi odberate'mi musi byt’ primerané a riadne odévodnené.

Clenské 3taty zabezpedia, aby aktivni odberatelia, ktori vlastnia zariadenia na
uskladiiovanie obnovitelného plynu:

a)  mali pravo na pripojenie do siete v primeranom case po podani ziadosti, ak su
splnené vSetky potrebné podmienky, ako je zodpovednost’ za vyvaZovanie;

b) nepodlichali dvojitému spoplatneniu vratane sietovych poplatkov za
obnovitelny plyn, ktory zostal v ich priestoroch;

c) nepodliechali neprimeranym poziadavkam alebo poplatkom za udelenie
licencie;

d)  mali povolené poskytovat’ viacero sluzieb naraz, ak to je technicky mozné.

Clanok 14
Obcianske energetické spolocenstva

Clenské §taty zriadia regulaény ramec umoziujiici vznik ob&ianskych energetickych
spolocenstiev, ktorym sa zabezpeci, aby:

a)  bolaucast’ v ob¢ianskom energetickom spolocenstve otvorend a dobrovol'na;

b) ¢lenovia alebo spolocnici boli opravneni z takéhoto spoloCenstva vystapit, v
takom pripade sa uplatiiuje ¢lanok 11;
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c) cClenovia alebo spolo¢nici obcianskeho energetického spoloCenstva nestratili
svoje prava a povinnosti odberatel'a v domécnosti alebo aktivneho odberatel’a;

d) prislusni prevadzkovatelia distribucnej siete spolupracovali s obcianskymi
energetickymi  spoloCenstvami za primerani odplatu podla postdenia
regulacného organu, s cielom ulahcit’ prepravu obnovitelného zemného plynu
v obcianskych energetickych spolocenstvach;

e) obcianske  energetické  spoloCenstvda  podliehali  nediskriminacnym,
spravodlivym, primeranym a transparentnym postupom a poplatkom, a to aj
vzhladom na pripojenie k sieti, registraciu a udelovanie licencii, a
transparentnym a nediskriminanym sietovym poplatkom odrazajucim
naklady, ¢im sa zabezpeci ich primerany a vyvazeny prispevok k celkovému
rozdeleniu nékladov v sieti zemného plynu.

Clenské Staty mézu v tomto podpornom regulacnom ramci stanovit’, Ze obc¢ianske
energetické spoloCenstva:

a)  su otvorené cezhranicnej ucasti;

b) st opravnené vlastnit, zriad’ovat, kupovat’ alebo prenajimat’ si distribu¢né siete
a samostatne ich spravovat podl'a podmienok stanovenych v odseku 4 tohto
¢lanku;

c) podliehaju vynimkam stanovenym v ¢lanku 28 ods. 2.

Clenské §taty zabezpecia, aby ob&ianske energetické spoloéenstva:

a)  mohli mat’ nediskrimina¢ny pristup ku vSetkym trhom so zemnym plynom,;

b) neboli diskriminované a zaobchadzalo sa s nimi primerane z hl'adiska ich
¢innosti, prav a povinnosti v postaveni koncovych odberatelov, vyrobcov,
dodavatel'ov, prevadzkovatel'ov distribu¢nych sieti alebo ucastnikov trhu;

c) boli financne zodpovedné za odchylky, ktoré spdsobia v sieti zemného plynu
alebo delegovali svoju zodpovednost' za vyvazovanie v sulade s ¢lankom 3
pism. e) [prepracované znenie nariadenia o plyne navrhnut¢ v COM(2021)
XXX];

d) boli povazované za aktivnych odberatelov v stlade s ¢lankom 13 [Aktivni
odberatelia] ods. 2 pism. €) a ods. 4 pism. a), ¢) a d);

e) boli opravnené zabezpecit' v ramci obc¢ianskeho energetického spolocenstva
spoloéné vyuZivanie obnovitelnych plynov vyrobenych vyrobnymi
jednotkami, ktoré spolocenstvo vlastni, a to v sulade s inymi poZiadavkami
stanovenymi v tomto c¢lanku a pri zachovani prav a povinnosti clenov
spolocenstva ako koncovych odberatel'ov.

Na tucely prvého pododseku pism. e), v pripade spolo¢ného vyuzivania
obnovitelného zemného plynu tymto nie st dotknuté uplatnitelné sietové poplatky,
tarify a odvody v sulade s transparentnou analyzou néakladov a vynosov
distribuovanych zdrojov energie, ktori vypracuje prislusny vnuatrostatny organ.

Clenské §taty sa modzu rozhodnut, Ze ob&ianskym energetickym spologenstvam
udelia pravo riadit’ distribu¢né siete v oblasti ich posobenia, a zaviest' prislusné

postupy bez toho, aby bola dotknuta kapitola VI alebo iné pravidla a predpisy
vztahujlce sa na prevadzkovatel'ov distribu¢nych sieti.
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Ak takéto pravo udelia, Clenské Staty zabezpecia, aby obcianske energetické
spolocenstva:

a)  smeli prepravovat plyn z neobnovitelnych zdrojov, ak je takyto plyn urceny
pre odoberatel'a zemného plynu, ktory nie je c¢lenom obcianskeho
energetického spolo€enstva, alebo takyto plyn je potrebny pre bezpecnu
prevadzku siete;

b) boli opravnené uzatvorit dohodu o prevadzke svojej siete s prisluSnym
prevadzkovatel'om distribu¢nej siete alebo prevadzkovatel'om prepravnej siete,
na ktoru je ich siet’ pripojena;

c)  boli povinné uhradzat’ primerané sietové poplatky v miestach pripojenia medzi
ich sietou a distribuénou sietou mimo obcianskeho energetického
spolocenstva;

d) nediskriminovali ani nepoSkodzovali odberatel'ov, ktori zostant pripojeni k
distribucnej sieti.

Clanok 15
Faktury a informécie o vytaétovani

Clenské $taty zabezpelia, aby faktury a informacie o vyuétovani boli presné,
zrozumitel'né, prehladné, strucné a uzivatel'sky pristupné a upravené tak, aby ich
koncovi odberatelia mohli porovnivat a aby spiiiali minimalne poziadavky
stanovené v prilohe 1. Koncovym odberatel'om sa poskytuje na poziadanie jasné a
zrozumitel'né vysvetlenie toho, akym sposobom bola ich faktira vyhotovena, a to
najma ak faktury nie s zalozené na skutoc¢nej spotrebe.

Clenské Staty zabezpedia, aby koncovi odberatelia dostavali vietky faktiry a
informdcie o vyuctovani bezplatne.

Clenské 3taty zabezpelia, aby koncovym odberatelom bola pontiknutd moznost
poskytovania faktur a informacii o vyuctovani elektronicky, ako aj moznost
flexibilnych sposobov samotnej platby faktary.

Ak je stcastou zmluvy zmena produktu alebo ceny, ¢i zl'avy v buducnosti, malo by
sa to na faktire uvadzat’ spolu s datumom uskuto€nenia zmeny.

Ak ¢lenské Staty zvazuji zmenu poziadaviek na obsah faktur, uskuto¢nia konzultacie
so spotrebitel'skymi organizaciami.

Cldanok 16
Inteligentné meracie systémy v sieti zemného plynu

V zaujme podpory energetickej efektivnosti a posilnenia postavenia koncovych
odberatelov Clenské Staty alebo regulacny orgéan, ak tak clensky Stat urci, dorazne
odporucia, aby plynarenské podniky optimalizovali vyuzivanie zemného plynu,
okrem iného poskytovanim sluzieb energetického manazérstva a zavadzanim
inteligentnych meracich systémov, ktoré su interoperabilné, najma s odberatel'skymi
systémami energetického hospodarenia as inteligentnymi sietami v sulade s
uplatnite’nymi pravidlami Unie v oblasti ochrany udajov.
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Clenské Staty zabezpeGia na svojom Uzemi zavedenie inteligentnych meracich
systémov. Takéto zavedenie moze podliehat’ posideniu nékladov a prinosov, ktoré sa
vykona podl'a zasad stanovenych v prilohe II.

Clenské $taty, ktoré pristipia k zavedeniu inteligentnych meracich systémov, prijma
a uverejnia minimalne funkcéné a technické poziadavky na inteligentné meracie
systémy, ktoré¢ sa majui zaviest’ na ich tizemi, v stlade s ¢lankom 18 a prilohou II.
Clenské §taty zabezpelia interoperabilitu uvedenych inteligentnych meracich
systémov, ako aj ich schopnost’ poskytnit vystupy pre odberatel'ské systémy
energetického hospodarenia. V tomto smere musia Clenské Staty nalezite prihliadat’
na vyuzitie dostupnych relevantnych noriem vratane tych, ktoré umoziiuju
interoperabilitu, ako aj na osved¢ené postupy a vyznam vyvoja inteligentnych sieti a
vnutorného trhu so zemnym plynom.

Clenské staty, ktoré pristipia k zavedeniu inteligentnych meracich systémov,
zabezpecCia, aby koncovi odberatelia transparentne a nediskriminacne prispeli na
naklady suvisiace s ich zavedenim, pricom zohladnia dlhodoby prinos pre cely
hodnotovy retazec. Clenské 3taty alebo nimi uréené prislusné organy pravidelne
monitoruji takéto zavadzanie na svojom Uzemi s cielom sledovat’ zabezpeCovanie
prinosov pre spotrebitel'ov.

Ak je vysledok postidenia nakladov a prinosov zavedenia inteligentnych meracich
systémov podl'a odseku 2 negativny, ¢lenské Staty zabezpecia, aby sa toto posudenie
revidovalo aspont kazdé Styri roky v reakcii na vyznamné zmeny vychodiskovych
predpokladov, ako aj na technologicky a trhovy vyvoj. Clenské $taty Komisii
oznamia vysledok aktualizovaného posudenia ndkladov a prinosov, ked bude k
dispozicii.

Ustanovenia tejto smernice tykajuce sa inteligentnych meracich systémov sa
vztahuji na buduce zariadenia a na zariadenia, ktorymi sa nahradia starSie
inteligentné meracie zariadenia. Inteligentné meracie systémy, ktoré st uZ
nainStalované, alebo pri ktorych doslo k ,,zacatiu prac pred [datum nadobudnutia
ucinnosti], méZzu zostat’ v prevadzke pocas celej Zivotnosti. Inteligentné meracie
systémy, ktoré nespiiiaju poziadavky &lanku 20 a prilohy II, viak nemézu zostat’ v
prevadzke po [12 rokov od nadobudnutia G¢innosti tejto smernice].

Na ucely odseku 6 ,,zacatie prac* je bud’ zaCiatok stavebnych prac na investicii, alebo
prvy zavédzok firmy na objednévku zariadenia alebo iny zavézok, na zdklade ktorého
je investicia nezvratna, podla toho, ¢o je prvé v ¢asovom slede. Kipa pozemku a
pripravné prace, ako napriklad ziskavanie povoleni a uskuto¢iiovanie predbeznych
studii uskutocnitelnosti sa nepovazujii za zacatie prac. V pripade prevzatia podniku
znamena ,zacatie prac“ okamih nadobudnutia aktiv priamo spojenych s
nadobudnutym podnikom.

Clanok 17
Inteligentné meracie systémy vo vodikovej sustave

Clenské 3taty zabezpetia zavadzanie inteligentnych meracich systémov, ktoré
dokazu presne merat’ spotrebu, poskytovat’ informécie o skutocnom case spotreby a
st schopné prostrednictvom urcitej formy elektronickej komunikéacie vysielat’ a
prijimat’ idaje na ti¢ely informovania, monitorovania a kontroly.

Clenské Staty pri zohladneni pouZivania primeranych noriem zaistuju bezpecnost’
meracich systémov a prisluSnej datovej komunikacie, stkromie koncovych
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odberatelov v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi Unie o ochrane udajov a
sukromia, ako aj ich interoperabilitu.

Komisia prijme prostrednictvom vykonavacich aktov poziadavky interoperability na
inteligentné meracie systémy a postupy s cielom zabezpecit pre opravnené osoby
pristup k udajom z meracich systémov. Uvedené vykonavacie akty sa prijma v
sulade s konzultaénym postupom uvedenym v &lanku 4 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Clanok 18

Fungovanie inteligentnych meracich systémov v sieti zemného plynu

Ak je vysledok posudenia nakladov a prinosov zavedenia inteligentnych meracich systémov
podla ¢lanku 16 ods.2 kladny, alebo ak su inteligentné meracie systémy systematicky
zavadzané po [datum nadobudnutia UGc¢innosti], Clenské Staty zavedu inteligentné meracie
systémy v sulade s eurépskymi normami, prilohou II a tymito poziadavkami:

a)

b)

d)

inteligentné meracie systémy musia presne merat’ skutoénu spotrebu zemného plynu
a musia byt schopné poskytovat’ koncovym odberatel'om informacie o skuto¢nom
Case spotreby vratane overenych udajov o spotrebe v predchadzajicich obdobiach,
ktoré sa koncovym odberatelom na poziadanie a bez dodatocnych néakladov
jednoducho a bezpecne spristupnia a zobrazia, ako aj neoverenych najnovsich udajov
o spotrebe, ktoré sa koncovym odberatelom takisto jednoducho a bezpecne
spristupnia bez dodato¢nych nédkladov cez Standardizované rozhranie alebo cez
vzdialeny pristup, aby sa podporovali automatizované programy energetickej
efektivnosti a iné sluzby;

bezpecnost’ inteligentnych meracich systémov a datovej komunikacie sa zabezpeci v
sulade s prislusnymi pravidlami Unie v oblasti bezpe¢nosti, pricom sa néleZite
zohladnia najlepSie dostupné techniky zabezpecenia najvySSej Urovne ochrany
kybernetickej bezpecnosti, bertic do tvahy néklady a zasady proporcionality;

sukromie koncovych odberatelov a ochrana ich udajov musia byt v sulade s
prislusnymi pravidlami Unie v oblasti ochrany udajov a stikromia;

ak o to koncovi odberatelia poziadaju, udaje o ich spotrebe zemného plynu sa im
spristupnia v stlade s vykondvacimi aktmi prijatymi podla c¢lanku 23
prostrednictvom Standardizovaného komunikacného rozhrania alebo prostrednictvom
vzdialeného pristupu, alebo sa spristupnia tretej strane konajlicej v ich mene, a to v
jednoducho zrozumitelnom formate tak, aby im to umoznilo porovnat podobné
ponuky;

koncovi odberatelia musia byt pred insStalaciou inteligentnych meracich zariadeni
alebo v cCase inStalacie nalezite pouceni a informovani, najmd o vSetkych ich
moznostiach z hl'adiska spravy odpoctu a monitorovania spotreby energie, ako aj o
ziskavani a spraciivani osobnych tidajov v stilade s prislusnymi pravidlami Unie v
oblasti ochrany udajov;

inteligentné meracie systémy musia umoziovat’ meranie a vyUctovanie spotreby
koncovych odberatelov s rovnakym ¢asovym rozliSenim, ako je obdobie zictovania
odchylok na vnutrostatnom trhu.

Na ucely prvého pododseku pism. d) koncovi odberatelia musia mat’ moznost’ nacitat’ si svoje
udaje z merania alebo ich bez dodato¢nych nékladov postipit’ inej strane v stlade s pravom
na prenosnost’ udajov podl'a pravidiel Unie v oblasti ochrany udajov.
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Clanok 19
Opravnenie na inteligentny meraci systém v pripade zemného plynu

Ak je vysledok posudenia ndkladov a prinosov zavedenia inteligentnych meracich
systémov podl'a ¢lanku 16 ods. 2 negativny a ak nie su inteligentné meracie systémy
systematicky zavadzané, Clenské Staty zabezpecia, aby mal kazdy koncovy odberatel
za uhradu suvisiacich ndkladov a za spravodlivych, primeranych a nakladovo
efektivnych podmienok, na poziadanie narok na montaz inteligentného meracieho
zariadenia, alebo pripadne na modernizéciu inteligentného meracieho zariadenia,
ktor¢:

a) je podla technickych moznosti vybavené funkciami uvedenymi v ¢lanku 18
alebo minimalnym suborom funkcii, ktoré stanovi a uverejni Clensky Stat na
vnutro$tatnej Grovni, a v stlade s prilohou II;

b) je interoperabilné a schopné poskytnat pozadovanu pripojitelnost meracej
infrastruktury k odberatel'skym systémom energetického hospodarenia.

V suvislosti so Ziadostou odberatel’a o inteligentné meracie zariadenie podl'a odseku

1, ¢lenské Staty alebo nimi uréené prislusné organy:

a)  zabezpecia, aby boli v ponuke pre koncového odberatel’a, ktory si vyziadal
montdz inteligentného meracieho =zariadenia, vyslovne uvedené a jasne
opisané:

i)  funkcie a interoperabilita, ktoré¢ dané inteligentné meracie zariadenie
podporuje, ako aj vyuzitené sluzby a vyhody, ktoré¢ mozno poskytovat
vd’aka danému inteligentnému meraciemu zariadeniu v danom case;

i1)  akékol'vek suvisiace ndklady, ktoré mé znasat’ koncovy odberatel’;

b)  zabezpecia, aby sa namontovalo v primeranej lehote, najneskér vSak Styri
mesiace od podania Ziadosti odberatel’a;

c) pravidelne, avSak aspon kazdé dva roky, prehodnocuju a uverejiiuju suvisiace
naklady a monitoruji ich vyvoj v nadvédznosti na technologicky pokrok a
potencialnu modernizaciu meracich systémov.

Clanok 20
BeZné meracie zariadenia pre zemny plyn

Ak koncovi odberatelia zemného plynu nemaju inteligentné meracie zariadenia,
Clenské Staty zabezpeCia, aby im boli poskytnuté¢ individudlne bezné meracie
zariadenia, ktoré presne meraju ich skuto¢nt spotrebu.

Clenské §taty zabezpetia, aby koncovi odberatelia zemného plynu dokazali svoje

bezné meracie zariadenia lahko od¢itat, bud’ priamo alebo nepriamo
prostrednictvom online rozhrania ¢i iného vhodného rozhrania.

Clanok 21
Sprava idajov

Pri stanovovani pravidiel spravovania a vymeny udajov ¢lenské Staty alebo, ak tak
Clensky S§tat stanovil, urCené prisluSné organy Specifikuji pravidla pristupu
opravnenych stran k udajom koncového odberatela v sulade s tymto clankom a
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prislusnym pravnym ramcom Unie. Udaje na ucely tejto smernice zahfnaju udaje o
merani a spotrebe, ako aj udaje odberatela potrebné na zmenu dodéavatela a iné
sluzby.

Clenské $taty zorganizuju spravovanie Gidajov s cielom zaistit’ efektivny a bezpeény
pristup k udajom a ich vymenu, ako aj ochranu tidajov a bezpecnost’ udajov.

Nezavisle od modelu spravovania udajov, ktory uplatiuje kazdy clensky $tat, strany
zodpovedné za spravovanie Udajov poskytnu kazdej opravnenej strane pristup k
udajom koncového odberatela v stlade s odsekom 1. Opravnené strany dostavaju
pozadované udaje k dispozicii sticasne a na nediskriminatnom zaklade. Pristup k
udajom musi byt jednoduchy, pricom prislusné postupy na ziskanie pristupu
k tdajom sa spristupnia verejnosti.

Pravidla tykajice sa pristupu k udajom a ich uchovavaniu na tcely tejto smernice
musia byt v stilade s prislusnym pravom Unie.

Spractivanie osobnych udajov v ramci tejto smernice sa vykondva v sulade s
nariadenim (EU) 2016/679.

Clenské staty alebo, ak tak Glensky §tat stanovil, uréené prislusné organy schvélia a
certifikuju strany zodpovedné za spravovanie udajov, alebo pripadne vykondvaji
dohl'ad nad tymito stranami, s cielom zaistit’ sulad tychto stran s poziadavkami tejto
smernice.

Bez toho, aby boli dotknuté Glohy zodpovednych oséb v zmysle nariadenia (EU)
2016/679, sa mozu Clenské Staty rozhodnut’ vyzadovat’, aby strany zodpovedné za
spravovanie udajov vymenovali pracovnikov zodpovednych za zabezpecenie stladu,
ktoré budt niest’ zodpovednost za monitorovanie vykondvania opatreni prijatych
uvedenymi stranami na zaistenie nediskriminaéného pristupu k udajom a suladu s
poziadavkami tejto smernice.

Clenské $taty mozu uréit subjekty zodpovedné za zabezpeenie suladu alebo
subjekty uvedené v clanku 44 ods. 2 pism. d) tejto smernice, aby plnili povinnosti
podrla tohto odseku.

Odberatel'om sa za pristup k vlastnym udajom alebo za Ziadost’ o ich spristupnenie
nesmu uctovat’ ziadne dodato¢né naklady.

Clenské §taty su zodpovedné za stanovenie prislunych poplatkov za pristup
opravnenych stran k idajom.

Clenské $taty alebo, ak tak ¢lensky $tat stanovil, uréené prisluiné organy zabezpetia,
aby akékol'vek poplatky ulozené regulovanymi subjektmi, ktoré poskytuju datové
sluzby, boli primerané a riadne odévodnené.

Cldnok 22
Poziadavky interoperability a postupy pre pristup k idajom

S cielom podporit’ hospodarsku sit'az na maloobchodnom trhu so zemnym plynom a
vyhnit' sa nadmernym administrativnym nékladom opravnenych stran ¢lenské Staty
ul’ah¢ia plnu interoperabilitu energetickych sluzieb v Unii.

Komisia prijme prostrednictvom vykonavacich aktov poZziadavky interoperability a
nediskriminac¢né a transparentné postupy pre pristup k idajom uvedené v ¢lanku 21
ods. 1. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s konzultaénym postupom
uvedenym v ¢lanku 4 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
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3. Clenské Staty zabezpeGia, aby plynarenské podniky uplatiiovali poziadavky
interoperability a postupy pre pristup k udajom uvedené v odseku 2. Uvedené
poziadavky a postupy su zaloZené na existujucich vnutrostatnych postupoch.

Clanok 23
Jednotné kontaktné miesta

Clenské Staty zabezpedia zriadenie jednotnych kontaktnych miest s alohou poskytovat
odberatel'om vsetky potrebné informacie o ich pravach, uplatnitelnych pravnych predpisoch a
dostupnych mechanizmoch urovnania sporov v pripade sporu. Takéto kontaktné miesta mézu
byt sucastou vseobecnych informacnych miest pre spotrebitelov a mdze ist o tie isté
subjekty, ako su jednotné kontaktné miesta pre elektrinu uvedené v Clanku 26 smernice
2019/944/EU [o spoloénych pravidlach pre vnitorny trh s elektrinou].

Clanok 24
Pravo na mimosudne urovnanie sporov

1. Clenské §taty zabezpetia, aby koncovi odberatelia mali pristup k jednoduchym,
spravodlivym, transparentnym, nezavislym, G€innym a efektivnym mechanizmom
mimosudneho urovnania sporov tykajucich sa prav a povinnosti stanovenych v tejto
smernici prostrednictvom nezdvislého mechanizmu, ako je ombudsman pre
energetiku alebo spotrebitel'sky organ, alebo prostrednictvom regulaéného organu.
Ak je koncovy odberatel’ spotrebitel'om v zmysle smernice Eurépskeho parlamentu a
Rady 2013/11/EU®, takéto mechanizmy mimosudneho urovnania sporov musia byt
v sulade s kvalitativnymi poziadavkami uvedenej smernice a v opodstatnenych
pripadoch musia poskytovat’ systémy nahrady a kompenzacie.

2. Clenské §taty v pripade potreby zabezpecia, aby subjekty pre alternativne urovnanie
sporov spolupracovali s cielom zabezpecit jednoduché, spravodlivé, transparentné,
nezavislé, U¢inné a efektivne mechanizmy mimosudneho urovnanie sporov pri
akomkol'vek spore, ktory vznikne v stvislosti s produktmi alebo sluzbami viazanymi
na akykol'vek produkt alebo sluzbu alebo pontkané v baliku s nimi, ktoré patria do
rozsahu posobnosti tejto smernice.

3. Ucast’ plynarenskych podnikov na mechanizmoch mimostdneho urovnania sporov
pre odberatelov v domécnosti musi byt povinna, pokial dotknuty clensky Stat
nepreukaze Komisii, Ze iné mechanizmy st rovnako G€inné.

Clanok 25
Zranitel’ni odberatelia

Clenské $taty prijmu nalezité opatrenia na ochranu koncovych odberatelov a zabezpeéia
najmid, aby existovali dostatocné zaruky na ochranu zranitelnych odberatelov. V tejto
suvislosti kazdy c¢lensky Stat vymedzi pojem zranite'ny odberatel, priCom do vymedzenia
moze zahrnt' aspekt energetickej chudoby. Opatrenia na ochranu zranite'nych odberatel'ov
mozu okrem in¢ho zahfiat’ zakaz odpojenia takychto odberatel'ov v kritickej situacii.

Clenské $taty prijmi najmé vhodné opatrenia na ochranu koncovych odberatel'ov v odlahlych
oblastiach, ktori su pripojeni na plynarensk siet’ alebo vodikovi ststavu. Clenské $taty mozu
pre odberatelov v domécnosti a, ak to clenské Staty uznaji za vhodné, malé podniky
povazované za zranite'nych odberatel'ov pripojenych k plynarenske;j sieti, urcit’ dodavatel'ov
poslednej instancie. Clenské $taty zabezpecujii vysoky stupefi ochrany spotrebitelov, najma
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vzhl'adom na transparentnost’ tykajiicu sa zmluvnych podmienok, vSeobecnych informacii a
mechanizmov urovnania sporov.

|\ 2009/73/ES

‘ {4 novy

Kapitola IV

Pristup tretich stran k infrasStrukture

ODDIEL I
PRISTUP K INFRASTRUKTURE ZEMNEHO PLYNU

Clanok 26
Pristup na trh pre obnoviteI’né a nizkouhlikové plyny

Clenské $taty umoznia pristup pre obnovitené a nizkouhlikové plyny na trh a k infrastruktare
bez ohl'adu na to, ¢i st zariadenia na vyrobu obnovitelnych a nizkouhlikovych plynov
pripojené k distribu¢nej a prepravne;j sieti.

WV 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

Cldanok 27.

Pristup tretich stran DO k distribicii a preprave zemného plynu a terminalom LNG <X

1. Clenské §taty zabezpedia zavedenie systému pre pristup tretich stran do prepravnej a
distribu¢nej siete a do zariadeni LNG na zdklade uverejnenych tarif platnych pre
vSetkych  eprésnenaselh odberatelov vratane dodavatel'skych podnikov a
uplatiiovanych objektivne a bez diskriminacie medzi uzivatel'mi siete. Clenské Staty
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zabezpecia, aby tieto tarify alebo metodiky ich vypoctu boli pred nadobudnutim
ucinnosti schvélené v sulade s ¢lankom 7244 regulaénym orgdnom uvedenym v

clanku 7039-eds—L a aby tieto tarify a metodiky — ak st schvalované len metodiky —
boli pred nadobudnutim ucinnosti uverejnené. = Tarifné zl'avy mozno poskytnit,
len ak st stanovené pravnymi predpismi Unie. <

Ustanovenia tejto smernice nesmu branit’ uzatvaraniu dlhodobych zmliv = o
obnovitel'nych a nizkouhlikovych plynoch <=, pokial su v stlade s pravidlami
Spelesenstva O Unie X pre hospodarsku stitaz = a prispievajii k dekarbonizécii .
Nesmu sa uzatvarat’ ziadne dlhodobé zmluvy o dodavkach fosilneho plynu bez
znizenych emisii s platnostou po roku 2049 <.

4 novy

Tento Clanok sa vztahuje aj na obCianske energetické spoloCenstva, ktoré riadia
distribucné siete.

SK

W 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

Clanok 2834
Pristup do taZobnych sieti X> zemného plynu <XI

Clenské §taty prijm opatrenia potrebné na zabezpelenie toho, aby plynarenské
podniky a opravneni odberatelia bez ohl'adu na to, kde sa nachédzaju, boli schopni
ziskat’ pristup do taZzobnych sieti vratane zariadeni poskytujucich technické sluzby
spojené s takymto pristupom v sulade s tymto clankom s vynimkou tych casti
takychto sieti a zariadeni, ktoré sa pouzivaju na miestnu tazobnu prevadzku na
mieste tazobného pol'a, kde sa plyn t'azi. Tieto opatrenia oznamia Komisii v stllade s
ustanoveniami ¢lanku 8854.

Pristup uvedeny v odseku 1 sa poskytuje spdsobom ur¢enym c¢lenskymi Statmi v
sulade s prislusnymi pravnymi predpismi. Clenské S$taty uplatiuju ciele
spravodlivého a otvoreného pristupu, dosiahnutia konkurencieschopného trhu so
zemnym plynom a zabranenia kazdému zneuzitiu dominantného postavenia pri
zohl'adneni bezpe€nosti a pravidelnosti dodavok, kapacity, ktora je alebo sa mdze
dat k dispozicii, a ochrany Zivotného prostredia. Mo6zu prihliadat k [ tymto
potrebam <XI:

a) potrebe odmietnut pristup, ak existuju nezhody medzi technickymi
Specifikdciami, ktoré nemozno primeranym spésobom prekonat’;

b)  potrebe vyhnut sa tazkostiam, ktoré nemozno primeranym spdsobom prekonat’
a ktoré¢ by mohli mat’ nepriaznivy vplyv na efektivnu, sti€asni a planovani
buducu tazbu uhlovodikov vratane tazby z poli s hrani¢nou ekonomickou
realizovatel'nost’ou;
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c) potrebe respektovat’ nalezite opodstatnené primerané potreby vlastnika alebo
prevadzkovatel'a t'azobnej siete na transportpreprass a spracovanie plynu a
zdujmy vSetkych ostatnych uzivatelov tazobnej siete alebo prisluSnych
spracovatel'skych alebo manipulacnych zariadeni, ktoré mozu byt’ dotknuté, a

d) potrebe uplatnovat’ svoje zdkonné a spravne postupy v sulade s pravom
Spelegenstva DO Unie X1 na udelovanie povoleni na tazbu alebo rozvoj v
oblasti tazby.

Clenské $taty zabezpeia zavedenie mechanizmov na urovnanie sporov vritane
organu nezavislého od zmluvnych stran s pristupom ku vSetkym podstatnym
informacidm, aby umoznili rychle urovnanie sporov tykajucich saxzfehuiieich-sak
pristupu do tazobnych sieti s prihliadnutim na kritériad uvedené v odseku 2 a pocet
zmluvnych strdn, ktoré mézu byt zapojené do rokovania o pristupe k takymto
sietam.

|\ 2019/692 ¢lanok 1 ods. 4 |

V pripade cezhrani¢nych sporov sa uplatituji mechanizmy urovnania sporov toho
¢lenského $tatu, do ktorého posobnosti patri tazobnd siet, ktora odmieta poskytnit’
pristup. Ak pri takomto cezhranicnom spore patri dotknuta siet’ do posobnosti
viacerych ¢lenskych $tatov, dotknuté Clenské Staty sa navzdjom poradia s cielom
zabezpecit', aby sa ustanovenia tejto smernice uplatiiovali jednotne. Ak tazobna siet’
zacina v tretej krajine a je prepojend aspon s jednym clenskym Statom, dotknuté
Clenské Staty sa navzajom poradia a ¢lensky §tat, v ktorom sa nachadza prvy vstupny
bod do siete clenskych $tatov, sa poradi s dotknutou tret'ou krajinou, v ktorej tazobna
siet’ zaCina, s cielom zabezpecit, pokial’ ide o dotknutu siet, aby sa tato smernica na
uzemi €lenskych Statov uplatiovala jednotne.

| 2009/73/ES (prisposobené) |

Clénok 2933
Pristup do zasobnikov X> zemného plynu <X

Pri organizécii pristupu do zdsobnikov a akumulécie plynu v potrubi mdézu ¢lenské
Staty, ak je to technicky afalebo ekonomicky potrebné na poskytovanie efektivneho
pristupu do siete na ucely dodavok odberatelom, ako aj pre organizaciu pristupu k
podpornym sluzbam, zvolit’ jeden z postupov uvedenych v odsekoch 3 a 4 alebo oba
z nich. Tieto postupy musia spiiat kritérid objektivity, transparentnosti a
nediskriminécie.

U novy

Clenské $taty pri vybere postupu na téely pristupu k zasobnikom podla tohto ¢lanku
zohl'adnuji vysledky spoloéneho a vnitrostatneho posudzovania rizik vykonavaného
podl’a ¢lanku 7 nariadenia (EU) 2017/1938.
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‘ WV 2009/73/ES (prlsposobene) ‘

Regulacné organy s vymedzia a

uverejnia kritérid, podla ktorych sa wurci system uplatnitelny pre pristup do
zéasobnikov a akumulacie plynu v potrubi. Zverejnia alebo ulozia prevadzkovatel'om
zasobnikov a prepravnych sieti povinnost’ zverejnit’, ktoré zasobniky alebo ich casti a
ktora akumulacia plynu v _potrubi sa ponuka na zdklade ro6znych postupov
uvedenych v odsekoch 3 a 4.

Ustanevenia Oedseka 1 sa neuplatiuj@ e na podporné sluzby a docasné
uskladiiovanie, ktoré suvisia so zariadeniami LNG a su nevyhnutné pre proces
spatného splynovania a nasledné dodanie do prepravne;j siete.

V pripade dohodnutého pristupu €les : ak—s
regulatné organy prijmd nevyhnutné opatrema pre p%ﬁske podmky a
opravnenych odberatel'ov bud’ vo vnutri, alebo mimo tizemia pokrytého prepojenou
sietou, aby bolo mozné dohodnut’ pristup do zasobnikov a akumulécie plynu v
potrubi , ak je to technicky a/alebo ekonomicky potrebné na zabezpecenie
efektivneho pristupu do siete alebo na organizaciu pristupu k d’als$im podpornym
sluzbam. Strany st povinné dohodnut’ pristup do zésobnikov, akumulacie plynu v
potrubi a k d’al§im podpornym sluzbam v dobrej viere.

O zmluve o pristupe do zasobnikov, akumulacie plynu v_potrubi a k dal$im
podpornym sluzbam sa rokuje s prisluSnym prevadzkovatel om zasobn1kov=a=l-ebe

; o s+, Regulacné organy == cnske Saby star :
Slenskéstaty pozadu_]u od prevadzkovatel'ov zasobmkov a plynarenskych podmkov
aby uverejnili svoje hlavné obchodné podmienky p0u21t1a zéasobnikov, akumulacie
plynu v potrubi a d’alSich podpornych sluzieb < : a-nastedne- kazdy
rok.

: aby potrebné opatrenia, ktoré poskytnu plynarenskym
podmkom a opravnenym odberatelom vo vnutri alebo mimo Uzemia pokrytého
prepojenou sietou pravo na pristup do zasobnikov, akumuléacie plynu v potrubi a k
dals$im podpornym sluzbam na zdklade uverejnenych tarif afalebo d’alSich
podmienok a povinnosti pre pouZitie tychto zdsobnikov a akumulécie plynu, ak je to
technicky a#alebo ekonomicky potrebné na poskytovanie efektivneho pristupu do
siete alebo organlzacm prlstupu k d’a151m podpornym sluzbam. Regulaéné organy ;3
ak—ta e 5 : ale staéty sa radia s uZivateI'mi siete pri
zostavovani tychto tarlf alebo metodlk na urcenie tychto tarif. Toto pravo na pristup
sa moze opravnenym odberatelom poskytovat’ tak, Ze sa im umozni uzatvarat’
zmluvy o dodavke s inymi konkurencnymi phyaéreasksma: podnikmi, nez je vlastnik
afalebo prevadzkovatel siete alebo pribuzny podnik.
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W 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

Clanok 3038
Priame plynovody> na zemny plyn <X]
Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia, ktoré umoznia, aby:

a)  phbmérenské— podniky usadené na ich Uzemi zasobovali opravnenych
odberatel’'ov prostrednictvom priameho plynovodu a

b) kazdy takyto epravaeny odberatel na ich uzemi bol zasobovany
prostrednictvom priameho plynovodu plynarenskymi podnikmi.

Ked sa na vystavbu alebo prevadzku priamych plynovodov poZzaduje povolenie
(napr. licencia, povolenie, koncesia, stihlas alebo schvalenie), Clenské Staty alebo
kazdy nimi ur€eny prislusny organ mstanovia kritéria pre udelovanie povoleni na
vystavbu alebo prevadzku takychto plynovodov na svojom uzemi. Tieto kritéria
musia byt’ objektivne, transparentné a nediskriminacné.

Clenské §taty modzu vydaf povolenie na vystavbu priameho plynovodu za
predpokladu odmietnutia pristupu do siete na zaklade Clanku 3435 alebo zacatia
konania na urovnanie sporu podl'a clanku 734.

‘ 4 novy

ODDIEL 11
PRISTUP K VODIKOVEJ INFRASTRUKTURE

Cldnok 31
Pristup tretich stran do vodikovych sieti

Clenské $taty zabezpedia zavedenie systému pre pristup tretich stran do vodikovych
sieti na zaklade uverejnenych tarif uplatnovanych objektivne a bez diskriminacie
medzi vSetkymi uZivatel'mi tychto sieti.

Clenské Staty zabezpetia, aby tieto tarify alebo metodiky ich vypoétu boli pred
nadobudnutim U¢innosti schvalené v sulade s clankom 72 regulacnym orgdnom
uvedenym v ¢lanku 70 a aby tieto tarify — a metodiky, ak su schvalované len
metodiky, — boli pred nadobudnutim uc¢innosti uverejnené.

Prevadzkovatelia vodikovych sieti maji pristup do siete inych prevadzkovatel'ov
vodikovych sieti, ak je to nevyhnutné na ucel vykonavania ich innosti vratane
¢innosti, ktoré stivisia s cezhrani¢nym transportom vodika.

Clenské $taty sa mozu rozhodnit, Ze do 31. decembra 2030 nebudd uplatiiovat
odsek 1. V takom pripade clenské Staty zabezpecia vykonavanie systému
dohodnutého pristupu tretich stran do vodikovych sieti v stlade s objektivnymi,
transparentnymi a nediskriminaénymi kritériami. Clenské §taty prijma potrebné
opatrenia, aby uzivatelia vodikovej siete mohli rokovat o svojom pristupe do
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vodikovych sieti. Strany st povinné dohodnut’ pristup do vodikovych sieti v dobre;j
viere.

5. Ak sa pouziva dohodnuty pristup, regulaéné organy poskytuji uzivatelom
vodikovych sieti usmernenie tykajuce sa vplyvu zavedenia regulovaného pristupu
tretich stran na dohodnuté tarify.

Clanok 32

Pristup tretich stran do vodikovych terminalov

1. Clenské $taty zabezpedia zavedenie systému pre pristup tretich stran do vodikovych
termindlov na zdklade dohodnutého pristupu objektivnym, transparentnym a
nediskriminaénym spdsobom, pri¢om regulacné organy prijimaju potrebné opatrenia,
aby uzivatelia vodikovych termindlov mohli rokovat o pristupe do takychto
termindlov. Strany s povinné dohodnut’ pristup v dobrej viere.

2. Regula¢né organy monitoruji podmienky pristupu tretich strdn do vodikovych
terminalov a ich vplyv na trhy s vodikom a v pripade potreby na ucel zaistenia
hospodarskej sut'aze prijimaju opatrenia na zlepsSenie pristupu v sulade s kritériami
stanovenymi v odseku 1.

Clanok 33
Pristup do zasobnikov vodika

Clenské staty zabezpetia zavedenie systému pre regulovany pristup tretich stran do
zasobnikov vodika, ako aj k akumulécii vodika, ked je technicky a/alebo hospodarsky
potrebny na poskytnutie efektivneho pristupu k ststave na ucely zabezpefenia dodavok
odberatel'om, ako aj na organizaciu pristupu k podpornym sluzbam, na zaklade uverejnenych
tarif, priCom dany systém sa musi uplatiovat’ objektivne a bez diskrimindcie medzi
uzivatelmi vodikovej sustavy. Clenské $taty zabezpegia, aby tieto tarify alebo metodiky ich
vypoctu boli pred nadobudnutim ucinnosti schvalené v sulade s ¢lankom 72 regulaénym
organom.

ODDIEL III
ODMIETNUTIE PRiSTUPU A PRIPOJENIA

WV 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

Cléanok 3435
Odmietnutie pristupu X> a pripojenia <XI
1. Plynarenské = a vodikoveé < podniky mézu odmietnut’ pristup do siete= zemného

plynu alebo vodikovej ststavy <= = alebo pripojenie k nim <= na zéklade nedostatku
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2.

4 Taketo odmletnutle musi byt nalezne odovodnene

Clenské §taty = pri zohladneni vnutrodtatnych a unijnych cielov v oblasti
dekarbonizécie < mézu—pset = prijimaju primerané << opatrenia petrebaé na
zabezpecenie toho, aby plynarenské = alebo vodikové <= podniky odmietajuce
poskytnut’ pristup do siete = zemného plynu alebo vodikovej sustavy, alebo
pripojenie k nim, <= na zdklade nedostatku kapacity alebo nedostato¢ného prepojenia
vykonali potrebné rozsirenia, pokial’ je to ekonomlcky Vyhodne alebo ak Je ich
ochotny zaplatlt poten01alny odberatel’ : : : :

| 4 novy

Pristup k sieti obnovitelnych a nizkouhlikovych plynov mozno zamietnut’ len pri
uplatneni ustanoveni clanku 18 a 33 [prepracované znenie nariadenia o plyne
navrhnutého v COM(2021) xxx].

|\ 2009/73/ES
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‘ {4 novy

Kapitola V

Pravidla vzahujuce sa na prevadzkovatel’ov prepravy,
zasobnikov a siete zemného plynu

WV 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

Cldanok 35

ﬁlohy prevadzkovatel’ov prepravnej siete, zasobnikov a#alebo zariadenia LNG

Kazdy prevadzkovatel prepravnej siete, zasobnikov afalebo zariadenia LNG:
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a) v zaujme zabezpeCenia otvoren¢ho trhu prevadzkuje, udrziava a rozvija v
danych ekonomickych podmienkach bezpecné, spolahlivé a efektivne
prepravné zariadenia, zasobniky afalebo zariadenia LNG s nalezitym ohl'adom
na Zivotné prostredie, & priom povinnosti stanovené v [nariadenie (EU)
2022/... (nariadenie o metane)] < =a zabezpecCujue primerané prostriedky na
plnenie povinnosti v oblasti sluZieb;

b)  zdeii—sa—diskemindete—nediskriminujeuzivatelov siete alebo kategorie
uzivatelov siete, aajmékonkrétne v prospech svojich pribuznych podnikov;

c) poskytuje kazdému dalSiemu prevadzkovatel'ovi prepravnej siete, kazdému
d’alSiemu prevadzkovatel'ovi zésobnika, kazdému d’alSiemu prevadzkovatel'ovi
zariadenia LNG eafalebo kazdému d’alSiemu prevadzkovatel'ovi distribucne;j
siete dostatok informacii na zabezpecenie toho, aby sa M a
uskladnovanie zemného plynu uskutocnovali > v stlade
s bezpecnou a efektivnou prevadzkou prepojenej siete; &

d)  poskytuje uzivatel'om siete informécie, ktoré potrebuju na efektivny pristup do
siete.

Kazdy prevadzkovatel’ prepravnej siete buduje dostatocnu cezhranicnu kapacitu na
integrovanie europskej prepravnej infrastruktiry, ktora uspokoji vSetky hospodarsky
opravnené a technicky uskutoc¢nitel'né poziadavky na kapacity a zohl'adni bezpecnost’
z hl'adiska dodavok plynu.

o

{4 novy

Prevadzkovatelia prepravnych sieti spolupracuji s prevadzkovatelmi distribu¢nych
sieti v snahe o u¢inné zapojenie ucastnikov trhu, ktori su pripojeni do siete, do
maloobchodnych, vel'koobchodnych a vyvazovacich trhov.

Prevadzkovatelia prepravnych sieti zabezpecuju vo svojich zariadeniach efektivne
riadenie kvality plynu v stilade s uplatnitelnymi normami kvality plynu.

D
W

i

|\ 2009/73/ES

Pravidla prijaté prevadzkovatelmi prepravnych sieti na vyvaZovanie plyndrenske;j
prepravnej siete vratane pravidiel uctovania poplatkov uzivatelom siete, ktori su v
ich sietach, za odchylku su objektivne, transparentné a nediskriminacné. Podmienky
poskytovania takychto sluzieb prevadzkovatel'mi prepravnych sieti vratane pravidiel
a tarif sa stanovia podla metodiky zlucitelnej s Clankom 124+ ods 7

nediskriminaénym spdsobom, ktory odzrkadl'uje nédklady, &
spésebem a uverejnia sa.

Regulacné organy, ak tak clenské Staty stanovili, alebo clenské Staty mozu
pozadovat, aby prevadzkovatelia prepravnych sieti dodrziavali miniméalne normy pre
udrzbu a rozvoj prepravnej siete vratane kapacity prepojenia.
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{4 novy

Clenské §taty mozu stanovit, ze jednu alebo viacero zodpovednosti uvedenych v
odseku 1 tohto ¢lanku mozno pridelit’ inému prevadzkovatel'ovi prepravnej siete, nez
je vlastnik prepravnej siete, na ktorého by sa prislusné zodpovednosti inak
vzt'ahovali. Prevadzkovatel’ prepravnej siete, ktorému su dané tilohy pridelené, musi
byt certifikovany ako podnik s modelom oddelenia vlastnictva, modelom
nezéavislého prevadzkovatela siete alebo modelom nezavislého prevadzkovatel'a
prepravnej siete a spifiat’ poziadavky stanovené v ¢lanku 54, ale nemusi vlastnit
prepravnu siet, za ktort ma zodpovednost’.

Prevadzkovatel’ prepravnej siete musi spiiat’ poziadavky stanovené v kapitole IX a
byt certifikovany v sulade s c¢lankom 57. Nie je tym dotknutd moznost
prevadzkovatel'ov prepravnych sieti, ktori su certifikovani ako podnik s oddelenim
vlastnictva, nezavisly prevadzkovatel' siete alebo nezavisly prevadzkovatel
prepravnej siete, delegovat’ z vlastného podnetu a pod vlastnym dohl'adom urcité
ulohy inym prevadzkovatel'om prepravnych sieti, ktori st certifikovani ako podnik s
modelom oddelenia vlastnictva, modelom nezavislého prevadzkovatela siete alebo
modelom nezavislého prevadzkovatela prepravnej siete, ak sa takymto delegovanim
uloh neohrozia G¢inné a nezéavislé rozhodovacie prava prevadzkovatel'a prepravnej
siete, ktory ulohy deleguje.

Prevadzkovatelia zariadeni LNG a zasobnikov spolupracuji na trovni ¢lenského
Statu i regionu, v snahe zabezpecCit’ co najefektivnejsie vyuzivanie kapacit zariadeni a
synergie medzi nimi, pricom zohl'adiiuju integritu a prevadzku siete.

=S
t

| 2009/73/ES (prisposobené) |

Prevadzkovatelia prepravnych sieti sizebstarai obstardvaju energiu, ktort vyuZzivaju
na vykonavanie svojich Cinnosti, na zdklade transparentnych, nediskrimina¢nych a
trhovych postupov.

Clanok 3646

Zachovavanie dovernosti informacii prevadzkovatel’mi prepravnych sieti a vlastnikmi

—

prepravnych sieti

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 6836 alebo ktordkol'vek ind zdkonnd povinnost
poskytovat’ informacie, kazdy prevadzkovatel’ prepravnej siete, zasobnikov afalebo
zariadenia LNG a kazdy vlastnik prepravnej siete zachovava dovernost’ citlivych
obchodnych informécii ziskanych v priebehu vykonavania svojej ¢innosti a zabrani
tomu, aby boli informécie o jeho vlastnych cinnostiach, ktoré moézu byt z
obchodného hl'adiska vyhodné, zverejnené diskriminaénym spdsobom. Nezverejni
najmid ziadne citlivé obchodné informdcie ostatnej Casti podniku, pokial’ to nie je
potrebné na uskutocnenie obchodnej transakcie. S cielom zabezpecit uplné
dodrziavanie pravidiel o oddeleni informacii ¢lenské Staty zabezpecia, aby vlastnik
prepravnej siete vratane, v pripade kombinovaného prevadzkovatela,
prevadzkovatela distribucnej siete a ostatnd Cast' podniku nevyuzivali spolocné
sluzby, ako st spolocné pravne sluzby, okrem cCisto administrativnych funkcii a
funkecii informacénych technologii (IT).
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Prevadzkovatelia prepravnych sieti, zdsobnikov a&falebo zariadeni LNG nesmu v
stvislosti s predajom alebo nakupom zemného plynu realizovanym pribuznymi
podnikmi zneuzivat’ citlivé obchodné informécie ziskané od tretich stran v stvislosti
s poskytovanim alebo dojednavanim pristupu do siete.

Informécie potrebné na skutocnu hospodarsku sttaz a G¢inné fungovanie trhu sa
zverejnia. Touto povinnostou nie je dotknutd ochrana citlivych obchodnych
informaécii.

4 novy

Clanok 37

Rozhodovacie pravomoci tykajlice sa pripojenia novych zariadeni na vyrobu
obnovitel’'nych a nizkouhlikovych plynov k prepravnej sieti

1.

Prevadzkovatel’ prepravnej siete musi zaviest' a uverejnit’ transparentné a efektivne
postupy na nediskrimina¢né pripojenie novych zariadeni na vyrobu obnovite'nych a
nizkouhlikovych plynov. Tieto postupy podliehaji schvaleniu regulaénymi organmi.

Prevadzkovatelia prepravnej siete nie st opravneni odmietnut’ hospodarsky
opodstatnené a technicky uskuto€nite'né Ziadosti o pripojenie novych zariadeni na
vyrobu obnoviteI'nych a nizkouhlikovych plynov.

WV 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

Clanok 3823

Rozhodovacie pravomoci tyka_]uce sa prlpOJenla sebnike
edberateloy-k prepravnej sieti zariadeni-s : i

sieti <ZI

Prevadzkovatel' prepravnej siete = a prevadzkovatel vodikovej siete <& musi
vypracovat a uverejnit’ transparentné a #@émné efektivne postupy a tarify na

nediskriminaéné pripojenie zasobnikov = zemného plynu a vodika <=, zariadeni na
spiatné splynovanie LNG = , vodikovych terminalov < a priemyselnych odberatel'ov
k prepravnej sieti = a vodikovej sieti <=. Tieto postupy podlichaju schvaleniu
regulacnym orgénom.

Prevadzkovatel' prepravnej siete = a prevadzkovatel vodikovej siete <= nie je
opravneny odmietnut’ pripojenie nového zdsobnika = zemného plynu alebo
vodika <=, zariadenia na spitné splyfiovanie LNG = , vodikového terminalu <= ani
priemyselného odberatel'a z dovodu moznych obmedzeni dostupnych kapacit siete v
budutcnosti ani z dovodu dodatoénych ndkladov spojenych s potrebnym zvySenim
kapacity. Prevadzkovatel’ prepravnej siete = a prevadzkovatel’ vodikovej siete < je
povinny pre nové pripojenie zabezpecit’ dostato¢nu vstupnud a vystupni kapacitu.

94

SK



SK

Kapitola VI

Distribucia a-dedayka- X> a prevadzkovanie siete zemného
plynu X

Cldanok 3924
Urcenie prevadzkovatelov distribuénych sieti

Clenské $taty uréia alebo vyzaduji, aby podniky, ktoré vlastnia alebo st zodpovedné za
distribucné siete, urcili jedného alebo viacerych prevadzkovatelov distribu¢nych sieti na
obdobie, ktoré stanovia ¢lenské Staty so zretelom na zvéazenie efektivnosti a ekonomickej
rovnovahy, a zabezpecia, aby tito prevadzkovatelia konali v stlade s ¢lankami 4025, 4226 a
4323,

Clanok 4025

Ulohy prevadzkovatelov distribu¢nych sieti

1. Kazdy prevadzkovatel’ distribucnej siete je zodpovedny za zabezpecenie dlhodobe;j
schopnosti siete spifiat’ opravnené naroky na distribticiu plynu a za prevadzkovanie,
udrziavanie a rozvijanie bezpecnej, spolahlivej a efektivnej siete vo svojej oblasti za
danych ekonomickych podmienok s nalezitym ohl'adom na Zivotné prostredie
= povinnosti stanovené v [nariadeni (EU) 2022/... (nariadenie o metane)] < a
energetickl efektivnost’.

4 novy

2. Ak tak regulacné organy rozhodnu, prevadzkovatelom distribu¢nej siete sa moze
ulozit’ zodpovednost’ za zabezpecenie efektivneho riadenia kvality plynu v ich
zariadeniach v sulade s uplatniteInymi normami kvality plynu, ak to je potrebné pre
riadenie siete z dovodu vtlaania obnovite'nych a nizkouhlikovych plynov do siete.

36 2 .
E-EL 1272049004 507 =TT SO =
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Prevadzkovatel’ distribu¢nej siete nesmie v ziadnom pripade diskriminovat
uzivatelov siete alebo kategorie uzivatel'ov siete, najmi nie v prospech svojich
pribuznych podnikov.

Kazdy prevadzkovatel distribuénej siete poskytuje kazdému dalSiemu
prevadzkovatelovi distribucnej siete, prepravnej siete, zariadenia LNG a/alebo
zasobnikov dostatok informécii na zabezpeCenie toho, aby sa transportpreprave a
uskladnovanie zemného plynu uskutoctovali sposobom, ktory je v sulade s
bezpecnou a efektivnou prevadzkou prepojenej siete.

Kazdy prevadzkovatel’ distribucnej siete poskytuje uzivatelom siete informacie,
ktoré potrebuju na efektivny pristup do siete a na jej vyuzivanie.

Pokial’ je prevadzkovatel’ distribucnej siete zodpovedny za vyvazovanie distribucnej
siete, pravidla, ktoré prijima na tento ucel, vratane pravidiel uctovania poplatkov
uzivatel'om siete za odchylku musia byt’ objektivne, transparentné a nediskriminacné.
Podmienky poskytovania takychto sluzieb prevadzkovatelmi distribu¢nych sieti
vratane pravidiel a tarif sa stanovia podl’a metodiky zluciteI'nej s ¢lankom 7244=ods.
7 nediskrimina¢nym spdsobom, ktory odzrkadl'uje naklady, a uverejnia sa.

4 novy

Prevadzkovatelia distribucnej siete spolupracuju s prevadzkovatel'mi prepravnej siete
s cielom zabezpecit uc€innG UcCast ucastnikov trhu pripojenych k sieti na
maloobchodnom, velkoobchodnom a vyvazovacom trhu vo vstupno-vystupnom
systéme, ku ktorému distribu¢na siet’ patri.

Prevadzkovatelia distribucnej siete musia zaviest auverejnit’ transparentné a
efektivne postupy na nediskriminané pripojenie novych zariadeni na vyrobu
obnovitelnych a nizkouhlikovych plynov. Tieto postupy podliehaju schvaleniu
regulaénymi organmi.

Prevadzkovatelia distribucnej siete nie st opravneni odmietnut hospodarsky
opodstatnené a technicky uskuto€nite'né Ziadosti o pripojenie novych zariadeni na
vyrobu obnoviteI'nych a nizkouhlikovych plynov.

Clanok 41

Rozhodovacie pravomoci tykajuce sa pripojenia novych zariadeni na vyrobu

obnoviteI’nych a nizkouhlikovych plynov k distribu¢nej sieti

Regulaéné organy wulozia prevadzkovatelom distribucnej siete povinnost uverejnit
transparentné a efektivne postupy na nediskrimina¢né pripojenie novych zariadeni na vyrobu
obnovite'nych a nizkouhlikovych plynov. Tieto postupy podliehaja schvéleniu regulaénymi
organmi.
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W 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

Clanok 4226

Oddelenie prevadzkovatel’ov distribu¢nych sieti

Ak je prevadzkovatel’ distribucnej siete sucast'ou vertikdlne integrovaného podniku,
je aspon z hl'adiska svojej pravnej formy, organizacie a rozhodovania nezavisly od
inych ¢innosti, ktoré nesuvisia s distribuciou. Tymito pravidlami nevznika povinnost’
oddelit’ vlastnictvo aktiv distribucnej siete od vertikalne integrovaného podniku.

Ak je prevadzkovatel’ distribucnej siete sti¢ast'ou vertikdlne integrované¢ho podniku,
je okrem poziadaviek podla odseku 1 nezavisly i z hl'adiska svojej organizacie a
rozhodovania od inych ¢innosti, ktoré nesuvisia s distribiiciou. Aby sa toto mohlo
dosiahnut’, uplatiiuja sa tieto minimalne kritéria:

a)

b)

d)

osoby zodpovedné za riadenie prevadzkovatela distribucnej siete sa nesmé
zaeastievat DO sa nezcastinuju Xl na podnikovych Struktarach integrovaného
plynarenského podniku priamo alebo nepriamo zodpovedného za kazdodennu
tazbu, prepravu = , transport < a dodadvku zesmnéheplyau = plynov <;

susia-sapriat DO prijimaju sa <XI vhodné opatrenia s cielom zabezpecdit, aby
sa profesiondlne zaujmy osdb zodpovednych za riadenie prevadzkovatela
distribucnej siete brali do uvahy spoésobom zarucujicim, ze su schopné konat
nezavisle;

prevadzkovatel’ distribucnej siete musi mat’ U¢inné rozhodovacie prava
nezavislé od integrovaného plynarenského podniku, pokial’ ide o aktiva, ktoré
si potrebné na prevadzku, drZbu alebo rozvoj siete;= nNa ucely plnenia tychto
uloh musi prevadzkovatel’ distribu¢nej siete disponovat’ potrebnymi zdrojmi
vratane l'udskych, technickych, finanénych a materialnych zdrojov;: tFoto by
gemale DO nesmie XI  branit’ existencii  nalezitych  koordina¢nych
mechanizmov na zabezpecenie toho, aby boli chranené prava materskej
spolo¢nosti dohliadat’ na hospodarenie a riadenie, pokial’ ide o névratnost” aktiv
v dcérskej spolo¢nosti regulovanu nepriamo v stlade s ¢lankom 7244 ods. 6;
mMaterskej spolo€nosti toto konkrétne umoznuje schvalovat’ ro¢ny finan¢ny
plén alebo akykol'vek zodpovedajuci nastroj prevadzkovatela distribucne;j siete
a stanovovat celkové limity pre Uroven zadlZenia dcérskej spolocnosti;:
mMaterskej spolo¢nosti sa tym nepovoluje vydavanie pokynov tykajicich sa
kazdodennej prevadzky, ani pokial ide o jednotlivé rozhodnutia tykajuce sa
vystavby alebo modernizacie distribu¢nych plynovodov, ktoré nepresahuju
podmienky schvéleného finanéného pladnu ani ktoréhokol'vek zodpovedajiiceho
nastroja;s &

prevadzkovatel’ distribucnej siete susi==ypracexat DO vypracuje X program
suladu, v ktorom sa uvadzaju opatrenia prijaté na zabezpecenie vylucenia
diskrimina¢ného spravania, a zabezpecuje primerané monitorovanie
dodrziavania tohto programu;: v¥ programe suladu sa stanovia Specifické
povinnosti zamestnancov na splnenie tohto ciel’a;: v¥yrocnu spravu, v ktorej sa
uvadzaju prijaté opatrenia, predkladd osoba alebo organ zodpovedny za
monitorovanie  programu  suladu, pracovniksubiekt zodpovedny za
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zabezpecenie suladu prevadzkovatela distribucnej siete, regulacnému organu
uvedenému v Clanku 7039 ods. 1 a tito sprava sa uverejiiuje;:
SubteltPracovnik zodpovedny za zabezpeCenie suladu prevadzkovatela
distribucnej siete je uplne nezavisly a ma pristup ku vSetkym informaciam
prevadzkovatela distribucnej siete a prepojenych podnikov potrebnym na
splnenie svojej tlohy.

Ak je prevadzkovatel’ distribucnej siete sucast'ou vertikalne integrované¢ho podniku,
Clenské Staty zabezpec1a aby sa c1nnost1 prevadzkovatel’a dlstrlbucneJ siete
monitorovali gegs be—taym : at regulacné

organy alebo iné erslusne sub]ekt¥i aby nemohol svoju Vert1kalnu 1ntegra01u vyuzit
na naruSenie hospodarskej sutaze. Vertikalne integrovani prevadzkovatelia
distribu¢nych sieti musia pri svojej komunikécii a oznacovani dbat’ najmi na to, aby
nedoslo k zadmene v suvislosti so samostatnou identitou dodavatel'skej pobocky
vertikalne integrovaného podniku.

Clenské §taty mozu rozhodnat’ o neuplatiiovani odsekov 1, 2 a 3 na integrované
plynarenské podniky, ktoré poskytuju sluzby menej ako £88999100 000 pripojenym
odberatel'om.

Clanok 43

Povinnosti zachovavania dovernosti informacii prevadzkovatel’mi distribu¢nych sieti

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 6838 alebo ktordkol'vek ind zdkonna povinnost’
zverejiovat’ informdcie, kazdy prevadzkovatel distribucnej siete zachovéva
dovernost’ citlivych obchodnych informacii ziskanych v priebehu vykonavania svojej
obchodnej ¢innosti a zabrani tomu, aby boli informacie o jeho vlastnych ¢innostiach,
ktor¢ moézu byt z obchodného hladiska vyhodné, zverejnené diskriminaénym
spdsobom.

Prevadzkovatelia distribuénych sieti nesmu v stvislosti s predajom alebo nakupom
zemného plynu realizovanym pribuznymi podnikmi zneuZivat' citlivé obchodné
informacie ziskané od tretich stran v suvislosti s poskytovanim alebo dojedndvanim
pristupu do siete.

Cldnok 4428
Uzavreté distribu¢né siete > zemného plynu <X

Clenské $taty mozu stanovit, aby sésedné regulané organy alebo iné prisluiné
organy klasifikovali siet’, ktord distribuuje = zemny <= plyn v ramci geograficky
obmedzen¢ho uzemia priemyselnych a obchodnych zén alebo zén spolo¢nych
sluzieb a ktora bez toho, aby bol dotknuty odsek 4, nezdsobuje odberatel'ov plyaa v
domacnosti, ako uzavretu distribu¢nu siet’, ak:

a)  su prevadzkové alebo vyrobné postupy uzivatelov tejto siete z osobitnych
technickych alebo bezpecnostnych dovodov integrovanés; alebo

b) tato siet’ distribuuje = zemny < plyn predovSetkym vlastnikovi alebo
prevadzkovatel'ovi siete alebo ich pribuznym podnikom.

Clenské §taty mozu stanovit, aby néredné regulatné organy oslobodili
prevadzkovatel'a uzavretej distribucnej siete = zemného plynu <= od povinnosti
stanovenej v ¢lanku 2732 ods. 1, aby tarify alebo metodiky ich vypoctu boli pred
nadobudnutim ucinnosti schvélené v stilade s ¢lankom 7244
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3. Ak je udelena vynimka podla odseku 2, uplatiované tarify alebo metodiky ich
vypoctu sa prehodnotia a schval'uji v stlade s ¢lankom 7244 na ziadost’ uzivatela
uzavretej distribucnej siete ® zemného plynu <.

4. Prilezitostné pouzivanie malym poctom domacnosti, ktorych clenovia st v
zamestnaneckom alebo podobnom vztahu k vlastnikovi distribu¢ne;j siete, a ktoré sa
nachadzaju v oblasti zdsobovanej uzavretou distribu¢nou siet'ou, nevylucuje udelenie
takychto vynimiek podl'a odseku 2.

4 novy

5. Uzavreté distribucné siete sa na ucely tejto smernice povazuju za distribu¢né siete.

W 2009/73/ES (prispdsobené)
=novy

Clanok 4529
Kombinovany prevadzkovatel’

Clanok 2644 ods. 1 nebrani &innosti prevadzkovatela siete, ktora kombinuje prepravu,
zariadenia LNG, zéasobniky a distribuciu, za predpokladu, ze tento prevadzkovatel' dodrziava
ustanovenia ¢lanku 542 ods. 1 alebo ¢lankov 5544 a 5645 alebo kapitoly IXB¥ alebe—sasnan

‘ {4 novy

Kapitola VII

Pravidla uplatnitel’'né na Specializované vodikové siete

Cldanok 46
Ulohy prevadzkovatelov vodikovych sieti, zasobnikov vodika a vodikovych terminalov

1. Kazdy prevadzkovatel vodikovych sieti, zasobnikov vodika alebo vodikovych
termindlov je zodpovedny za:

a)  prevadzku, udrziavanie arozvoj bezpecnej a spolahlivej infrastruktury na
transport a uskladilovanie vodika podl'a hospodarskych podmienok s nalezitym
ohladom na Zivotné prostredie, a to v uzkej spolupraci s pripojenymi a
susednymi prevadzkovatel'mi vodikovych sieti;

b)  zabezpecenie dlhodobej schopnosti vodikovej stistavy uspokojovat’ primerany
dopyt po preprave a uskladiiovani vodika;

c) zabezpeCenie primeranych prostriedkov na splnenie svojich povinnosti;
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d) poskytovanie dostato¢nych informacii prevadzkovatelovi inych sieti alebo
sustav, s ktorymi je jeho siet prepojena, na zabezpecenie bezpecne]
a efektivnej prevadzky, koordinovaného rozvoja a interoperability prepojenych
sieti;

e) nediskriminovanie uzivatelov sieti alebo kategorii uzivatelov infrastruktiry,
najma v prospech svojich pribuznych podnikov a

f)  poskytovanie takych informécii uzivatel'om sieti, ktoré potrebuji na efektivny
pristup k infrastruktire;

g) prijimanie vSetkych dostupnych primeranych opatreni na prevenciu a
minimalizovanie emisii vodika pri svojich operacidch a pravidelné
vykonavanie prieskumu na zistovanie unikov vodika a ich opravy pri vsetkych
relevantnych zlozkéch v ramci zodpovednosti prevadzkovatel’a;

h)  predkladanie sprav o zistovani unikov vodika a v pripade potreby programu
oprav a vymeny prisluSnym organom;

Kazdy prevadzkovatel' vodikovej siete buduje dostato¢nt cezhrani¢nt kapacitu na
integrovanie eurdpskej vodikovej infrastruktiry, ktora uspokoji vSetky hospodarsky

opravnené a technicky uskutocnitelné poZiadavky na kapacity a zohl'adni bezpecnost’
z hl'adiska dodéavok vodika.

Prevadzkovatelom vodikovej siete sa moze uloZzit® zodpovednost za zabezpecenie
efektivneho riadenia kvality vodika v ich zariadeniach v sulade s uplatnitelnymi
normami kvality vodika, ak to je potrebné pre riadenie sustavy, na zaklade
schvalenia regulacnym orgdnom.

Clanok 47
Existujuce vodikové siete

Clenské 3taty sa mozu rozhodnut’ povolit uplatiiovanie odchylky od poziadaviek
Clankov 31, 62,63 a 64 tejto smernice a ¢lankov 6 a 47 [prepracované znenie
nariadenia o plyne navrhnut¢ v COM(2021) xxx] pri vodikovych sietach, ktoré k
[datum nadobudnutia uc¢innosti] patrili k vertikidlne integrovanej spolo¢nosti.
Odchylka ma obmedzeny rozsah posobnosti na kapacitu siete v prevadzke [datum
nadobudnutia Gc¢innosti].

Odchylka je ¢asovo obmedzena a jej platnost’ uplynie:

a) ked vertikdlne integrovany podnik predlozi regulacnému organu ziadost’ o
ukoncenie platnosti odchylky a regulany organ dant ziadost’ schvali;

b)  ked sa vodikova siet, na ktori sa odchylka vzt'ahuje, napoji na inu vodikovu
siet’;

c) ked sa vodikova siet, na ktor sa odchylka vztahuje, alebo jej kapacita
rozsiria;

d) najneskor 31. decembra 2030.

Clanok 48

Geograficky obmedzené vodikové siete
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Clenské $taty mozu stanovit, Ze regulaéné organy majii povinnost’ schvalit’ odchylku
od c¢lanku 62 pri vodikovych sietach transportujicich vodik z jedného vstupného
bodu do obmedzeného poctu vystupnych bodov v ramci geograficky obmedzeného
uzemia priemyselnych alebo obchodnych zon.

Odchylky podla odseku 1 sa uplatiiujit minimélne do 31. decembra 2030. Od 1.
januara 2031 platnost’ odchylky uplynie, ak je splnend jedna z tychto podmienok:

a)  konkuren¢ny vyrobca obnovite'ného vodika chce ziskat pristup k sieti;
b)  vodikova siet’, na ktoru sa vztahuje odchylka, sa pripoji k inej vodikove;j sieti.

Clenské staty prijimaju potrebné opatrenia na zabezpecenie oznamovania Ziadosti o
pristup uvedenych v tomto odseku pism. a) regulaénému organu.

Clanok 49
Prepojenia vodikovodov s tretimi krajinami

Na prepojenia vodikovodov medzi ¢lenskymi Statmi a tretimi krajinami sa vzt'ahuju
pravidla uplatniteI'né na vodikové siete stanovené v tejto smernici a v [prepracované
znenie nariadenia o plyne navrhnuté v COM(2021) xxx]. Clenské §taty zabezpeduju,
aby sa pri presadzovani tychto pravidiel zohl'adiiovalo ich skuto¢né uplatiovanie na
tizemi Unie, ako aj integrovana povaha prepojeni.

Unia na tlely vykonavania poziadaviek stanovenych v odseku 1 pri kazdom
prepojeni vodikovodov pred zacatim jeho prevadzky uzavrie medzivladnu dohodu s
pripojenou tretou krajinou alebo pripojenymi tretimi krajinami, v ktorej stanovi
prevadzkové pravidla dotknutych prepojeni vodikovodov, ak Komisia urcila, ze
takato dohoda je potrebnd na zabezpecenie dodrziavania pravidiel uvedenych v
odseku 1.

Takato medzivladna dohoda moéze podl'a potreby obsahovat’ pravidla Specifikujuce
vykondvanie poziadaviek na pristup tretich stran, regulaciu tarif a oddelenie
prevadzkovatel'a prepojeni vodikovodov, ako aj pravidla certifikacie obnoviteI'ného a
nizkouhlikového vodika vratane pravidiel zabezpecenia zberu pozadovanych udajov
a uplatiovanie kritérii zapocitavania vodika vyrobeného z elektriny ako
obnovitel'ného vodika.

Clanok 50

Zachovavanie dovernosti prevadzkovatel’ov vodikovych sieti, zasobnikov vodika a

vodikovych terminalov

Bez toho, aby bola dotknutd zdkonna povinnost zverejiiovat’ informécie, kazdy
prevadzkovatel’ vodikovej siete, zadsobnika vodika alebo vodikového terminalu a
kazdy vlastnik vodikovej siete zachovava dovernost citlivych obchodnych informacii
ziskanych v priebehu vykonévania svojej Cinnosti a zabrani tomu, aby boli
informécie o jeho vlastnych ¢innostiach, ktoré moézu byt z obchodného hladiska
vyhodné, zverejnené diskriminaénym spdsobom. Konkrétne, ak je prevadzkovatel
vodikovej siete, zasobnika vodika alebo vodikového termindlu alebo vlastnik
vodikovej siete Castou vertikdlne integrovaného podniku, nezverejni najma ziadne
citlivé obchodné informacie ostatnej Casti podniku, pokial’ to nie je potrebné na
uskutocnenie obchodnej transakcie.
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Prevadzkovatelia vodikovej siete, zasobnika vodika alebo vodikového terminalu
nesmi v suvislosti s predajom alebo ndkupom zemného plynu realizovanym
pribuznymi podnikmi zneuZzivat’ citlivé obchodné informacie ziskané od tretich stran
v suvislosti s poskytovanim alebo dojedndvanim pristupu do systému.

Informacie potrebné na skuto¢ni hospodarsku sitaz a G¢inné fungovanie trhu sa
uverejnuju. Touto povinnostou nie je dotknutd ochrana citlivych obchodnych
informacii.

KAPITOLA VIII

Integrované planovanie siete

W 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

Clanok 51

Rozvoj siete a pravomoci na prijimanie investi¢nych rozhodnuti

X> Vsetci XIBprevadzkovatelia prepravnych sieti = minimalne < kazdereéne
= kazdé dva roky <predkladaji B prislusnému <X] regula¢énému organu 10-rocny
plan rozvoja siete zalozeny na sucasnej a planovanej ponuke a dopyte, po tom, ¢o
konzultovali so vSetkymi zainteresovanymi stranami. = Za kazdy ¢lensky Stat musi
existovat’ aspont jeden uceleny plan rozvoja siete. Prevadzkovatelia infrastruktary
vratane  prevadzkovatelov  terminalov LNG, prevadzkovatel  zésobnikov,
prevadzkovatel’ distribucnych sieti, ako aj prevadzkovatel'ov vodikovych sieti,
infraStruktiury dialkového vykurovania a elektriny su povinni prevadzkovatel'om
prepravnej siete poskytovat a vymienat si s nimi vSetky relevantné informéacie
potrebné na zostavenie jednotného planu rozvoja siete. <= Plan rozvoja siete obsahuje
gemné——cfektivneopatrenia na zarucenie primeranosti siete = zemného plynu <= a
bezpecnosti dodavky =, predovsetkym stlad s normami infrastruktiry podla
nariadenia (EU) 2017/1938. 10-roény plan rozvoja siete sa uverejiiuje a musi byt
dostupny na webovej stranke <.

Tento 10-ro¢ny plan rozvoja siete predovSetkym:

a2 g = zahfiia < hlavné preprasaé infrastruktury, ktoré
je potrebne Vybudovat alebo zmodernizovat’ v nasledujacich desiatich rokoch;

b) uvadza vSetky investicie, ktoré uz boli schvalené, a nové investicie, ktoré sa
budi musiet’ zrealizovat’ v nasledujucich troch rokochs; &

4 novy

c) obsahuje informacie o infraStrukture, ktord bude vyradend z prevadzky alebo
ktort mozno vyradit’ z prevadzky a
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WV 2009/73/ES
= novy

d)e) sstanovuje cCasovy ramec vSetkych investicnych projektov = a projektov
vyrad’ovania z prevadzky <;=

{4 novy

e) musi byt zalozeny na ramci spolo¢ného scendra, ktory zostavili spolo¢ne
relevantni prevadzkovatelia infraStruktiry vratane relevantnych
prevadzkovatel'ov distribucne;j siete, a to minimalne plynu a elektriny;

f)  musi byt v stlade s vysledkami bezné¢ho a vnutrostatneho posudzovania rizik
podl’a €lanku 7 nariadenia 2017/1938;

g) musi byt v sulade s narodnym energetickym a klimatickym planom a jeho
aktualizdciami a s integrovanymi narodnymi energetickymi a klimatickymi
spravami predkladanymi v sulade s nariadenim (EU)2018/1999 a musi
podporovat’ dosahovanie ciel'a klimatickej neutrality vyty¢en¢ho v c¢lanku 2
ods. 1 nariadenia (EU) 2021/1119.

W 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

Pri priprave 10-ro¢ného planu rozvoja siete = prevadzkovatel’ prepravnej siete v
plnej miere zohladni potencidl alternativ rozSirenia siete, napriklad vyuZivanie
riadenia odberu, ako aj o¢akavanu spotrebu na zaklade uplatnenia zasady prvoradosti
energetickej efektivnosti, obchodovanie s inymi krajinami a celounijny plan rozvoja
siete. Prevadzkovatel' prepravnej siete posudi, ako podl'a moznosti riesit potrebu
naprie¢ sustavami v pripade elektriny a sietami ¢i sGstavami v pripade plynov
vratane informdacii o optimalnom umiestneni a vel'kosti zariadeni na uskladnovanle
energie a premenu energle na plyn & prevd ateFprepravn

Regula¢ny organ otvorene a transparentne konzultuje 10-ro¢ny plan rozvoja siete so
vSetkymi sucasnymi alebo potencialnymi uzivatel'mi siete. Od osdb alebo podnikov,
ktoré tvrdia, Ze st potencialni uzivatelia siete, sa mdze vyzadovat, aby toto tvrdenie
zdovodnili. Regulacny organ uverejni vysledky konzultatného postupu, najma
mozné investi¢né potreby.

Regulaény organ preskuma, ¢i sa 10-rocny plan rozvoja siete vzt'ahuje na vSetky
investi¢né potreby, ktoré sa oznacili pocas konzultacného postupu, a ¢i je v sulade s
= aktudlnou simuldciou scenarov naruSenia, ktoré vypracovala Eurdpska siet
prevadzkovatelov prepravnych sieti pre plyn podla &lanku 7 nariadenia (EU)
2017/1938, s regionalnym a vnutroStaitnym postdenim rizik a s <= nezadviznym 10-
roénym planom rozvoja siete pre eelé=Spetedenstve DO celu Uniu <X (plan rozvoja
siete pre eelé—Speledenstve O celi Uniu ) uvedenym v B &lanku 30 ods. 1
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pism. b) nariadenia (EU) 2019/943 <X] &lén SHEHS a—ES
#542069. V pripade akychkol'vek pochybnostl 0 Jeho sulade s planom rozvoja 51ete
pre eeké—Spelesenstve [O celu Uniu X regulaény organ konzultuje s agentirou
X> ACER XI. Regula¢ny organ moze vyzadovat od prevadzkovatela prepravnej

siete, aby svoj glén 10-rocny plan rozvoja sietezmenil.

4 novy

Prislusné vnutroStatne organy preskimaji stlad 10-roéné¢ho planu rozvoja siete s
narodnym energetickym a klimatickym pldnom a jeho aktualizdciami a s
integrovanymi narodnymi energetickymi a klimatickymi spravami predkladanymi v
sulade s nariadenim (EU) 2018/1999.

WV 2009/73/ES
= novy

Regula¢ny orgdn monitoruje a hodnoti vykonévanie 10-ro¢ného planu rozvoja siete.

{ | = nezavisly prevadzkovatel' siete alebo
nezaV1sly prevadzkovatel’ prepravy <& nezrealizuje z inych dovodov ako z
nadradenych dévodov, ktoré sa vymykaju jeho kontrole, investiciu, ktora sa podl'a
10-ro¢ného plénu rozvoja siete mala zrealizovat' v nasledujucich troch rokoch,
Clenské Staty s cielom zabezpecit’ realizaciu danej investicie zabezpecia, aby sa v
pripade, Ze tato investicia je na zdklade najnovsSieho 10-ro¢ného planu rozvoja siete
stale relevantnd, regula¢nému organu uloZzila povinnost’ prijat’ aspont jedno z tychto
opatreni:

a) vyzadovat od prevadzkovatela prepravnej siete, aby zrealizoval dant
investiciu;

b)  zorganizovat’ v suvislosti s danou investiciou vyberové konanie otvorené pre
vSetkych investorov;

c) ulozit' prevadzkovatelovi prepravnej siete povinnost akceptovat zvySenie
zékladného imania na financovanie potrebnych investicii a umoznit
nezavislym investorom, aby mali podiel na imani.

Ak regulacny organ vyuzil svoje pravomoci podl'a pism. b) prvého pododseku, moze
od prevadzkovatel'a prepravnej siete poZzadovat, aby suhlasil s jednym alebo
viacerymi z tychto opatreni:

a) financovanie akoukol'vek tretou stranous;

b)  vystavba akoukol'vek tretou stranous;

c)  vybudovanie prislusnych novych aktiv alebe;
d) prevadzkovanie prislusSnych novych aktiv.

Prevadzkovatel prepravnej siete poskytne investorom vsetky informécie potrebné na
realizaciu investicie, pripoji nové aktiva do prepravnej siete a celkovo vyvinie
najlepsie usilie s cielom ulah¢it’ realizéciu investi¢ného projektu.

Prislu$né financné dojednania podliehaji schvaleniu regulacnym organom.
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Ak regulacny organ vyuzil svoje pravomoci podla odseku 7 pre=—pededsek na
naklady na dané investicie sa vztahuja prisluSné predpisy o tarifach.

{4 novy

Cldanok 52
Podavanie sprav o rozvoji vodikovych sieti

Prevadzkovatelia vodikovych sieti regulacnému orgénu v pravidelnych intervaloch,
ktoré urcil predmetny organ, predkladaju prehlad infrastruktury vodikovych sieti,
ktort planuju rozvijat’. Predmetny prehl’ad predovsetkym:

a)  obsahuje informacie o potrebach kapacity (z hladiska objemu i ¢asu), podla
dohody medzi uzivatel'mi siete a prevadzkovatel'mi vodikovej siete;

b) zahfiia informdcie o rozsahu, v akom sa na prepravu vodika budt vyuzivat
reprofilizované plynovody;

c) je v sulade s integrovanym narodnym energetickym a klimatickym pldnom a
jeho aktualizdciami a s integrovanymi narodnymi energetickymi a
klimatickymi spravami predkladanymi v sulade s nariadenim (EU) 2018/1999
a podporuje dosahovanie ciela klimatickej neutrality vytyceného v ¢lanku 2
ods. 1 nariadenia (EU) 2021/1119.

Prevadzkovatelia zasobnikov vodika a vodikovych termindlov prevadzkovatelom
vodikovych sieti poskytuju vSetky relevantné informacie potrebné na zostavenie
prehl'adu a vymieniaju si ich s nimi.

Regulacny orgén prehlad preskima. Zohladni pritom celkovll energeticko-
ekonomickti nevyhnutnost vodikovej siete, ako aj rdmec spolo¢ného scendra
zostaveny podl'a ¢lanku 51 ods. 2 pism. e).

Regulacny organ preskimanie prehladu zohladni pri schvalovani ucelovych
poplatkov v zmysle ¢lanku 4 [prepracované znenie nariadenia o plyne navrhnuté v
COM(2021) xxx].

Prevadzkovatelia vodikovych sustav pravidelne vydavaju spolo¢nu spravu o rozvoji
vodikovej sustavy na zdklade prehladu predloZzeného regulaénému orgéanu.
Zohl'adnuju preskimanie, ktoré vykonal regulacny organ podl'a odseku 4.

Clenské $taty sa mozu rozhodnit’ uplatiiovat poziadavky podla ¢lanku 51 na
prevadzkovatel'ov vodikovych sieti.

Clanok 53
Financovanie cezhrani¢nej vodikovej infrastruktiary

Ak projekt vodikového prepojenia figuruje v 10-ro¢nom plane rozvoja siete, ako sa
uvadza v Clanku 29 [prepracované znenie nariadenia o plyne navrhnuté v
COM(2021) xxx] a nie je projektom spolocného zdujmu, ako sa uvadza v [kapitola II
a priloha T bod 3 nariadenia o usmerneniach pre transeuropsku energetick
infraStruktaru], prevadzkovatelia susediacich a dotknutych vodikovych sieti a
dotknutych sieti zostavia projektovy plan vratane ziadosti o cezhrani¢né rozdelenie
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nakladov a predlozia ho spolocne dotknutym regulatnym orgdnom na spolocné
schvélenie.

K projektovému plénu a Ziadosti o cezhrani€né rozdelenie nékladov musi byt
priloZzena projektova analyza ndkladov a prinosov, v ktorej sa zohladnili vyhody
presahujtce hranice dotknutého clenského Statu, ako aj podnikatel'sky plan, v ktorom
sa posudila finan¢na Zivotaschopnost’ projektu a ktory obsahuje finan¢né rieSenie a
Specifikuje, €1 sa zapojeni prevadzkovatelia vodikovej siete zhoduji na
odévodnenom navrhu cezhrani¢ného rozdelenia nékladov.

Prislusné regulacné organy po konzultaciach s prevadzkovatelmi vodikovych sieti
musia prijat’ koordinované rozhodnutia o rozdeleni investicnych nakladov, ktoré ma
pri projekte znasat’ kazdy prevadzkovatel siete.

Ak dotknuté regulacné organy nemoézu dospiet’ k dohode o ziadosti do Siestich
mesiacov, rozhodnutie prijima ACER podla postupu podla ¢lanku 6 ods. 10
nariadenia (EU) 2019/942.

Po 31. decembri 2030 sa vSetci dotknuti prevadzkovatelia vodikovych sieti musia
dohodnut’ na systém financnej kompenzicie na zabezpecenie financovania
cezhrani¢nej vodikovej infrastruktury. Pri jeho zostavovani vedi prevadzkovatelia
vodikovych sieti rozsiahle konzultacie so vSetkym relevantnymi ucastnikmi trhu.

Dotknuti prevadzkovatelia vodikovych sieti sa musia dohodnut’ na systéme finan¢ne;j
kompenzacie do troch rokov a do 31. decembra 2033. Ak sa v danej lehote nepodari
dohodu dosiahnut’, zapojené regulacné organy musia rozhodnut’ spolo¢ne do dvoch
rokov. Ak sa dotknutym regulaénym orgdnom nepodari do dvoch rokov dospiet’ k
spolo¢nej dohode, ACER prijima rozhodnutie podl'a postupu podl'a ¢lanku 6 ods. 10
nariadenia (EU) 2019/942.

Systém finan¢nej kompenzacie sa vykonava v sulade s ¢lankom 72 ods. 1 pism. b).

Pri prechode na systém mechanizmu finan¢nej kompenzéicie nema zavedeny
mechanizmus finan¢nej kompenzacie vplyv na existujiice zmluvy o kapacite.

Dalsie podrobnosti potrebné na vykonavanie postupu stanoveného v tomto &lanku
vratane pozadovanych postupov a ¢asovych ramcov, postupov na preskimanie a v
pripade potreby zmeny mechanizmov kompenzacie umoziujiuce zohl'adnenie vyvoja
tarif a rozvoja vodikovych sieti sa stanovia v novom sietovom predpise stanovenom
na zéklade clanku 54 [prepracované znenie nariadenia o plyne navrhnuté v
COM(2021) xxx].
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W 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

Kapitola IX

[X> Oddelenie prevadzkovatelov prepravnych sieti <XI

ODDIEL 1
> ODDELENIE VLASTNICTVA <

Cldanok 549
Oddelenie prepravnych sieti a prevadzkovatel’ov prepravnych sieti
Clenské $taty zabezpetia, aby ed-3—smarea2042:

a) kazdy podnik, ktory vlastni prepravnu siet, konal ako prevadzkovatel

prepravnej siete;

b)  taistd osoba alebo tie isté osoby neboli opravnené:

i)priamo alebo nepriamo vykonavat kontrolu nad podnikom, ktory
vykonéva tazobnll (vyrobnu) alebo dodéavatel'ska ¢innost’, a priamo alebo
nepriamo vykonavat’ kontrolu nad prevadzkovatelom prepravnej siete
alebo prepravnou sietou, alebo si v suvislosti s nimi uplatiovat

akékol'vek pravo, ani

i) priamo  alebo  nepriamo  vykonavat  kontrolu

prevadzkovatelom prepravnej siete alebo nad prepravnou sietou a
priamo alebo nepriamo vykondvat® kontrolu nad podnikom, ktory
vykondva tazobnu (vyrobnil) alebo dodéavatel'sku c¢innost’, alebo si v

suvislosti s nim uplatiiovat’ akékol'vek pravo;

c)  téaistd osoba alebo tie isté osoby neboli opravnené vymenuvat ¢lenov dozornej
rady, spravnej rady alebo organov, ktoré podnik préavne zastupujq,
prevadzkovatela prepravnej siete alebo prepravnej siete a priamo alebo
nepriamo vykonavat' kontrolu nad podnikom, ktory vykondva tazobnu
(vyrobnu) alebo dodéavatel'sku Cinnost’, alebo si v stvislosti s nim uplatiiovat’

akékol'vek pravo;; &

d)  té& istd osoba nebola opravnend byt ¢lenom dozornej rady, spravnej rady alebo
organov, ktoré podnik pravne zastupuji, podniku, ktory vykondva tazobnu
(vyrobnu) alebo dodavatel'skii €innost’, a prevadzkovatela prepravnej siete

alebo prepravnej siete.
Medzi prava uvedené v odseku 1 pism. b) a ¢) patria najma:

a)  pravomoc vykonavat’ hlasovacie prava;

b)  pravomoc vymenuvat’ ¢lenov dozornej rady, spravnej rady alebo orgénov, ktori

podnik pravne zastupujis alebo

c) vlastnictvo va¢sinového podielu.
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Na ucely odseku 1 pism. b) sa pojem ,,podnik, ktory vykonéva tazobnt (vyrobnu)
alebo dodavatel'ski Cinnost* zah#ia X> chape ako pojem zahfnajici pojem <X
»podnik, ktory vykonava vyrobnu alebo dodavatel'ski Cinnost* v zmysle smernice
Europskeho parlamentu a Rady %99%4%8 IZ> (EU) 2019/94437 2 X 213 46la

: pey”  a  pojmy
,,prevadzkovatel prepravnej 51ete a ,,prepravnd siet* %a%ﬁaag% X> sa chapu ako
pojmy zahfiiajiice <X] ,,prevadzkovatel’a prenosovej ststavy* a ,,prenosovu sustavu‘
v zmysle uvedenej smernice.

Clenské $taty mozu povolit odchylky 2 od ustanoveni odseku 1 pism. b) a ¢) de=3-
smarea—2042 pod podmienkou, ze prevadzkovatelia prepravnych sieti nie su sucastou
vertikalne integrovaného podniku.

Povinnost’ stanovena v odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku sa povazuje za splnenu v
situdcii, ked’ dva alebo viaceré podniky vlastniace prepravné siete vytvoria spolo¢ny
podnik, ktory v savislosti s prisluSnymi prepravnymi sietami kona ako
prevadzkovatel’ prepravnej siete v dvoch alebo viacerych ¢lenskych §tatoch. Ziadny
iny podnik nemo6ze byt sucastou spolo¢ného podniku, pokial nebol schvaleny na
zéklade ¢lanku 5544 ako nezavisly prevadzkovatel siete alebo nezavisly
prevadzkovatel’ prepravnej siete na ti¢ely oddielu 3kapitel=N.

Ak osoba uvedend v odseku 1 pism. b), ¢) a d) je clensky S§tat alebo iny
verejnopravny subjekt, dva samostatné verejnopravne subjekty, ktoré¢ vykonavaju na
jednej strane kontrolu nad prevadzkovatelom prepravnej siete alebo prepravnou
sietou a na druhej strane kontrolu nad podnikom, ktory vykonava t'azobnu (vyrobni)
alebo dodavatel'sku Cinnost’, sa na ucely vykondvania tohto clanku nepovazuju za ta
isti osobu alebo osoby.

Clenské §taty zabezpedia, aby sa citlivé obchodné informacie uvedené v lanku 3646,
ktoré ma prevadzkovatel prepravnej siete, ktory bol sucastou vertikdlne
integrované¢ho podniku, ani personal tohto prevadzkovatela prepravnej siete,
neposkytli podnikom, ktoré vykonavaji tazobnli (vyrobnu) aslebe dodavatel'sku
¢innost’.

WV 2019/692 ¢lanok 1 ods. 2 pism.
a)

Ak prepravna siet’ patrila k 3. septembru 2009 vertikalne integrovanému podniku,
Clensky Stat sa moZe rozhodnut’, Ze nebude uplatiiovat’ odsek 1. Pokial’ ide o Cast’
prepravnej siete spajajucej Clensky §tat s tretou krajinou, ktord sa nachadza medzi
hranicou tohto ¢lenského Statu a prvym miestom pripojenia k sieti tohto ¢lenského
Statu, ak prepravna siet’ patri k 23. maju 2019 vertikdlne integrovanému podniku,
¢lensky Stat sa moZze rozhodnlt’, Ze nebude uplatiovat’ odsek 1.
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Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/944 z 5. Juna 2019 o spolo¢nych pravidlach pre
vnutorny trh s elektrmou a 0 zmene smernice 2012/27/EU (U. v. EU L 158, 14.6. 2019 . 125)
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|\ 2009/73/ES

Dotknuté ¢lenské Staty v takom pripade:

a)  urcia nezavislého prevadzkovatela siete v sulade s ¢lankom 5544 alebo

b)  uplatiuju ustanovenia oddielu 3kapi .

W 2019/692 ¢lanok 1 ods. 2 pism.
b)

Ak prepravna siet’ patrila k 3. septembru 2009 vertikalne integrovanému podniku a
su zavedené opatrenia, ktoré zarucuji vacsiu nezavislost’ prevadzkovatel'a prepravne;j
siete nez ustanovenia oddielu 3kapitels=IV  Clensky Stat sa moéze rozhodnut, ze
nebude uplatiiovat’ odsek 1 tohto ¢lanku.

Pokial’ ide o Cast’ prepravnej siete spajajucej ¢lensky $tat s tretou krajinou, ktora sa
nachddza medzi hranicou tohto ¢lenského Statu a prvym miestom pripojenia k sieti
tohto cClenského Statu, ak prepravna siet’ patri k 23. maju 2019 vertikdlne
integrovanému podniku a su zavedené opatrenia, ktoré zarucuji vacsiu nezavislost’
prevadzkovatel'a prepravnej siete nez ustanovenia oddielu 3 kapitels=—IM tento
Clensky Stat sa moze rozhodnlt’, Ze nebude uplatiiovat’ odsek 1 tohto ¢lanku.

10.

11.

12.

‘ WV 2009/73/ES (prispdsobené) ‘

Schvaleniu a uréeniu podniku za prevadzkovatel'a prepravnej siete podla odseku 9
tohto  ¢lanku predchadza jeho certlflkama D> v sulade s postupmi
stanovenymi <Xl a—pestupev—ustanevenyeh v Clanku 6548 ods. 4, 5 a 6 tejto
smernice a ¢lanku 3 nariadenia (ES) €. 715/2009.—se—séldade—dtorrek Komisia
X> potom <XI overuje, ¢i zavedené opatrenia jednoznacne zarucuji vacSiu
nezavislost’ prevadzkovatela prepravnej siete nezake ustanovenia oddielu 3 kapitely
B

Vertikalne integrovanému podniku, ktory vlastni prepravnu siet, sa v ziadnom
pripade nemdze zabranit, aby prijal opatrenia na zabezpeCenie suladu s
ustanoveniami odseku 1.

Podniky, ktoré vykonavaju tazobnt (vyrobnu) alebo dodéavatel’sku ¢innost, nesmu v
ziadnom pripade ziskat' v _clenskom State, ktory uplatfiuje odsek 1, priamo alebo
neprlamo kontrolu nad oddelenym prevadzkovatel'om prepravne] siete=z=lenskehe
ani si v suvislosti s nim uplatiiovat’ akékol'vek pravo.

ODDIEL 2
X> NEZAVISLI PREVADZKOVATELIA SIETI <X]

Clanok 5544

Nezavisli prevadzkovatelia sieti
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W 2019/692 ¢lanok 1 ods. 3
(prispdsobené)
= novy

Ak prepravna siet’ patrila k 3. septembru 2009 vertikdlne integrovanému podniku,
Clensky §tat sa moze rozhodnut, ze nebude uplatiovat’ ¢lanok 562 ods. 1 a ze urci
nezavislého prevadzkovatela siete na navrh vlastnika prepravnej siete.

Pokial’ ide o Cast’ prepravnej siete spajajucej ¢lensky $tat s tretou krajinou, ktora sa
nachadza medzi hranicou tohto ¢lenského §tatu a prvym miestom pripojenia k sieti
tohto Clenského Statu, ak prepravna siet’ patt DO patrila X1 k 23. maju 2019
vertikalne integrovanému podniku, tento Clensky Stat sa méze rozhodnut’, Ze nebude
uplatiiovat’ ¢lanok 259 ods. 1 a ze uréi nezavislého prevadzkovatel'a siete na navrh
vlastnika prepravnej siete.

Urcenie nezavislého prevadzkovatel’a siete podlieha schvaleniu zo strany Komisie.
Clensky stat moze schvalit’ a urcit’ nezavislého prevadzkovatela siete, iba ak:

a)  kandidujuci prevadzkovatel’ preukézal, e spiiia poziadavky uvedené v ¢lanku
549 ods. 1 pism. b), ¢) a d);

b)  kandidujuci prevadzkovatel’ preukazal, ze disponuje finanénymi, technickymi,
materidlnymi a l'udskymi zdrojmi poZadovanymi na vykonévanie svojich uloh
vyplyvajtcich z ustanoveni ¢lanku 3543;

c¢) kandidujlci prevadzkovatel’ sa zaviazal, ze bude plnit’ 10-ro¢ny plan rozvoja
siete, ktory monitoruje regulacny organ;

d) vlastnik prepravnej siete preukazal svoju schopnost’ plnit si povinnosti
vyplyvajice z ustanoveni odseku 5;: nNa tento ucel poskytne vSetky navrhy
zmluvnych dojednani s kandidujicim podnikom a akymkolvek inym
prisluSnym subjektom;: &

e) kandidujici prevadzkovatel preukazal svoju schopnost plnit’ si povinnosti
vyplyvajiice z ustanoveni ne B> [prepracované
znenie nariadenia o plyne navrhnute v COM(2021) xxx] <XI vratane spoluprace
s prevadzkovatel'mi prepravnych sieti na europskej a regionalnej urovni.

Podniky, ktoré regulaény organ certifikoval ako podniky, ktoré spiiaju poziadavky
¢lanku 664 a odseku 2 tohto ¢lanku, schval'uji a za nezavislych prevadzkovatel'ov
sieti ur€uju clenské Staty. Uplatiiuje sa bud’ certifikaény postup uvedeny v ¢lanku
6548 tejto smernice a clanku 3 nariadenia (ES) €. 715/2009 alebo v ¢lanku 66+ tejto
smernice.

Kazdy nezéavisly prevadzkovatel siete je zodpovedny za udelovanie pristupu tretim
stranam a jeho riadenie vratane vyberu poplatkov za pristup a poplatkov za
pretazenie, za prevadzku, udrzbu a rozvoj prepravnej siete a za zabezpecenie
dlhodobej schopnosti siete uspokojovat primerany dopyt prostrednictvom
investicného planovania. Pri rozvoji prepravnej siete je nezavisly prevadzkovatel
siete zodpovedny za planovanie (vratane postupu na udelenie povolenia) a vystavbu
novej infrastruktiry a jej uvedenie do prevadzky. Na tento ucel kond nezavisly
prevadzkovatel’ siete ako prevadzkovatel prepravnej siete v sulade s touto kapitolou.
Vlastnik prepravnej siete nesmie byt zodpovedny za udelovanie pristupu tretim
stranam a jeho riadenie, ani za investi¢né planovanie.
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5. Ak bol ur¢eny nezavisly prevadzkovatel siete, vlastnik prepravnej siete:

a) v plnej miere patri¢ne spolupracuje s nezavislym prevadzkovatelom siete a
podporuje ho na ucely splnenia jeho tloh, v rdmci ¢oho mu hlavne poskytuje
vsetky prislusné informacie;

b) financuje investicie, o ktorych rozhodol nezavisly prevadzkovatel siete a ktoré
schvalil regula¢ny organ, alebo dava suhlas na ich financovanie akoukol'vek
zainteresovanou stranou vratane nezavislého prevadzkovatela siete;z Prislusné
dojednania o financovani podliehaji schvaleniu regulacnym organom;:
Regulaény organ sa pred tymto schvélenim poradi s vlastnikom prepravnej
siete a ostatnymi zainteresovanymi stranami;

c) zabezpeCuje krytie zodpovednosti stvisiacej s aktivami siete s vynimkou
zodpovednosti suvisiacej s ulohami nezavislého prevadzkovatel’a siete;: &

d) poskytuje zaruky na ul'ahCenie financovania akéhokol'vek rozsirenia siete s
vynimkou tych investicii, v pripade ktorych dal podl'a pismena b) svoj stihlas
na financovanie ktoroukol'vek zainteresovanou stranou vratane nezavislého
prevadzkovatel’a siete.

6. Prislusnému narodnému organu pre hospodarsku sutaz sa v Uzkej spolupréci s
regulatnym organom udelia vSetky prislusné pravomoci na uc¢inné monitorovanie
dodrziavania povinnosti, ktoré vlastnikovi prepravnej siete vyplyvaji z ustanoveni

odseku 5.
WV 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy
Cldanok 5645
Oddelenie vlastnikov prepravnej sietea, prevadzkovatelov zasobnikovX> a zasobnikov
vodika <X]

Ak bol vymenovany nezavisly prevadzkovatel siete = alebo ur¢ena nezavisld vodikova
siet’ &, su vlastnicik prepravnej siete = a vodikovej siete < a prevadzkovateliaf zasobnikov
= alebo prevadzkovatelia zdsobnikov vodika <=, ktori s sucastou vertikdlne integrovaného
podniku, aspont z hl'adiska svojej pravnej formy, organizacie a rozhodovania nezéavisli od
inych ¢innosti, ktoré nestvisia s prepravou, distribliciou = transportom < a uskladiiovanim
= plynov <.

Tento ¢lanok sa uplatiiuje len na zasobniky = zemného plynu <=, ktoré st technicky a/alebo
hospodarsky potrebné na zabezpecCovanie efektivneho pristupu do siete na ucely dodavky
odberatel'om podla ¢lanku 2933.

S cielom zabezpecit nezavislost’ vlastnika prepravnej siete = alebo vodikovej siete <a
prevadzkovatel'a zasobnikov = alebo zasobnikov vodika <= uvedent v odseku 1 sa uplatituju
tieto minimalne kritéria:

a) osoby zodpovedné za riadenie vlastnika prepravnej siete = alebo vodikovej siete <
a prevadzkovatel'a zasobnikov = alebo zasobnikov vodika <= sa nesmu zc¢astiovat’
na podnikovych Struktirach integrovaného plynarenského podniku priamo alebo
nepriamo zodpovedného za kazdodennu tazbu (vyrobu) a dodavku zemnéhe—plyau
= plynov <;
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b)

d)

musia sa prijat’ vhodné opatrenia s cielom zabezpecit’, aby sa profesionalne zaujmy
0s6b zodpovednych za riadenie vlastnika prepravnej siete = alebo vodikovej siete <
a prevadzkovatel'a zéasobnikov = alebo zasobnikov vodika < brali do uvahy
spdsobom zarucujucim, ze budu schopné konat’ nezavisle;

prevadzkovatel' zasobnikov = alebo zéasobnikov vodika < ma efektizneskutoéné
rozhodovacie prava nezavislé od integrovaného plynarenského podniku, pokial’ ide o
aktiva, ktoré st potrebné na prevadzku, adrzbu alebo rozvoj zasobnikov=ZE; to
nebrani existencii nalezitych koordinaénych mechanizmov na zabezpecenie toho, aby
boli chranené prava materskej spoloc¢nosti dohliadat’ na hospodarenie a riadenie,
pokial’ ide o navratnost’ aktiv v dcérskej spolocnosti regulovanil nepriamo v sulade s
clankom 7244 ods. 6; Mmaterskej spolocnosti to konkrétne umozni schvalovat’
rony finan¢ny plén alebo akykol'vek zodpovedajuci nastroj prevadzkovatela
zasobnikov = alebo zasobnikov vodika <= a stanovovat’ celkové limity pre Groven
zadflzenia jej dcérskej spolo¢nosti;z mMaterskej spoloénosti sa tym nepovoluje
vydavanie pokynov tykajuicich sa kazdodennej prevadzky, ani pokial’ ide o jednotlivé
rozhodnutia tykajice sa vystavby alebo modernizacie zasobnikov, ktoré nepresahuju
podmienky schvaleného finanéného plénu ¢i ktoréhokol'vek zodpovedajuceho
nastrojas-a

vlastnik prepravnej siete = alebo vodikovej siete <& a prevadzkovatel’ zdsobnikov
= alebo zasobnikov vodika < vypracuji program suladu, v ktorom sa stanovia
opatrenia prijaté na zabezpecenie vylicenia diskrimina¢ného spravania, a zabezpecia
primerané monitorovanie dodrziavania tohto programus;—V—pregrame—saladuy
X> d’alej sa v nom <XI sa stanovia Specifické povinnosti zamestnancov na splnenie
tychto cielov;z v¥yroc¢nu spravu, v ktorej sa uvadzaju prijaté opatrenia, predklada
osoba alebo subjekt zodpovedny za monitorovanie programu suladu regulacnému
organu a tato sprava sa uverejnuje.

Komisia saé%e = je splnomocnena < prijat = delegované akty v stlade s ¢lankom 83 na
doplnenie tejto smernice s cielom stanovit <& usmernenia na zabezpecenie uplného a
ucinnéhoefektivnehe dodrziavania odseku 2 tohto ¢lanku zo strany vlastnika prepravnej siete
'=> alebo VodlkoveJ siete <3=' a prevadzkovatel’a Zasobnlkova '=> alebo zasobmkov VOdlka .

ODDIEL 3
NEZAVISLi¥ PREVADZKOVATEERX> L1A <X] PREPRAVNEJ SIETE

Clanok 5742
Aktiva, zariadenie, personal a identita

Prevadzkovatelia prepravnych sieti musia byt vybaveni vSetkymi [ludskymi,

technickymi, materidlnymi a finanénymi zdrojmi potrebnymi na plnenie svojich

povinnosti vyplyvajucich z tejto smernice a na prepravu plynu, konkrétne:

a)  prevadzkovatel' prepravnej siete musi vlastnit’ aktiva potrebné na prepravu
plynu vratane prepravnej siete;
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prevadzkovatel prepravnej siete musi zamestndvat’ persondl potrebny na
prepravu plynu vratane plnenia vSetkych twloh spojenych s fungovanim
podniku;

c) prendjom persondlu a poskytovanie sluzieb inym cCastiam vertikdlne
integrovaného podniku alebo prendjom personalu a prijimanie sluzieb od nich
sa zakazuje. Prevadzkovatel' prepravnej siete vSak modze poskytovat sluzby
vertikalne integrovanému podniku, pokial’:

1) poskytovanie tychto sluzieb nediskriminuje medzi uzivate'mi siete, je
dostupné vsetkym wuzivatelom siete za rovnakych podmienok a
neobmedzuje ani nenarusuje hospodarsku stt'az v oblasti tazby (vyroby)
alebo dodavky, a ani jej nebrani; &

i1) regulacny organ schvalil podmienky poskytovania tychto
sluzieb;

d)  bez toho, aby boli dotknuté rozhodnutia dozorné¢ho organu podl'a ¢lanku 6029,
prevadzkovatel’ prepravnej siete musi mat’ vcas na zéklade svojej prisluSnej
ziadosti spristupnené zo strany vertikdlne integrovaného podniku financné
zdroje na buduce investi¢né projekty afalebo nahradenie existujicich aktiv.

2. Okrem cinnosti uvedenych v ¢lanku 3543 preprava plynu zahfiia prinajmensom tieto
¢innosti:

a)  zastupovanie prevadzkovatela prepravnej siete a styk s tretimi stranami a
regulacnymi orgédnmi;

b)  zastupovanie prevadzkovatela prepravnej siete v ramci Europskej siete
prevadzkovatel'ov prepravnych sieti pre plyn (,, ENTSO pre plyn®);

c) udelovanie pristupu tretim strandm a jeho riadenie na zdklade nediskriminacie
medzi uzivatel'mi siete alebo kategoriami uZivatel'ov siete;

d)  vyber vSetkych poplatkov, ktoré sa tykaju prepravnej siete, vratane poplatkov
za pristup a vyvazovacich poplatkov za podporné sluzby, ako napriklad
spracovanie plynu, nadkup sluzieb (nédklady na vyvazovanie, energia na krytie
strat);

e) prevadzka, udrzba a rozvoj bezpecnej, efektivnej a hospodarnej prepravnej
siete;

f)  investicné planovanie zabezpeCujuce dlhodobu schopnost’ siete uspokojovat’
primerany dopyt a zarucujuce bezpecnost’ dodavky;

g)  zakladanie vhodnych spolo¢nych podnikov, a to aj s jednym alebo viacerymi
prevadzkovate'mi prepravnych sieti, vymena plynu a s d’alSimi prisluSnymi
aktérmi s cielom vytvorit’ regiondlne trhy alebo ul'ah¢it’ proces liberalizacies; &

h)  vSetky sluzby, ktoré suvisia s fungovanim podniku, vratane pravnych sluZieb,
uctovnictva a sluzieb IT.

3. Prevadzkovatelia prepravnych sieti maju pravnu formu v sulade s clankom 1
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/101/ES*'smernice—Rady

6845 LIEHSH

40

Smernica Eurdépskeho parlamentu a Rady 2009/101/ES zo 16. septembra 2009 o koordindcii zaruk,

ktoré sa od obchodnych spoloc¢nosti v zmysle ¢lanku 48 druhého odseku zmluvy vyzaduji v ¢lenskych
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Prevadzkovatel’ prepravnej siete dba na to, aby nedoslo k zdmene, pokial’ ide o jeho
podnikovu identitu, komunikéiciu, oznacovanie a priestory, v suvislosti so
samostatnou identitou vertikdlne integrovaného podniku alebo akejkol'vek jeho
sucasti.

Prevadzkovatel' prepravnej siete s nijakou stcastou vertikdlne integrovaného
podniku spolo¢ne nevyuziva systémy ani zariadenia IT, fyzické priestory ani systémy
na ochranu pred neopravnenym vstupom, ani tych istych poradcov ¢i externych
dodévatelov systémov alebo zariadeni IT, ani systémov na ochranu pred
neopravnenym vstupom.

Uctovnictvo prevadzkovatelov prepravnych sieti overuju ini auditori nez ti, ktori
overuju uctovnictvo vertikalne integrovaného podniku alebo jeho Casti.

Clanok 5848
Nezavislost’ prevadzkovatel’a prepravnej siete

Bez toho, aby boli dotknuté rozhodnutia dozorného organu podla ¢lanku 6028,
prevadzkovatel’ prepravnej siete ma;

a) ucinné rozhodovacie prava nezavislé od vertikidlne integrovaného podniku,
pokial’ ide o aktiva, ktoré¢ st potrebné na prevadzku, udrzbu alebo rozvoj
prepravnej siete; &

b)  opravnenie na ziskavanie penazi na kapitdlovom trhu najmi prostrednictvom

vvvvv

Prevadzkovatel’ prepravnej siete vzdy kona tak, aby si zabezpecil dostatocné zdroje,
ktoré potrebuje na sprdvne a efektivne vykondvanie prepravy a rozvoj a udrzbu
efektivnej, bezpecnej a hospodarnej prepravnej siete.

Dcérske spolo¢nosti vertikalne integrovaného podniku, ktoré vykonavaji tazobnu
(vyrobnu) alebo dodévatel'sku ¢innost’, nesmu vlastnit’ Ziadny priamy ani nepriamy
podiel v prevadzkovatel'ovi prepravnej siete. Prevadzkovatel prepravne;j siete nesmie
vlastnit’ priamy ani nepriamy podiel v Ziadnej dcérskej spolocnosti vertikdlne
integrovaného podniku, ktory vykondva tazobnu (vyrobni) alebo dodavatel'ski
¢innost’, ani nesmie prijimat’ dividendy ani Ziadny iny finan¢ny vynos z tejto
dcérskej spolocnosti.

Celkova riadiaca Struktara a podnikové stanovy prevadzkovatela prepravnej siete
musia zabezpecovat’ skuto¢nll nezdvislost’ prevadzkovatel'a prepravnej siete v stlade
s touto kapitolou. Vertikalne integrovany podnik neurCuje priamo ani nepriamo
konkurenéné spravanie prevadzkovatela prepravnej siete, pokial’ ide o kazdodennu
¢innost’ prevadzkovatel’a prepravnej siete a riadenie siete alebo ¢innosti potrebné na
pripravu 10-ro¢ného planu rozvoja siete, ktory sa vypracuje podla ¢lanku 5122.
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10.

Prevadzkovatelia prepravnych sieti pri plneni svojich tloh X> uvedenych v Xlpedia
clanku 3543 a ¢lanku 574F ods. 2 tejto smernice a v sulade s ¢lankom 1543 ods. 1,
¢lankom 544 ods. 1 pism. a) clankom 9=1=é ods. 2, 3 a 5, ¢lankom 3048 ods. 6 a
Clankom 1224+ ods. 1 nextad 06 IZ> [prepracované znenie
nariadenia o plyne navrhnute \% COM(2021) Xxx] <X] nediskriminuju r6zne osoby ani
subjekty a neobmedzuji hospodarsku sut'az pri tazbe (vyrobe) alebo dodavke, ani ju
nenaru$aju a nebrania jej.

Vo Véetkych obchodnych a finan¢nych Vzt’ahoch medzi vertikalne integrovanym
prepravnej siete pre vertikdlne integrované podniky sa dodrziavaju trhové
podmienky. Prevadzkovatel prepravnej siete vedie podrobné zaznamy o tychto
obchodnych a finanénych vzt'ahoch a na poziadanie ich spristupniuje regulaénému
organu.

Prevadzkovatel prepravne;j siete predklada regulacnému organu na schvalenie vSetky
obchodné a finan¢né dohody s vertikalne integrovanym podnikom.

Prevadzkovatel' prepravnej siete informuje regulaény organ o finanénych zdrojoch
uvedenych v ¢lanku 574% ods. 1 pism. d), ktoré ma k dispozicii na buduce investi¢né
projekty afalebo nahradenie existujucich aktiv.

Vertikalne integrovany podnik sa zdrZzi kazdého konania, ktoré by mohlo branit’
prevadzkovatel'ovi prepravnej siete alebo ho poskodzovat’ pri plneni jeho povinnosti
vyplyvajicich z tejto kapitoly, a nebude od prevaddzkovatela prepravnej siete
vyzadovat, aby na plnenie tychto povinnosti ziskal povolenie od vertikalne
integrovaného podniku.

Dotknuty clensky stat schvaluje a za prevadzkovatela prepravnej siete urcuje
podnik, ktory regulaény organ certifikoval ako podnik, ktory spiiia poziadavky tejto
kapitoly. Uplatiuje sa certifikaény postup uvedeny bud’ v ¢lanku 6548 tejto smernice
a v ¢lanku 133 nariadenia (ES) ¢. 715/2009 alebo v ¢lanku 664 tejto smernice.

11.

{4 novy ‘

Prevadzkovatel' prepravnej siete na zéklade &lankov 16 a 17 nariadenia (EU)
2015/703  zverejiiuje  podrobné informdacie tykajuce sa kvality plynov
prepravovanych vo svojich sietach.

‘ WV 2009/73/ES (prispdsobené) ‘

Clanok 5949
Nezavislost’ personalu a vedenia prevadzkovatel’a prepravnej siete

Rozhodnutia o vymenovani a opdtovnhom vymenovani, pracovnych podmienkach
vratane odmeniovania a ukonceni funkéného obdobia osdb, ktoré st zodpovedné za
riadenie, &falebo ¢lenov spravnych organov prevadzkovatel'a prepravnej siete prijima
dozorny organ prevadzkovatela prepravnej siete, ktory sa vymenuva v stlade s
¢lankom 6028.

115

SK



SK

Identita os6b, ktoré dozorny orgdn navrhuje na vymenovanie alebo opétovné
vymenovanie za osoby zodpovedné za vykonné riadenie a/alebo za ¢lenov spravnych
organov prevadzkovatela prepravnej siete, podmienky, ktoré¢ sa tykaju funkcéného
obdobia tychto osob, jeho dizky a ukonéenia, ako aj odévodnenie kazdého navrhu
rozhodnutia o ukonceni tohto funk¢éného obdobia, sa oznamuju regulaénému organu.
Podmienky a rozhodnutia uvedené¢ v odseku 1 sa stadvaji zdvdznymi, len ak
regula¢ny organ nevzniesol ndmietky do troch tyzdiiov po oznameni.

Regula¢ny organ moze vzniest ndmietky voc¢i rozhodnutiam uvedenym v odseku 1:

a) ak sa objavia pochybnosti o profesiondlnej nezéavislosti osoby, ktora je
navrhnutd na vymenovanie za osobu zodpovednu za riadenie a/alebo za Clena
spravneho orgéanus alebo

b) v pripade pred¢asného ukoncenia funkéného obdobia, ak existuju pochybnosti
v suvislosti s dovodmi tohto predcasného ukoncenia.

Vo vztahu k vertikalne integrovanému podniku ani k akejkol'vek z jeho c¢asti alebo
jeho majoritnym akcionarom okrem prevadzkovatel'a prepravnej siete nesmie priamo
ani nepriamo existovat’ ziadna profesijnd pozicia, zodpovednost, zaujem alebo
obchodny vzt'ah pocas troch rokov pred vymenovanim osdb zodpovednych za
riadenie afalebo Clenov spravneho organu prevadzkovatela prepravnej siete, na
ktorych sa vztahuje tento odsek.

Osoby zodpovedné za riadenie a/alebo Clenovia spravnych orgdnov a zamestnanci
prevadzkovatel'a prepravnej siete nesmu mat priamo ¢i nepriamo vo vztahu k
akejkol'vek inej Casti vertikdlne integrovaného podniku ani jeho majoritnym
akcionarom ziadnu inl profesijni poziciu, zodpovednost’, zdujem alebo obchodny
vztah.

Osoby zodpovedné za riadenie afalebo Clenovia spravnych orgdnov a zamestnanci
prevadzkovatel'a prepravnej siete nesmi mat’ priamo ani nepriamo ziadny podiel v
ziadnej Casti vertikdlne integrovaného podniku okrem prevadzkovatela prepravnej
siete, ani od nej nesmu priamo ¢i nepriamo prijimat’ Ziadne finanéné vyhody. Ich
odmenovanie nesmie zavisiet od ¢innosti ¢i vysledkov vertikdlne integrovaného
podniku, ale len od ¢innosti alebo vysledkov prevadzkovatela prepravnej siete.

Utinné prava na odvolanie sa na regulaény organ sa zaru¢ujii v pripade kazdej
staznosti, ktorti vznesii osoby zodpovedné za riadenie afalebo ¢lenovia spravnych
organov prevadzkovatela prepravnej siete proti predCasnému ukonceniu ich
funkéného obdobia.

Osoby zodpovedné za riadenie afalebo ¢lenovia spravnych organov prevadzkovatela
prepravnej siete nesmu mat’ vo vzt'ahu k akejkol'vek Casti vertikalne integrovaného
podniku ani jeho majoritnym akciondrom —kteri—ziskali—kentrelss okrem
prevadzkovatela prepravnej siete pocCas najmenej Styroch rokov od ukoncenia svojho
funkéného obdobia Ziadnu profesijni poziciu, zodpovednost’, zaujem ani obchodny
vztah.

Odsek 3 sa uplatiiuje na vicSinu osdb zodpovednych za riadenie afalebo c¢lenov
spravnych orgdnov prevadzkovatel’a prepravne;j siete.

Osoby zodpovedné za riadenie afalebo ¢lenovia spravnych organov prevadzkovatela
prepravnej siete, na ktorych sa nevztahuje odsek 3, nesmi vo vertikdlne
integrovanom podniku vykonavat Ziadnu riadiacu alebo int vyznamnu ¢innost’ pocas
najmenej Siestich mesiacov pred svojim vymenovanim.
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Prvy pododsek tohto odseku a odseky 4 az 7 sa uplatiiuji na vSetky osoby vo
vykonnom vedeni a vSetky osoby, ktorym st tieto osoby priamo nadriadené vo
veciach tykajucich sa prevadzky, udrzby a rozvoja siete.

Cldanok 6026
Dozorny organ

Prevadzkovatel' prepravnej siete musi mat dozorny organ, ktory je povereny
prijimanim rozhodnuti, ktoré¢ mézu vyznamne ovplyvnit’ hodnotu aktiv akciondrov v
ramci prevadzkovatela prepravnej siete, a to najmd rozhodnuti, ktoré sa tykaju
schvéalenia rocnych a dlhodobejSich finanénych planov, urovne zadlZzenia
prevadzkovatel’a prepravnej siete a vysky dividend vyplacanych akciondrom. Medzi
rozhodnutia, ktoré patria do posobnosti dozorného organu, nepatria rozhodnutia,
ktoré sa tykaju kazdodennej Cinnosti prevadzkovatela prepravnej siete a riadenia
siete ani ¢innosti potrebnych na pripravu 10-rocného planu rozvoja siete, ktory sa
vypracuje podla ¢lanku 5122

Dozorny organ tvoria ¢lenovia zastupujuci vertikdlne integrovany podnik, ¢lenovia
zastupujuci akcionarov z tretich stran a v pripade, ze tak te=astanovuju prislusné
pravne predpisy ¢lenského Statu, ¢lenovia zastupujuci iné zainteresované strany, ako
su napriklad zamestnanci prevadzkovatela prepravnej siete.

Clanok 5948 ods. 2 prvy pododsek a ¢lanok 5948 ods. 3 az 7 sa vzt'ahuji minimalne
na polovicu ¢lenov dozorného organu znizenu o jedného Clena.

Clanok 5949 ods. 2 druhy pododsek pism. b) sa vztahuje na vietkych ¢&lenov
dozorného organu.

Clanok 61

Program siladu a pracovniksubijekt zodpovedny za zabezpecenie suladu

Clenské 3taty zabezpeGia, aby prevadzkovatelia prepravnych sieti vypracovali a plnili
program suladu, v ktorom sa stanovia opatrenia prijaté na zabezpecenie vylucenia
diskrimina¢ného spravania, a zabezpecia primerané monitorovanie dodrziavania
tohto programu. V programe suladu sa stanovia Specifické povinnosti zamestnancov
na splnenie tychto cielov. Program podlieha schvaleniu regulacnym organom. Bez
toho, aby boli dotknuté prdvomoci narodného regulatora, pracovniksubjekt
zodpovedny za zabezpecenie suladu nezavisle monitoruje plnenie programu.

Dozorny organ vymenuva pracovnikassbiektzodpovedného za zabezpecenie suladu,
pricom tento postup podlicha schvéleniu regulacnym organom. Regulacny organ
moéze odmietnut’ schvalenie pracovniksubtekts zodpovedného za zabezpecCenie
stladu iba z dovodu nedostatocnej nezavislosti alebo nedostatocnych odbornych
schopnosti. Pracovniksubiekt zodpovedny za zabezpecenie suladu moze byt fyzicka
alebo pravnicka osoba. Na pracovnikasubiekt zodpovedného za zabezpecenie stiladu
sa vzt'ahuju ustanovenia ¢lanku 5948 ods. 2 az 8.

PracovnikSsabiekt zodpovedny za zabezpecenie stladu zodpoveda za:
a)  monitorovanie plnenia programu stladu;

b)  vypracovanie vyro¢nej spravy, v ktorej uvedie opatrenia prijaté na plnenie
programu suladu, a za jej predlozenie regulaénému orgénu;

117

SK



SK

c¢) podavanie sprav dozornému orgianu a vydavanie odporucani tykajucich sa
programu suladu a jeho plnenia;

d) podavanie sprav regulanému organu o kazdom zavaznom poruseni tykajucom
sa plnenia programu suladu; &

e) podavanie sprav regulacnému organu o kazdom obchodnom a finanénom
vztahu medzi vertikdlne integrovanym podnikom a prevadzkovatel'om
prepravne;j siete.

PracovnikSubiekt zodpovedny za zabezpecenie suladu predkladd regulacnému
organu navrhy rozhodnuti o investicnom plane alebo jednotlivych investiciach do
siete. Predklada ich najneskor vo chvili, ked’ riadiaci gfalebo prislusny spravny organ
prevadzkovatela prepravnej siete predkladaju tieto navrhy dozornému organu.

Ak vertikdlne integrovany podnik na valnom zhromazdeni alebo prostrednictvom
hlasovania c¢lenov dozorného organu, ktorych vymenoval, zabréanil prijatiu
rozhodnutia, ¢im sa zabranilo investicii, ktord sa podl'a 10-ro¢ného planu rozvoja
siete mala zrealizovat’ v nasledujucich troch rokoch, alebo sa dosiahol jej odklad,
pracovniksubiekt zodpovedny za zabezpecenie stladu o tom informuje regulacny
organ, ktory potom kona v sulade s ¢lankom 5122.

Podmienky, ktoré sa tykaju mandatu alebo podmienok zamestndvania
pracovnikasubtekts zodpovedného =za =zabezpeCenie suladu vritane trvania
X> jeho <X] mandatu, podliehaji schvaleniu regulacnym organom. Tieto podmienky
zabezpecuju nezavislost’ pracovnikassbiekts zodpovedného za zabezpecenie suladu a
poskytuji mu vsetky zdroje potrebné na plnenie jeho povinnosti. Pocas svojho
mandatu nesmie pracovniksabiekt zodpovedny za zabezpecenie suladu Vo vzt ahu k
vertikdlne integrovanému podniku ¢i k jeho cCasti ani k jeho e
pedielow ma]orltngm akciondrom priamo ¢i nepriamo zastavat’ 21adnu ina pracovnu
poziciu a ani vo vztahu k nim nesmie mat’ ziadnu zodpovednost’ ¢i zaujem.

PracovnikSubiekt zodpovedny za zabezpecenie suladu podava regulaénému organu
pravidelné ustne alebo pisomné sprdvy a ma pravo podavat’ pravidelné ustne alebo
pisomné spravy dozornému organu prevadzkovatel’a prepravne;j siete.

PracovnikSubiekt zodpovedny za zabezpecenie suladu sa moze zicastiiovat’ vSetkych
zasadnuti riadiacich alebo spravnych organov prevadzkovatela prepravnej siete,
zasadnuti dozorného organu a valnych zhromazZdeni. PracovnikSubiekt zodpovedny
za zabezpecenie suladu sa zlcastiiuje vSetkych zasadnuti, na ktorych sa rokuje o
tychto zalezitostiach:

a) podmienky pristupu do siete uvedené v =aa
B> [prepracované znenie nariadenia o plyne navrhnute v COM(2021) xxx]| <X,
najmd pokial ide o tarify, sluzby tykajlice sa pristupu tretich stran,
pridelovanie kapacity a riadenie pretaZenia, transparentnost, vyvazovanie a
sekundarne trhy;

b)  projekty vykonané na ucely prevadzky, udrzby a rozvoja prepravnej siete
vratane investicii do novych pripojeni k prepravnej sieti, na zvySenie kapacity a
optimalizaciu existujucej kapacity;

c) nakup alebo predaj energie potrebnej na prevadzku prepravnej siete.

PracovnikSubiekt zodpovedny za zabezpecenie suladu monitoruje dodrZiavanie
ustanoveni clanku 3646 zo strany prevadzkovatela prepravne;j siete.
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10. PracovnikSubielkt zodpovedny za zabezpecCenie stladu ma pristup k vSetkym
prislusnym udajom a do vSetkych kancelarii prevadzkovatel'a prepravnej siete a k
vSetkym informacidm potrebnym na plnenie svojej ulohy.

11. Dozorny organ moéze po predchadzajicom schvéleni regulacnym organom odvolat’
pracovnikasubiekt zodpovedného za zabezpecCenie suladu. Na ziadost regula¢ného
organu odvola pracovnikasubtekt zodpovedného za zabezpecenie suladu z dévodu
nedostato¢nej nezavislosti alebo odbornych schopnosti.

12. PracovnikSsubiektzodpovedny za zabezpecCenie suladu ma pristup do kancelarii
prevadzkovatela prepravnej siete bez predchadzajiceho oznamenia.

| {4 novy

ODDIEL 4
ODDELENIE PREVADZKOVATELOV SPECIALIZOVANEJ VODIKOVEJ SIETE

Cldnok 62
Oddelenie prevadzkovatelov vodikovej siete

1. Clenské §taty zabezpedia od [datum zalatia transpozicie + 1 rok] oddelenie
prevadzkovatelov  vodikovej siete v sulade s pravidlami platnymi pre
prevadzkovatel'ov prepravnej siete zemného plynu stanovenymi v ¢lanku 56 ods. 1
az 3.

2. Na uéely tohto &lanku, &lankov 42 a 54 a &lankov 35 a 43 smernice (EU) 2019/944
spojenie ,,tazba alebo dodavky* zahffia vyrobu a dodavky vodika a ,,preprava“
zahina transport vodika.

3. Ak k [datum nadobudnutia UCinnosti] vodikova siet patrila k vertikalne
integrovanému podniku, ¢lensky $tat sa moze rozhodnut odsek 1 neuplatiiovat. V
takom pripade dotknuty clensky Stat urci nezévislého prevadzkovatela vodikovej
siete oddelenej v stlade s pravidlami platnymi pre nezavislych prevadzkovatel'ov
sieti zemného plynu stanovenymi v €lanku 55. Prevadzkovatela vodikovych sieti a
prevadzkovatelia prepravnych sieti plynu oddelenych v stlade s ¢lankom 54 ods. 1
konaju ako nezavisly prevadzkovatel' vodikovej siete, na ktorého sa vztahuju
poziadavky podl'a ¢lanku 63.

4. Clenské staty moézu do 31. decembra 2030 uréit integrovaného prevadzkovatela
vodikovej siete oddeleného v sulade s pravidlami platnymi pre nezavislého
prevadzkovatel’a prepravnej siete zemného plynu stanovenymi v kapitole IX oddiele
3. Platnost’ takého urcenia uplynie najneskor 31. decembra 2030.

5. Pravidlé uplatnitelné na prevadzkovatel'ov prepravnej siete stanovené v ¢lanku 66 sa
uplatiiuju na prevadzkovatel'ov vodikovej siete.

Clanok 63

Horizontalne oddelenie prevadzkovatelov vodikovej siete

Ak je prevadzkovatel vodikovej siete Castou podniku pdsobiaceho v preprave alebo
distribicii zemného plynu alebo elektriny, musi byt nezavisly asponi z hl'adiska pravnej
formy.
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Clanok 64
Oddelenie uc¢tov prevadzkovatel’ov vodikovych sustav

Clenské $taty zabezpeduju, aby sa uéty prevadzkovatelov vodikovych ststav viedli v sulade s
¢lankom 69.

WV 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

ODDIEL 5

> URCENIE A CERT,IFIKACIA PREVADZKOVATEBOV SIETI
ZEMNEHO PLYNU A VODIKA X

Clanok 6546

Urcenie a certifikacia prevadzkovatel’ov prepravnych sieti > a prevadzkovatelov
vodikovych sieti <XI

1. Schvaleniu a urfeniu podniku za prevadzkovatela prepravnej siete = alebo
prevadzkovatel'a vodikovej siete <= predchadza jeho certifikdcia podla postupov
gstanovenych v odsekoch 4, 5 a 6 tohto ¢lanku a v ¢lanku 133 nariadeniaES)}¢-
H52009 X [prepracované znenie nariadenia o plyne navrhnut¢é v COM(2021)
xxx] <XI.

2. Podniky, SR pravaisieta ktoré podla certifikaéného postupu néredas
regulacny organ certlﬁkoval ako podniky, ktoré spliaju poziadavky ¢&lanku 549
= alebo 62 < , schvaluju a za prevadzkovatelov prepravnych sieti = alebo
prevadzkovatelov  vodikovych sieti & urcuju  clenské  Staty.  Urcenie
prevadzkovatel'ov prepravnych sieti = a prevadzkovatelov vodikovych sieti < sa
oznami Komisii a uverejni sa v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

d : = Certifikované podniky <= oznamia
regulacnemu organu Vsetky planované transakcie, ktoré si moézu vyzadovat
prehodnotenie dodrziavania poziadaviek ¢lanku 549 = alebo ¢lanku 62 < zo strany

tychto prevédzkewatele = podnikov < .

4. Regulacné organy monitoruju trvalé dodrzmvanle p021adaV1ek ¢lanku 549 = alebo
Clanku 62 < zo strany prevéd prepravayeh—siett = certifikovanych
podnikov <. S cielom zabezpemt taketo dodrzmvame zacnu certifika¢ny postup:

a) na zéklade ozndmenia od prewae atela—prepravnejsiete © certifikovanych
podnikov <= podl'a odseku 3;

b)  zvlastného podnetu ak maju Vedomost o tom, Ze planovana zmena praV alebo
vplyvu nad sHestatkenis renveh-stetialebe ad prepravayel
sttt © certlﬁkovanyml podmkml alebo Vlastnlkml prepravnych s1et1 <3=' moze
viest k poruseniu ¢lanku 548 alebo = ¢lanku 62 <=, alebo ak maji dovod
domnievat’ sa, ze k takému poruSeniu doslo, alebo

c) nazéklade odovodnenej ziadosti Komisie.
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Regula¢né organy prijmt rozhodnutie o certifikacii prevadzkovatel’a prepravnej siete
= zemného plynu alebo prevadzkovatela vodikovej siete < do = 100 pracovnych
dni < s%qaeeﬁeﬁ%ee%! odo dna dorucenia oznamenia od prevadzkovatela
prepravnej siete = zemného plynu alebo prevadzkovatela vodikovej siete < alebo
odo diia dorucenia ziadosti Komisie. Po uplynuti tejto debs lehoty sa certifikacia
povazuje za udelenu. Explicitné alebo implicitné rozhodnutie regulacného organu
nadobudne uc¢innost’ az po ukonceni postupu stanoveného v odseku 6.

Regula¢ny organ Komisii bezodkladne oznami expllcltne alebo implicitné
rozhodnutie o certifikacii 4 atels DEavRE—S a doruci jej vsetky
relevantné informacie, ktoré sa tykaju tohto rozhodnutla Komisia kona v sulade s
postupom gstanovenym v ¢lanku 133-nartadenia LSS5 899 [X> [prepracované
znenie nariadenia o plyne navrhnuté v COM(2021) xxx] <Xl.

Regula¢né organy a Komisia mozu od prevadzkovatel'ov prepravnych sieti
= prevadzkovatelov vodikovych sieti < a podnikov, ktoré vykonavaju tazobnu
(vyrobnu) alebo dodavatel'skii ¢innost’, Ziadat' akékol'vek informacie ddlezité pre
plnenie svojich uloh podl'a tohto ¢lanku.

Regulacné orgdny a Komisia zachovavaji dovernost’ citlivych obchodnych
informacii.

Clanok 6644
Certifikacia v pripade tretich krajin

Ak o certifikdciu ziada vlastnik prepravnej siete,=alebe prevadzkovatel prepravnej
siete, = prevadzkovatel vodikovej siete alebo vlastnik vodikovej siete &
kontrolovany osobou alebo osobami z tretej krajiny alebo tretich krajin, regula¢ny
organ to oznami Komisii.

Regula¢ny organ tieZz bezodkladne informuje Komisiu o kazdej situacii, v dosledku
ktorej by osoba alebo osoby z tretej krajiny alebo tretich krajin ziskali kontrolu nad
prepravnou sietou,=alebe prevadzkovatelom prepravnej siete = prevadzkovatelom
vodikovej siete alebo vlastnikom vodikovej siete <.

Prevadzkovatelia prepravnych sieti = alebo prevadzkovatelia vodikovych sieti <
informuju regulacny orgédn o kazdej situacii, v dosledku ktorej by osoba alebo osoby
z tretej krajiny alebo tretich krajin ziskali kontrolu nad prepravnou sietou alebo
prevadzkovatelom prepravnej siete.

Regula¢ny orgéan prijme navrh rozhodnutia o certifikacii prevadzkovatel’a prepravnej
siete = alebo prevadzkovatela vodikovej siete < do styreeh—mesigeex = 100
pracovnych dni < od datumu prijatia oznamenia od prevadzkovatel'a prepravnej
siete. Certifikaciu zamietne, pokial’ sa nepreukaze, ze:

a)  dotknuty subjekt dodrziava poziadavky ¢lanku 549 = alebo ¢lanku 62 < a

b)  certifikaciou sa neohrozi bezpecnost’ dodavky energie prisluSného clenského
Statu ani Speledenstva [ Unie X, pricom tito skutoénost je potrebné
preukazat’ regulacnému organu alebo inému prisluSnému organu, ktory urci
dany ¢lensky §tat. Pri zvaZovani tejto otazky regulacny organ alebo iny urceny
prisluSny orgéan prihliada na:

i)prava a povinnosti Speteenstva > Unie <XI vo vztahu k takejto tretej
krajine, ktoré vyplyvaju z medzindrodného prava, vratane akejkol'vek
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dohody uzavretej s jednou alebo viacerymi tretimi krajinami, ktorych
zmluvnou stranou je Speleéenstve X Unia X] a ktoré sa zaoberaju
otazkami bezpecnosti dodavky energie;

i) prava a povinnosti ¢lenského Statu vo vztahu k takejto tretej
krajine, ktoré vyplyvaju z dohdd, ktoré s fiou uzatvoril, pokial’ su v

stlade s pravom SpelesenstvalO Unie K;; &
1i1) iné osobitné skutoc¢nosti a okolnosti pripadu a dotknutej tretej
krajiny.
Regula¢ny organ bezodkladne ozndmi rozhodnutie Komisii spolu so vsSetkymi
relevantnymi informaciami, ktoré sa tohto rozhodnutia tykaju.

Clenské §taty zabezpedia, aby regulaény organ sfalebo uréeny prisluiny organ
uvedeny v odseku 3 pism. b) pred prijatim rozhodnutia regulaéného organu o
certifikacii poziadal Komisiu o stanovisko k skuto¢nosti, ¢i:

a)  dotknuty subjekt dodrziava poziadavky ¢lanku 549 = alebo ¢lanku 62 < a

b) ¢i sa certifikdciou neohrozi bezpecnost dodavky energie do Spelecenstva
X> Unie <XI.

Komisia preskima ziadost uvedenii v odseku 5 bezodkladne po jej doruceni.
Stanovisko doru¢i sésednésss regulaénému organu alebo uréenému prislusnému
organu, podla toho, kto ont poziadal, do = 50 pracovnych dni <= dveeh—smesiaess od
dorucenia ziadosti.

Komisia moéze pri vypracivani stanoviska poziadat’ o vyjadrenie agentiru
X> ACER <], dotknuty ¢lensky §tat a zainteresované strany. V pripade takejto
ziadosti Komisie sa dvejmesadas lehota = 50 pracovnych dni < predizi o = dalgich
50 pracovnych dni ¢ dsasaesiaee.

Ak Komisia v lehote uvedenej v prvom a druhom pododseku nevyda stanovisko,
povaZuje sa to za nevznesenie namietok voc¢i rozhodnutiu regulacného organu.

Komisia pri posudzovani, ¢i kontrola osobou alebo osobami z tretej krajiny alebo
tretich krajin ohrozi bezpecnost dodavky energie do Spele€eanstva X> Unie <X,
prihliada na:

a)  Specifikd dan¢ho pripadu a dotknutej tretej krajiny alebo tretich krajin a

b)  prava a povinnosti Speledenstva > Unie <X vo vztahu k tejto tretej krajine
alebo tretim krajindm, ktoré vyplyvaji z medzinarodného prava, vratane dohdd
uzatvorenych s jednou alebo viacerymi tretimi krajinami, ktorych zmluvnou
stranou je Speledenstve [ Unia <X a ktoré sa zaoberaju otazkami bezpe&nosti
dodavky.

Naredny Rregulacny organ do = 50 pracovnych dni <= -dweeh-mestaeex po uplynuti
lehoty uvedenej v odseku 6 prijme konecné rozhodnutie o certifikdcii. Pri jeho
prijimani v ¢o najSirSej miere prihliada na stanovisko Komisie. Kazdy ¢lensky Stat
méa vzdy pravo certifikdciu zamietnut, ak by sa jej udelenim ohrozila jeho
bezpecnost’ z hladiska dodavky energie alebo bezpecnost’ dodavok energie iného
Clenského Statu. Ak clensky Stat na posudenie odseku 3 pism. b) urcil iny prislusny
orgdn, moze poziadat aéreday regulacny organ, aby prijal konecné rozhodnutie,
ktoré bude v stulade s posudkom tohto urceného prislusného organu. Konecné
rozhodnutie regulacného organu a stanovisko Komisie sa uverejiiujua spolo¢ne. Ak sa
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kone¢né rozhodnutie 1iSi od stanoviska Komisie, dotknuty ¢lensky Stat poskytne a
zverejni spolu s danym rozhodnutim aj odévodnenie takéhoto rozhodnutia.

0. Ziadne ustanovenie tohto ¢lanku nema vplyv na pravo &lenskych $tatov vykonavat’ v
stilade s pravom Speleéenstya X> Unie <X vnutrostatnu zakonnt kontrolu s cielom
chranit’ legitimne zaujmy v oblasti verejnej bezpecnosti.

10. Komisia sé2e = je splnomocnena < prijat’ u = delegované akty v sulade s ¢lankom
83 na doplnenie tejto smernice s cielom stanovit' <= usmernenia, ktorymi astanovi
podrobne prav1dla postupu ktory sa ma dodr21avat pr1 uplatnovam tohto clanku

11.

Cldanok 6742

Urcenie prevadzkovatelov zasobnikov >XX> zemného plynu, zasobnikov vodika <X] &,
zariadeni LNGE® a vodikovych terminalov <x]

Clenské Staty urdia alebo vyzadujli, aby plymésenské podniky, ktoré vlastnia zasobniky
= zemného plynu, zasobniky vodika, < alebe=zariadenia LNG = a Vodlkove terminaly <,
ur¢ili jedného alebo viacerych prevadzkovatel'ov : = tychto
infraStruktur < na obdobie uréené clenskym Stdtom so zretel om na zvazenie efektivnosti a
ekonomickej rovnovéhy.

KAPIFOLA V]
ODDIEL 6

ODDELENIE A TRANSPARENTNOST UCTOVNICTVA

Cldanok 6836
Pravo pristupu k aétovnictvu

1. Clenské $taty alebo ktorykol'vek prisluiny organ, ktory &lenské 3taty uréia, vratane
regula¢nych orgdnov uvedenych v ¢lanku 7039 ods. 1 a organov na urovnanie sporov
uvedenych v €lanku 2434 ods. 3, maji do tej miery, do akej je to potrebné na
vykonéavanie ich c¢innosti, prdvo na pristup k uctovnictvu plynarenskych = a
vodikovych < podnikov podla ¢lanku 7134

2. Clenské $taty a ktorykol'vek uréeny prislusny organ vratane regulaénych organov
uvedenych v ¢lanku 7039 ods. 1 a orgdnov na urovnanie sporov zachovavaju
dovernost’ citlivych obchodnych informacii. Clenské §taty moézu stanovit
zverejiiovanie takychto informadcii, pokial’ je to potrebné na vykonavanie Cinnosti
prisluSnych organov.

Clanok 6934+

Oddelenie uétovnictva
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Clenské §taty prijmi vsetky potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby bolo
uctovnictvo plynarenskych = a Vodlkovych ¢ podmkov Vedene v sulade s odsekmi

Plynéarenské = a vodikové < podniky bez ohl'adu na svoje vlastnicke vztahy alebo
pravnu formu vypracuvaju, predkladaju na audit a uverejiiuju svoje rocné uctovné
zavierky v sulade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi, ktoré sa tykaju rocnej
uctovnej zéavierky spolo¢nosti s ru¢enim obmedzenym prljatyml podla IZ> smernice

Podniky, ktoré nie si zo zékona povinné uverejiiovat’ svoje ro¢né uctovné zavierky,
uchovavaju v sidle spolo¢nosti ich kopie, ktoré su k dispozicii verejnosti.

PlyadrenskePpodniky vedl vo svojom vnatornom Uctovnictve oddelené uctovnictvo
pre svoju prepravnu Cinnost’, distribu¢ntl ¢innost’, prevadzkovanie zariadeni LNG
= , vodikové termindly, < & uskladnovanie = zemného plynu a vodika a transport
vodika < tak, ako by to museli robit’ v pripade, keby kazdu zo spominanych ¢innosti
vykonaval samostatny podnik, s cielom zabranit’ diskriminécii, krizovym dotaciam a
naruSaniu hospodarskej stitaze. Vedua uctovnictvo, ktoré mozno konsolidovat, aj pre
iné¢ phymérenské Cinnosti, ktoré nesuvisia s prepravou, distribuciou, prevadzkovanim
zariadeni LNG a—uskledfievanim = , vodikovymi termmalml uskladﬁovanim
zemneho plynu a VOdlka = a transport VOdlka <;:.

e%%eﬂ% V Uctovnictve sa uvadzaju Vynosy z Vlastmctva prepravnej,—alebe
distribu¢nej = alebo vodikovej < siete. Pokial’ je to vhodné, vedu konsolidované
uctovnictvo pre iné, neplynarenské Cinnosti. Vnutorné uctovné vykazy zahfiaju

suvahu a vykaz ziskov a strat pre kazda ¢innost’.

Auditom uvedenym v odseku 2 sa overuje najmi to, ¢i sa dodrZiava povinnost
zabranovat’ diskriminacii a krizovym dotaciam, ako je uvedené v odseku 3.

Podmky si vo SVOJOH’I Vnutornom uctovmctve urcia pravidla uctovania e-aktivaeh-—=a

c ; ake-at-ed; aktiv a pasiv, ndkladov a vynosov,

ako aj oc aj odglsov ktorymi sa riadia pri zostavovam samostatnych u¢tovnych vykazov

uvedenych v odseku 3, a to bez toho, aby boli dotknuté platné vnutrostatne uctovné

pravidla. Tieto vnitorné pravidla sa mozu menit—e—depiiag len vo vynimoénych
pripadoch. Tieto zmeny a=deplaenta- sa oznamuju a riadne zd6vodiiuja.

V prilohach k roénym GEtovnym zévierkam sa uvadzaji vSetky transakcie urcitého
objemu uskuto¢nené s pribuznymi podnikmi.

2

43

44

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. jina 2013 o ro¢nych uétovnych zavierkach,
konsolidovanych u¢tovnych zdvierkach a suvisiacich spravach urCitych druhov podnikov, ktorou sa
meni smernica Europskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a zruSuju smernice Rady 78/660/EHS a
83/349/EHS (U v. EUL 182, 29 6. 2013 s. 19)
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Kapitola MEHX

NarodnérRegulacné organy

Clanok 7039
Urdenie a nezavislost’ regula¢nych organov
Kazdy clensky §tat ur¢i na vnutroStatnejséredne; urovni jeden aéredny regulacny
organ.

Odsekom 1 sehte—¢lénka nie je dotknuté urovanie inych regulaénych organov na
regionalnej urovni v nlektorych clenskych Statoch za predpokladu, Ze v sulade s
clankom 744 ods. 1 nexia 009 [ nariadenia (EU) 2019/942 <X
existuje jeden Vysoky predstav1tel’ na ucely zastupovania a kontaktné ucely na Grovni
Speletenstva [ Unie X v ramci rady regulaénych organov agentiry
X> ACER 1.

Odchylne od odseku 1 tehte—¢lanks modze Clensky Stat urcit’ regulacné organy pre
malé siete v geograficky samostatnych regionoch, ktoré mali v roku 2008 nizSiu
spotrebu ako 3 % celkovej spotreby Clenského Statu, ktorého st sucast'ou. Touto
smambeen odchylkou nie je dotknute Vymenovame Jedneho vysokého predstavitel'a v
stulade s clankom 744 ods. 1 s 009 [ nariadenia (EU)
2019/942 X] na ucely Zastupovama a kontaktne ucely na Grovni Speleéenstva
> Unie A v ramci rady regulaénych organov agentiiry ® ACER <Xl.

Clenské §taty zarudia nezavislost’ regulaéného organu a zabezpedia, aby vykonéaval
svoje pravomoci nestrannym a transparentnym spésobom. Clenské §taty na tento Gdel
zabezpecia, aby bol regulacny organ pri vykonavani regulacnych uloh, ktoré¢ mu boli
uloZené na zaklade tejto smernice a stvisiacich pravnych predpisov:

a)  pravne oddeleny a funk¢ne nezavisly od kazdého iného verejnopravneho alebo
sukromného subjektu;

b)  aby jeho persondl a osoby zodpovedné za jeho riadenie:
1) konali nezavisle od akychkol'vek trhovych zaujmov a

i) pri plneni regulacnych uloh nepoZadovali ani neprijimali priame
pokyny od Ziadneho S$tatneho ani in¢ho verejnopravneho alebo stikromného
subjektu. Touto poziadavkou nie je dotknutd pripadna tzka spolupréca s inymi
prisluSnymi vnutroStatnymi orgdnmi ani vSeobecné politické usmernenia, ktoré
vydava vlada a ktoré sa netykaji regulacnych pravomoci a povinnosti podla
¢lanku 724+,

S cielom chranit’ nezédvislost’ regulacného organu c¢lenské Staty zabezpecia najmi,
aby:

a) regulacny organ mohol nezavisle od akehokol’vek polltlckeho subjektu
samostatne prljlmat rozhodnu‘ua : 2 sthu .
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b)

d)

{4 novy

regulacny organ mal vSetky potrebné 'udské a finanéné zdroje, ktoré potrebuje
na ucinné a efektivne plnenie svojich povinnosti a vykonavanie prdvomoci;

regulacny orgdn mal samostatné rocné rozpoctové prostriedky a autonémiu pri
plneni prideleného rozpoctu;

Clenovia predstavenstva regulacného organu alebo, ak predstavenstvo
neexistuje, najvyssieho vedenia regulacného organu boli vymenovani na pevne
stanovené obdobie piatich az siedmich rokov, ktoré mozno jedenkrat predlzit’.

eb)

WV 2009/73/ES
= novy

Clenovia predstavenstva regulacného organu alebo, ak predstavenstvo
neexistuje, najvyssicho vedenia regulaéného orgdnu boli vymenovani = na
zéklade objektivnych, transparentnych a uverejnenych kritérii prostrednictvom
nezéavislého a nestranného postupu, ktory zaruc€uje, Ze kandidati maja zrucnosti
a skusenostl potrebne pre prlslusnu funkciu v regulacnom organe = %pe&ﬁe

g)

h)

4 novy

boli zavedené ustanovenia na zabranenie konfliktu zaujmov a aby sa povinnost’
zachovavat dovernost’ uplatiiovala aj po skonfeni mandatu clenov
predstavenstva regulacného organu, alebo ak predstavenstvo neexistuje,
najvyssieho vedenia regula¢ného organu;

¢lenovia predstavenstva regulaéného organu alebo, ak takéto predstavenstvo
neexistuje, najvyssieho vedenia regulaéného orgdnu mohli byt’ odvolani iba na
zéaklade zavedenych transparentnych kritérii;

Clenské Staty mohli stanovit ex post kontrolu rocnej uUctovnej zavierky
regula¢ného organu nezavislym auditorom.

So zretelom na

|\ 2009/73/ES
prvy pododsek pism. d) ¢lenské Staty

zabezpeCia pre predstavenstvo alebo najvysSie vedenie vhodny rotacny systém.
Clenovia predstavenstva alebo, ak predstavenstvo neexistuje, ¢lenovia najvyssieho
vedenia mozu byt odvolani pocas svojho funkéného obdobia len v tom pripade, ak
uZ nespliaji podmienky sstanovené v tomto &lanku alebo ak boli uznani vinnymi z
priestupku podla vnutroStatneho prava.
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6. Komisia do 5. jula 2022 a potom kazdé Styri roky Eurdpskemu parlamentu a Rade
predlozi spravu o tom, ako vnutroStitne organy dodrziavaju zasadu nezavislosti
stanovenu v tomto ¢lanku.

W 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

Clanok 7148

VSeobecné ciele regulac¢ného organu

Regulacny organ pri plneni regulaénych tloh uvedenych v tejto smernici prijima v ramci
svojich povinnosti a pravomoci ﬁstanovenych v Clanku 7244 a v pripade potreby aj po
dokladnej konzulticiiskenzultéeiam: s inymi prisluSnymi vnutroStatnymi orgdnmi vratane
organov pre hospodarsku sutaz = a organov susednych krajin vratane tretich krajin <= a bez
toho, aby boli dotknuté ich pravomoci, vSetky primerané opatrenia na dosiahnutie tychto
cielov:

a) podporovat’ konkurencieschopny, = flexibilny, < bezpecny a z environmentalneho
hl'adiska gxale udrzateny vnltorny trh so zemnym plynom = , obnovitelnymi a
nizkouhlikovymi plynmi a vodikom ¢ v ramci Spetedenstva B> Unie X1 v uzkej
spoluprici s agentiren: regulacnyml organml 1nych clenskych statov a, Komisiou a

>

agenturou ACER a-efektivne-otverentetrhupre—vietkreh-odberatelov— a-dodévatelor
—Spelecenstye a zabezpecovat primerané podmlenky pre aucinné a spolahlivé

fungovanie plynarenskych sieti = a vodikovych sieti <=s ohl'adom na dlhodobé ciele
= , a tak prispievat’ ku konzistentnému, efektivnemu a a€¢innému uplatiiovaniu prava
Unie v snahe dosiahnut’ ciele Unie v oblasti klimy a energie <;

b) rozvijat’ konkurencieschopné a spravne fungujice regionalne = cezhrani¢né < trhy
v ramci Speleéenstva X Unie X] z hladiska dosiahnutia cielov uvedenych v
pismene a);

C) odstranit’ obmedzenia tykajice sa obchodovania so zemnym plynom = a vodikom <
medzi Clenskymi Statmis vratane = odstranenia obmedzeni v désledku rozdielnej
kvality plynov alebo rozdielneho objemu vodika primiesaného do siete zemného
plynu alebo rozdielov v kvalite vodika vo vodikovej sustave, <orozvoja vhodnych
cezhraniénych prepravnych = a/alebo transportnych < kapacit na uspokojenie
dopytu a posililovat’ integraciu narodnych trhov = pri zabezpeceni interoperability
prepojenych sieti zemného plynu EU alebo Gnijnej vodikovej sustavy <, ¢o moze
ul'ahéit’ tok zemného plynu v eelem-Spelesenstve X celej Unii <XI;

d) pomahat pri dosahovani rozvoja bezpeéného, spolahlivého a efektivneho
nediskrimina¢ného systému zameraného na spotrebitel'a ndkladovo najefektivnejSim
spodsobom, podporovat’ primeranost’ systému a, v sulade so vSeobecnymi ciel'mi
energetickej politiky = a politiky v oblasti klimy <= aj energeticku efektivnost’ a
integraciu vyroby plynu z obnovite'nych zdrojov energie vel'kého a malého rozsahu
a distribuovanej vyroby do prepravnych a distribuénych sieti = a ul'ah¢it’ ich
prevadzku vo vztahu k inym energetickym sietam elektriny a tepla <;
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g)

h)

ulahCovat’ pristup do siete novym vyrobnym kapacitdm, najmé odstranit’ prekazky,
ktoré by mohli branit’ pristupu novych ucastnikov trhu a vyrobe plynu = a vodika <
z obnovitel'nych zdrojov erergie;

zabezpecit, aby sa prevadzkovatelom siete a uzivatelom siete poskytli vhodné
kratkodobé a dlhodobé stimuly na zvySovanie efektivnosti vykonu siete a podporu
integracie trhu = a predovsetkym energetickej efektivnosti <=;

zabezpecit', aby odberatelia mali prospech z &€mnéhecfektivneho fungovania svojich
vnutrostatnychaéredasek trhov, podporovat’ skuto¢nt hospodarsku sut'az a pomahat’
zabezpecovat’ ochranu spotrebitelov = v tzkej spolupraci s relevantnymi organmi
na ochranu spotrebitel'a <;

pomahat’ pri dosahovani vysokého Standardu sluzby vo verejnom zaujme, pokial’ ide
o zemny plyn, prispievat k ochrane zranitelnych odberatelov a k zluciteI'nosti
postupov vymeny udajov potrebnych pri zmene dodavatel’a.

Cldnok 7244
Povinnosti a pravomoci regula¢ného organu
Regula¢ny organ ma tieto povinnosti:

a) v sulade s transparentnymi kritériami stanovovat alebo schvalovat’ regulované
tarify za prepravu alebo distribuciu alebo metodiky ich vypoctu = alebo
oboje <

4 novy

b) od 1. janudra 2031 alebo od datumu zacatia uplatiiovania ¢lanku 31 ods. 1 tejto
smernice v stlade s transparentnymi kritériami urcovat’ alebo schvalovat’ tarify
za pristup k vodikovym sietam alebo ich metodiky alebo oboje;

c) stanovovat’ alebo schval'ovat’ v sulade s transparentnymi kritériami 1) rozsah a
trvanie ucelového poplatku uvedeného v ¢lanku 4 [prepracovaného znenia
nariadenia o plyne navrhnut¢ho v COM(2021) xxx] alebo ich metodiky alebo
oboje; i1) hodnotu prevedenych aktiv a urCenie ziskov a strat, ktoré mozu
vzniknut’ v ich dosledku a iii) pridelovanie prispevkov k ucelovému poplatku.

WV 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

d) zabezpecovat, aby prevadzkovatelia prepravnych = sieti a prevadzkovatelia < a
distribunych sieti, a pripadne aj vlastnici sieti, = prevadzkovatelia
vodikovych sieti, < ako aj vSetky plynarenské podniky = a vodikové podniky
a ini uCastnici trhu vratane obcianskych energetickych spolocenstiev <=
dodrziavali svoje povinnosti vyplyvajice z tejto smernice = , z [prepracované
znenie nariadenia o plyne navrhnut¢ v COM(2021) xxx], zo sietovych
predpisov a usmerneni prijatych podla ¢lankov 52 a 53 nariadenia o plyne, z
nariadenia (EU) 2017/1938 <= a inych prislusnych pravnych predpisov
Spelesenstva [ Unie X1 vratane tych, ktoré sa tykaju cezhraniénych
zalezitosti = , ako aj rozhodnuti agentiry ACER <;
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g)

h)

‘ {4 novy

v uzkej spoluprdci s ostatnymi regulaénymi orgdnmi zabezpecovat’ plnenie
povinnosti ENTSO pre plyn, FEuropsky subjekt prevadzkovatel'ov
distribuénych sustav (subjekt PDS EU), Eurdpska siet’ prevadzkovatel'ov sieti
pre vodik (ENNOH) podl’a tejto smernice, [prepracované¢ho znenia nariadenia
o plyne navrhnutého v COM(2021) xxx], sietovych predpisov a usmerneni
prijatych podla ¢lankov 52 az 56 [prepracovaného znenia nariadenia o plyne
navrhnutého v COM(2021) xxx], ako aj iného prislusného prava Unie vratane
prava tykajuceho sa cezhranicnych zélezitosti, ako aj rozhodnuti agentiry
ACER a spolo¢ne identifikovat’ situacie, ked’ si ENTSO pre plyn, subjekt PDS
EU a ENNOH neplnia svoje prislu$né povinnosti; ak regulaéné organy nie st
schopné dosiahnut’ dohodu v lehote Styroch mesiacov od zacatia konzultacii na
ucely spolocnej identifikdcie neplnenia povinnosti, vec sa postipi agenture
ACER na rozhodnutie, a to podl’a ¢lanku 6 ods. 10 nariadenia (EU) 2019/942;

monitorovat vyvoj kvality plynu a riadenia kvality plynu zo strany
prevadzkovatel'ov prepravnych sieti a v relevantnych pripadoch aj zo strany
prevadzkovatel'ov distribu¢nych sieti vratane monitorovania vyvoja nakladov
suvisiacich s riadenim kvality plynu zo strany prevadzkovatel'ov siete a vyvoj
situdcie pri primiesavani vodika do siete zemného plynu.

monitorovat’ vyvoj kvality vodika a riadenia kvality vodika zo strany
prevadzkovatel'ov vodikovej siete, ak je to relevantné, ako sa uvadza v ¢lanku
46, vratane monitorovania vyvoja nakladov suvisiacich s riadenim kvality
vodika;

skimat’ a poskytovat posudzovanie prehladu, ktory predkladaji
prevadzkovatelia vodikovych sieti a ktory sa tyka rozvoja infrastruktiry na
transport vodika v sulade s ¢lankom 52, pricom pri preskimani zohladiiuje
celkovu energeticko-ekonomickl nevyhnutnost’ vodikovej siete, ako aj ramec
spolo¢ného scendra planovania rozvoja siete zostaveny podl'a ¢lanku 51 ods. 2
pism. e);

zohl'adiiovat’ preskimanie a postdenie prehl'adu rozvoja infrastruktiry na
transport vodika, ako sa pozaduje v pismene g), pri schvalovani ucelovych
poplatkov v zmysle ¢lanku 4 [prepracovan¢ho znenia nariadenia o plyne
navrhnutého v COM(2021) xxx].

e

WV 2019/692 &lanok 1 ods. 6
(prisposobené)
= novy

spolupracovat’ v oblasti cezhrani¢nych zalezitosti s regulaénym organom alebo
organmi dotknutych clenskych Statov a s agentirou X> ACER X1 =,
predovSetkym prostrednictvom ucasti na praci rady regulacnych orgénov
agentiry ACER podla &lanku 21 nariadenia (EU) 2019/942 <= . V pripade
infrastruktiry z tretej krajiny a do tretej krajmy moze regulacny organ
clenského $tatu, v ktorom sa nachadza pewé Ste—H a8 prvy prepojovaci
bodso sietou ¢lenskych Statov, spolupracovat’ s prlslusnyml organmi tejto tretej
krajiny vratane organov zmluvnych strdn Energetického spoloCenstva po
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konzultacii s regulanymi organmi ostatnych dotknutych clenskych Statov s
cielom zabezpecit, pokial’ ide o #ite X> danu <X infrastruktaru, aby sa tato
smernica uplatnovala na tzemi tychto ¢lenskych statov jednotne;

kd)

le)

E

ng)

D)

)

WV 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

dodrziavat’ a vykonavat vSetky prislusné pravne zavazné rozhodnutia agentiry
X> ACER <X] a Komisie;

kazdoro¢ne predkladat spravu o svojej ¢innosti a plneni svojich povinnosti
prislusnym organom c¢lenskych statov, agentire X> ACER <X] a Komisii. V
tejto sprave sa uvadzaju prijaté opatrenia a dosiahnuté vysledky zapre) kazda
ulohu uvedenu v tomto ¢lanku;

zabezpecovat’, aby medzi ¢innostami spojenymi s prepravou, distribliciou,
= transportom vodika, < uskladnovanim = zemného plynu a vodika &,
zariadeniami LNG = a vodikovymi terminalmi <= a dodavkou = zemného
plynu a vodika <= neexistovali krizové dotécie;

monitorovat’ investicné plany prevadzkovatel'ov prepravnych sieti a vo svojej
vyro¢nej sprave poskytovat’ hodnotenie investicnych planov prevadzkovatel'ov
prepravnych sieti, pokial’ ide o ich sulad s nezdvdznym +8-re€assn planom
rozvoja siete pre eelé—Speledenstve [ celd Uniu X1 uvedenym v ¢&lanku
X> 29 pism. Xx) [prepracovane znenie narladema o plyne navrhnuté v
COM(2021) xxx] <Xl SH Re ; ; sucastou
tohto hodnotenia mézu byt odpomcama na zmenu tychto 1nvest1(:nych planov;

monitorovat’ dodrziavanie a skimat’ doterajSiu u¢innost’ pravidiel bezpe¢nosti a
spol'ahlivosti siete, ako aj stanovovat’ alebo schvalovat’ normy a poZiadavky na
kvalitu sluzby a dodavok alebo k tomu prispievat spolu s ostatnymi
prislusnymi organmi;

monitorovat’ Urovenl transparentnosti vratane velkoobchodnych cien a
zabezpeCovat’, aby plynarenské podniky = a vodikové podniky <= dodrziavali
povinnosti tykajuce sa transparentnosti;

monitorovat’ uroven a ulinnostefektixnest) otvorenosti trhu a hospodarskej
sutaze na vel'koobchodnej a maloobchodnej Urovni vratane s=mmen—zemnche
plma DO burzového obchodovania so zemnym plynom <XI = a vodikom <=,
cien pre odberatelov glas v domacnosti vratane systému zalohovych platieb,
miery zmeny dodavatel'a, miery odpdjania, poplatkov za vykonéavanie sluzieb
udrzby a staznosti odberatel'ov glymsa v domécnosti, ako aj naruSenia alebo
obmedzenia hospodarskej sut'aze vratane poskytovania vSetkych relevantnych

informacii a predkladania vSetkych relevantnychdélezitseelk pripadov
prisluSnym orgénom pre hospodarsku stt'az;

monitorovat’ vyskyt reStriktivnych zmluvnych praktik vratane doloziek o
vyluénosti, ktoré mozu branit velkym odberatefom mimo domadcnosti
uzatvorit zmluvu s viacerymi doddvateImi sucCasne alebo obmedzit’ ich
moznost’ zvolit’ si takyto postup, a v pripade potreby informovat’ o takychto
praktikach narodné orgény pre hospodarsku sut'az;
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tia)

us)

vE)

z8)

aat)

dodrziavat’ zmluvnu slobodu, pokial’ ide o sk Drerusite
e dlhodob¢ zmluvy, za predpokladu, Ze sa Zluc1te1’ne s pravom %p@l@%ﬂ%%%
a politikami X> Unie XISpetedenstva = a za predpokladu, Ze prispievaju k
cielu dekarbonizacie. Nesmu sa uzatvarat ziadne dlhodobé zmluvy o
dodavkach fosilneho plynu bez zniZenych emisii s platnostou po roku 2049 <=

monitorovat’ Cas, za ktory prevadzkovatelia prepravnej a distribucnej siete

= zemného plynu alebo prevadzkovatelia vodikovej siete <& zabezpecili
pripojenie a opravu;

monitorovat’ a skimat’ podmienky pristupu do zasobnikov, k akumulécii plynu
v_potrubi a inym podpornym sluzbdm v zmysle ¢lanku 29 = alebo ¢lanku <
33. V pripade, ze je rezim pristupu do zdsobnikov = zemného plynu <
vymedzeny podl'a ¢lanku 2933 ods. 3, tato tloha nezahfiia preskiimanie tarif;
spolu s ostatnymi prisluSnymi orgdnmi pomahat zabezpecit ucinnost’ a
presadzovanie opatreni na ochranu spotrebitel’a vratane opatreni stanovenych v
prilohe I;

minimdlne raz ro¢ne uverejilovat’ odporicania o sulade dodéavatel'skych cien s
ustanoveniami ¢lanku 63 a poskytovat 1ch v prlpade potreby organom na

ochranu hospodarskej sut'azeerséns

zabezpeCovat' = nediskriminaény < pristup k udajom o spotrebe odberatel’'ov,
poskytovat napre dobrovolné pouzitie udaje o spotrebe v Tahko
zrozumite'nom harmonizovanom formate na vnutroStitnej tUrovni a
zabezpecovat’ rychly pristup vSetkych odberatelov k tymto udajom podla

= (lankov 22 a 23 < prilehsyIpismahy;

monitorovat’ vykonavanie pravidiel vztahujucich sa na ulohy a povinnosti
prevadzkovatelov prepravnych sieti, prevadzkovatelov distribu¢nych sieti,
= prevadzkovatel'ov VOdlkOVyCh sieti, <@ dodavatel'ov a odberatel'ov a d’alSich
ucastnikov trhu podl'a as ; 099 [X> [prepracované znenie
nariadenia o plyne navrhnute v COM(2021) xxx] <X,

monitorovat’ spravne uplatiiovanie kritérii, na zaklade ktorych sa stanovuje, ¢i
zasobnik = zemného plynu <= patri do rozsahu pdsobnosti ¢lanku 2933 ods. 3
alebo 4; a

monitorovat’ vykonavanie ochrannych opatreni uvedenych v ¢lanku 7746;

bbu) prlsplevat k zluc1tel’nost1 postupov Vymeny udaj ov pri najdolezitejSich trhovych

na regionalnej Grovni;z

cc)

dd)

ee)

4 novy

vykonavat' sietové predpisy a usmernenia prijaté podla clanku 52
prostrednictvom  vnutroStatnych opatreni, alebo ak sa tak vyZzaduje,
prostrednictvom opatreni koordinovanych na trovni regionov alebo v celej
Unii;

zabezpeCit' transparentné a efektivne postupy zostavovania vnutroStatnych
planov rozvoja siete v sulade s poziadavkami stanovenymi v ¢lankoch 51 a 52;

schval'ovat’ a menit’ plan rozvoja siete;
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ff) monitorovat’ kontrolu a riadenie kvality plynu, ktoré vykondvaji
prevadzkovatelia prepravnej siete, prevadzkovatelia distribucnej siete,
prevadzkovatelia zasobnikov a prevadzkovatelia zariadeni LNG;

gg) monitorovat vykonavanie opatreni prijatych v nudzovom stave, ako sa
stanovuje v nariadeni (EU) 2017/1938 a v narodnych nidzovych planoch
vratane opatreni solidarity podl'a ¢lanku 13 daného nariadenia;

hh) monitorovat  dostupnost porovnavacich webovych stranok vratane

rrrrrr

i1) monitorovat odstranovanie prekdzok a obmedzeni rozvoja spotreby
obnovitelného zemného plynu z vlastnej vyroby a spotreby v obcianskych
energetickych spolocenstvach.

WV 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

Pokial’ tak Clensky Stat ustanovil, monitorovacie povinnosti podl'a odseku 1 mézu
vykonavat’ aj iné organy ako regulacny orgéan. Informacie zistené v ramci tohto
monitorovania sa v takomto pripade ¢o najskor poskytni regulaénému organu.

Regula¢ny organ sa bez toho, aby boli dotknuté ich vlastné osobitné pravomoci, pri
plneni povinnosti uvedenych v odseku 1 podl'a potreby radi s prevadzkovatel'mi
prepravnych sieti = zemného plynu a prevadzkovatelmi vodikovych sieti < a
pripadne aj Gzko spolupracuje s inymi prisluSnymi vnltroStatnymi organmi, pricom
si zachovéava nezavislost’ a dodrziava zasady lepsej regulacie.

Ziadnym schvalenim zo strany regulaéného organu alebo agentiry > ACER <X
podla tejto smernice nie je dotknuty opravneny vykon pravomoci regula¢ného
organu podla tohto ¢lanku v buducnosti, ani ziadne sankcie ulozené inymi
prisluSnymi organmi alebo Komisiou.

Ak bol podla ¢lanku 5544 = alebo ¢lanku 62 <= urceny nezavisly prevadzkovatel
siete = alebo nezavisly prevadzkovatel' vodikovej siete <=, regulacny organ okrem
plnenia svojich povinnosti #stanovenychv odseku 1 tohto ¢lanku:

a)  monitoruje, ¢i si vlastnik prepravnej siete ,a& nezavisly prevadzkovatel siete = ,
vlastnik vodikovej siete a nezavisly prevadzkovatel' vodikovej siete <= plnia
svoje povinnosti vyplyvajuce z tohto ¢lanku, a uklada sankcie za ich neplnenie
v stlade s odsekom 4 pism. d);

b)  monitoruje vztahy a komunikiciu medzi nezavislym prevadzkovatel'om siete a
vlastnikom prepravnej siete = alebo vlastnikom vodikovej siete a nezavislym
prevadzkovatelom vodikovej siete < tak, aby sa zabezpeCilo plnenie
povinnosti zo strany nezavislého prevadzkovatela siete = alebo nezavislého
prevadzkovatela vodikovej siete <=, a predovSetkym schval'uje zmluvy a kona
ako organ na urovnanie sporov medzi nezavislym prevadzkovatelom siete a
vlastnikom prepravnej siete = alebo vlastnikom vodikovej siete a nezavislym
prevadzkovatel'om vodikovej siete <= v stvislosti so staznost'ami ktorejkol'vek
strany podl'a odseku 11;

c) bez toho, aby bol dotknuty postup uvedeny v ¢lanku 5544 ods. 2 pism. c),
schvaluje v stvislosti s prvym 10-roénym pldnom rozvoja siete investicné
planovanie a viacrocny plan rozvoja siete, ktoré kazdorotne predklada
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d)

nezavisly prevadzkovatel’ siete = alebo nezavisly prevadzkovatel vodikove;j
siete <;

zabezpecuje, aby tarify za pristup do siete, ktoré vybera nezavisly
prevadzkovatel’ siete = alebo nezavisly prevadzkovatel' vodikovej siete <,
zahfnali ndhradu pre vlastnika siete alebo vlastnikov siete, ktora tvori
primerani kompenzaciu za pouZzivanie aktiv siete a vSetky nové investicie do
nej za predpokladu, Ze st hospodarne a efektivne;s &

ma pravomoc vykonavat’ inSpekcie v priestoroch vlastnika prepravnej siete a
nezavislého prevadzkovatela siete = alebo vlastnika vodikovej siete a
nezavislého prevadzkovatela vodikovej siete <& vratane neohlasenych
inSpekecii.

Clenské Staty zabezpecia, aby regulacné organy mali pradvomoci, ktoré im umoznia
plnit’ povinnosti uvedené v odsekoch 1, 3 a 6 efektivne a rychlo. Na tento ucel ma
regulacny orgdn minimalne tieto pradvomoci:

a)

b)

d)

vydavat' zavdzné rozhodnutia tykajuce sa plynarenskych = a vodikovych <
podnikov;

skimat’ fungovanie trhov s plymess = plynmi < a rozhodovat o vsetkych
potrebnych a primeranych opatreniach na podporu skutocnej hospodarskej
sitaze a zabezpecenie spravneho fungovania trhu = s plynmi <= a ukladat’
tieto opatrenia X> a Xl: pRri skimani zaleZitosti, ktoré stvisia s pravom
hospodarskej stutaze, je regulatny organ tiez opravneny podla potreby
spolupracovat’ s narodnym organom pre hospodarsku sutaz a s regulatormi
finan¢ného trhu alebo Komisiou;

pozadovat’ od plynarenskych = a vodikovych <podnikov vSetky relevantné
informdcie, ktoré potrebuje na plnenie svojich uloh vratane oddvodnenia
kazdého zamietnutia pristupu tretich stran, ako aj informacie o opatreniach
potrebnych na posilnenie siete;

Plynarenskym = a vodikovym < podnikom, ktoré si neplnia povinnosti
vyplyvajiice z tejto smernice alebo inych prisluSnych pravne zaviznych
rozhodnuti regula¢ného organu alebo agentiry BX> ACER <X] ukladat’ G¢inné,
primerané a odradzajlice sankcie alebo navrhovat prisluSnému sudu, aby ulozil
takéto sankcies Fete, Co =zahfna pravomoc ukladat prevadzkovatelovi
prepravnej siete = alebo prevadzkovatel'ovi vodikovej siete <= alebo vertikdlne
integrovanému podniku podl'a situdcie sankcie za neplnenie ich prislusnych
povinnosti, ktoré vyplyvaji z tejto smernice, alebo navrhovat uloZenie
takychto sankcii, v maximalnej vySke 10 % ro¢ného obratu prevadzkovatela
prepravnej siete = alebo prevadzkovatela vodikovej siete <@ alebo az 10 %
ro¢ného obratu vertikalne integrovaného podnikus; &

ma nalezité prava vykondvat vySetrovanie a prisluSné pravomoci vydavat
pokyny pri urovnavani sporov podl'a odsekov 11 a 12.

U novy

Regula¢ny organ so sidlom v ¢lenskom $tate, v ktorom ma sidlo ENTSO pre plyn,
Eurdpska siet’ prevadzkovatel'ov sieti pre vodik alebo subjekt PDS EU, ma pravomoc
ulozit’ subjektom, ktoré si neplnia povinnosti vyplyvajuce ztejto smernice,
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[prepracované znenie nariadenia o plyne navrhnuté v COM(2021) xxx] alebo inych
relevantnych pravne zaviznych rozhodnuti regulacného organu alebo agentiry
ACER, Uc¢inné, primerané a odradzajuce sankcie alebo navrhovat prisluSnému sudu,
aby ulozil takéto sankcie.

A

W 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

V pripade, Ze bol = nezdvisly < prevadzkovatel prepravnej siete = alebo
integrovany prevadzkovatel vodikovej siete <= urceny podla ustanoveni kapitoly
IXB¥oddielu 3, regulacnému organu sa okrem tloh a pravomoci, ktoré mu boli
ulozZené podla odsekov 1 a 4 tohto ¢lanku, zveria miniméalne tieto tilohy a pravomoci:

a)

b)

d)

g)

h)

ukladat’ sankcie v stlade s odsekom 4 pism. d) za diskriminacné spravanie v
prospech vertikdlne integrované¢ho podniku;

monitorovat’ komunikaciu medzi prevadzkovatel'om prepravnej siete = alebo
integrovanym prevadzkovatelom vodikovej siete <= a vertikdlne integrovanym
podnikom tak, aby sa zabezpeCilo dodrziavanie povinnosti zo strany
prevadzkovatela prepravnej siete = alebo prevadzkovatelom vodikovej
siete <

konat" ako orgdn na urovnanie sporov medzi vertikdlne integrovanym
podnikom a prevadzkovatelom prepravnej siete = alebo integrovanym
prevadzkovatelom vodikovej siete << v suvislosti s kazdou staznostou
predlozenou podl'a odseku 11;

monitorovat’ obchodné a finanéné vzt'ahy vratane uverov medzi vertikdlne
integrovanym podnikom a prevadzkovatelom prepravnej siete = alebo
integrovanym prevadzkovatel'om vodikovej siete <;

schvalovat’ vSetky obchodné a financné dohody medzi vertikalne
integrovanym podnikom a prevadzkovatelom prepravnej siete = alebo
integrovanym prevadzkovatelom vodikovej siete < pod podmienkou, ze
spiiiaju trhové podmienky;

v pripade oznamenia od pracovnikassbiekts zodpovedného za zabezpecCenie
stuladu podla ¢lanku 642+ ods. 4 pozadovat od Vertlkalne integrovaného
podniku oddvodnenie,z 2 $ must  predovSetkym
preukazeval X s dokazom <ZI ze nenastal Zladny prlpad diskrimina¢ného
spravania v prospech vertikalne integrovaného podniku;

vykondvat’ inSpekcie, aj neohldsené, v priestoroch vertikalne integrovaného
podniku a prevadzkovatel'a prepravnej siete = alebo integrovaného
prevadzkovatel’a vodikovej siete <=; a

zverovat” vSetky alebo osobitné ulohy prevadzkovatela prepravnej siete
= alebo integrovaného prevadzkovatela vodikovej siete <= nezdvislému
prevadzkovatelovi siete = alebo nezavislému prevadzkovatel'ovi vodikovej
siete <&@ vymenovanému podla ¢lanku 6444 v pripade, Ze si prevadzkovatel
prepravnej siete = alebo integrovany prevadzkovatel vodikovej siete <=
ststavne neplni povinnosti, ktoré vyplyvaji z tejto smernice, a to najma v
pripade opakovaného diskriminacného spradvania v prospech vertikalne
integrovaného podniku.
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Regula¢né organy su zodpovedné minimdlne za ustanovenie alebo schvalenie
metodik pouzivanych na vypocet alebo stanovenie podmienok, a to v dostatoénom
¢asovom predstihu predtym, ako nadobudnt u¢innost’, pre:

a)  pripojenie a pristup do vnutroStatnychaéredaseh = plynarenskych < sieti
vratane prepravnych a distribucnych tarif a podmienky a tarify stvisiace s
pristupom do zariadeni LNG X , na zéklade coho Xl—Famite tarifami-alebe
setedikami—sa tarify alebo metodlkg musia umoznit’ investicie do sieti a
zariadeni LNG potrebné na zabezpeCenie zivotaschopnosti sieti a zariadeni
LNG;

{4 novy

b)  pripojenie a pristup do vnutrostitnych vodikovych sieti, od 1. januara 2031
vratane tarif za vodikové siete, a podmienky a tarify pri pristupe k zasobnikom
vodika a vodikovym terminalom, pripadne vratane tarif;

‘ W 2009/73/ES (prispdsobené) ‘

cb) poskytovanie sluzieb vyvazovania, ktoré sa uskutocnuju ¢o najhospodarnej$im
spésobom a VytvaraJu vhodné stlmuly pre uzwatel ov siete, aby udrziavali v
rovnovahe svoj vstup a odber; sk - : staig=spravodlivym
a nedlskrlmmacnym sposobom ana zaklade oblektlvngch kritériia-si-—zalezené

{4 novy ‘

d)  schvalovanie a monitorovanie uUc¢elovych poplatkov v sulade s ¢lankom 4
[prepracované znenie nariadenia o plyne navrhnuté v COM(2021) xxx]

@ 158
w1

_
P

WV 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

e) pristup do cezhrani¢nej infrastruktiry vratane postupov na pridelovanie
kapacity a riadenie pretaZenia.

Metodiky alebo podmienky uvedené v odseku 7 sa uverejiuji.

Regulaéné organy pri stanovovani alebo schvalovani tarif alebo metodik a
vyvazovacich sluzieb zabezpeCuju, aby sa prevadzkovatelom prepravnych a
distribu¢nych sieti = a od 1. januara 2031 aj prevadzkovatel'om vodikovych sieti <
poskytovali vhodné kratkodobé a dlhodobé stimuly na zvySovanie efektivnosti,
posiliiovanie integracie trhu a bezpecnosti dodavok, ako aj na podporu suvisiacich
vyskumnych ¢innosti.

Regula¢né organy monitoruju riadenie pretazenia vnutroStdtnychaérednseh
prepravnych sieti prezesmas=ply = a vodikovych sieti <= vratane prepojeni, ako aj
vykonavanie pravidiel riadenia pretaZenia. Prevadzkovatelia prepravnych sieti,
= prevadzkovatelia vodikovych sieti <= alebo operatori trhu predlozia na tento tcel
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géreda¥mn regulaCnym orgdnom svoje pravidla riadenia pretazenia vratane pravidiel
pridel'ovania kapacity. MNéredaé—+Regulacné organy moézu pozadovat’ zmeny tychto
pravidiel.

Clanok 73
X> Rozhodnutia a st’aznosti <XI

Regulacné organy maju pravomoc v pripade potreby od prevadzkovatel'ov
prepravnych a distribucnych sieti, zasobnikov = zemné¢ho plynu, < & zariadeni
LNG, = , prevadzkovatelov zdsobnikov a termindlov vodika a od 1. januara 2031 aj
prevadzkovatelov vodikovych sieti <= vyzadovat’, aby upravili podmienky vratane
tarif a metodik uvedenych v tomto ¢lanku s cielom zabezpecit’ ich primeranost’ a
uplatnovanie nediskriminaénym sposobom. V pripade, ze je rezim pristupu do
zasobnikov vymedzeny podla ¢lanku 2932 ods. 3, ich tloha nezahfiia upravy tarif.
Regula¢né organy maju v pripade oneskorenia pri stanovovani prepravnych a
distribu¢nych tarif = pri zemnom plyne a v pripade potreby tarif vo vodikovych
sietach <= pravomoc stanovit’ alebo schvalit’ predbezné prepravné a distribucné tarify
alebo metodiky = a tarify a metodiky vo vodikovych sietach <= a rozhodnut’ o
vhodnych kompenzacnych opatreniach, ak sa konecné tarify alebo metodiky liSia od
tychto predbeznych tarif alebo metodik.

Kazda strana, ktord podéa staznost’ na prevadzkovatela prepravnej siete = zemného
plynu <&, zasobnika, zariadenia LNG alebo distribunej siete = alebo
prevadzkovatel'a vodikovej siete, zasobnikov alebo termindlu <= v stvislosti s
povinnostami danéhotehkte prevadzkovatela vyplyvajucimi z tejto smernice, sa moze
s touto st'aznost'ou obratit’ na regulaény organ, ktory kona ako organ na urovnanie
sporu a vyda rozhodnutie do dvoch mesiacov od dorucenia staznosti. Tato lehota sa
moze predizit o d’aliie dva mesiace, ak regulaény organ poziada o d’alsie informacie.
Takto prediZena lehota sa moze d’alej prediZit’ so sthlasom stazovatel'a. Rozhodnutie
regulacného organu je zavidzné, pokial’ sa nezrusi v odvolacom konani.

Kazda strana, na ktort sa vztahuje rozhodnutie o metodikach prijaté podla tohto
¢lanku a ktord ma v tejto suvislosti pravo sa stazovat, alebo v pripade, ze ma
regulaény organ povinnost” konzultovat' navrhnuté tarify alebo metodiky, moze
najneskor do dvoch mesiacov, alebo v kratSej lehote, ak tak astanovia ¢lenské Staty,
od uverejnenia rozhodnutia alebo jeho ndvrhu podat’ staznost a poziadat o
preskiimanie. Takato staznost’ nema odkladny Gi¢inok.

Clenské $taty vytvoria vhodné a efektivne mechanizmy na regulaciu, kontrolu a
transparentnost, aby sa zabranilo akémukol'vek zneuzivaniu dominantného
postavenia najmid v neprospech odberatelov a predatorskémukeristatekemu
spravaniu. V tychto mechanizmoch sa zohl'adnia ustanovenia zmbussy B ZFEU <X,
najma jej lanku 82 B> 102 <XI.

Clenské §taty zabezpedia, aby sa v pripade, Ze sa nedodrzali pravidla o zachovavani
dovernosti uloZené touto smernicou, prijali v stlade s vnatro§taitnym pravom proti
zodpovednym fyzickym alebo pravnickym osobam vhodné opatrenia vratane
spravnych alebo trestnych konani.

Staznostami uvedenymi v odsekoch 24& a 342 nie je dotknuté vykonéavanie prav na
odvolanie podl'a prava Speleéenstva- [X> Unie <X & alebo vnutrostatneho prava.
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5

:

Rozhodnutia, ktoré prijima regulacny organ, su plne odovodnené a opodstatnené,
umoziiuju sudne preskiimanie. Rozhodnutia su verejnosti pristupné, pricom vsak
zachovavaju doverny charakter citlivych obchodnych informacii.

Clenské §taty zabezpedia, aby na vnuitroitatnejséredaeitrovni existovali vhodné
mechanizmy, v ramci ktorych moéze strana dotknutd rozhodnutim regulacného
organu podat’ odvolanie na organ nezavisly od zic¢astnenych stran a od akejkol'vek
vlady.

Clanok 7442

Regulaény—rezim- > Regionalna spolupraca medzi regulaénymi organmi <XI pri

cezhrani¢nych zaleZitostiach

1. Regulacné orgadny tzko spolupracuji a radia sa, a = to aj< s agentlirou
= ACER, ¢ a i=sebenavzajom si X>, ako aj agenture ACER, <] poskytuja
informdcie potrebné na plnenie svojich uloh vyplyvajicich z tejto smernice.
Prijimajici organ zabezpecuje rovnaku uroven dovernosti vymenenych informacii,
aké sa pozaduje od poskytujuceho orgénu.

2. Regulac¢né orgény spolupracuju miniméalne na regiondlnej trovni s ciel'om:

a) podporit skoncipovaniepeatie prevadzkovych opatreni zameranych na
umoznenie  optimalneho  riadenia  siete,  presadenie  spolo¢ného
sanen X burzového obchodovania so zemnym plynom <XI = a vodikom <
a pridel'ovania cezhrani¢nej kapacity a dosiahnutie primeranej urovne kapacity
prepojenia, a to aj prostrednictvom novych prepojeni v ramci regiénu a medzi
regionmi, s cielom umoznit' rozvoj skutocnej hospodarskej sutaze a zvysit
bezpecnost' dodavky bez toho, aby dochddzalo k diskriminacii medzi
dodévatel'skymi podnikmi v r6znych ¢lenskych Statoch;

b)  koordinovat vyvoj vSetkych sietovych predpisov pre prisluSnych
prevadzkovatel'ov prepravnych sieti, = prevadzkovatel'ov vodikovych sieti <
a ostatnych tcastnikov trhu; a

c¢) koordinovat rozvoj pravidiel riadenia pretazenia;:

{4 novy

d)  zabezpecit, aby pravne subjekty vykonavajuce ulohy prevadzkovatelov
prepravy a prevadzkovatelov siete na cezhrani¢nej alebo regiondlnej Grovni
dodrziavali regulacné poZiadavky.

W 2009/73/ES
= novy

3. Naredné rRegulacné organy maju pravo uzatvarat’ medzi sebou dohody o spolupraci
s cielom podporit’ regula¢nu spoluprécu.

4. Cinnosti uvedené v odseku 2 sa vykonavaji podla potreby v konzultacii s inymi

prislusnymi vnuatrostatnymi orgdnmi a bez toho, aby boli dotknuté ich konkrétne
pravomoci.
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I

{4 novy

Komisia je v stlade s ¢lankom 83 splnomocnena prijimat’ delegované akty na
doplnenie tejto smernice s cielom stanovit usmernenia k rozsahu povinnosti
regulacnych organov pri vzdjomnej spolupraci a spolupraci s agenturou ACER.

W 2019/692 ¢lanok 1 ods. 7
= novy

Regulacné organy alebo pripadne iné prislusné orgdny mozu konzultovat a
spolupracovat’ s prisluSnymi organmi tretich krajin = vratane zmluvnych stran
Energetického spolocenstva << v suvislosti s prevadzkou plynarenskej = a
vodikovej <= infrastruktary do tretich krajin a z nich s cielom zabezpecit’, pokial’ ide
o dotknutu infrastruktiru, aby sa tato smernica uplatiiovala na uzemi ¢lenského Statu
a jeho pobrezného mora jednotne.

W 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

Clanok 7543
Sulad so X sietovymi predpismi a s Xlusmerneniami

Kazdy regulacny organ a Komisia mézu poziadat' agentiru X> ACER XI o
stanovisko k suladu rozhodnutia prijatého regulaénym organom = so sietovymi
predpismi a <& s usmerneniami uvedenymi v tejto smernici alebo rertadeni-ES1¢-
H52009 [X>[prepracované znenie nariadenia o plyne navrhnuté v COM(2021)
xxx] <Xl.

Agentiral®> ACER <X] poskytuje svoje stanovisko regulaénému organu, ktory on
poziadal, alebo Komisii a regulaénému organu, ktory prijal dané rozhodnutie, do
troch mesiacov od datumu dorucenia Ziadosti.

Ak regulacny organ, ktory prijal rozhodnutie, nevyhovie stanovisku agentlry
B> ACER XI do Styroch mesiacov od datumu dorucenia tohto stanoviska,
B> ACER Xlagentira o tom informuje Komisiu.

Kazdy regula¢ny orgdn moze informovat’ Komisiu, ak usadi, Ze rozhodnutie, ktoré sa
tyka cezhrani¢ného obchodu, prijaté inym regulaénym organom nie Je v sulade s
usmerneniami uvedenymi v tejto smernici alebo ae
B> [prepracované znenie nariadenia o plyne navrhnuté v COM(2021) XXX] Xl a to
do dvoch mesiacov odo diia prijatia daného rozhodnutia.

Ak Komisia do dvoch mesiacov odvtedy, ako ju informovala agentira X> ACER <X
podla odseku 3 alebo regulacny organ podla odseku 4, alebo z vlastného podnetu do
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troch mesiacov odo dna prijatia rozhodnutia, zisti, Ze toto rozhodnutie regulacného
organu vyvolava zavazné pochybnosti, pokial' ide o jeho stlad = so sietovymi
predpismi a & s usmerneniami uvedenymi v tejto smernici alebo neriedeni-ES-¢-
H52009 X [prepracované znenie nariadenia o plyne navrhnut¢é v COM(2021)
xxx] X1, moze rozhodnut’ o podrobnejSom preskimani veci. V takomto pripade
vyzve regulacny orgdn a strany konania pred regulaénym organom, aby predlozili
svoje pripomienky.

Ak Komisia prijme rozhodnutie podrobnejsie vec preskimat’, najneskor do Styroch
mesiacov od datumu prijatia takéhoto rozhodnutia vyda kone¢né rozhodnutie:
a)  nevzniest ndmietky voc¢i rozhodnutiu regulacného organu alebo

b)  vyzadujuce, aby dotknuty regulacny organ stiahol svoje rozhodnutie z dévodu
jeho nestiladu = so sietovymi predpismi a <= s usmerneniami.

Ak Komisia neprijme rozhodnutie o podrobnejSom preskimani veci alebo konecné
rozhodnutie v lehotach stanovenych v odsekoch 5 a 6, povazuje sa to za nevznesenie
namietok voci rozhodnutiu regulaéného orgéanu.

Regulacny organ vyhovie rozhodnutiu Komisie o stiahnuti svojho rozhodnutia v
lehote dvoch mesiacov a informuje o tom Komisiu.

'=> ma v sulade S clankom 83 pravomoc pl‘l]ln’lat delegovane akty,
ktoré doplnia tuto smernicu, a na tento ucel stanovit’ usmernenia s podrobnostami k
postupu, ktory treba sledovat’ pri uplatiovani tohto ¢lanku. <

Clanok 7644
Vedenie zaznamov

Clenské staty od dodavatel'skych podnikov vyzaduju, aby podas minimalne piatich
rokov uchovavali k dispozicii pre vnutroStatne organy vratane regulacného organu,
narodnych organov pre hospodarsku stt'az a Komisiu na tcely plnenia ich tloh
prislusné udaje o vSetkych transakciach tykajucich sa zmliv o dodéavke
= zemného < plynu = a vodika < a derivatov na = zemny < plyn = a vodik < s
vel’koobchodnymi odberatelmi a prevadzkovateI'mi prepravnych sieti, ake—ei
prevadzkovateImi zasobnikov a zariadeni LNG =, ako aj prevadzkovatelmi
vodikovych sieti, zasobnikov a terminélov <.

Tieto udaje obsahuji podrobné informacie o takych charakteristikach prisluSnych
transakcii, ako je dizka trvania, pravidla dodavky a vyrovnania, mnozstvo, datumy a
Casy realizdcie a ceny transakcii a spoOsoby identifikacie prisluSnych
vel'koobchodnych odberatel'ov, a uvaddzaju aj podrobné informdacie o vSetkych
nesplnenych zmluvach o dodavke = zemného <= plynu = a vodika <= a derivatoch
na = zemny < plyn = a vodik <.

Pod podmienkou, Ze sa nezverejnia citlivé obchodné informacie o jednotlivych
ucastnikoch trhu alebo transakciach, mdze regulaény organ rozhodnut, ze casti
tychto informacii poskytne k dispozicii ucastnikom trhu. Tento odsek sa nevzt'ahuje
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na informacie o finanénych nastrojoch, ktoré patria do posobnosti smernice
B> 2014/65/EU <X1200429/ES.

aaks méze Komisia X je
opravnena <Xl prijat = v sulade S clankom 83 delegované akty na doplnenie tejto
smernice, a na tento ucel stanovit’ <& usmernenia, v ktorych sa vymedzia metody a
opatrenia tykajuce sa Vedenla zaznamov ako aj forma a obsah udajov ktore sa maJu
uchovavat a-Zamera pu-nepodsta : :

Pokial’ ide o transakcie s derivatmi na = zemny < plyn = a vodik < medzi
dodavatel'skymi podnikmi a velkoobchodnymi odberatelmi a prevadzkovatelmi
prepravnej siete =zemného plynu <=, ake—aj prevadzkovatelmi zasobnikov a
zariadeni LNG, = ako aj prevadzkovateI'mi vodikovych sieti, zdsobnikov a
terminalov, <= tento ¢lanok sa uplatiluje az po tom, ako Komisia prijme usmernenia
uvedené v odseku 4.

Z ustanoveni tohto ¢lanku nevyplyvaju pre subjekty, ktoré patria do posobnosti
smernice 2014/65/EU208439ES. vo vztahu k organom uvedenym v odseku 1
nijaké d’al§ie povinnosti.

Ak organy uvedené v odseku 1 potrebuji pristup k udajom, ktoré uchovavaja
subjekty, ktoré patria do posobnosti smernice 2014/65/EU2084/39/ES  pozadované
udaje im poskytni organy zodpovedné podl'a uvedenej smernice.

Kapitola XXI

Zaverecné ustanovenia

Clanok 7746
Ochranné opatrenia

V pripade nahlej krizy na trhu s energiou, alebo ak je ohrozovana fyzicka bezpec¢nost’
alebo ochrana osob prlstrOJov alebo zariadeni alebo integrita siete, moZe ¢lensky Stat

Uk ate = Vv sulade s clankom 11 nariadenia
(EU) 2017/ 1938 Vyhlas1t nudzovy staV a prijat’ opatrenia naplanované v narodnom
nudzovom plane <.
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| 2009/73/ES (prisposobené) |

Clanok 7842
Rovnaké podmienky hospodarskej stit’aze

Opatrenia, ktor¢ mozu Clenské Staty podla tejto smernice prijat, aby zabezpecili
rovnaké podmienky hospodarskej sutaze, musia byt v sulade so
X ZFEU Klzmbsves, najmi jej ¢lankom 3805 36 X1, a pravnymi predpismi
Spetesenstvald> Unie <X

Opatrenia uvedené v odseku 1 musia byt primerané, nediskriminacné a
transparentné. Tieto opatrenia m6zu nadobudnuat’ ucinnost’ az po tom, ako sa oznamia
Komisii a t4 ich schvali.

Komisia kond na zaklade oznamenia uveden¢ho v odseku 2 do dvoch mesiacov od
jeho doruenia. Uvedenad lehota za¢ne plynit diiom nasledujicim po doruceni
vSetkych informécii. Ak Komisia v uvedenej dvojmesacnej lehote nekond, povazuje
sa to za nevznesenie namietok vo¢i ozndmenym opatreniam.
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WV 2019/692 ¢lanok 1 ods.
(prisposobené)
= novy

8

Clanok 7948

Technické dohody tykajuce sa prevadzky prepravnyeh plynovodov X> a vodikovodov s

tretimi krajinami <XI
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Tato smernica neméa vplyv na slobodu prevadzkovatelov prepravnych sieti =,
prevadzkovatel'ov vodikovych sieti <= alebo inych hospodéarskych subjektov ponechat’ v
platnosti alebo uzatvarat’ technické dohody o otazkach tykajucich sa prevadzky prepravaseh
plynovodov medzi ¢lenskym Statom a tret'ou krajinou, pokial’ st tieto dohody v sulade s
pravom Unie a prislusnymi rozhodnutiami néredasek regulaénych organov dotknutych
Clenskych Statov. Takéto dohody sa oznamia regulaénym organom dotknutych c¢lenskych
Statov.

|\ 2009/73/ES
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Cldnok 80
Odchylky pri sieti zemného plynu

Clenské §taty, ktoré nie su priamo pripojené na prepojent siet’ iného ¢lenského $tatu
moézu Komisiu poziadat’ o uplatiiovanie odchylok od ¢lankov 3, 7, 54 alebo 27.
Platnost’ takejto odchylky sa kon¢i v momente, ked’ sa skompletizuje prvé prepojenie
s Clenskym Statom.

Clenské $taty mozu Komisiu poziadat’ o uplatiiovanie odchylok od clankov 3, 7, 54
alebo 27 v pripade najvzdialenejSich regionov v zmysle ¢lanku 349 ZFEU alebo v
pripade inych geograficky izolovanych oblasti. Platnost’ takejto odchylky sa kon¢i v
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momente, ked sa skompletizuje prvé spojenie regionu alebo oblasti s ¢lenskym
Statom prostrednictvom prepojene;j siete.

Komisia informuje ¢lenské Staty o uplatiiovani odchylok uvedenych v odsekoch 1 a 2
pred tym, ako prijme rozhodnutie, pricom zohl'adiiuje opodstatnené Zziadosti o
dévernost’ citlivych obchodnych informaécii.

Odchylky, ktoré Komisia povoli, si ¢asovo obmedzené¢ a vztahuji sa na ne
podmienky, ktorych uc¢elom je zintenzivnit hospodarsku sitaz na vnutornom trhu,
ako aj jeho integraciu, a zabezpecit', aby odchylky neprekazali prechodu na energiu z
obnovitelnych zdrojov alebo wuplatiiovaniu zasady prvoradosti energetickej
efektivnosti v zmysle ¢lanku 2 bodu 18 nariadenia (EU) 2018/1999.

Platnost’ odchylok podla smernice 2009/73/ES bez datumu ukoncenia platnosti
uplynie 31. decembra 2025. Clenské $taty, ktoré v momente nadobudnutia Gi¢innosti
tejto smernice este dané odchylky uplatiuju, mézu Komisiu poZziadat o novu
odchylku v sulade s podmienkami stanovenymi v tomto ¢lanku.

Rozhodnutia povolit' uplatiiovanie odchylok sa uverejnia v Uradnom vestniku
Europskej unie.

WV 2019/692 ¢lanok 1 ods. 9
(prispdsobené)
= novy

Clanok 814%&
Odchylky tykajtice sa prepravnych plynovodov do tretich krajin a z nich

Pokial’ ide o prepravné plynovody medzi €lenskym Statom a tret'ou krajinou, ktoré
boli dokoncené pred 23. majom 2019, ¢lensky Stat, v ktorom sa nachadza prvé
miesto pripojenia takéhoto prepravného plynovodu k sieti ¢lenského $tatu, sa moze
rozhodnut’ odchylit’ sa od ¢lankov 549, 6548, 66+ a 2732 a ¢lanku 724+ ods. 6 7, &
9 a ¢lanku 73 ods. 148, pokial’ ide o tie ¢asti takéhoto prepravného plynovodu, ktoré
sa nachadzaju na jeho Gizemi a v jeho pobreznom mori, a to z objektivnych dévodov,
akym je napriklad umoznit’ navratnost’ uskutocnenej investicie, alebo z doévodov
bezpe€nosti dodavok, a to za predpokladu, Ze by sa uplatnenim odchylky
nenaruSinenarasde hospodarska sitaz ani ucinné fungovanie vnutorného trhu so
zemnym plynom, ani bezpe¢nost’ dodévok v Unii.

Odchylka je casovo obmedzend na najviac 20 rokov na zdklade objektivneho
odovodnenia, pricom moéze byt v odovodnenych pripadoch obnovend, a moéze
podliehat’ podmienkam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu s=sste-uwedensyrehpodmienok
X> uvedenych v prvom pododseku <XI.

Takéto odchylky sa neuplatiiuji na prepravné plynovody medzi ¢lenskym Statom a
tretou krajinou, od ktorej sa pozaduje transponovat’ tuto smernicu a ktord ucinne
vykonava tuto smernicu vo svojom pravnom poriadku podl'a dohody uzatvorenej s
Uniou.

Ak sa dotknuty prepravny plynovod nachédza na uzemi viac ako jedného ¢lenského
Statu, Clensky S$tat, na uzemi ktorého sa nachadza prvé miesto pripojenia k sieti
Clenskych S§tatov, rozhodne, ¢i udeli odchylku tykajucu sa tohto prepravného
plynovodu, a to po konzultacii so vSetkymi dotknutymi ¢lenskymi Statmi.
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Komisia méze na ziadost’ dotknutych c¢lenskych Statov rozhodnut, ze bude plnit
ulohu pozorovatel’a pri konzultdcidch medzi ¢lenskym Stdtom, na Gzemi ktorého sa
nachadza prvé miesto pripojenia, a tretou krajinou, tykajucich sa jednotného
uplatiiovania tejto smernice na izemi a v pobreznom mori ¢lenského Statu, v ktorom
sa nachadza prvé miesto pripojenia, a to aj pokial’ ide o udelenie odchylok pre tieto
prepravné plynovody.

Rozhodnutia podl'a odsekov 1 a 2 sa prijmu do 24. maja 2020. Clenské $taty oznamia
vsetky takéto rozhodnutia Komisii a uverejnia ich.

Clanok 8249
Postup splnomocnenia

Bez toho, aby boli dotknuté ostatné zavizky vyplyvajuce z prava Unie a rozdelenie
pravomoci medzi Uniou a &lenskymi §tatmi, existujuce dohody medzi &lenskym
Statom a tretou krajinou o prevadzke prepravného plynovodu alebo taZobnej siete sa
modzu ponechat’ v platnosti, az kym nenadobudne platnost’ nasledna dohoda medzi
Uniou a touto tretou krajinou alebo az kym sa nezaéne uplatiiovat’ postup podla
odsekov 2 az 15 tohto ¢lanku.

Bez toho, aby bolo dotknuté rozdelenie pravomoci medzi Uniou a ¢lenskymi $tatmi,
ak ma Clensky Stat v umysle zacat’ rokovania s tretou krajinou s cielom zmenit,
predizit, upravit, obnovit' alebo uzavriet' s trefou krajinou dohodu o prevadzke
prepravného plynovodu tykajicu sa zalezitosti, ktoré patria Gplne alebo ¢iastocne do
rozsahu posobnosti tejto smernice, pisomne ozndmi svoj imysel Komisii.

Takéto oznamenie obsahuje prislusni dokumenticiu a uvadzaji sa v fom
ustanovenia, ktoré maju bytbadd predmetom rokovani alebo o ktorych sa ma
opatovne rokovat’, ako aj ciele rokovani a vSetky d’alsie relevantné informécie a musi
sa Komisii zaslat’ najneskor pat’ mesiacov pred planovanym zacatim rokovani.

Komisia na zaklade kazdého ozndmenia podl'a odseku 2 opravni dotknuty clensky

Stat, aby zacal formalne rokovania s tretou krajinou, pokial’ ide o tie Casti, ktoré

moZu ovplyvnit’ spolo¢né pravidla Unie, ak nedospeje k zaveru, Ze zacatie takychto

rokovani by:

a) bolo v rozpore s pravom Unie v inej zaleZitosti, nez je nezluditeInost
vyplyvajlca z rozdelenia prdvomoci medzi Uniou a ¢lenskymi Statmi;

b) malo negativny vplyv na fungovanie vnutorného trhu so zemnym plynom,
hospodarsku sutaz alebo bezpecnost’ dodavok v ¢lenskom State alebo v Unii;

c) ohrozilo ciele prebiehajicich rokovani o medzivladnych dohodidch medzi
Uniou a tretou krajinou;

d)  bolo diskrimina¢né.

Komisia pri vykonavani posudzovania podla odseku 3 zohl'adni, ¢i sa planovana

dohoda tyka prepravného plynovodu alebo t'azobného plynovodu, ktory prispieva k

diverzifikacii dodavok a dodavatelov zemného plynu prostrednictvom novych
zdrojov zemného plynu.

Komisia do 90 dni od doruenia ozndmenia uvedeného v odseku 2 prijme
rozhodnutie o opravneni alebo zamietnuti opravnenia clenského Statu zacat
rokovania s cielom zmenit, predlzit, upravit, obnovit alebo uzavriet dohodu s

146

SK



SK

10.

11.

12.

13.

14.

15.

tretou krajinou. Ak su na prijatie rozhodnutia potrebné dodato¢né informacie, zacina
lehota 90 dni plyntt’ od datumu dorucenia takychto dodato¢nych informaécii.

Ak Komisia prijme rozhodnutie o zamietnuti opravnenia Clenského Statu zacat
rokovania s cielom zmenit, predlzit, upravit, obnovit alebo uzavriet dohodu s
tretou krajinou, informuje o tom dotknuty Clensky stat a svoje rozhodnutie odévodni.

Rozhodnutia o opravneni alebo zamietnuti opravnenia clenského S$tatu zacat
rokovania s cielom zmenit), prediiit’, upravit, obnovit alebo uzavriet dohodu s
tretou krajinou sa prijmu prostrednictvom vykonavacich aktov v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 8384 ods. 2.

Komisia moze poskytnit usmernenia a modze poziadat o zahrnutie urcitych
konkrétnych doloziek do planovanej dohody s cielom zabezpecit’ stlad s pravom
Unie podl'a rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/684%.

Komisia je informovana o pokroku a vysledkoch rokovani o zmene, prediZeni,
uprave, obnoveni alebo uzavreti dohody pocas jednotlivych stadii takychto rokovani
a moze poziadat’ o ucast’ na takychto rokovaniach medzi ¢lenskym Statom a tret'ou
krajinou v stlade s rozhodnutim (EU) 2017/684.

Komisia informuje Eurdpsky parlament a Radu o rozhodnutiach prijatych podla
odseku 5.

Pred podpisanim dohody s tretou krajinou dotknuty ¢lensky S$tit ozndmi Komisii
vysledok rokovani a predlozi jej text vyrokovanejpsiprasene; dohody.

Komisia po prijati ozndmenia podla odseku 11 posudi vyrokovanUpsipravent
dohodu podl'a odseku 3. Ak Komisia zisti, ze vysledkom rokovani je dohoda, ktora je
v stlade s odsekom 3, udeli ¢lenskému Statu opravnenie, aby dohodu podpisal a
uzatvoril.

Komisia do 90 dni od dorufenia oznamenia uvedeného v odseku 11 prijme
rozhodnutie o opravneni alebo zamietnuti opravnenia Clenského S§tatu podpisat’ a
uzavriet' dohodu s tretou krajinou. Ak st na prijatie rozhodnutia potrebné dodatocné
informacie, za¢ina lehota 90 dni plynut’ od datumu dorucenia takychto dodato¢nych
informadcii.

Ak Komisia prijme rozhodnutie o opravneni ¢lenského Statu podpisat’ a uzavriet
dohodu s tretou krajinou podl'a odseku 13, dotknuty c¢lensky $tat oznami Komisii
uzatvorenie a nadobudnutie platnosti dohody, ako aj vSetky nésledné zmeny
pravneho statusu tejto dohody.

Ak Komisia prijme rozhodnutie o zamietnuti opravnenia ¢lenského Statu podpisat’ a
uzavriet dohodu s tretou krajinou podla odseku 13, informuje o tom dotknuty
Clensky §tat a svoje rozhodnutie odovodni.

45

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/684 z 5. aprila 2017 o ustanoveni mechanizmu
vymeny informacii, pokial’ ide o medzivladne dohody a nezavdzné nastroje v oblasti energetiky medzi
¢lenskymi §tatmi a tretimi krajinami, a o zrudeni rozhodnutia &. 994/2012/EU (U. v. EU L 99,
12.4.2017, s. 1).

147

SK



|\ 2009/73/ES

¢lanok 51 ods. 2

[\ 2018/1999

148

SK



SK

{4 novy

Cldanok 83
Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v
tomto ¢lanku.

) Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lankoch 8, 56, 66, 74, 75 a 76 sa
Komisii udel'uje na neobmedzené obdobie od [datum nadobudnutia G¢innosti].

3. Europsky parlament a Rada m6Zzu delegovanie pravomoci uvedené v ¢lankoch 8, 56,
66, 74, 75 a 76 kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré sa v nom uvadza. Rozhodnutie nadobtida Gc¢innost’
diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k
neskorSiemu datumu, ktory je v flom urCeny. Nie je nim dotknutd platnost’
delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli u¢innost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi
jednotlivymi  Clenskymi  S§tdtmi v sulade so zdsadami stanovenymi v
Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sicasne Eurdpskemu
parlamentu a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lankov 8, 56, 66, 74, 75 a 76 nadobudne ucinnost’, len
ak Europsky parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch
mesiacov odo dia oznamenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo
ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo
Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.

Clanok 84
Postup vyboru
1. Komisii poméha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &.
182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 4 nariadenia (EU) &. 182/2011.
3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
Clanok 85

Preskumanie a podavanie sprav

Komisia do 31. decembra 2030 preskuma tito smernicu a predlozi spravu Eurdépskemu
parlamentu a Rade. Pri preskiimani sa zameria predovSetkym na uplatiiovanie ¢lanku 8§ a
suvisiace vymedzenie pojmov v c¢lanku 2 v snahe posudit, ¢i by zariadenia, ktorych
prevadzka sa zacne od 1. januara 2031, mali vykazovat vyraznejSie uspory emisii
sklenikovych plynov z pouzivania nizkouhlikovych paliv a nizkouhlikového vodika na to, aby
mohli ziskat’ certifikdciu podl'a daného clanku. .
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Clanok 86
Zmeny smernice 2012/27/EU
Smernica 2012/27/EU sa meni takto:
1. Clanky 9, 10 a 11 sa vypustaj;
2. Priloha VII sa vypusta.

W 2009/73/ES (prispdsobené)

= novy
Clanok 8754
Transpozicia
1. Clenské $taty uved do ucinnosti zékony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia

potrebné na dosiahnutie stladu s tewte—smernieon = Clankom 51 < do = 31.
decembra 2023 <& 3—marea—26+t. Komisii bezodkladne oznamia znenie tychto
ustanoveni.

Clenské §taty uvedu priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich iradnom uverejneni
odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze a jeho znenie upravia ¢lenské Staty.

2. Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutro§tatnych pravnych
predpisov, ktoré prijmu v oblasti posobnosti tejto smernice.

WV 2009/73/ES (prispdsobené)
= novy

Clanok 88

ZruSenicevacic-ustanovenie

Smernica 2003/554S X> 2009/73/ES zmenena aktmi uvedenymi v Casti A prilohy IIT <] sa
zruSuje > s uc¢inkom <Xl od 3—marea26 = 1. januara 2023 < bez toho, aby boli dotknuté
povinnosti ¢lenskych $tatov tykajuce sa lehdt na transpoziciu X> do vnutrostatneho prava <Xl
a uplatiovania uvedenejsmerniee DX smernic stanovenych v Casti B prilohy III <XI.

Odkazy na zruSeni smernicu sa povazuju za odkazy na tito smernicu a zneju v stlade s
tabul’kou zhody uvedenou v prilohe IVH.
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|\ 2009/73/ES

Clanok 8955
Nadobudnutie uéinnosti

Tato smernica nadobuda ucinnost’ dvadsiatym dnom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Clanok 9056

Adresati

Tato smernica je urcena ¢lenskym Statom.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predsednicka predseda
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LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY
1.1. Nazov navrhu/iniciativy
1.2. Prislu$né oblasti politiky
1.3. Navrh/iniciativa sa tyka:
1.4. Ciele

1.4.1. Vseobecné ciele

1.4.2. Specifické ciele

1.4.3. Ocakavané vysledky a vplyv
1.4.4. Ukazovatele vykonnosti

1.5. Dovody navrhu/iniciativy

1.5.1. Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte
vrdtane podrobného harmonogramu prvotnej fazy vykondvania iniciativy

1.5.2. Prinos zapojenia Unie (méze byt vysledkom réznych faktorov, napr. lepsej
koordinacie, prdvnej istoty, vicsSej ucinnosti alebo komplementarnosti). Na ucely
tohto bodu je ,,prinos zapojenia Europskej unie“ hodnota vyplyvajuca zo zasahu
Unie, ktord dopliia hodnotu, ktorii by inak vytvorili len samotné clenské Staty.

1.5.3. Poznatky ziskané z podobnych skiisenosti v minulosti

1.5.4. Zlucitelnost' s viacrocnym financnym ramcom a mozind synergia s inymi
vhodnymi nastrojmi

1.5.5. Posudenie roznych disponibilnych moznosti financovania vrdtane moznosti
prerozdelenia

1.6. Trvanie a finan¢ny vplyv navrhu/iniciativy

1.7. Planovany sposob hospodarenia

2. OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA
2.1. Opatrenia tykajuce sa monitorovania a predkladania sprav
2.2. Systémy riadenia a kontroly

2.2.1. Opodstatnenie navrhovanych sposobov riadenia, mechanizmov vykondvania
financovania, sposobov platby a stratégie kontroly

2.2.2. Informacie o zistenych rizikach a systémoch vnutornej kontroly zavedenych na
ich zmierniovanie

2.2.3. Odhad a opodstatnenie nakladovej ucinnosti kontrol (pomer medzi nakladmi
na kontroly a hodnotou suvisiacich riadenych financnych prostriedkov) a postudenie
ocakavanych urovni rizika chyby (pri platbe a uzavreti)

2.3. Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY
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3.1. Prislusné okruhy viacrocného finan¢ného ramca a rozpoctové riadky
vydavkov

3.2. Odhadovany finan¢ny vplyv navrhu na rozpoctové prostriedky

3.2.1. Zhrnutie odhadovaného vplyvu na operacné rozpoctové prostriedky

3.2.2. Odhadované vysledky financované z operacnych rozpoctovych prostriedkov
3.2.3. Zhrnutie odhadovaného vplyvu na administrativne rozpoctové prostriedky
3.2.4. Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom

3.2.5. Prispevky od tretich strdan

3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ — . AGENTURY*

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

Nazov navrhu/iniciativy

Navrh smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady o spolo¢nych pravidlach pre vnutorny trh
s obnoviteI'nymi plynmi, so zemnym plynom a s vodikom (prepracované znenie).

Névrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o podmienkach na vnuatornych trhoch
s obnoviteI'nymi plynmi, so zemnym plynom a s vodikom (prepracované znenie).

Prislusné oblasti politiky

Oblast politiky: Energetika

Cinnost’: Eurdpska zelena dohoda

Navrh sa tyka

X novej akcie

(I novej akcie, ktora nadviizuje na pilotny projekt/pripravna akciu*’
O prediZenia trvania existujucej akcie

O zlicenia jednej alebo viacerych akcii do d’alSej/novej akcie

Ciele

Vseobecné ciele

V Eurdpskej zelenej dohode a eurdpskom pravnom predpise v oblasti klimy sa stanovuje ciel
EU dosiahnut do roku 2050 klimaticka neutralitu spdsobom, ktory prispieva k eurépskej
konkurencieschopnosti, rastu a zamestnanosti. Podla odhadov ciel zniZenia emisii
sklenikovych plynov o 55 % povedie k podielu obnovite'nych zdrojov energie v rozpiti od
38 % do 40 %. Plynné palivad budll nad’alej predstavovat’ vyznamny podiel v energetickom
mixe do roku 2050, ¢o si bude vyzadovat dekarboniziciu plynarenského odvetvia
prostrednictvom vyhl'adovej koncepcie konkurencieschopnych trhov s dekarbonizovanym
plynom. Tato iniciativa je sti€ast'ou legislativneho balika ,,Fit for 55%. a tyka sa koncepcie trhu
pre plyny vratane vodika. Hoci sama osebe nema za ciel’ dosiahnut’ dekarbonizaciu, odstrania
sa nou existujiice regulacné prekazky a vytvoria sa podmienky na dosiahnutie tohto ciela
nakladovo efektivnym sposobom.

Specifické ciele

Tieto Specifické ciele su zamerané na ciele, ktoré¢ sa rieSia v ramci ustanoveni, ktoré si
vyzaduji dodatocné zdroje pre agentiru ACER a GR pre energetiku.

Specificky ciel &. 1:

Vytvorit’ regulaény ramec pre trhovo orientovany rozvoj sektora vodika a vodikovych sieti.

Specificky ciel &. 2:

47
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Podl’a ¢lanku 58 ods. 2 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Zlepsit’ podmienky pre cezhrani¢né obchodovanie so zemnym plynom, pri¢om sa zohl'adni
coraz vicsia uloha obnovitel'nych a nizkouhlikovych plynov, a vacSie prava pre spotrebitelov.

Specificky ciel &. 3:
Zabezpecit’, aby subjekty prevadzkovatelov sieti s celoeuropskou podsobnost'ou dodrziavali
pravne predpisy EU.

Ocakavané vysledky a vplyv

Uvedte, aky vplyv by mal mat’ navrh/iniciativa na prijemcov/cielove skupiny.

Dodato¢né zdroje agenture ACER a GR pre energetiku umoznia vykonévat’ tlohy potrebné na
splnenie ich mandatu vyplyvajuceho z pravnych predpisov EU podl'a poziadaviek uvedenych
v tomto navrhu.

Ukazovatele vykonnosti

Uvedte ukazovatele na monitorovanie pokroku a dosiahnutych vysledkov.

Specificky ciel ¢&. 1:

Rozvoj vodikovej infrastruktury a jej spolo¢né vyuzivanie jednotlivymi Gcastnikmi trhu.

Specificky ciel &. 2:
Uroveti obchodovania s obnovitelnymi a nizkouhlikovymi plynmi a ich pristup na trhy (napr.
objem a pocet obchodnikov, miera vyuzitia termindlov LNG a objem prijatych plynov).

Specificky ciel &. 3:
Vcasné zriadenie Eurdpskej siete prevadzkovatelov prepravnych sieti pre vodik a v€asné

zaClenenie prevadzkovatelov distribunych sieti pre zemny plyn do Eurdpskeho subjektu
prevadzkovatelov distribu¢nych sieti.

Doévody navrhu/iniciativy

Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte vratane
podrobného harmonogramu prvotnej fazy vykondvania iniciativy

V tomto posudeni sa v miere, v akej sa to tyka agentury ACER, zohl'adiiuju odhady potrieb
zdrojov pre aktudlne tlohy na zdklade nedavnej Stadie, ktorti vypracoval nezavisly konzultant
s cielom stanovit' potrebu zdrojov pre podobné, ale dodatocné ulohy, s ipravou s cielom
zabranit nadhodnoteniu. Udavané Cciselné udaje o ekvivalente plného pracovného
Casu v pripade existujucich uloh predstavuju zaokrthleny odhadovany poZzadovany pocet
zamestnancov v roku 2023, ale s pausalnym znizenim o 20 % s cielom zohl'adnit’ skuto¢nost,
ze pri metodike, ktorti pouzil konzultant, existuje riziko nadhodnotenia, ako sa vysvetl'uje
v stanovisku Komisie C(2021) 7024 z 5. oktébra 2021 .k ndvrhu programového dokumentu
Agentury Eurdpskej unie pre spolupracu regulacnych organov v oblasti energetiky na obdobie
2022 —2024 ak dostatoCnosti finanénych a l'udskych zdrojov, ktoré ma agentira ACER
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k dispozicii“. V tomto legislativnom finanénom vykaze sa teda pouziva konzervativnejsi
odhad pozadovaného poctu zamestnancov v porovnani s odhadom konzultanta.

Hoci objem zemného plynu dodavaného odberatefom v EU bude postupne klesat’, v blizkej
buducnosti to nepovedie k znizeniu pracovného zatazenia v pripade existujicich uloh
agentury ACER: napriklad vykonavanie sietovych predpisov v oblasti zemného plynu
pokracuje bez ohladu na objem plynu prepraven¢ho v sieti. Komplexnost’ sa eSte zvysi
vzhladom na Coraz vicsi vyznam zmieSavania obnovitelnych a nizkouhlikovych plynov.
Okrem toho s vodikovou sietou a trhom s vodikom sa do zoznamu uloh agentury ACER
doplni regulacia nového sektora.

Specificky ciel &. 1: Vytvorit' regulaény ramec pre trhovo orientovany rozvoj sektora
vodika a vodikovych sieti

— Pokial’ ide o elektricku energiu a zemny plyn, rozvoj trhovo orientovaného sektora vodika
si vyzaduje podrobnejsie pravidla v podobe sietovych predpisov alebo usmerneni. Navrh
obsahuje devit splnomocneni na prijatie novych sietovych predpisov alebo usmerneni
v stvislosti s vodikom vo forme nariadeni Komisie.

V sucasnosti existuje Sest’ sietovych predpisov alebo usmerneni, ktoré boli prijaté ako
nariadenia Komisie podl'a nariadenia (ES) ¢.715/2009 alebo tvoria prilohy k tomuto
nariadeniu. Podl'a odhadu konzultanta agentira ACER potrebuje sedem ekvivalentov
plného pracovného €asu na ich vykonavanie. Skusenosti ziskané pri rozvoji a vykondvani
sietovych predpisov ausmerneni v oblasti zemného plynu sa moézu pouzit’ pri rozvoji
podobnych sietovych predpisov a usmerneni v oblasti vodika (napr. pridel'ovanie kapacity,
interoperabilita).

Odhaduje sa teda, Ze na rozvoj andsledné vykonanie novych sietovych predpisov
a usmerneni suvisiacich s vodikom bude potrebnych pét ekvivalentov plného pracovného
¢asu. Vzhl'adom na postupny rozvoj sektora vodika by sa aj dodato¢né ekvivalenty plného
pracovného Casu mali zavadzat’ postupne: 1 ekvivalent plného pracovného Casu kazdy rok
od roku 2023.

— Agentira ACER by takisto mala prijat’ rozhodnutia o rozdeleni nakladov na novu
cezhranicnll vodikovu infrastruktiru a na rieSenia na odstrdnenie obmedzeni z doévodu
rozdielnej kvality vodika alebo inych plynov. Podla odhadu konzultanta budi na
rozhodnutie agentiiry ACER o cezhrani¢nom rozdeleni nékladov podla nariadenia (EU)
€. 347/2013 o TEN-E v pripade, Ze sa regulacné organy Cclenskych Statov nedokazu
dohodnut, potrebné priblizne tri ekvivalenty plného pracovného casu pocas Siestich
mesiacov, pricom v pripade podania odvolania proti rozhodnutiu buda potrebné dalSie
Tudské zdroje. Za predpokladu, Ze agentura prijme jedno rozhodnutie kazdy druhy rok,
potrebny bude dodatocny jeden ekvivalent plného pracovného ¢asu v ¢ase, ked’ vzhl'adom
na rastci vyznam vodika a inych plynov ako zemny plyn sa tato rozhodovacia pravomoc
pravdepodobne zac¢ne uplatiiovat’ (t. j. v roku 2026).

— Do spravy agentury ACER o monitorovani trhu sa ma pridat’ Stvrty zvézok (popri zvizkoch
venovanych velkoobchodnému trhu s elektrinou, vel’koobchodnému trhu so zemnym
plynom a maloobchodnému trhu/spotrebitel'om) o vodiku, ¢im sa rozsiri rozsah ¢innosti
monitorovania trhu agentiry ACER. V sti¢asnosti je na pracu na tychto existujucich troch
zvéazkoch vyclenenych sedem az osem ekvivalentov plného pracovného ¢asu. Ked’ze vodik
bude novou oblastou, pre ktoru si agentira ACER potrebuje vytvorit’ vnutorné odborné
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znalosti, odhaduje sa, Ze po nadobudnuti u€innosti tychto navrhov bude potrebny jeden
dodatoc¢ny ekvivalent plného pracovného Casu a jeden d’alsi ekvivalent plného pracovného
¢asu bude potrebny od okamihu, ked’ sa sektor vodika podl’a o¢akavani za¢ne rozvijat’ na
celoeuropsky trh (t. j. priblizne od roku 2027).

— Vzhladom na rastici vyznam vodika a inych plynov nez fosilny plyn sa musi rozsirit’
rozsah posobnosti nariadenia o integrite a transparentnosti vel’koobchodného trhu
s energiou. Na tento ucel bude potrebnych spolu pat’ dodato¢nych ekvivalentov plného
pracovného Casu, dva od roku 2024 a dodatocné tri ekvivalenty plného pracovného ¢asu vo
chvili, ked’ sa za¢ne rozvijat trh s vodikom, teda od roku 2027. Tychto pit’ ekvivalentov
plného pracovného ¢asu sa mdze financovat’ prostrednictvom poplatkov.

Specificky ciel &. 2: Zlepsit podmienky pre cezhraniéné obchodovanie so zemnym
plynom, pricom sa zohladni Coraz vécSia uloha obnovitelnych
a nizkouhlikovych plynov, a véac¢sie prava pre spotrebitel'ov

— Planuje sa prijatie nového nariadenia Komisie o kybernetickej bezpeénosti, ktoré bude
rovnocenné podobnému nariadeniu o elektroenergetickom odvetvi. Vzhladom na
skusenost’, ze agentira ACER potrebuje v priemere jeden ekvivalent plného pracovného
¢asu na siet'ovy predpis alebo usmernenie, od nadobudnutia uc¢innosti tohto navrhu bude na
ucely kybernetickej bezpecnosti potrebny jeden dodato¢ny ekvivalent plného pracovného
casu.

— M4 sa zaviest’ nové ustanovenie, ktorym sa od prevadzkovatel'ov sieti bude vyzadovat’, aby
mali oddelent regulacntl bazu aktiv pre siete pre zemny plyn, vodikové a/alebo elektrické
siete, ¢im sa zabrani krizovému financovaniu. Agentira ACER bude poverena ulohou
vydavat’ odporucania prevadzkovatel’om sieti a regulaénym orgianom clenskych Statov
o urc¢ovani hodnoty aktiv a vypocte poplatkov pre pouZzivatelov sieti a aktualizovat’ ich
kazdy druhy rok. Agentiira ACER bude poverena aj Glohou kazdé Styri roky uverejiovat’
$tadiu s porovnanim efektivnosti nakladov prevadzkovatelov prepravnych sieti z EU.
V pripade existujucej spravy o najlepSich postupoch tykajucich sa prenosovych
a distribuénych tarif podla ¢Glanku 18 ods.9 nariadenia (EU) 2019/943 o elektrine
konzultant odhadol potrebu 0,4 ekvivalentu plného pracovného casu roc¢ne, ¢o je len
o trochu viac ako v pripade existujicej spravy o pretazeni v plynovych prepojovacich
bodoch. Néavrhom sa znizuje frekvencia vydavania spravy o pretazeni v plynovych
prepojovacich bodoch tak, Ze sa predklada v zasade kazdy druhy rok namiesto raz rocne.
V dosledku toho by dodato¢nych 0,5 ekvivalentu plného pracovného €asu od roku 2024
malo stacit’ na obidve ulohy suvisiace s podavanim sprav.

— Na zaklade ustanoveni v prepracovanom zneni smernice (EU) 2019/944 o elektrine sa
tymto navrhom posilnia ustanovenia aj v pripade spotrebitel’ov plynu. Tieto ustanovenia
by sa mali doplnit’ kapacitou agentury ACER na monitorovanie prav spotrebitelov
a maloobchodnych trhov, takze pracovnd skupina agentury, ktord vypractva kazdorocnu
spravu o monitorovani trhu, by sa mala posilnit’ 0 0,5 ekvivalentu plného pracovného ¢asu
od chvile, ked c¢lenské Staty bud( musiet’ transponovat’ tieto ustanovenia (t.j. od roku
2024).

Specificky ciel &. 3: Zabezpetit, aby subjekty prevadzkovatelov sieti s celoeuropskou
posobnostou dodrziavali pravne predpisy EU
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— Navrhom sa zlepSuje dohl'ad Europske;j siete prevadzkovatelov prepravnych sieti pre plyn
(pricom sa v nom odzrkadl'uju ustanovenia tykajuce sa Eurdpskej siete prevadzkovatel'ov
prenosovych sustav pre elektrinu), rozsiruje rozsah pdsobnosti Eurdpskeho subjektu
prevadzkovatel'ov distribucnych sieti pre zemny plyn a vytvara sa nova Eurdpska siet
prevadzkovatel'ov prepravnych sieti pre vodik.

Zriadenie Eurdpskej siete prevadzkovatelov prepravnych sieti pre vodik a rozSirenie
rozsahu posobnosti Europskeho subjektu prevadzkovatelov distribucnych sieti zvysuju
pracovnu zataz agentiry ACER v prvom roku po nadobudnuti G¢innosti tohto navrhu, po
ktorom nasleduju pravidelné ulohy suvisiace s monitorovanim a pripadné, i ked’ zriedkavé
ukony spojené s presadzovanim prava. Jeden ekvivalent plného pracovného Casu by mal
postaCovat’, pricom po uplynuti prvého roka sa zameria aj na pracu na hlavnej tlohe
spojenej s monitorovanim novej Eurdpskej siete prevadzkovatel'ov prepravnych sieti pre
vodik: na postideni nového planu rozvoja siete pre cela Uniu.

Tento opisany dodatocny ekvivalent plného pracovného Casu nezahfiia rezijné naklady. Ak by
sa uplatnil ukazovatel’ rezijnych ndkladov priblizne vo vyske 25 % (menej nez v sucasnosti),
znamenalo by to, Ze bude potrebnych péat’ dodatocnych ekvivalentov plného pracovného casu.
V predchéadzajicich stanoviskdch Komisie k programovym dokumentom agentiry ACER sa
skimala skuto¢nost’, Ze plan pracovnych miest agentury ACER neobsahuje prostriedky na
zamestnancov vykonavajucich kancelarske alebo administrativne ulohy a ze agentira sa
v skutocnosti pri tychto tlohach spolieha na do€asnych agenturnych zamestnancov. Tieto
rezijné ekvivalenty plného pracovného ¢asu by teda mali zastavat sekretari/administrativni
pracovnici (dalej len ,,AST/SC*), aby sa napravila tato situdcia, bez dodato¢ného zatazenia
rozpoétu EU, ked’Ze by nahradili dodasnych agentarnych zamestnancov.

Z celkového poctu 21 ekvivalentov plného pracovného casu az sedem sa mdze financovat
prostrednictvom poplatkov (2 TA AD, 3 CA FG IV a2 TA AST/SC ako administrativna
pomoc pre veducich dvoch oddeleni zriadenych na zdklade nariadenia o integrite
a transparentnosti vel’koobchodného trhu s energiou).

Hoci viésina dodatoénej pracovnej zat'aze pre organy EU sa bude vykonavat' v ramci agentury
ACER, sektor vodika, ktory sa bude postupne rozvijat’ az na celoeurdpsky trh, ako aj vyssia
komplexnost’ sieti pre zemny plyn a trhu s nim spdsobena rastucou ponukou inych plynov nez
plynov z fosilnych zdrojov zvySia aj pracovné zatazenie GR pre energetiku. Podla
konzervativneho odhadu je na zabezpecenie riadneho vykondvania posilnenych ustanoveni
o ochrane spotrebitelov potrebny jeden dodatony ekvivalent plného pracovného casu.
Z velkoobchodného hladiska na trhoch s plynmi (vratane pldnovania sieti a kvality plynu)
v sucasnosti pracuje osem ekvivalentov plného pracovného ¢asu. Dodato¢né pravidla tykajace
sa vodika a Coraz vysSia komplexnost’ sektora so zemnym plynom si vyZaduju vynasobit
pracovnu silu koeficientom 1,5, o znamend pridanie Styroch dodato¢nych ekvivalentov
plného pracovného casu rozlozenych na nasledujuce roky v sulade s vyvojom sektora vodika
a s rastucim trhovym podielom inych plynov ako fosilnych plynov.

Prinos zapojenia Unie (méze byt vysledkom réznych faktorov, napr. lepsej koordindcie,
pravnej istoty, vdcsej ucinnosti alebo komplementdrnosti). Na ucely tohto bodu je , prinos
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zapojenia Eurdpskej vinie* hodnota vyplyvajiica zo zdsahu Unie, ktord dopliia hodnotu, ktorii
by inak vytvorili len samotné clenské staty.

Na trovni EU v stiéasnosti neexistuju pravidla upravujuce $pecializované vodikové siete alebo
trhy s vodikom. Vzhl'adom na aktualne snahy na trovni EU a na vnatrotatnej Grovni v oblasti
podpory pouzivania Cistého vodika ako nahrady za fosilne paliva by ¢lenské Staty mohli mat’
motivaciu prijat’ vnutroStatne pravidla tykajuce sa vyhradenej infrastruktury na prepravu
vodika. Tym vznikd riziko roztriesteného regulaéného prostredia v EU, ¢o by mohlo byt
prekazkou pre integraciu narodnych vodikovych sieti a trhov s vodikom, ¢im by sa branilo
cezhrani¢nému obchodovaniu s vodikom alebo by mnohych od tohto obchodovania odradilo.

Harmonizacia pravidiel pre vodikovu infrastrukturu v neskorSej faze (t.j. po zavedeni
vnutroStatnych pravnych predpisov) by viedla k vySSiemu administrativnemu zatazeniu
Clenskych S$tatov a k vys$Sim regulaénym nakladom a neistote pre spoloCnosti, ato najmé
v pripadoch tykajucich sa dlhodobych investicii do infrastruktiry na vyrobu a prepravu
vodika.

Vytvorenim regulaéného ramca na urovni EU pre $pecializované vodikové siete a pre trhy
s vodikom sa podpori integracia a vzajomné prepojenie vnutrostatnych trhov s vodikom
avodikovych sieti. PravidlA na trovni EU voblasti planovania, financovania
a prevadzkovania tychto Specializovanych vodikovych sieti so sebou prinesu dlhodobu
predvidatelnost’ pre pripadnych investorov so zdujmom o tento typ dlhodobej infrastruktiry,
najmd pokial' ide o cezhrani¢né prepojenia (na ktoré by sa inak mohli vztahovat rozne
a potencialne rozdielne vnutrostatne pravne predpisy).

Pokial' ide o biometan, bez iniciativy na urovni EU je pravdepodobné, Ze v stvislosti
s pristupom na velkoobchodné trhy, s povinnostami v oblasti prepojenia a s opatreniami na
koordinaciu medzi prevadzkovatel'om prepravnej siete a prevadzkovatelom distribu¢nej siete
by regulécia do roku 2030 bola stale rozdrobend. Podobne bez urcitej harmonizacie na irovni
EU budd vyrobcovia obnovitelnych a nizkouhlikovych plynov &elit velmi rozdielnym
nakladom na prepojenie a vstrekovanie v jednotlivych krajindch EU, ¢im vznikni nerovnaké
podmienky.

Bez d’alsich pravnych predpisov na urovni EU budu &lenské §taty nad’alej uplatiiovat’ odlisné
normy kvality plynu a pravidla tykajuce sa urovne primieSavania vodika, ¢im vznika riziko
obmedzeni cezhranicného toku a segmentécie trhu. Normy kvality plynu by boli nad’alej
vymedzené najmi na zaklade parametrov kvality zemného plynu, ¢im by sa obmedzila
integracia obnoviteI'nych plynov v sieti.

Vsetky tieto aspekty moZzu viest’ k zniZzeniu cezhranicného obchodu s obnovitelnymi plynmi,
¢o by sa mohlo kompenzovat intenzivnejSim dovozom fosilneho plynu. VyuZivanie
termindlov LNG a dovoz by sa mohli nad’alej tykat’ iba fosilneho plynu, a to aj napriek tomu,
ze termindly LNG nebude vobec potrebné upravovat v pripade, ze bude k dispozicii
konkurencieschopny biometan alebo synteticky metan zo zdrojov nachadzajicich sa mimo
EU.

Poznatky ziskané z podobnych skiisenosti v minulosti

Zo skusenosti s predchadzajicimi legislativnymi navrhmi vyplyva, Ze personalne potreby
agentiry ACER mozno Tl'ahko podcenit. To plati najméd v pripade, ked pravne predpisy
obsahuju ustanovenia o splnomocneni na prijatie podrobnejsich technickych pravidiel, ako su
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1.5.5.

sietové predpisy a usmernenia na zéklade nariadenia (EU) 2019/943 o elektrine. V tomto
navrhu sa scielom zabranit' opakovaniu skusenosti vradmci treticho balika predpisov
o vnutornom trhu z roku 2009, ked’ podhodnotenie personalnych potrieb viedlo k Strukturdlne
nedostatoénému personalnemu obsadeniu (ktoré sa komplexne vyriesilo az od rozpoétu EU na
rok 2022), odhad persondlnych potrieb vypracoval na niekolko rokov do buducnosti
a zohl'adnil sa v niom pravdepodobny buduci vyvoj, ako je pouzivanie splnomocneni.

Zlucitelnost s viacrocnym financnym ramcom a mozna synergia s inymi vhodnymi ndstrojmi

Tato iniciativa bola zaclenena do pracovného programu Komisie na rok 2021
[COM(2020) 690 final] ako sucast’ Eurdpskej zelenej dohody a legislativneho balika ,,Fit for
55 aprispeje k cielom znizenia emisii sklenikovych plynov do roku 2030 aspoit o 55 %
v porovnani s rokom 1990, ako sa uvadza v nariadeni o eurépskom pravnom predpise v oblasti
klimy, a k ciel'u EU dosiahnut’ klimatick( neutralitu do roku 2050.

Posudenie roznych disponibilnych moznosti financovania vratane moznosti prerozdelenia

Ekvivalenty plného pracovného Casu su potrebné na nové ulohy, kym existujice tlohy sa
v blizkej budicnosti nezredukuji: sektor vodika sa bude rozvijat’ subezne s pokracujucim
pouzivanim siete pre zemny plyn, ktoré sa stava Coraz zlozitejSim z dovodu zvySovania
pouzivania inych zdrojov metanu nez fosilny plyn. Prerozdelenim by sa teda nevyriesila
potreba dodato¢ného personalu.

V zakonne pripustnom rozsahu sa dodato¢né ekvivalenty plného pracovného casu budu
financovat’ z prostriedkov ziskanych v rdmci existujliceho systému poplatkov za tlohy
agentiry ACER podla nariadenia o integrite a transparentnosti velkoobchodného trhu
s energiou.
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Trvanie a finanény vplyv navrhu/iniciativy

[] obmedzené trvanie

— [ Navrh/iniciativa je v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR
— [ Finan¢ny vplyv trva od RRRR do RRRR.

X neobmedzené trvanie

— Pociato¢na faza vykondvania bude trvat’ od RRRR do RRRR,

— apotom bude vykonévanie pokra¢ovat’ v plnom rozsahu.

Planovany sposob riadenia*®

X Priame riadenie na urovni Komisie prostrednictvom

— [ vykonnych agentar

0] Zdielané riadenie s ¢lenskymi $tatmi

X Nepriame riadenie so zverenim uloh suvisiacich s plnenim rozpoctu:
0 medzinarodnym organizaciam a ich agentaram (uved'te),

LlEurépskej investi¢nej banke (EIB) a Eurdépskemu investi¢cnému fondu,
X subjektom podl'a ¢lankov 70 a 71,

L] verejnopravnym subjektom,

[0 stkromnopravnym subjektom poverenym vykondvanim verejnej sluzby, pokial tieto
subjekty poskytuju dostatocné financné zaruky,

[0 sukromnopravnym subjektom spravovanym pravom ¢lenského Statu, ktoré su poverené
vykonéavanim verejno-sikromného partnerstva a ktoré poskytuju dostato¢né finan¢né zaruky,

[ osobam poverenym vykonavanim osobitnych ¢innosti v oblasti SZBP podl'a hlavy V
Zmluvy o Eurdpskej tnii a uréenym v prisluSnom zakladnom akte.

Poznamky:

48

Vysvetlenie spdsobov riadenia a odkazy na nariadenie o rozpoctovych pravidlach su k dispozicii na webovej
stranke BudgWeb: https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA

Opatrenia tykajice sa monitorovania a predkladania sprav

Uvedte casovy interval a podmienky, ktoré sa vztahuji na tieto opatrenia.

Agentura ACER musi podl'a svojho nariadenia o rozpoctovych pravidlach poskytnit’ vo
svojom programovom dokumente rocny pracovny program, ktory mé obsahovat podrobné
informacie o zdrojoch, financnych aj I'udskych, pre kazdu z vykonavanych ¢innosti.

Agentura ACER kazdy mesiac podava spravy GR pre energetiku o plneni rozpoctu vratane
zaviazkov a platbach podla rozpoctovych hlav, ako aj o miere volnych pracovnych miest
podl’a typu zamestnanca.

Okrem toho ma GR pre energetiku priame zastipenie v riadiacich organoch agentary ACER.
GR pre energetiku prostrednictvom svojich zastupcov v spravnej rade dostava informacie
o vyuzivani rozpoctu a o plane pracovnych miest, a to na kazdom z jej zasadnuti v priebehu
roka.

A napokon takisto v sulade s finanénymi pravidlami sa na agenturu ACER vztahuje ro¢na
poziadavka na podéavanie sprav o Cinnostiach a vyuzivani zdrojov prostrednictvom spravnej
rady a jej vyrocnej spravy o ¢innosti.

Ulohy, ktoré priamo vykonava GR pre energetiku, sa riadia podla roéného cyklu planovania
a monitorovania vykonadvaného v Komisii a vykonnych agentarach, vratane podavania sprav
o vysledkoch prostrednictvom vyro¢nej spravy o ¢innosti GR pre energetiku.

Systémy riadenia a kontroly

Opodstatnenie navrhovanych sposobov riadenia, mechanizmov vykondavania financovania,
sposobov platby a stratégie kontroly

Hoci agentira ACER bude musiet ziskat nové odborné znalosti, jednako je néakladovo
najefektivnejSie pridelit’ nové ulohy podla tohto navrhu existujucej agenture, ktord uz pracuje
na podobnych ulohéch.

GR pre energetiku vytvorilo kontrolnu stratégiu na riadenie svojich vztahov s agentirou

ACER, ato vramci vnutornej kontroly Komisie na rok 2017. Agentira ACER revidovala
a v decembri 2018 prijala vlastny ramec vnuatornej kontroly.

Informacie o zistenych rizikach a systémoch vnutornej kontroly zavedenych na ich
zmierniovanie

Hlavné riziko predstavuju nespravne odhady pracovnej zat'aze, ktord vznika v dosledku tohto
navrhu, vzhl'adom na to, ze jeho cielom je vytvorit’ podporny regulacny ramec ex ante, a nie
ex post, po vytvoreni nadrodnych pristupov a nastupe novych subjektov a novych paliv (vodik
ainé ,alternativne plyny*) v odvetvi energetiky. Toto riziko treba akceptovat’, ked’ze ako
vyplyva zo skusenosti, pokial sa do pdvodného navrhu nezahrni potreby dodato¢nych
zdrojov, je neskor vel'mi tazké tito situdciu napravit’.

Skuto¢nost’, Ze navrh obsahuje viacero novych tloh, znizuje toto riziko, ked’Ze napriek tomu,
ze pracovnad zataz pri niektorych buducich ulohdch moéze byt podhodnotend, v pripade

162 SK




SK

ostatnych moéze byt nadhodnotena, co poskytuje priestor na mozné prerozdelenie
v buducnosti.

2.2.3.  Odhad a opodstatnenie nakladovej ucinnosti kontrol (pomer medzi ndkladmi na kontroly
a hodnotou suvisiacich riadenych financnych prostriedkov) a posudenie ocakavanych urovni
rizika chyby (pri platbe a uzavreti)

Nepredpoklada sa, ze pridel'ovanie dodatocnych uloh na existujuci mandat agentiry ACER povedie
k osobitnym dodatocnym kontroldm pre agentiru ACER, preto sa pomer nakladov na kontrolu voci
hodnote spravovanych finan¢nych prostriedkov nezmeni.

Podobne ulohy pridelené GR pre energetiku nebudi mat’ za néasledok dodato¢né kontroly ani zmenu
pomeru nakladov na kontrolu.
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Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uved'te existujuce alebo planované preventivne a ochranné opatrenia, napr. zo stratégie na boj proti podvodom.

Agentira ACER uplatiiuje zasady boja proti podvodom decentralizovanych agentar EU
v sulade s pristupom Komisie.

V marci 2019 agentira ACER prijala novu stratégiu na boj proti podvodom, ktorou sa zrusilo
rozhodnutie €. 13/2014 spravnej rady agentary ACER. Novéa stratégia zahfiiajica obdobie
troch rokov je zalozena na tychto prvkoch: na ro¢nom posudzovani rizika, predchadzani
konfliktom zaujmov a ich riadeni, internych pravidlach pre oznamovanie protispolocenskej
¢innosti, politikach a postupoch riadenia citlivych funkcii, ako aj opatreniach tykajucich sa
etiky a integrity.

GR pre energetiku v roku 2020 takisto prijalo revidovanu stratégiu na boj proti podvodom.
Stratégia GR pre energetiku je zaloZena na stratégii Komisie v oblasti boja proti podvodom
ana osobitnom postdeni rizika vykonanom interne s cielom urcit’ oblasti, ktoré su najviac
zranitelné voci podvodom, na kontrolnych opatreniach, ktoré uz existuju, a na opatreniach
potrebnych na zlepSenie kapacity GR pre energetiku na predchddzanie podvodom, ich
odhal’ovanie a napravu.

Nariadenim o zriadeni agentury ACER, ako aj zmluvnymi ustanoveniami vzt'ahujicimi sa na
verejné¢ obstardvanie sa zabezpeCuje, ze audity a kontroly na mieste budii mdct Utvary
Komisie vratane uradu OLAF vykonavat’ s vyuzitim Standardnych ustanoveni odporucanych
uradom OLAF.

ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY
Prislu$né okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujuce rozpoctové riadky

V poradi, vakom za sebou nasledujii okruhy viacro¢ného finan¢ného rdmca a rozpoctové
riadky.

Okruh
viacro¢ného
finan¢ného
ramca

Druh

vydavkov Prispevky

Rozpoctovy riadok

v zmysle
¢lanku 21 ods. 2
pism. b)
nariadenia
o rozpoctovych
pravidlach

Cislo DRP/NRP krajin

49 EZVO%°

kandidatsk
ych krajin®!

tretich
krajin

02

02 1006 a 02 03 02 DRP/ ANOANIE | ANO/NIE | ANO /NIE ANO/NIE

e PoZadované nové rozpoctové riadky

49
50
51

SK

DRP = diferencované rozpoctové prostriedky/NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.
EZVO: Eurodpske zdruzenie volného obchodu.
Kandidatske krajiny a pripadne potencialne kandidatske krajiny zapadného Balkanu.
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V poradi, vakom za sebou nasleduji okruhy viacrocného finanéného ramca a rozpoctové

riadky.
o Druh .
Rozpoctovy riadok vidavkov Prispevky
Okruh
viacrocného v zmysle
financného Cisl Kandidétskveh N ¢lanku 21 ods. 2
1 1slo ., andidatskyc tretic pism. b)
ramca DRP/NRP krajln EZVO kraJ in kra_] in nariadenia
o rozpoctovych
pravidlach
[XXYY YY YY] , , , ,
ANO/NIE ANO/NIE ANO/NIE ANO/NIE
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3.2. Odhadovany vplyv na vydavky
3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)

Okruh viacro¢ného finanéného ) Eurdpske strategické investicie — Agentura pre spoluprdcu regulanych
ramca organov v oblasti energetiky (ACER)
Rok Rok Rok Rok Rok
ACER 2023 2024 2025 2026 2027 SPOLU
H 1 Zaviazky ) 0,690 0,994 1,380 1,614 1,918 6,596
ava
Platby @ 0,690 0,994 1,380 1,614 1,918 6,596
Zavidk 1
Hlava 2 avizky (1a)
Platby (2a)
Hlava 3 Zavizky (3a)
Platby (3b)
Zaviizky TRl 0,690 | 0,994 | 1,380 | 1,614 | 1,918 6,596
Rozpoc¢tové prostriedky
pre agentiru ACER SPOLU =2+2
Platby - 0,690 0,994 1,380 1,614 1,918 6,596
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OKkruh viacroéného finanéného

Antca 7 »~Administrativne vydavky*
v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok Rok
2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 | SPOLU
GR: ENER
* LCudské zdroje 0,152 0,304 0,304 0,456 0,760 1,976
¢ Ostatné administrativne vydavky
GR ENER SPOLU Rozpoétové prostriedky
Rozpoctové prostriedky Jiviisk lu — Plat
OKRUHU 7 gp;vj)z y spolw = Pty | 0152 | 0304 | 0304 | 0456 | 0,760 1,976
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok Rok
2023 2024 2025 2026 2027 SPOLU
Rozpoétové prostriedky Zavazky 0,842 1,298 1,684 2,070 2,678 8,572
OKRUHOV 1 az7
viacroéného finanéného ramca SPOLU | Platby 0,842 1,298 1,684 2,070 2,678 8,572
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3.2.2.  Odhadovany vplyv na rozpoctové prostriedky ACER
— X Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie operacnych rozpoc¢tovych prostriedkov.
— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie operacnych rozpoctovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujucej tabul’ke:

viazané rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokrtihlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok Uved'te vSetky roky, pocas ktorych vplyv trva SPOLU
N N+1 N+2 N+3 (pozri bod 1.6)
Uved’te ciele -
a vystupy VYSTUPY
iy 52 | Priemerné 8 . 8 . 3 . 3 . 3 . B 3 ) Celkovy | Naklady
Typ néklady g Naklady g Néaklady 2 Naklady 2 Naklady 2 Naklady 2 Naklady 2 Naklady — -

SPECIFICKY CIEL &. 13...

— Vystup

— Vystup

— Vystup

Specificky ciel & 1 medzisudet

SPECIFICKY CIEL &. 2...

— Vystup

Specificky ciel’ &. 2 medzisudet

NAKLADY SPOLU

52 Vystupy st produkty, ktoré sa maju dodat,, a sluzby, ktoré sa maju poskytnut’ (napr.: pocet financovanych vymen Studentov, vybudované cesty v km atd’.).

Ako je uvedené v bode 1.4.2. ,,Speciﬁcké ciele...”.
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3.2.3.
3.2.3.1. Zhrnutie

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoétovych prostriedkov.

Odhadovany vplyv na ludské zdroje agentury ACER

— X Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie administrativnych rozpoc¢tovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujicej tabulke:

v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)

Rok
2023

Rok
2024

Rok
2025

Rok
2026

Rok
2027

SPOLU

Docasni zamestnanci
(funk¢na skupina AD)

0,456

0,760

0,912

1,064

1,216

4,408

Docasni
zamestnanci
(funk¢éna
AST)

skupina

Docasni
zamestnanci
(funk¢éna
AST/SC)

skupina

0,152

0,152

0,304

0,304

0,456

1,368

Zmluvni
zamestnanci

0,082

0,082

0,164

0,246

0,246

0,820

Vyslani narodni experti

SPOLU

0,690

0,994

1,380

1,614

1,918

6,596
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Poziadavky na pracovnikov (ekvivalent plného pracovného Casu):

Rok
2023

Rok
2024

Rok
2025

Rok
2026

Rok

2027 SPOLU

Docasni zamestnanci
(funkéna skupina AD)

10 10

Docasni zamestnanci
(funk¢na skupina
AST)

Docasni zamestnanci
(funkéna skupina
AST/SC)

Zmluvni
zamestnanci (FG IV)

Vyslani narodni experti

SPOLU

10

13

15

21 21

SK
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Z toho sa z prispevku EU financuju’:

Rok Rok Rok Rok Rok
2023 2024 2025 2026 2027 SPOLU
Docasni zamestnanci
(funk¢na skupina AD) 3 > 6 7 8 8
Docasni
zamestnanci
(funkéna  skupina
AST)
Docasni
zamestnanci
(funkéna skupina ! ! 2 2 3 3
AST/SC)
Zmluvni
zamestnanci (FG V) ! ! 2 3 3 e
4 Kazdy rok v sulade s ¢lankom 3 ods. 1 rozhodnutia Komisie (EU) 2020/2152 agentira ACER uréi tieto naklady vratane nakladov na zamestnancov, ktoré sa mozu

financovat’ prostrednictvom poplatkov, a vysledok predlozi v navrhu svojho programového dokumentu. V salade s &lankom 20 nariadenia (EU) 2019/942 Komisia
poskytuje stanovisko k navrhu programového dokumentu agentiry ACER vratane ndvrhov agentiry, pokial’ ide o to, ktoré ndklady sa povazuju za opravnené na
financovanie prostrednictvom poplatkov a rozsah, v akom sa tym znizuje zat'aZenie rozpoctu EU.
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Vyslani narodni experti

SPOLU

10

12

14

14

Planovany datum prijatia do zamestnania pre ekvivalenty plného pracovného ¢asu je 1. januar prislusného roka.
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3.2.3.2. Odhadované potreby l'udskych zdrojov pre prislusné GR
— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie l'udskych zdrojov.

— X Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie l'udskych zdrojov, ako je uvedené
v nasledujucej tabul’ke:

odhady sa zaokruhluju na celé cisla (alebo najviac na jedno desatinné miesto)

Rok Rok Rok Rok Rok
2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027

¢ Plan pracovnych miest (tiradnici a
docasni zamestnanci)

2001 0201220010202
(Gstredie a zastupenia Komisie)

20 01 02 03 (delegacie)

01 01 01 01 (nepriamy vyskum)

10 01 05 01 (priamy vyskum)

» Externi zamestnanci (ekvivalent
plného pracovného &asu)’®
20 02 01 (ZZ, VNE, DAZ

z celkového balika
prostriedkov)

2002 03 (ZZ, MZ, VNE, DAZ,
PED v delegéciach)

Rozpodt — Ustredie®’
ovy
riadok
(rozpoct
ové
riadky) — delegacie

(uvedte)
56

0101 01 02 (ZZ, VNE, DAZ -
nepriamy vyskum)

1001 0502 (ZZ, VNE, DAZ —
priamy vyskum)

Iné rozpoctové riadky (uved'te)

SPOLU 1 2 2 3 5

Toto su nové tlohy, na ktoré¢ v sucasnosti nie su v GR pre energetiku prideleni ziadni zamestnanci. Potreby
T'udskych zdrojov by mohli pokryt’ pracovnici, ktori uz boli interne prerozdeleni v ramci GR, a v pripade potreby

55 77 = zmluvny zamestnanec; MZ = miestny zamestnanec; VNE = vyslany narodny expert; DAZ =

docasny agenturny zamestnanec; PED = pomocny expert v delegcii.

Ciastkovy strop pre externych zamestnancov financovanych z operaénych rozpoétovych prostriedkov
(povodné rozpodtové riadky ,,BA*).

Najmi pre fondy politiky stdrznosti EU, Eurépsky pol'nohospodérsky fond pre rozvoj vidieka (EPFRV)
a Europsky namorny, rybolovny a akvakulturny fond (ENRAF).

56

57

173
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budu doplnené zdrojmi, ktoré sa moézu pridelit’ riadiacemu GR v ramci roéného postupu pridel’'ovania zdrojov
a v zavislosti od rozpoctovych obmedzeni.
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3.2.4.  Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom
— [ Navrh/iniciativa je v stlade s platnym viacro¢nym finanénym ramcom.

— X Navrh/iniciativa si vyzaduje zmenu v planovani prislusného okruhu vo viacro¢nom
finan¢nom ramci.

l Vysvetlite pozadovani zmenu v pldnovani a uved’te prislu§né rozpoctové riadky a zodpovedajuce sumy.

— Iniciativy v ramci legislativneho balika ,,Fit for 55° neboli zapocitané pri vypocte okruhov
viacro¢ného financného ramca. Kedze je tato konkrétna iniciativa nova, bude si vyzadovat’
preprogramovanie v pripade riadka tykajiceho sa prispevku agentire ACER, ako aj riadka
tykajaceho sa podpory dodatocnej prace v ramci GR pre energetiku. Ak vplyv dodatocnych
ludskych zdrojov pre agentiru ACER na rozpocet nemozno pokryt z poplatkov alebo zo
si¢asného prispevku EU, uhradi sa prostrednictvom prerozdelenia z inych rozpodtovych
riadkov riadenych GR pre energetiku, pokial’ ide o dodato¢ny ekvivalent plného pracovného
casu financovany inak ako z poplatkov, konkrétne z rozpoctového riadka programu NPE —
Energetika (02 03 02), ale bez toho, aby tym vznikol precedens na pouzivanie finanénych
prostriedkov Néstroja na prepajanie Eurdpy.

— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje, aby sa pouzil nastroj flexibility alebo aby sa uskutocnila

revizia viacro¢ného finan¢ného ramca’®.

Vysvetlite potrebu a uved’te prislusné okruhy, rozpoctové riadky a zodpovedajuce sumy.

3.2.5.  Prispevky od tretich stran
— Navrh/iniciativa nezahfna spolufinancovanie tretimi stranami.

— Navrh/iniciativa zahffia spolufinancovanie tretimi stranami, ako je odhadnuté v nasledujtcej

tabul’ke:
v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)
Rok | Rok [ Rok | Rok |G e | spal
N N+1 | N+2 | N+3 YR TP P potd
bod 1.6)

Uved'te spolufinancujuci
subjekt
Prostriedky Z0
spolufinancovania
SPOLU

58 Pozri ¢lanky 12 a 13 nariadenia Rady (EU, Euratom) 2020/2093 zo 17.decembra 2020, ktorym sa stanovuje

viacro¢ny finan¢ny ramec na roky 2021 az 2027.
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3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
— X Navrh/iniciativa nema finan¢ny vplyv na prijmy.
— [ Navrh/iniciativa ma finan¢ny vplyv na prijmy, ako je uvedené v nasledujucej tabul'ke:
— O vplyv na vlastné zdroje
- O vplyv na iné prijmy
— O uved'te, ¢i su prijmy pripisané rozpoctovym riadkom vydavkov
v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)
Rozpodtové Vplyv navrhu/iniciativy>®
prostriedky
Rozpoctovy riadok Vk ?:bri:ﬁ;cﬂc
prijmov: P om ! Rok Rok Rok Rok Uved'te vSetky roky, pocas ktorych vplyv
rozpoctovom N N+1 N+2 N+3 trva (pozri bod 1.6)
roku
Clénok .............

SK

V pripade rdznych pripisanych prijmov uved’te prislusné rozpoctové riadky vydavkov.

Uvedte spdsob vypoétu vplyvu na prijmy.

59

t. j. hrubé sumy po od¢itani 20 % na naklady na vyber.

Pokial’ ide o tradi¢né vlastné zdroje (cla, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’ ¢isté sumy,
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, PRILOHA ’ ,
k LEGISLATIVNEMU FINANCNEMU VYKAZU

Nézov navrhu/iniciativy:

Smernica o plyne

1. POTREBNE CUDSKE ZDROJE A NEVYHNUTNE NAKLADY NA TIETO ZDROJE
2.NAKLADY NA OSTATNE ADMINISTRATIVNE VYDAVKY
3. CELKOVE ADMINISTRATIVNE NAKLADY

4. METODY VYPOCTU POUZITE NA ODHAD NAKLADOV
4.1. LUDSKE ZDROJE

4.2. OSTATNE ADMINISTRATIVNE VYDAVKY

Tato priloha musi byt prilozend k legislativnemu financnému vykazu pocas konzultdcie utvarov.

Tabulky s udajmi su pouzité ako zdroj tabuliek nachdadzajucich sa v legislativnom financnom vykaze. Slizia vylucne

na vautorné pouzitie v ramci Komisie.
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1. Naklady na Pudské zdroje povazované za nevvhnutné

[J Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov

X Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie 'udskych zdrojov, ako je uvedené v nasledujicej tabul’ke:

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

OKRUH 7 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030
viacrotného financneho Rozpodtové Sove Sove oV o o . .y
poctové Rozpodtové Rozpodtové Rozpodtové Rozpoctové Rozpoctové Rozpottové Rozpottové
ramca P prostriedky P prostriedky FIE prostriedky FIE prostriedky FUE prostriedky FUE prostriedky ok prostriedky ok prostriedky
* Plan pracovnych miest (uradnici a do¢asni zamestnanci)
29 0 02 01— AD 1 0,152 2 0,304 2 0,304 3 0,456 5 0,760
Ustredia a zastupenia AST
20 o1 02 03-|*°
Delegécie Unie AST
e Externi zamestnancit?
ZZ
2002 012200202 -
Externi . VNE
zamestnanci —
Ustredia a zastupenia DAZ
ZZ
20 02 03 -Externi
zamestnanci - MZ
delegacie Unie
VNE

60
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ZZ = zmluvny zamestnanec; MZ = miestny zamestnanec; VNE = vyslany narodny expert; DAZ = docasny agentiirny zamestnanec; PED = pomocny expert v delegacii.
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DAZ

PED

Iné rozpoctové riadky

tykajice sa LZ
(uvedte)
Medzisucet LZ -
0,152 2 0,304 2 0,304 3 0,456 5 0,760
OKRUH 7
Toto st nové tulohy, na ktoré v sucasnosti nie st v GR pre energetiku prideleni ziadni zamestnanci. Potreby I'udskych zdrojov by mohli pokryt’ pracovnici, ktori uz boli interne
prerozdeleni v ramci GR, a v pripade potreby budi doplnené zdrojmi, ktoré sa moézu pridelit’ riadiacemu GR v ramci roéného postupu pridelovania zdrojov a v zavislosti od
rozpoctovych obmedzeni.
. 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030
Mimo OKRUHU 7
viacroéného finanéného ramca FTE Rozpodtové FTE Rozpottové FTE Rozpodtové FTE Rozpodtové FTE Rozpodtové FTE Rozpodtové FTE Rozpottové ETE Rozpottové
prostriedky prostriedky prostriedky prostriedky prostriedky prostriedky prostriedky prostriedky

* Plan pracovnych miest (uradnici a do

¢asni zamestnanci)

01 01 01 01 Nepriamy | AD
vyskum®!

0101 01 11 Priamy vyskum AST
Iné (uvedte)

 Externi zamestnanci®?

Externi ) . z
zamestnanci | — Ustredie
financovani VNE

61

62
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Vyberte prislusny rozpoctovy riadok, alebo pripadne uved'te iny; ak sa to tyka viacerych rozpoctovych riadkov, zamestnanci by sa mali rozliSovat’ podl'a kazdého prislusného

rozpoctového riadka.
ZZ = zmluvny zamestnanec; MZ = miestny zamestnanec; VNE = vyslany narodny expert; DAZ = docasny agentiirny zamestnanec; PED = pomocny expert v delegacii.
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z operacnych

- DAZ
rozpoctovych
prostriedkov
(pvodné &
rozpoCtové
riadky ,BAY). MZ
- .delegécie VNE
Unie
DAZ
PED
. , Y/
0101 01 02 Nepriamy vyskum
010101 12 Priamy vyskum VNE
- 'ta )63
Iné (uvedte) DAZ

Iné rozpoctové riadky tykajlce

sa L'Z (uvedte)

Medzisucet LZ — mimo
OKRUHU 7

Spolu LZ (vSetky okruhy
VFR)

0,152

0,304

0,304

0,456

0,760

63

SK

Vyberte prislusny rozpoctovy riadok, alebo pripadne uved'te iny; ak sa to tyka viacerych rozpoctovych riadkov, zamestnanci by sa mali rozliSovat’ podl'a kazdého prislusného
rozpoctového riadka.

Toto st nové tulohy, na ktoré v sucasnosti nie st v GR pre energetiku prideleni ziadni zamestnanci. Potreby l'udskych zdrojov by mohli pokryt’ pracovnici, ktori uz boli interne
prerozdeleni v ramci GR, a v pripade potreby budi doplnené zdrojmi, ktoré sa mézu pridelit’ riadiacemu GR v ramci roéného postupu pridelovania zdrojov a v zavislosti od
rozpoctovych
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2. Naklady na ostatné administrativne vvdavky

X Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoc¢tovych prostriedkov

L] Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitiec administrativnych rozpocétovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujice;j

tabulke:

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

OKRUH 7

viacroéného finanéného ramca

Rok N&

Rok N +1

Rok N +2

Rok N +3

Rok N +4

Rok N +5

Rok N +7

Spolu

Na ustredi alebo na tuzemi EU:

20 02 06 01-Vydavky na sluzobné cesty
a reprezentaciu

20 02 06 02 — Naklady na konferencie a zasadnutia

20 02 06 03 - Vybory®s

20 02 06 04 Studie a konzultacie

20 04 — Vydavky na IT (firemné)se

Iné rozpoétové riadky netykajice sa LZ (ak je fo
potrebné, uvedte)

Delegacie Unie:

20 02 07 01 - Naklady na sluzobné cesty, konferencie

o4 Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa za¢ina vykonavat’. Nahrad’te ,,N“ o¢akavanym prvym rokom vykonavania (napriklad: 2021). To isté urobte aj pri nasledujucich

rokoch.
65

Uved'te typ vyboru a skupinu, do ktorej patri.

66 Stanovisko GR DIGIT — vyzaduje sa tim pre investicie do IT [pozri usmernenia k financovaniu IT, C(2020)6126 final z 10. septembra 2020, s. 7].
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a reprezentaciu

20 02 07 02 - Dalsie odborné vzdelavanie zamestnancov

20 03 05 - Infrastruktura a logistika

Iné rozpodtové riadky netykajice sa LZ (ak je fo
potrebné, uvedte)

Medzistcet ostatné - OKRUH 7

viacroéného finanéného ramca

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Mimo OKRUHU 7

viacro¢ného finanéného ramca

Rok N¢7

Rok N +1

Rok N +2

Rok N +3

Rok N +4 Rok N +5 Rok N +7 Spolu

Viydavky na technicku a administrativnu pomoc (okrem
externych zamestnancov) z operacnych rozpodtovych
prostriedkov (pévodné rozpoctové riadky ,BA®):

— Ustredie

- delegécie Unie

Ostatné vydavky na riadenie v oblasti vyskumu

Viydavky na operaéné programy v oblasti politiky 1T

67

rokoch.

Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa za¢ina vykonavat. Nahrad'te ,,N“ o¢akavanym prvym rokom vykonavania (napriklad: 2021). To isté urobte aj pri nasledujucich

o8 Stanovisko GR DIGIT — vyzaduje sa tim pre investicie do IT [pozri usmernenia k financovaniu IT, C(2020)6126 final z 10. septembra 2020, s. 7].
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Viydavky na opera¢né programy v oblasti firemnych IT6¢

Iné rozpoCtové riadky netykajice sa LZ (ak je to
potrebné, uvedte)

Medzistcet ostatné — mimo OKRUHU 7

viacroéného finanéného ramca

Ostatné administrativne vydaje spolu (vSetky
okruhy VFR)

0 Tato polozka zahffia miestne administrativne systémy a prispevky na spolufinancovanie firemnych IT systémov [pozri usmernenia k financovaniu IT, C(2020)6126 final

z 10. septembra 2020].
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3.

Celkové administrativne naklady (vSetky okruhy VFR)

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030

Okruh 7 — Ludské zdroje 0,152 0,304 0,304 0,456 0,760
Okruh 7 - Ostatné administrativne vydavky

Medzistcet okruhu 7 0,152 0,304 0,304 0,456 0,760
Mimo okruhu 7 - Ludské zdroje
Mimo okruhu 7 — Ostatné administrativne vydavky

Medzisucet iné okruhy
0,152 0,304 0,304 0,456 0,760

OKRUH 7 a mimo OKRUHU 7

potreby sa doplnia zdrojmi, ktoré sa mozu pridelit’ riadiacemu GR v ramci ro¢ného postupu pridel'ovania zdrojov a v zavislosti od rozpo¢tovych obmedzeni.

SK
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Toto st uplne nové ulohy. Potrebné administrativne rozpoctové prostriedky by sa mohli pokryt' z rozpoctu, ktory by sa mohol interne prerozdelit’ v ramci GR, a v pripade
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Metody vypoctu pouzité na odhad nakladov
1 Ludské zdroje

4.
4.

V tejto casti sa stanovuje metoda vypoctu pouzita na odhad ludskych zdrojov povazovanych za potrebné
[predpokladané pracovné zatazenie vratane konkrétnych pracovnych miest (pracovné profily Sysper 2),
kategorii zamestnancov a zodpovedajucich priemernych nakladov]

OKRUH 7 viacroéného finanéného ramca

POZN.: Priemerné naklady na kazdu kategériu zamestnancov v Ustrediach su k dispozicii na webovom sidle Budg\Web:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/pre/legalbasis/Pages/pre-040-020 preparation.aspx.

* Uradnici a dodasni zamestnanci
Jedno az pat pracovnych miest AD na monitorovanie vykonavania nariadenia:;

- vykonavat dohlad a koordinaciu s agentirou ACER,
- vypracovat regulaény ramec pre trhovo orientovany rozvoj sektora vodika a vodikovych sieti,

— vypracovat potrebny pravny rdmec na zlepSenie podmienok pre cezhrani¢né obchodovanie s plynom, priom sa zohladni
Coraz vacsia uloha obnovitelnych a nizkouhlikovych plynov, a vacSie prava pre spotrebitelov,

— zabezpedit, aby subjekty prevadzkovatelov sieti s celoeurdpskou pdsobnostou dodrziavali pravne predpisy EU.

Priemerné naklady pochadzaji z poznamky Ares(2020)7207955.

® Externi zamestnanci

Mimo OKRUHU 7 viacroéného finanéného ramca

* | en miesta financované z rozpoctu na vyskum

® Externi zamestnanci

4.2 Ostatné administrativne vvdavky

Uved'te podrobnosti o metode vypoctu pouzitej pre kazdy rozpoctovy riadok,

a najmd vychodiskové predpoklady (napr. pocet zasadnuti za rok, priemerné naklady atd’)

OKRUH 7 viacroéného finanéného ramca

11
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Mimo OKRUHU 7 viacroéného finanéného ramca

12

SK



	1. KONTEXT NÁVRHU
	• Dôvody a ciele návrhu
	• Súlad s existujúcimi ustanoveniami politík v tejto oblasti politiky
	• Súlad s ostatnými politikami Únie

	2. PRÁVNY ZÁKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
	• Právny základ
	• Subsidiarita (v prípade inej ako výlučnej právomoci)
	• Proporcionalita
	• Výber nástroja

	3. VÝSLEDKY HODNOTENÍ EX POST, KONZULTÁCIÍ SO ZAINTERESOVANÝMI STRANAMI A POSÚDENÍ VPLYVU
	• Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujúcich právnych predpisov
	• Konzultácie so zainteresovanými stranami
	• Získavanie a využívanie expertízy
	• Posúdenie vplyvu
	• Regulačná vhodnosť a zjednodušenie
	• Základné práva

	4. VPLYV NA ROZPOČET
	5. OSTATNÉ PRVKY
	• Plány vykonávania, spôsob monitorovania, hodnotenia a podávania správ
	• Vysvetľujúce dokumenty (v prípade smerníc)
	• Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanovení návrhu

	Oddiel 1
	Ö Oddelenie vlastníctva Õ
	1. RÁMEC NÁVRHU/INICIATÍVY
	1.1. Názov návrhu/iniciatívy
	1.2. Príslušné oblasti politiky
	1.3. Návrh/iniciatíva sa týka:
	1.4. Ciele
	1.4.1. Všeobecné ciele
	1.4.2. Špecifické ciele
	1.4.3. Očakávané výsledky a vplyv
	1.4.4. Ukazovatele výkonnosti

	1.5. Dôvody návrhu/iniciatívy
	1.5.1. Potreby, ktoré sa majú uspokojiť v krátkodobom alebo dlhodobom horizonte vrátane podrobného harmonogramu prvotnej fázy vykonávania iniciatívy
	1.5.2. Prínos zapojenia Únie (môže byť výsledkom rôznych faktorov, napr. lepšej koordinácie, právnej istoty, väčšej účinnosti alebo komplementárnosti). Na účely tohto bodu je „prínos zapojenia Európskej únie“ hodnota vyplývajúca zo zásahu Únie, ktorá...
	1.5.3. Poznatky získané z podobných skúseností v minulosti
	1.5.4. Zlučiteľnosť s viacročným finančným rámcom a možná synergia s inými vhodnými nástrojmi
	1.5.5. Posúdenie rôznych disponibilných možností financovania vrátane možnosti prerozdelenia

	1.6. Trvanie a finančný vplyv návrhu/iniciatívy
	1.7. Plánovaný spôsob hospodárenia

	2. OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA
	2.1. Opatrenia týkajúce sa monitorovania a predkladania správ
	2.2. Systémy riadenia a kontroly
	2.2.1. Opodstatnenie navrhovaných spôsobov riadenia, mechanizmov vykonávania financovania, spôsobov platby a stratégie kontroly
	2.2.2. Informácie o zistených rizikách a systémoch vnútornej kontroly zavedených na ich zmierňovanie
	2.2.3. Odhad a opodstatnenie nákladovej účinnosti kontrol (pomer medzi nákladmi na kontroly a hodnotou súvisiacich riadených finančných prostriedkov) a posúdenie očakávaných úrovní rizika chyby (pri platbe a uzavretí)

	2.3. Opatrenia na predchádzanie podvodom a nezrovnalostiam

	3. ODHADOVANÝ FINANČNÝ VPLYV NÁVRHU/INICIATÍVY
	3.1. Príslušné okruhy viacročného finančného rámca a rozpočtové riadky výdavkov
	3.2. Odhadovaný finančný vplyv návrhu na rozpočtové prostriedky
	3.2.1. Zhrnutie odhadovaného vplyvu na operačné rozpočtové prostriedky
	3.2.2. Odhadované výsledky financované z operačných rozpočtových prostriedkov
	3.2.3. Zhrnutie odhadovaného vplyvu na administratívne rozpočtové prostriedky
	3.2.4. Súlad s platným viacročným finančným rámcom
	3.2.5. Príspevky od tretích strán

	3.3. Odhadovaný vplyv na príjmy

	1. RÁMEC NÁVRHU/INICIATÍVY
	1.1. Názov návrhu/iniciatívy
	1.2. Príslušné oblasti politiky
	1.3. Návrh sa týka
	1.4. Ciele
	1.4.1. Všeobecné ciele
	1.4.2. Špecifické ciele
	1.4.3. Očakávané výsledky a vplyv
	1.4.4. Ukazovatele výkonnosti

	1.5. Dôvody návrhu/iniciatívy
	1.5.1. Potreby, ktoré sa majú uspokojiť v krátkodobom alebo dlhodobom horizonte vrátane podrobného harmonogramu prvotnej fázy vykonávania iniciatívy
	1.5.2. Prínos zapojenia Únie (môže byť výsledkom rôznych faktorov, napr. lepšej koordinácie, právnej istoty, väčšej účinnosti alebo komplementárnosti). Na účely tohto bodu je „prínos zapojenia Európskej únie“ hodnota vyplývajúca zo zásahu Únie, ktorá ...
	1.5.3. Poznatky získané z podobných skúseností v minulosti
	1.5.4. Zlučiteľnosť s viacročným finančným rámcom a možná synergia s inými vhodnými nástrojmi
	1.5.5. Posúdenie rôznych disponibilných možností financovania vrátane možnosti prerozdelenia

	1.6. Trvanie a finančný vplyv návrhu/iniciatívy
	1.7. Plánovaný spôsob riadenia

	2. OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA
	2.1. Opatrenia týkajúce sa monitorovania a predkladania správ
	2.2. Systémy riadenia a kontroly
	2.2.1. Opodstatnenie navrhovaných spôsobov riadenia, mechanizmov vykonávania financovania, spôsobov platby a stratégie kontroly
	2.2.2. Informácie o zistených rizikách a systémoch vnútornej kontroly zavedených na ich zmierňovanie
	2.2.3. Odhad a opodstatnenie nákladovej účinnosti kontrol (pomer medzi nákladmi na kontroly a hodnotou súvisiacich riadených finančných prostriedkov) a posúdenie očakávaných úrovní rizika chyby (pri platbe a uzavretí)

	2.3. Opatrenia na predchádzanie podvodom a nezrovnalostiam

	3. ODHADOVANÝ FINANČNÝ VPLYV NÁVRHU/INICIATÍVY
	3.1. Príslušné okruhy viacročného finančného rámca a rozpočtové riadky výdavkov
	3.2. Odhadovaný vplyv na výdavky
	3.2.1. Zhrnutie odhadovaného vplyvu na výdavky
	3.2.2. Odhadovaný vplyv na rozpočtové prostriedky ACER
	3.2.3. Odhadovaný vplyv na ľudské zdroje agentúry ACER
	3.2.3.1. Zhrnutie
	3.2.3.2. Odhadované potreby ľudských zdrojov pre príslušné GR

	3.2.4. Súlad s platným viacročným finančným rámcom
	3.2.5. Príspevky od tretích strán

	3.3. Odhadovaný vplyv na príjmy

	1. POTREBNÉ ĽUDSKÉ ZDROJE A NEVYHNUTNÉ NÁKLADY NA TIETO ZDROJE
	2. NÁKLADY NA OSTATNÉ ADMINISTRATÍVNE VÝDAVKY
	3. CELKOVÉ ADMINISTRATÍVNE NÁKLADY
	4. METÓDY VÝPOČTU POUŽITÉ na ODHAD NÁKLADOV
	4.

		2022-02-15T11:17:05+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



